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Huszonot

A Huszonét apjanak a neve egy negyvennydcorszagos kiraly.
Hatan votak testvérek. Na, most ebbiil elveszett két fii. Harom lany
megmaradt és a legkisebbik fiu. Ez az iskolaba jart, de olyan rossz
vot, hogy mindennap huszonét botot kapott az iskolaba. Ezzel rajta-
maradt, hogy Huszonot. Egy délbe jott kifele az iskoldbuil, egy 6r§g
asszony a Duna-parton arulta a pattogatott kukoricat. Huszonot
odaért mellé, mondta neki:

— Jonapot mama. Hogy adja a pattogatott kukoricdnak rofjét?

Azt mondja a vénasszony, hogy:

— Ennek nem lehet adni réfjét, csak iccéjét vagy meszelyit.

Mondotta Huszon6t, ha nem adja, radnti a Dunara.

— Nem bdnom, kisfiam, akarmit csinalsz, de nem tudom adni.

Ezzel megfogta, raontotte a pattogatott kukoricat a Dunara. Az
Oreg asszony sirva nézett a pattogatott kukorica utan. Akkor azt
mondta az oregasszony Huszondtnek:

— Engedje meg az Isten, mihént hazamenc, a legelsé szavad telje-
sedjen be!

Huszondt mikor hazament, mindjan leiilt, és az volt az elsd, hogy
a leckéjit irta le. Mikor a leckéjit leirta, akkor kért a lanyoktul enni.
De a lanyok kint vétak a viragos kertbe, hat kiszolott a legvénebbik-
nek, hogy:

— Marcsa, gyertek valamék, adjatok ebédet!

Visszaszolott Marcsa, hogy:

— Ott van, osztan keress, amit tanalsz.

Evvel a fit mar nem gyézte varni, avval kiszolott, hogy: :

— A f6d nyeljen el benneteket avval a viraggal egyiitt! — ev’vel u
pakolta a taskdjat. Kdzben egy nagyot dorrent, és avval a harom
jany mar nem is vot sehun. U erre még nem is dlmodott ra, hogy az
U szava beteljesedik. U fogta magat, ment az iskolaba vissza délutaq.
A két Oreg, az apja meg az anyja, oda vot a cimbordjaval beszélgetni.
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Majd hazamentek, kiattyak a harom jant, hogy merre van. Még a
szomszédoktul is kérdik, hogy nem lattak-¢ a harom janyt valahun.
Mondjdk a szomszédok, nem. Ekkor hazaérkezett Huszonot az isko-
labul.

— Huszondt fiam, nem lattad a harom nénédet valahun?

Kezdett a fit pillanatig gondolkodni, hogy délbe {i jott az iskolabuil
kifele, és az 6reg néni a Duna partjan arulta a pattogatott kukoricat,
és i annak raontotte a kukoricdjat a Dunara, és az mondott neki egy
szot, ami beteljesedett. Akkor szolott az édesanyjanak:

— Kedves édesanyam, mit tirdm, mit tagadom, €n ahogy délben
hazajottem, kértem a janyoktul enni, és nem adtak. En meg azt
mondtam, hogy a féd nyelje el (ikot a viraggal egyutt. .. Hanem
tessék nekem siitni csecstéjjel pogdcsat, és én addig megyek, mig a
harom testvérem fel nem tanalom.

Na, mikor az anyja megsutotte, vot neki kis fakardja. Megindul,
mendegél, hetedhét orszag ellen, az Operencids-tengeren  til.
Ugyannyira mendegél, hogy beérkezett egy vadonat erddbe. Ott
pontosan déli tizenkét 6ra vot, mikor beérkezett. Oly setétség lett
clbtte, hogy egy fahoz nem tudott latni. Ahogy megallott, pillanatig
gondolkozni: ,,Istenem, mi ennek az oka, hogy oly sotétség lett
cléttem?” Kozbe lefigyelt a laba eldtt, annyi kis vilagossag lett elibe,
hogy egy kis lyukat meglatott a laba el6tt, onnan egy hang jott fel.
Mindegy, 4d isten, amit ad!” Nyult az oldalara, vette a kis kardot,
lenyujtotta abba a lyukba, és érizte, hogy elfogtak annak a kis
kardnak a hegyit. Ahogy huzta felfele, ugy huzta maga elott a
vilagossagot felfele. Mikor felhuzta, hat kit hazott fel, mint az oreg
asszont, akinek (i a pattogatott kukoricajat a Dunaba ontotte. Mon-
dotta Huszondtnek:

— Na Huszondt, micsinaljak veled, megegyelek, vagy felhorpent-
selek?

Mondotta Huszonot:

— Kedves, édes dreganyam, azt csinal, amit maga akar, a magaé
vagyok.

— Hat nem bantlak, Huszonot, mer tudom, hogy huva indultal.
Hanem arra eskiidj fel, hogy nalamnal se fiatalabbnak, se dregebb-
nek egy gazszalat se 16ksz elibe. Hanem egyet segitek rajtad. Nézzél
ide most. Tizenkét méterre latol ott egy biivos repiildladat, az, ha
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abba beleiilsz, az odaviszen, ahova parancsolod. De vi’gyézz, oly
csattogassal megy, man mikor tizenkét méterre van hozzad, ha nem
tucc beleugrani, akkor méan neked véged van. W

Evvel Huszonot megkdszonte, a két kezit megcsékoltg, es utna}<
indult. Avval, mikor a tizenkét métert megkdzelitette, mar benne 1s
vot a ladaba. Mondotta Huszonot: '

— 0, te blivds repiilélada, vigyél engemet oda, ahun az en legna-
gyobbik lanytestvéremet megtanalom.

A blivés repiilélada felvette, felszedte, masorszagba letette a leg,na-
gyobbik lanytestvérjének az udvaran. Avval oszt megéllo'tt a lada,
kiszallott beldle Huszondt. Bement a lanytestvérjinél. Amikor meg-
latta lanytestvérie, elajult, pillanatig eszméletinél* vot: :

— O kedves testvérem, hun jarsz itt, mikor még egy madarnak sem
szabad itt megreppenni? :

— Na, ne azt kérd, hogy én hun jarok itt, hanem ki a te urad?

Mondotta neki a janytestvérje:

~ Az én uram egy huszonotfejii sarkany. :

— Milyen jellel szokott hazajonni, és mibe all az ereje?

Mondotta neki a jany: :

— Itt van ez a hdromszazhatvanhat literes iiveg, mikor abbul
huzonoét cseppet iszik, huszonotezer ember erejével bir. :

Huszonot odament, megfogta az iiveget, felhajtotta mindet’. Miko-
rara a sarkdny hazavagta a buzoganyt gy, hogy a varnak fél szege-
letje lement, avval Huszonot kiment, megkapta, meég hétsge.rtef to-
vabb visszavagta. Sarkany mérgibe leiilt, az egész hajat lelbazt:f\.
Felvette a buzogdnyt a vallara, gy vitte haza. Mikor beért a szoba-
ba, avval ment be:

— Fo, o, fo, de idegen szagot érzek!

Huszonot meg az ajtd mellett dllott. Mondja a felesége: .

— Szivemnek szép szerelme, magaddal hurcolod ezt a sok idegen
Szagot.

— Nem hinném, hogy magammal hurcolom. Itt valami idegennek
kell lenni az én lakasomon.

Evvel Huszonot az ajto melldl kilépett:

— Adjon isten jo napot, huszonotfejii sogor!

* A mesemondo az ,,urias” kifejezést helyteleniil haszndlja. Azt akarja mondani, hogy
eszméletlen volt.
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— Isten hozott téged is, Huszonot sogor. Mire jossz velem, kard-
ra-¢ vagy birokra?

— Nézzed, hallod — azt mondja —, az én apam nem vot sem
kondas, sem juhasz, én csak kardra mehetek véled. Az én apam egy
huszonnégyorszagos kiraly. Csak kardra mehetek.

Na, kimentek az acélhegyre. Huszonét kettdt vagott, a sarkannak
nem maradt feje. Egy kis fakarddal vagott csak! Avval vissza ment
a testvérjihez, beleiiltek a biivos repiilladaba, a varnak meg meg-
utotték a négy sarkat, valott egy aranyalmanak. Mondotta Huszon-
ot:

— Te blivos repiildlada, vigyél éngem oda, ahun én a k6zépsd
lednytestvéremet megtanalom.

Felszedte-vette, mas orszagon, mas vilagon letette, a kozEépsd lany-
testvérinek az udvaran.

Bement Huszonot a kozépso lanytestvérjihez. Koszontek. Kérdi a
ko6zéps6 lanytestvére, hogy:

— Lelkem, hon jartok itt, mikor az én férjem a huszonnégyfejii
sarkany, az rogton le fog benneteket nyelni?

Feleli Huszonot:

— Ne azt kérdezd, hanem mibe all az ereje?

— Ott van az a haromszazhatvannégy literes iiveg, amikor abbul
huszonnégy cseppet iszik, huszonnégyezer ember erejivel bir.

— Mi jellel jon haza?

— Mikor huszonnégy mérfédre van, hazavagja a buzdoganyat.

Akkorara man dorrent is a buzdogany.

Huszonét kiment, még hétszerte tovabb visszavagta. A sarkdny
elment utdna, felvette a vallara, azzal megindult hazafele menni. De
man ekkordara Huszon6t nem bujt el, hanem i csak allott nyugodtan
a haz kozepin.

Bement a sarkany:

— Jonapot adjon isten, Huszonot sogor.

— Adjon isten neked is, huszonnégyfeji sogor.

— Ha te olyan vitéz votal, hogy te man az én batyamat elpusztitot-
tad, hat akkor most énvelem mire jossz, kardra-é vagy tan birokra?

— En man mondtam nektek, hogy én kondasnak a fia még nem
votam, roviden akarok veletek végezni! Csak kardra mehetek!

Akkor man kint is votak az acélhegyen. Mindjan Osszevagtak.
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Héarmat vagott, levagta mind a huszonnégy fejit. Akkor 4 vissza-
ment. Megiitotték a varnak a négy sarkat, valott egy aranyalmanak,
azt is beletette a zsebbe. Beleiiltek a blivos repﬁlélédébfl. ;

— O, te biivos repuldlada, vigyél engem oda, ahun az én legkisebb
lanytestvérem feltalalom. , :

Akkor felszedte, vette, letette egy oriasnak az udvatan, ar}?g’l({lek
VOt egy malma, aki oly csattogassal ment, hogy a bl',?VOS repulglada
nem tudta megkozeliteni. Nem tudott micsindlni, kenytelerll vot le-
szallni az udvaron. A fig kiszallott, ott vot egy malomkii, alavagta a
vitorla ala. Az Srias erre megszolal: R

— Kuty4k, ebek igyak meg a vérit, milyen vitéz lehet az, a.kl az én
malmomat meg merte allitani? Holott napfelj6ttdl naplementlg olya,m
Vitéz nem akadt, aki ezt meg merte vona tenni. Most pedig szeretnék
avval a vitézzel személyesen beszélni.

Erre odament Huszonét:

— Itt vagyok, 6rigs sogor, mi a bajod?

Mondotta az orias néki:

— Mire jossz velem, kardra-¢ vagy birokra?

— Mindegy, akarmire, én megyek veled. i

Oszt e vét g legkutyabb. Kimentek az acélhegyre, ('jsszeél’elgoztek,
Huszonét az Oriast bevigta térdig. Az Orias megfogta, levagta Hu-
SZonotot térgyen fell. Huszono6t kiugrott mérgesen, megkapta az
Oriast, levagta derékig. Az orids kiugrott szintén, megfogta Hl%S?(’)n-
Otot, szintén levagta derékig. Huszonét kiugrott, megkapta az Oridst,
levagta hénaljig, LA

Na, mostmzn pillatilag* hajszal tartotta Huszondtnek az efletty.lt.
Az 6rias kiugrott, megkapta Huszon6tot, szintén levagta honaljig.
Na, de most mar erre azt mondta Huszondt: i

ce Idehallgass, oOrias sogor, az erénk maj csak egy, probaljuk mcs
masképpen. Te leszel a kék lang és én leszek a veres lang, megproba-
lunk a hegyriil 6sszeiitkozni. ’

Amikor éppen oOsszecsaptak, arra ment egy holld. Huszondtnek
gy hajszal tartotta az életjit. Mondja a hollé: .

— Kar, kar, kar bizony egy ilyen vitéznek elpusztulni, aki a test-
vérjeit akarja kiszabaditani.

De Huszonét mondotta:

¥ pillanatnyilag (helyteleniil hasznalt »urias™ kifejezés)
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— Hanem hallod, ne nézd a kinomat, eridj, hozz egy kis csudavi-
zet, és ontsd ram, hadd erésodjek.

A hollé nem is sokadozott. Rogton ment, teljesitette Huszonotnek
mondatjat. Pillanatok alatt mar ott is vot a holl6. Oly hatalmassag
lett Huszondtbe, hogy egybiil le is gyozte az oriast.

Addig a két janytestveérje a biivos repiiloladaba {ilt. Akkor ment be
a kisebbik janytestvérjinél. Mikor bement a kisebbik janytestvérjinél,
a janytestvérje nagyon meg lett rémilve:

— 0O, kedves testvérem, hun jartok itt, mikor az en férjem egy
istentelen nagy orias? Napfeljottil naplementig olyan vitéz nincs, aki
avval megbirkozzon.

Mondotta Huszonot:

— Mar csak vot. Azt a hollok eszik az acelhegyen.

— J6 van, kedves egy batyam.

Feleli Huszonot:

— Kedves egy hugom, mibe all a varad?

— Eridj be a negyedik szobaba, ott van egy marvanyasztal, huzd
ki a fiokjat, van benne egy aranytal, megiitod a varnak a négy sarkat,
valik egy aranyalmanak, és azt ahun feldobod, ott lesz beldle egy
ugyanolyan var, mint most van.

Ez alatt az id6 alatt a blivos repiildlada elment a dédai hegyre
megbiivolkodni, hogy Huszonot a harom testvérjivel egyttt térjen
benne. Majd amikor a bivos repulolada megérkezett, beleiilt negyed-
magaval, és mondotta a blivos repiilléladanak:

— O, te buvos repiildlada, vigyél éngem oda, ahun én a két elve-
szett batyamat megtanalom.

Most a buvos repﬁléléda felszedte-vette, mas orszagon, mas vila-
gon letette egy kastély elott. A kastély gyaszba vot huzva. Annyi vot
az allat, hogy egyet nem tudott 1épni. Kiilonosen vot két nagy szar-
vasmarha, aki mindentitt csak Huszonot felé ment. Mondja a harom
lanytestvérje Huszondtnek:

— Edes jo istenem, milyen kedvesek ezek a joszagok, hogy minde-
niitt csak az dcsém fele mennek!

Huszonot bement az clészobaba. Meg vot az asztal teritve négy
személyre. Ezzel Huszondt leiilt a harom nénjivel az asztalhoz,
megebédeltek. Ebéd utan Huszonot felallt az asztaltal, mondotta
harom nénjinek:
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— Maradjatok nyugodtan az asztalndl, majd én megyek, szétne-
zek a kastélyba. : s

Avval, ahogy megindult menni, beért a huszonegyedik szobaba, de
ahogy megérkezett a huszonegyedik szobaba, a két sza{vasmarhﬂa
mindeniitt ment utdna. Az ajté mellé mikor benézett, ott ult egy no,
aki derékig iilt a vizbe leeresztett hajjal. Oly szép vot, a nap mm(}en
tizenkét orakor egy fél orat allot meg a szépségin. Abba a nope
Huszonot szerelmes lett. Azzal ment is hozza, hogy megesokolja.
Mikor odaért, mondotta a no:

— Alljon meg egy szora!

A fid meg is allott, szolt hozza:

— Mi a baj?

Feleli a n6:

— Lassa azt a két szarvasmarhat?

Mondotta Huszonot:

~cLatom,

— Akar azokat néztem vona, vagy magara. Azok is megcsokoltak
éngemet, és két szarvasmarhanak valtak.

Na, de most alljunk meg egy kicsit. Ez azért valott két szarvasmar-
hanak, mert a n6 el vot atkozva. Hogy fitet csak az csokolhassa meg,
akinek nem ért sem tliz, sem viz. Huszonot erélyesen dobbantott
egyet, mondotta:

— Hiszen én vagyok az, akinek nem art sem tliz, sem viz, hiszen
én vagyok Huszonot. /

Es felelte az, hogy hogy lehetne fitet felvaltani.

Csak ugy, ha {itet haromszor megcsokolja.

Huszono6t odament, megesokolta huszonhdromszor, hat leszakadt
a fekete gyasz a kastélyrul. Megszolalt a katonabanda, megszolaltak
a kakasok, mindenféle allatok megszabadultak.

Na, ez megvan. De mostman még feleli Huszonot a jannak:

— Szivemnek szép szerelme, te az enyém, én a tied hottig, halalig,
as0, kapa valaszt el egymastul.

— Na, szivemnek szép szerelme, ezt a két szarvasmarhat hogy
lehet a rabsagbul felvaltani? ;

— Csak tugy, szivemnek szép szerelme, egyiket kétszer, masikat
haromszor megcesokolod. :

Huszonot a levénebbik batyjat, aki legrégebben eltiint az édesapja
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lakasatul, csokolta meg. Elsében megcesokolta a fejit, akkor rogton
meglatta, hogy az (i batyja. Mind a kettdt felvaltotta az 6rokos
rabsagtul. Akkor szolott Huszonot a batyjahoz:

— Kedves batyaim, én vagyok a ti legrosszabbik ocsétek, aki
nektek felkeresésetekre jott. De mos man legyetek nyugodtan, mert
elmegyiink az édesapam lakasara.

Szolott a blivos repuldladanak:

— O, te biivos repiillada, eridj el a dédai hegyre megblivolkodni,
hogy én hetedmagammal térjek beléd.

El is ment a blivos repiilédada. Percek teltek az id6be, visszament
a kastélyba.

Huszondt a testvérjeivel és a felvéltott hiitlen babajaval beleiilt.
Mondotta a ladanak:

— O, te biivos repiilélada, vigyél engem hetedmagammal az apam
lakasara.

Felszedte-vette a bilivs repiildlada, mas orszagon, mas vilagon
letette a negyvennyolcorszagos kiralyi palota elétt. Mondotta
Huszonot:

— Szerencsés j6 napot, felséges kiralyi atyam!

— Isten hozott, kedves gyermekeim.

— Kedves felséges kiralyatyam, én megérkeztem az elveszett gyer-
mekeivel, én felvaltottam tikot az 6rokos rabsagbil. Ugyanakkor én
megszereztem magamnak az én szeretd feleségemnek valot.

Mondotta negyvennyocorszdgos kiraly:

— Nagyon 6riilok neki, kedves gyermekem, és nagy koszonettel
fogadlak benneteket, hogy még eccer lathatom a kedves gyermekei-
met. Ezek utan fogadd el az én mondatomat. Most megittettetem a
hétorszagos dobot. Hant, vetett grofok, valogatott ciganylegények,
nemes bocskoros totok jojjenek a mulatsagba.

Megvagunk hat ciink6t, 16kiink ré hat krumplit, annyi lesz az étel,
ital, hogy a kutyak is megfele doglenek az ¢hségtiil. A vak 1u a
sziigyivel tarhatja. A mai napig is élnek, ha meg nem haltak.

Elmondta: Lakatos Péter
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Péter és Janos

Eccer v6t, hin nem vot, az Operencias-tengeren is tul, ahun a
kurtafarku diszno tar, vot ott egy to, még azon is tal vot ott egy
nagyon szegény asszony, vot neki egy fia. Sokat veszekedtek a sze-
génységen. Eccer a fiu azt mondja, (i megyen vilagga. i

Semmi egyebe nem vot, csak egy macskdja, a macskat a hatizsakja-
ba vagta, elindult vilagga. ;

Mennek, mennek hetedhét orszagon keresztiil. Eccer csak tanal-
koztak egy rossz santa kutyaval, a macska besz€lt vele. Megmondta,
hogy ik mennek vilagga.

— Hat te se santikalj magadba, gyere velink! ' :

Mennek, mennek, man addig mennek, hogy a legény kller}c par
bocskort nyiitt el, tandlkoztak egy kis egérrel. Kérdi a kis eger:

— Hova mentek?

— Ennek a fiinak nincs semmije rajtam kivil — mondja a macska},
— én megyek vele. Tanalkoztunk evvel a kutyaval, neki sincs ser}kl-
je, Ui is veliink jon. De ha te is vandor vagy, gyere, menjunk egyutt.

Ahogy egy varos mellett mennek, mindenki megbamulja kot,
micsoda egy garnitura lehet ez.

Gondolkozott Péter, (i bemegy ebbe a varosba, a kiralyhoz szeren-
csét probalni. , fhe

Ahogy beallit, a kirdly egyenesen ugy fogadja, mintha mindig
ismerte vona:

— Hat te fiam, hun jarsz itt? Latom, derék fiu vagy, ha megteszed
az én kivansdgomat, harom janyom van, ha megkerited ikot, améket
valasztod, hozzad adom feleségiil. : )

Elbeszélte a kiraly, hogy vot harom janya, harom egymasutan valo
éccaka elloptak.

— Ha megkerited, még a fele kirdlysigom is neked adom.

Tett is tarisznyat a kiraly, és elindult Péter az allatokkal. Nag)f
erdé mellett mentek el. Amellett egy nagy siksag. Hat arra messzi
latnak valamifélét, aki szembe jon velek. Majd sszetanalkoztak:

— Hova, hova pajtas? — kérdi Péter.

— En vilagga megyek — mondja Janos.

— Na, akkor tartsunk egyutt.
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Mentek, mendegéltek, man kilenc par bocskort nyiitt el a fiu,
mikor egy erddszélen mennek, egy nagy lyukhoz értek. Azt mondja
Péter:

— Nahat, itt ez a lyuk, én ezen lemegyek, itt hagyom az éllatokat,
te vigyazz rajok. Hanem most tudod, mit csinalunk? Osszetépjiik
egymason a ruhat, kotelet csinalunk, ezt a pergot rakotom, én pedig
lemegyek.

Elbucsuztak egymastul, megcsokolta az allatokat és leereszkedett.
Hat csak szeme-szaja elallt, olyan szépet latott. Mdn a laba is elallt,
annyit ment. Eccer csak latott egy varat, amék gacsilabon forgott.
Vot nala egy kétfilléres a lajbizsebbe, avval megc€lozza a gacsilabot,
a kastély megallt. Egy kiralykisasszony néz ki rajta. Man mondja is
Péter:

— Adj enni, mer nagyon ¢éhes vagyok!

— Adnék én, de az én uram a hétfeji sarkany, aki engem ideho-
zott, most odavan, de ha hazajon, megdl. De megtudod, ha jon, mer
a buzoganyat hazahajitja.

Alighogy kimondja, man jon is a buzogany. Két mérfoldre bement
a fédbe. Megfogta Péter, hétszer annyira visszahajitofta.

Hét napig ment utana a sarkdany, mig megtandlta. Majd eccer
oszt hazaért. Osszetanalkozik Péterrel, kezet fognak. Hat a Péter
kezit ugy megszoritja a sairkany, hogy a vér serkedezik beliille.

— Mit keresel itt? — kérdi a sarkany.

— En éppen ezt a kiralykisasszonyt, akit te elraboltal.

~ D¢ a se lesz a tied.

— Majd meglatjuk.

— Birkozzunk meg.

Ugy is lett. A sarkany derékon kapta Pétert, ugy odavagta a f6dhé
csak tgy nyekkent. Erre Péter mérges lett, belevagta a sarkanyt
térgyig a fodbe. A kiugrott, belevagta fitet honaljig. Erre Péter még
mérgesebb lett, kiugrott, belevagta a sairkdnyt nyakig a fodbe, levette
a fejit.

Nagy 6rome lett a kiralykisasszonynak. Mondta, hogy ne menjen
sehova, éljenek itt ketten. De még meg se tudta haldlni, mer Péter
elindult tovabb:

— Van neked még két testvéred, azokat is meg kell keresni.
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Hogy mendegél, megént elér egy kastelyhoz, amék veszett sebesen
egy pulykalabon forgott. Eléveszi a kétfillért, eltanalja.

A kastély megall. Kinéz rajta a kiralykisasszony. :

— Ugyan, ugyan, te Péter, hun jarsz itt, ahun a madar se jar? Man
nem emlékszel ram? Egyiitt jartunk iskoldba, 1add, én ismerlek. Te az
apam orszagabol valo vagy. Ez a tizenkétfeji sarkany elrabolt, azota
itt kell f6zndm neki mindennap egy Orias kondérral.

— Hogy szokott jonni? — kérdi Péter.

— Azt majd megtudod, tizmérfédriil mén hazahajitja buzoganyat.

Eccer csak dongdtt az udvar, repiilt a buzogany, de nyomban
itthun vot a sarkany is. Hi, de rusnya tizenkét feje vot!

Nagy mérgesen kérdi:

— Mit keresel itt, f8di féreg? A percen megeszlek!

— En bizony a kiralykisasszonyért jottem.

_ — Nem addig a, hékas. Elobb versenyezziink. Aki nyeri, azé.
Uljiink le enni, aki tobbet bir enni, az a gyoztes.

Hozzafogtak. Man tizenkét bivajat megettek, hat ako bort megit-
tak, eccer csak fogja Péter a kést, keresztiilhtizza a hasan. Igen am,
de a tarisznyaja vot ott, abba rakta a sok hust, azt hasitotta fel. Fogja
a sarkany a kést, hat ezt {i is megteszi. Felhasitotta a hasat, hat csak
elteriilt. A fiu levagta mind a tizenkét fejit.

Nagyon oriilt a kiralykisasszon:

— Te, Péter, ne menj sehova, éljink itt egyitt!

— A, nem lehet, mer még van egy testvéred. Azt is megkeresem.

Hét évig bolyongott. Elérkezett egy kastélyho. De a kastély nem
forgott, otthon vot az drids, a nagy sarkany.

— Mit keresel itt, hé? E percen osszetaposlak!

— En biz a kiralykisasszont.

— Az se lesz a tied sose — mondja az orias.

— Nem addig a! Latod, ott egy nagy hegy. Te leszel egy nagy
tiizeskerek, én is egy kerek, oszt a két hegyriil osszeszaladunk. Aki
gydz, gyoz.

v ey

Felmentek a két hegyre, amék szembe vot egymassal. Mind a
ketten egy-egy nagy kereknek valottak. Az Orias egy nagy tiizeskerek
lett, a fiu meg egy kis fakerek.

Megindultak lefele. Ugy jon a nagy tiizeskerek, mint a hajdermen-

21



kii. A hegy aljaba vot egy nagy viz, abba bele egyenesen. Hat csak
kihilt.

Péter meg bement a varba, amikor meglatja a kiralykisasszont,
majd seggre iilt. E vot a legszebb. Itt oszt hét évig pihent. Majd oszt
idovel elindultak megkeresni a tobbieket. Pihentek mindenitt, majd
a masodik, harmadik varbul is elhijtak a kiralykisasszonyokat.

Akkor oszt megindultak négyen, hogy megkeressék a lyukat. Eccer
csak raakadtak. Megrazza Péter a kotelet, a macska nyavogott, a
kutya csovdlta a farkat, az egér meg cincogott Ooromibe. Janos meg
kegyetleniil tincolt, olyan drome lett.

— En leszek a kiraly! En leszek a kiraly!

Elészor a legnagyobb iilt bele a kasornyaba. Janos felhuzta. Az-
utan a kozéps6, utoljara a legkisebb keriilt fel. De Janos nem eresz-
tette le tobbet a kotelet. Péter ottmaradt, varta a kotelet. Azt ugyan
varhatta!

Man megunta a varast, megindult. Ment, mendegélt, elért egy kis
hazhoz. A haznal vot egy dregember meg egy Oregasszony. Vot kilenc
johok. Bekdszont Péter, de csak akkor vette észre, hogy az oregem-
ber is, meg az Oregasszony is vak. Mindjan el is mondtak, hogyan
vakultak meg.

— Jaj, fiam, nehéz a mi életiink, még mi lattunk, csak megvotunk.
Tudod, itt lakik egy vasorri baba, amiért a kertjibe ment a juh,
kisiitotte a szeminket.

Azt mondja erre Péter:

— Na, én bedllok szogalni, maj megérzom én ezeket a juhokat.

— J6, j6 fiam, de ha kihajtol, arra vigyazz, annak a boszorkany-
nak a kertjibe ne menjen a juh, mer a te szemedet is kisiiti.

Elindult, ott legeltette a juhokat, kdzbe leiilt. A juhok meg bemen-
tek a kertbe. Eszrevette ezt a vasorra baba janya, beszalad:

— Bdesanyam, dugja csak az orrat hamar a tiizbe. Uj juhasza van
a vén vaksinak. Siisse ki a szemit, mer a juh a kertbe!

Bedugja az orrat a vén vasorri bdba, csakugy hiccelt, mikor
kihuzta, szalad egyenesen Péternek. A meg a botjaval egybil rava-
gott, hat egyenesen leesett az orra.

— Megallj, vén piszkos, most itt merecc ki a kezem kozt!

— Jaj, jaj ne 0lj meg! Hagyd meg az életemet! Van a mestergeren-
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dén egy kis gyufaskatulya, azt neked adom, csak ne bants. Még
sziikséged lesz ra.

De csak megolte az dregasszonyt. Akkor meg eldvette a jant.

— Megallj, huncut, veled is elbanok!

— (Csak ne 6lj meg. Ott a mestergerendan egy kis skatulyaba a zsir,
ha avval megkened a szemoket, latni fognak.

Zsebre vagta a kis zsirt a skatulya mellé. A jannak is odagyutott,
hat az is kimult az anyja mellett, mint egy varangyos béka.

Hazahaijtja a kis nyajat, man elore nagy orommel koszon.

— Ugyan fiam, hat meg tudtad drizni? — kérdi az oregember.

— Megdltem én mind a kettdt, apam, jojjenek csak ide.

Akkor megkente a szemoket, hat a percen lattak.

— Hogy tudjam én ezt neked meghaldlni? — kérdi az oreg. (>
Akéarmit kérj, mindent megadok neked.

Azt mondja az Oregasszony:

— Fiam, csak azt a rossz tyukszaros ujjast kérjed, amék az 6lhaszi-
jan van.

— Mit kérsz? — kérdi az oreg.

— Hat csak azt a rossz tytikszaros ujjast, amek az 6lhaszijan van,
azt adja nekem.

— Jaj, csak azt ne kérted vona. De man mindegy, neked adom,
mer man gy igértem.

Magéra veszi azt a rossz ujjast, elkdszon, és utnak indul. Ment
mendegélt tovabb. Utkozben nagyon elfaradt, letlt egy fa ala pihen-
ni. Eccer esik a tiizes esd. Valami csipogdst hall. Felmaszik a fara. Ott
vot egy griffmadar fészek, abba csipogtak a fiokak, a puccosok. De
a tiizes esd csak esik. Fogta a rossz tyukszaros ujjast, rateritette a
fészekre. De az erdé minden kilenc évbe elég, most is majdnem ugy
vot. De a fidkaknak semmi bajok se lett az ujjas alatt, maj mikor
elallt a zivatar, jon a nagy griffmadar. Nagyon oriil, hogy a fiokdinak
semmi baja se tortént, azok meg elmondjak, hogy kot ez az ember
mentette meg.

— Na hallod, hat jot tettél velem, hat mit fizessek?

— En csak azt az egyet kérem, vigyél fel a lyukon.

— De hét bivaly kell, meg két hordo bor.

A fiu oszt elokeritette.
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— Amikor a fejem jobbra nyutom, beloksz egy bivalyt, mikor meg
balra, akkor beontol egy hordo bort.

Mikor feliilt a hatara, meg is indultak. Amikor a madar jobbra
nyujtotta a fejit, a szajaba 10kott egy bivalyt, mikor meg balra, akkor
beontdtt egy hordd bort. Man majnem felértek, a madar megén
nyutja a fejét jobbrul, de a bivaly elfogyott, de még a bor is. Micsinal-
jon, levagott a sodorabul a kardjaval, oszt azt lokte a szajaba. Végre
osztan felértek.

— Na fiam, jol jartal, hogy sédorodbul azt a hust levagtad, mer
masképp leestiink vona.

A madar visszarepiilt, i meg magara maradt. Azt tudta, hogy
Janos nem lesz ott, de még az allatjaibil se tanalt egyet se a lyuknal.
Igy oszt elindult az uton magaba hazafele. Mikor megérkezett a
kiralyi palotaba, éppen akkor adta a kirdly Janosnak fele kiralysagat.
Azt mondja Péter a kapusnak, jelentse be. Ahogy Janos meglatja,
egyenesen elsapad:

— Oljék meg! 5ljék meg! — ugy kiabalt Janos. Man sajnalta vona
a kiralysagot, mikor man majdnem rendbe vot minden.

A kutya meg a macska vonit.

— Ne 6ljenek meg! Megyek én vilagga!

De a kis katulyarul elfelejtkezett. Megindult megént. Ment, men-
degélt az allatokkal. Eccer egy drokho ért, atugrotta, a kis katulya
kiesett a zsebibiil, kiugrott beliille tizenkét Orias.

— Mit parancsolsz, kedves gazdank?

Még megijedt, csak ugy reszketett a hangja, amikor mondta:

— Nem parantsolok én semmit.

Az 6ridsok meg eltiintek. Visszateszi a zsebibe a kis katulyat. Majd
eccer megént megprobalja. Ujra ugrik a tizenkét orias.

— Mit parancsolsz, kedves gazdank?

— Azt, hogy a kiralyi lakodalmat a Veres-tenger kozepire tegyé-
tek.

Odatették.

Addig libegett a kastély, kilibegett a partra. De Janos gyanitotta a
dégot. Péter éppen arra keriilt, bement. Szivesen fogadtak, kinaltak
mindenféle joval, de a boraba alomport tettek. Na, csakhogy elaludt.
A zsebibe megtanaltak a katulyat.
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Ahogy Janos ment kifele, a kiiszobbe megbotlott, a katulyat elej-
tette. Kiugrott a tizenkét orias:

— Mit parancsolsz, huncut Janos?

— Ezt az embert tegyétek a Veres-tenger tlsé partjara, minden
pereputtyostil egyutt.

Az 6riasok a percen odatették. Az id6 meg haladt. Akkor a kutya,
mivel méan nagyon éhes vot, fogott egy tyukot valahunnan.

— Na, kedves gazdam, te megeszed a husat, a macska a bélit, én
a csontjat, az egér meg ragja a fat.

De a fiu nagyon szomoru vot:

— Mi a baj, kis gazdank? — kérdi a kutya.

— Hat hallod, hogyne vonék man szomoru, mikor megszabaditot-
tam a kiralykisasszonyokat, oszt mégse nyertem egyet sc, oszt a
huncut Janos kibabralt velem. Man meg a katulya is nala van, i}
tétetett ide.

— Na, ez nem baj — mondja a kutya —, én beuszok, a macska a
hatamon, az egér a filembe. A macska meg az egér bemaszik, majd
megszerezziik, elhozzuk a katulyat.

Két nap odaértek. A kutya befekiidt a kemence mellé, a macska az
egérrel az ablakba. Arra ment az asszony, még dicsérte a macskat,
hogy megfogta az egeret. Majd oszt este az egér bement a szobaba,
a kaszli fiokjat megragta, jo nagy lyukat csinalt, kihuzta a katulyat.
Ahogy vitte az ablakon, elejtette. Kiugrott a tizenkét orias:

— Mit parancsolsz, te kisegér?

Az egér ugy megijedt, hogy szoho se tudott jutni. A tizenkét orias
elttint. Na, man megvan a katulya. Usztak kifele, tigy ahogy jottek.
A katulyat a kutya vitte a szajaba. Mikor man majdnem partra értek,
nagy 6rommel ujsagolja a kutya, hogy:

— Hozzuk a katulyat!

Hat nem kiesett a szajabul? Man a partra értek, de a nagy 6rombiil
nagy banat lett. Binatdba beleugrott a kutya a tengerbe, a féllabaval
csak kihajitotta a katulyat.

Felébred reggel Janos, keresi a katulyat, nincs sehun. Na, az eger
elvitte. Banataba megverte a kirdlykisasszonyt.

Péter meg odavagta a katulydt, kiugrott a tizenkét Orias.

— Mit parancsolsz, kedves gazdank?

— Azt a varat meg minket vigyetek a kiraly udvaraba.
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Ugy is lett. Az oreg kirdly orilt, hogy a janya végre megkertlt.
— Kedves apam, Péter vot az, aki megszabaditott, nem az a
huncut Janos.
Erre Janost a la farkaho kototték, a lovat seggbe verték, ahogy
birt, ugy szaladt.
Uk még most élnek, ha meg nem hottak.
Elmondta: ifj. Szilagyi Ferenc

Hon vagy, vacsoram?

Vot eccer egy kiraly. Vot annak egyetlen egy janya. Nagyon sokan
szerették vona feleségiil. De i senkihez nem megyen, neki csak az az
egy kell, akit szeret. Ezért elatkoztak a sziilei. Na, csakhogy, 6rdon-
gds lett. Akarmit csinaltak, nem birtak vele. A templomba vot egy
koporso, abba fekiidt mindétig. Szegény kiraly nem tudott micsinal-
ni, gondolkozott, mit tegyen? Kapta magat, Orséget allitott mellé.
Osztan akkor éccaka a jany kiugrott a koporsobul, elkezte kiabalni:

— Hon vagy, vacsoram, hon vagy, vacsoram?

Addig jarkalt a lany Ossze-vissza a templomba, mig megtalalta az
6rt. Megfogta, kirazta a mondérbul, két harapas — felfalta.

gy ment ez man sokaig. Man nagyon megritkult a kiraly katona-
sdga. Na, eccer az egyik elszanta magat, hogy man { meghal, mer G
keriilt sorba. Nagyon busult, elindult, ment, mendegelt. A varos
végin ott vot egy kis haziko, ahogy ment, leilt a haz elott a padra.
Ott vot egy Oregasszony, kérdi tiille:

— Miért busulsz, te szegény katona?

— Hogyne busulnék, mikor a kirdly éngem rendelt ornek, felfal a
kiralykisasszony.

— Na, azért sose busulj, fiam. Megmentelek én, ha megfogadod a
szavamat. Tudod mit? Ha elmégy Orségbe, 6toztess fel egy viaszba-
bot katonaruhdba magad helyett, allitsd az ajtoba, az drség helyire.
Te pedig menj fel a katétraba, de vigydzz, el ne jajditsd magad, mer
a kiralykisasszony rogton felfal. Akkor halalfia vagy.

26



Igen, az Oregasszony tudta, mert nagy tudakos vot. A fit agy is
tett. Estére el is készitette a katonat, ugy tett, ahogy az oregasszony
mondta. Eccaka fél tizenkettkor kinyilt a koporso, csak kilépett a
gonosznak vald, ordit, kiabalja:

— Hon vagy, vacsoram? Hon vagy, vacsoram? Latlak, hon vagy?

De a fii nagyon reszketett. Jarkalt a kiralykisasszony, jott-ment a
templomba. Felfalta a viaszbdbot. De tizenkét orakor lejart az ideje,
tigy ahogy kijott, hat visszafekidt a koporsdba. De a fekete kisasz-
szony térgyig fehér lett. Akkor oszt a fiu, mikor man vérratt, ott sétalt
a templomba.

Reggel oszt jon a kiraly, kinyittatja a templomajtoét, hat nézik, mi
tortént? Latjak, hogy a katona él, nem tortént semmi baja.

— Na, fiam — azt mondja a kiraly —, te vagy az ember, hoénap
éccaka is te leszel.

Megijedt a szegény fia, hogy most csakugyan meghal. Fogta ma-
gat, nagy banatosan megint elment az oregasszonyhoz.

— Na — azt mondja az 6regasszony —, ma is készits fiam, egy
viaszkatonat, mert tudod, este mi lesz. Azt allitsd oda az ajtoba. Te
meg felmégy a toronyba, a cifrakétésnél elbujsz. Ha — mondja —
ordit nagyon, hogy latlak, meg ne ijedj, ne szolj semmit.

Ugy is lett. A fiti csakugyan ugy tett, ahogy az oregasszony mond-
ta, aztan elbutt.

Felkél a kiralykisasszony éfél fele. Kiabalja:

— Latlak! Hun vagy, vacsoram? Latlak.

A fiti nem szolt semmit. Felmegy a kiralykisasszony a toronyba,
hiizza a harangokat, veri férefele, annyira vergédott, de a szegény fil
meg se pisszent, nagyon félt, hogy a kisasszony megeszi.

Mikor a masodik babot is megette, oszt a kokas megszolalt, vissza-
fekiidt, mert neki man akkor lejart az ideje. De a fekete kisasszony
két éccaka man derékig fejér lett.

Majd reggel kinyitjak a templomajtot, hat csudalkoznak, hogy a
fia él.

— Na — mondja a kiraly —, fiam, te vagy az ember, honap éccaka
is te leszel.

Bizigen a, de a fit nagyon megijedt, megén csak elment a vénasz-
szonyhoz. ;i

— Na, fiam, ne félj semmit, én ott leszek. Most mikor bemegy,
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egyenesen a koporso ala fekszel. Mikor kijon a kisasszony, kiabal,
ordit, te csak belefekszel a koporséba. A fedelit magadra zarod,
akarhogy kér, konyorog, letérgyepel, ugy fog téged imadni, ki ne
szalljal a koporsobul, ne engedd vissza.

Majd eljott az este. Menni kellett 6rségbe. Bemegy a fit nagy félve,
csak ugy reszket. Alafekszik az allvany ala. Eccer oszt ugy éfél fele
felkél a kirdlykisasszony. Elkezd kiabalni, orditani:

— Latlak! Hun vagy, vacsoram? Latlak! Hun vagy, vacsorim?

Jarkal, le-fel a templomba, fel a toronyba, le, meg vissza. De
annyira orditott, hogy reszketett a templom bele. Mert 6rdég vot,
sarkany vot. Eccer oszt megszolalt a kokas. Menne megéntelen vissza
a koporsoba, de a fia mikor meglatta, nagyon meghokkent, hogy az
atkozott bejon. Csak nem engedte. Kigyonak, sarkanynak, meg
amennyi allat van a vilagon, mindenfélének valtozott, gy konyor-
gott, letérgyepelve kérte, hogy engedje be, de a fit csak nem engedte.
Nem bizony, mert asz mondta a vénasszony, ha ki tanalsz mozdulni,
azonnal elnyel.

Majd osztdn megvérratt. Mire egészen megvilagosodott, a kiraly-
kisasszony is egészen megfehéredett. Megtisztult a kisasszony. Mikor
reggel a harangozo ment harangozni, bekukucskalt a kocslyukon.
Hogy mit latott, mit nem, csak egyenesen szalad a kiralyhoz.

Jonnek, hat latja, hogy a fili ott sétal végig-hosszig a templomba,
a vilagon a legeslegszebb kirdlykisasszonnyal. Ezt man a kiraly is
megcsodalta. Egybil nagyon megszerette a fiut, na, mert derék fia is
vot a, mer addig is kedves katonaja vét a kiralynak.

Orémibe nekiadta janyat. Csaptak oszt olyan lagzit, Incidatul-
Bencidaig folyt a sarga Ié.

A lakodalomba mik is ott votunk. Ott vot szegény kisbird is, egy
nagy pulykacombbal ugy megcsaptdk az inat, hogy még ma is santit.
Ha nem hiszed, nézd meg.

Elmondta: Nagy Sandor

28



A zbdszakallu kiraly

Eccer vot, hun nem vét, az Operencis-tengeren is tul, hetedhét
orszagon is tul, ahun a konta farka malac tar, egy tetimaszassal, egy
balhaugrassal még azon is til, vot egy kiraly. Annak vot egy fia, oszt
aztat megvalasztottak kirdlynak. Es ez a fiatal kiraly meg is nosult.
Eccer aztan azt gondolta magaba, hogy elmegy az orszagba, megvizs-
galja, hogy hogyan élnek az emberek, és rendesen itélkeznek-¢ a
birdsagok.

Abba az idészakba nagy szarazsag iitott ki, és egy nagy magan-
pusztan kellett neki keresztilmenni. Nagy szarazsag iitott ki azon a
vidéken, nagyon megszomjazott, és amint ment, egy gyonyori szép
patakhoz ért. Gyonyorl szép tiszta viz folyt benne, és a kozepibe egy
aranypohar libegett a vizen. Kinyujtotta a kezit, és meg akarta fogni
a poharat, de az mindég atsiklott a tuls6 partra. Akkor 1 is atment,
és fogta onnan megént megfele a poharat. Es akkor visszasiklott
megint az erriilsé partra. Mar megunta itt jatékoskodni vele, nem
tudta a poharat megfogni.

Ezelott a régieknek szakallok vot.

Lehajolt, és ugy hozzafogott inni, mer man nagyon szomjas vot.
Mikor man ivott eleget, allott vona felfele, ekkor mar a szakallat
megfogtak. Egy iszonyatos nagy dog zéd szornyeteg, de csak harom
ujja vot egy-egy kezén. De iszonyatos nagy kormei votak:

— Ereszd el a szakdllamat!

— Nem eresztem — azt mondja —, hogy mertél te az én vizembiil
inni az én engedélmem nélkiil? Nem tudod te, hogy én ki vagyok? En
vagyok a foldalatti Zodszakalla kiraly.

— Man csak ereszd el a szakallamat, most az eccer.

Azt mondja erre:

— Egy feltétel mellett fogom elereszteni a szakalladat, maskulon-
ben nem. Es gondolkozzal mennyi vagyonod van. Mindenfelé gon-
dold meg, mennyi a vagyonod, birtokod, mennyl mindened van, €s
amit te nem tucc, csak aztat add nekem, és én husz év milva érte
megyek.

Ekkor osztan hat elgondolkozott. Felgondolta az egész vagyonat.
Azt mondta:
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— Hat j6. Beleegyezek, csak ereszd el a szakallamat.

— Hat jo. En is nem banom, de kiilonben, ha nem fogod betartani,
amit én mondok, amit igértél, hat elsiillyesztem az egész orszagodat.
Husz év mulva érte megyek.

Ekkor a szakallat eleresztette. U pedig megindult, folytatta utjat,
varosrul varosra és falurul falura. Vizsgalgatta a birésagokat, hogy
nem bannak-é a népekkel rosszul, mint hajdan Matyas kiraly. Mikor
aztin nagyobb részbe szétnézett az orszagba, megtapasztalta, hogy
élnek a népek, rendbe van-¢ minden, nem bannak-¢ tul rosszul a
néppel. ekkor, mikor ezeket megvizsgalta, megtért hazafele.

Hat nagy eldkésziiletet allitottak a varosba. Mind a két odalt tollas
legények stb. kivonultak, kirdlyné a barsony kocsijaval kivonultak
elibe. Es amidén odaért, nagy oromrivalgassal, bandaszoval fogad-
ték, meg minden. Csak neki nagyon nagy bdnat borult a szivére,
mikor meglatta a feleségit, hogy allapotos. U aztat nem tudta. Hat
eszibe jutott a Z&dszakallu kirdlynak a szava. ,,Hat ezt nem tudtam
én. Ez man biztosan tudta, erre célozott a Zodszakallu kiraly.”

Mikor oszt bementek a palotaba, a felesége meglatta a vonasairul,
hogy ennek valami baja van. Akkor félrehijta egy titkos szobaba, s
elkezdte nagyon vallatni, hogy miér olyan bis, hisz ilyenkor oriilni
szoktak. Addig-addig, hogy csak megmondta a feleséginek, hogy:

— Nem tudtam én, lelkem, hogy allapotos lettél, mer igy meg igy
jartam a Zédszakalla kirdllyal, hogy ittam a folyojabul, és akkor azt
fogadtam, hogy odaadom, amit nem tudok, és azt mondta, hogy
hisz év milva érte fog jonni.

Telt-mult az id6, gyorsan haladt az id6 gyors kereke, meg nem
lassithatja az ember keze. Elkozelgett a hisz esztend6. Egy éjjel a
kiralyné azt almodta, hogy egy szelid galamb berepiilt az ablakon a
szobajaba, egy aranygyiriit hozott, és letette az asztalra, és azt
mondta:

— Fiad man most, ha megnd, ezt a gyiriit add oda neki, hizd az
ujjara, barmerre megyen, mindeniitt gydzni fog. Mikor felhuzza az
ujjara, és jobbra forditja a gytiriit, egy vegtelen nagy taltosla valik
beliille. Es ha barmerre megyen a fit, a gylirli az ujjan legyen.

Es mikor felébredtek, latjak, hogy az alom tiszta valosagga valott.
- Mert az asztalon vét a gyiirli, amint az alomba meg lett jovendolve.
Es amikor pontosan a hisz év eljott, amint a Zo6dszakallinak
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megigért, az eljott, akkor a halastoba kimentek haldszni. (Csondbe
legyetek!)* Eccer csak felhuzzak a halot. Istenem, mit lattak? Az
irtozatos nagy szornyeteg benne vot. Azt mondja:

— Eltétt az idd, most mar kiiggyed a fiadat, mer aztat kértem
tiilled. Kiilonben elsiillyesztem egész orszagodat hairom napon beliil,
ha el nem kiuldod.

S akkor elmentek haza. Nagy lakomat rendeztek a fii elbucsuz-
tatasara. Akkor kivalasztottak egy legszebb paripat, hogy azon fog
elmenni. Dehat a gyliriit megforgatta, oszt akkor latta, hogy neki van
egy tatos paripdja. Otthatta, amit a legszebbet kivalasztottak az
istallobul, nem ért egy koppot se.

— Na, mit parancsolsz, kedves gazdam? — szolt a taltos. — Mint
a sebes sz¢él, vagy mint a sebes gondolat, hogy menjek?

Feliilt, és elindultak a taltos luval. Na, repiiltek, mint a fecske,
vagy mint a jogondolat, eccer elértek egy szép folyopartot. S ekkor
megforditotta a gyiiriit, visszahlizta az ujjara, és eltiint a taltos. Es
ekkor megbiijt a bokorba. (Idefigyelj, Miklos, te legalabb, mer ezek
az asszonyok beszélgetnek.) Es ottan vot harminckét jannak a ruha-
ja. Egy ruhat eldugott oda maga mellé. Eccer, mikor meguntak
fiirddni, hat kérem, a hattyik janyok votak, csak fehér hattyd képibe
fiirddtek, keresik a ruhajokat, mindegyik meglelte, csak a legkisebb
nem. Es akkor fel6toztek, ismét hattylnak valtoztak, elrepiiltek. Hat
az az egy ottmaradt. Kényorgott neki, hogy adja oda a ruhajat,
nagyon konyorgdtt, mer neki van egy apja, az agyondli, ha haza nem
megyen. De addig-addig aztan, hogy odaadta a ruhat.

— Hat te ki vagy, mi vagy?

— En a fehér kiraly fia vagyok. A Zddszakallu kiralynal kell
megjelennem, oda vagyok rendelve. Csak én nem tudom az utat,
merre menjek, hon menjek.

— Azon ne busulj, elmegyiink ketten, majd én odavezényellek,
mert az az én apam, annak a janya vagyok én.

S ekkor Osszebeszéltek, és egyutt megindultak egy foldalatti lép-
csOs lejton. Szép z6d burokba vot mindenféle. Ok mentek lefelé a fod
ala, mignem elértek egy nagy foldalatti varost. U bement a kiralynal
jelentkezni. De a jannyal megbeszélték egyiitt, hogy:

* A mesemond¢ kiszoldsait és a hallgatok megjegyzéseit zardjelbe tettik.
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— Ha valami bajod lesz, én egy nagy dongonak valok ¢és az
ablakodnal fogok kopogni. Megmondom, hogy micsinalj.

Es & pedig bement a kiralyho, megjelentette:

— Felséges kiralyom, megjelentem parancsara, én vagyok a fehér
kiraly fia.

Mindjan rendeltek neki egy kiilon szobat, oda berendezést, és U
oda beszallasolt. A kiraly azt mondta neki:

— Honap reggel nyoc orakor fogol jelentkezni, és akkor kiadom
a parancsot, hogy mi lesz a kotelességed.

Telt-mult az id, masnapra keriilt a dolog, mint a mesébe van,
nyoc 6rara megjelent a kiraly elott.

— Na, fiam, a lesz a kotelességed, hogy honap reggeli nyoc orara
nekem itt egy marvanypalotat fogol épiteni. Marvany kobiil a falai,
kristalybtl az ablakai, ablakramdja kiaranyozva, honap reggelre
készen legyen.

Eccer eljott az este. A kis dongé megverte az ablakot. A kiralyfi
megnyitotta, bejott. Az ablakot betette, megrazkodott, hat egy gyo-
nyori szép tiindéri jany lett beldle. Kérdi:

— Hat mit mondott parancsot az apam?

Kezdi lefele sorolni, hogy:

— Olyan palotat csinaljak honap reggel nyo6c orara a masik palota
elibe, hogy marvanykiibiil legyenek a falai, kristalytivegbiil az abla-
kai, kiaranyozott az ablakramajai.

Azt mondja a kis dongd, man a kisjany:

— Ne busulj semmit, ott leszek én az éccaka, megcsinaljuk.

Hat a kislany segitségével, mer az is tudott varazsolni, odaterem-
tették a palotat. Reggel nyoc orakor jelentkezett a kiralynal.

— Hat itt van, felséges kiralyom, parancsara mindent elkészitet-
tem.

Azt mondja az Oreg kiraly:

— J6l van, fiam, helyben hagyom, nincs ellene semmi kifogdsom,
de még van egy masik proba. Van nekem harminckét janyom, de én
ligy vettem észre, hogy te szeretel ebbul egyet. (Most jon a zsirosa!)
Meg tudnad-¢é ismerni, hogy mék a kozott a tied, mer egyforma lesz
mind?

Hat este van. A kis dongé veri az ablakot. Megnyitja az ablakot,
berepiil a kis dongo, egy gyonyoril szép kisjannak valott.
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— Most, kedvesem, nagyon konnyii feladatot adott a felséges
kiraly.

— Hat mi vona ez? Mi az a kérdés? — kérdi a jany.

— Aztat, hogy én tégedet harminckettd kozul megismerlek-¢? Hat
én ezer kozul is megismerlek téged.

— De nem tigy van a, mer ha mind kiallunk, nem ismersz meg,
olyan egyformak fogunk lenni. Csak egy feltétellel, figyeld meg, hogy
én mit mondok. Mikor mi mind kiallunk sorba, el6ttem négy-Ot
lépésre két kis picike szunyog lebeg. Azt nézd, hogy az a két kis
szunyog hun lebeg, mert méasképpen nem fogol megismerni.

Elkovetkezett a masik nap is. A lanyokat mindet kiallitottak pon-
tosan sorba. Na, i is kiment, és kezdte nézni végigfele. Hat olyan
egyformak ezek, hogy nem tudja mék mdsik. Akkor visszateért,
kezdte figyelni a két picike szinyogokat, mig nagy figyelem utan
ratanalt, s azt mondta:

— Ez az — ramutatott.

— Szerencséd — azt mondja —, mert man nagyon soknak karoba
van huzva a feje. Hat ez jol van, fiam. Majd honap reggel még van
egy kivansagom.

Eljott a harmadik nap reggel nyoc orakor.

— Tessék parancsolni, felséges kiralyom.

— Még annyi mondanivalém van, hogy holnap reggel nyoc ora-
kor bejossz (Most lesz a baj!), és itt a szemem el6tt két ugorkabul egy
par csizmat csindlsz a szememlattara. (E lesz a baj, apam, most man
itt akad meg a dongo!)

Este van, apam, jon a kis dongd, kopogtatja az ablakot, kérdi,
hogy:

— Mi van, édesem?

— Most man el6tte kell egy par csizmat csinalni két uborkabul.

Azt mondja a kislany, mer kislinynak valtozott rendes szokas
szerint.

— De itt man baj lesz, mert én nem lehetek ott. (Biz igen a, most
lesz a baj, apdm! — Kozben tésztat eszik a meséld, és kérik: Hogy vot
tovabb? — Egyiink eccer.) Most mar nincsen kitérés, most mar el
kell, hogy szokjink, menekiiljiink.

Akkor belenyult, a hajabul kitépett egy csomocska hajat, rakototte
az ajtokilincsre. Ismét kivett egy csomo hajat, rakototte a kendore.
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Akkor a gytrit levette az ujjaril, jobbra forditotta, feliiltek a tatos
lura.

— Gyeriink, na.

Mennek, mint a villamlas. Eccer csak megvérrad. Mdn meguntak
varni, hogy felkeljen, odamentek, hogy nyissa ki az ajtot.

Azt mondja a hajszal az agyrul:

— Még dlmos vagyok, még alszok.

Man megén meguntdk varni, megén mentek, hogy nyissa ki az
ajtot.

Azt mondta:

— Man mosdok, toriilk6zok.

Mikor man meguntdk ttet koltogetni, betorték az ajtot. Latjak,
hogy nincs sehun senki. De man a jény is oda van. A vén kiraly,
mikor meglatta, hogy a janya is oda van, olyan méregre lobbant,
hogy mindjan 6tven sarkanyt utanok eresztett. Eccer azt mondja a
jany:

— Nézz csak hatra.

— Nagy porfelhét latok.

Mondja a jany:

— Jonnek miutannunk, mindjan is elérnek.

— Most mar micsinaljunk?

Azt mondja:

— En valok egy kis foly6viznek, te pedig egy kis aranykacsanak,
uszkalsz a kozepibe.

Hat csakugyan utolérték. De nem lattak egyebet, csak egy kis
folyocskat meg egy aranykacsat, ott Gszkalt a kdzepibe. Visszafor-
dultak, jelentik a Zédszakallunak, mondjik, hogy mit lattak.

— Miér nem fogtatok meg? Miér nem hoztatok haza?

Ezért a sarkanyokat mindet ledlte. Utanok eresztett szazat. Ezek
mentek, utaztak tovabb. Megforditottak a gy{iriit, mentek, mint a
gondolat. Azt mondja a jany eccer:

— Jaj, nézz csak megint hatra, lelkem.

— Nagy porfelh6t latok. Micsinaljunk?

— Tudod mit — azt mondja —, én valok egy kdpolnanak, te pedig
egy Oreg 0sz papnak.

Eccer csak odaérnek. Meglatjak.

Nem lattak egyebet, csak egy kapolnat, meg egy oreg 6sz papot.
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Héat mdan micsindljanak? Visszafordultak a sarkanyok, hogy nem
lattak Gk semmit, csak egy kapolnat, meg egy 6reg 6sz papot.

— Azok votak a — mondja a Zédszakallu kiraly.

Ezeket a sarkantatosokat is ledlte. S ekkor az az oOreg kétszaz
taltossal maga indult utanok. Ezek pedig rohantak tovabb. Csak
mentek, erdsen, rohantak tovabb. Ez a Zddszakallu kirdly olyan
mérges vot, hogy nem érte el ik6t, hogy a méregtil gutaiitést kapott.
Megette magarul a hust, ott veszett el az itban

Ezek pedig lassan csak hazajottek a sziilei hazhoz. Mikor meglat-
tak, hogy jon az 6 fiok, nagy diszkivonulassal mentek elibe, nagy
oromok lett, hogy hazaérkezett kedves fiok. (A meséld mosolyog.)
Egy kevés id6 mulva, harom honap mulva meg is csinaltdk a lakodal-
mat. Elvette a leant. Atvette a kirdlysagot, még ma is élnek. ha meg
nem hottak.

Ha a nyul farka hosszabb lett vona, az én mesém is tovabb tartott

vOna.
Elmondta: Nagy Sandor

Pista és az ordogok

Vot egy szegény ember, és ltet a j6 Isten ugy megdldotta gyermek-
kel, hogy annyi vét, a faluba man komat sem kapott. Mikor megszii-
letett az utolsod, hat nincsen koma. Hat hova tekeredjen, elment a
papnak panaszt emelni.

A pap ajanlotta, hogy i megkereszteli, és (i lesz a keresztapja. De
a papot Batori Istvannak hijtak, és az (i nevére keresztelték a gyerme-
ket. U nevelte fel is, mint fogadott gyermekét. Mikor a fid méan
anqyira nott, iskolaztatta.

Es man mikor nydc éves vot a gyermek, egy este a pap vitatkozott
a kdntorral hogy nem ugy van. A gyermek ezt csak hallgatta. A kan-
tor mondta a papnak:

— Hogyha most a nagy konyv velem vona a szobaba a templom-
bil, akkor megmutatnam, hogy nem ugy van.
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A gyermek erre azt felelte, hogy:

— En behozom.

— Gyermekem, oda neked most nem szabad menni, mer megijecc.

De a gyerek észrevétleniil kiszokott, bevitte a nagy konyvet. De
mikor a templomba belépett, ltta, hogy a szoszekbe két pucér
gyermek kartyazik.

Mikor oszt a nagy konyvet bevitte, annyit felelt Pista a gyermekek-
nek:

— Varjatok, jovok én is, nékem is van négy krajcarom, oszt kar-
tyazzunk harman.

Ki is ment, de el is nyerték tiille. Eccer bosszus lett, megkérdezte
tolik:

— Hénap este eljottok?

Azok felelték:

=Bk

Ki is ment, megént elnyerték négy krajcarjat. Akkor elszoktek.
Mikor szoktek elfelé, megént megkérdezte:

— Hat honap este megént eljottok?

Ki is ment megént a gyermek a templomba, megént elnyerték a
négy krajcart. De akkor megindult utanok mindeniitt. Hova men-
nek? Egyenesen a temetObe. Egy sirba csak leereszkedtek. Ekkor
levette a sipkajat, ratette a fiitiil valo fara, hogy megesmerje, hova
buttak el tiille. Hazament, as6t, kapat vett magahoz, és visszament
a temetdbe. Belefogott a munkahoz, hogy elveszi a tizenkét krajcart
tillok.

Mikor man olyan mélyen vot, hogy a koporsot hiippogtette, meg-
pihent. A legények akkor, abbiil a falubol oda votak a masik faluba,
mulatsagra, s ahogy jottek hazafele, a temeton vot ataljaré osvény.
Megriadtak, hazafutottak. Felverté¢k a kozséget, hogy a temetdben
egy sirban nagyon dogozik valamiféle. Ki is ment a kozség, senki
kézel nem mert menni. Hosszli nyelii villara tartottdk a lampast,
hogy mégis lassanak valamit. Pista mikor ezt meglatta, a vilagossa-
got, azt felelte:

— J6, hogy idetartottdk, mer jobban latok dogozni.

A kozség megriadt, felszaladt mind. Otthattdk a lampast is. Pista
dégozott nyugodtan, mer man latott, megtanalta a két pucér gyerme-
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ket is, és elvette a tizenkét krajcart, elment nyugodtan haza. A sziilei,
mer man sziilei votak a pap meg a papné, kérdezték, hogy:

— Hol votal, gyermekem?

Felelte a gyerek:

— A temetdbe votam, elnyertek tiillem tizenkét krajcart, aztat
hoztam vissza tiillok.

Ettiil fogvast minden iromanyt, ujsagot dugtak a gyermek elol,
mer féltek, maj valami bajt csinal.

Eccer is elfelejkeztek, az ujsdgot az asztalon hagytak, a gyermek
felvette, és raakadt, hogy itt és itt van egy kiralynak egy elatkozott
vara, aki azt ki tudna vérrasztani, annak adnd a janyat €s fele
kiralysagat. Pista ezen nagyon sokat vitatkozott, hogy 0 eztet meg-
probalja. Fel is ajanlotta apjanak, anyjanak, barmi is torténjen vele,
6 megprobalja. Apja, anyja sirtak. Felnevelték, kitanittattdk, és most
valahun elpusztul. Pista nem torédott vele, nem torodott semmivel,
elment, felkereste a kiralyt, és jelentkezett, hogy U kivérrasztja a
varat.

A kiraly végignézett a gyermeken, és azt mondta a gyermeknek:

— Te, fiam, eridj, és Orizd a pulykakat.

Egyik nap Orizte, masik nap 6rizte. De eszibe jutott:

— En odahaza egy papnak votam a fia, és most legyek pulyka-
pasztor? Nem leszek.

Harmadik nap felment a kirdlyhoz, jelentette, hogy G nem orizi a
pulykat, (i a varat jott kivérrasztani.

S a kiraly felelte neki:

— Nem baj, fiam, ne haragudj, minden kedvedet megteszek, mi a
kivansagod?

— Kivansagom csak annyi, amék legvastagabb fa az erdoben,
tessék levagatni, hazahozatni, és négyszegre tessék kifaragtatni. Ti-
zenkét lyukat tessék ra furatni, és tizenkét szeget mellé. Mikor az
meglesz, tessék betétetni a szobaba.

Akkor i kért maganak enni-inni, amit csak gondolt. De G nagyon
szépen tudott muzsikalni. Eljott az este.

Akkor megindult, hogy megyen a virterembe, de a kiraly azt
mondja:

— Adok még egy Oreg katonat.

De az 6reg katona belefogott sirni, hogy man tizenkét évet tot itt,
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és most kell neki elpusztulni. Pista nem is kérte, hogy legyék neki
beszélgetdje. De a kiraly csak raerdltette, hogy legyék egy tanu, hogy
mi fog torténni. Pista meg letlt az asztalhoz, belefogott szépen
muzsikalni. Muzsikalt, danolt. Eccer a tiz kihamvadozott a kalyha-
ba. Mondja az oreg katonanak:

— Hozzon be egy kis fat, tegyen a tizre.

A katona, hogy kilépett, beleakadt a kilincsbe a kopenyegje, ugy
megijedt, ott meghott. Pista csak varta, de nem jott. Kinézett, latja,
hogy a katona meghott. Feleli:

— Még te semmit se lattal, mégis meghottal!

Pista vitt bé fat, tiizet rakott, oszt lelilt az asztalhoz, nagyon szépen
belekezdett muzsikalni.

Oriasi dorombozés, nagy vihar a var haszijan. Eccer ereszkednek
lefele tizenkét ordog. Kérdezi egy tiille:

— Hat te hon jarsz itt, Pista?

— Jottem hozzatok mulatni.

De ii csak hegediilt. Az 6rdogok korilallottak. Akkor 1 felvette a
poharakat, megontogette.

— (Csak ugy tudunk mulatni, ha iszunk-esziink.

— Ugy bizony! — mondtak az Oordogok.

Akkor ismét belefogott hegediilni, szebbnel szebb notakat. Feleli
az ordog:

— Pista, tanits meg minket is hegediilni.

— Nem lehet, nagyon vastag az ujjaitok.

— Hat hogy lehetne puhitani rajta?

— Alljatok ide a ronkd mellé, és mindegyik dugja egy-egy ujjat
abba a lyukba.

Akkor Pista felvette a kalapacsot, egy-egy szeget mindegyiknek az
ujja mellé észrevétleniil kocogtatta. Addig kocogtatta, hogy beleszo-
ritotta, akkor felvette a talcat, odament sorba, mindegyiknek egy
szivart adott a szdjaba, meggyujtotta, akkor belefogott még szebben
muzsikalni. Az 6rdogoknek olyan kedve lett, belefogtak tancolni. De
az ujjokat nem tudtak kihuzni. A tokét csak ugy hiippogtették. Még
a kiraly is felébredt a kilon kastélyba.

— Na, most van a nagy baj!

De az iidé tétt lefele az ordogoknek, hogy mar menni kéne.

— FEressz bennuinket, Pista!
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— Maj napfeljottkor — feleli.

Megrémiiltek az 6rdogok, hogy most van mar baj.

— Eressz, Pista!

De Pista csak azt feleli:

— Maj reggel.

Nagy rimankodasra osztan eleresztett tizenegyet. De a f6t otthat-
ta. A meg rimankodik:

— Eressz, Pista!

— Eleresztettem a csaldidodat, man most teveled mulatok.

Nem tudott hova tekeredni a f6 6rddg, feleli Pistanak:

— Ha eleresztel, matul fogvast fel van szabadulva a var, mink ide
tobbet soha nem joviink.

Erre feleli Pista:

— Adjal szerzoédést rulla.

Feleli az 6rdog:

— Végd meg a bal sarkom, ott a szerzédés.

Meg is lett. Az 5rddg mikor kiviillépett az ajton, mondja Pistanak:

— Ha ennyi meg annyi mérf6don — de sokat mondott — a
labodat tul teszed, vége az életednek.

El is ment az ordog.

Man reggel van. Man a kiraly is nyughatatlan. Kudi az inasat,
micsinal Pista. Pista akkor is hegediilt. Felszaladt az inas, jelenti a
kiralynak: :

— Még most is hegediil.

— Es a vén ferdinanc? Hét a hol van?

— Ott lattam a fas szénben meghalva.

Akkor a kiraly személyesen ment megnézni a testorjeivel, és latja,
hogy Pistanak semmi baja nincs. Kérdezi Pistatul:

— Mi vot az éjjel?

Feleli Pista:

— Egy kis csendes mulatsag.

Akkor nyult a zsebébe, felmutatja a szerz6dést, hogy a var fel van
mentve. Megigérte a kiraly:

— Na, fiam, matul fogvast a janyom a tiéd meg a fele kiralysagom.

Eltétt egy par honap, s jegybe is Iépett a kiralykisasszonnal, de
olyan rohamosan jott valamiféle haboru, hogy Pistanak is menni
kellett. De a felesége azt mondta:
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— Nem maradhatok el tiilled, Pista, én is megyek.

De Pista elfelejtette, hogy mit mondott neki az 6rdog, hogy meddig
szabad neki menni. Ha tullép, széttépik.

Esteledett az iidd, Pista satrat huzott, és lefekiidt a feleségivel. De
az 6rdogok is megérkeztek. Kérdik tulle:

— Tudod Pista, emlékszel, mint mondtam én neked, hogy meddig
szabad jonni, és most micsinalsz itt?

Pista feleli:

— Lyukat furok.

Ekkor az 6rddgok ugy megijedtek, ugy megrémiltek, ugy szalad-
tak onnét, mint akit kergetnek, mer megijedtek, hogy megént a
tékébe szoritja az ujjokat.

— Ezer meg ezer kilométerrel eridj tovabb, Pista, akkor se kere-
siink fel tobbet.,

Igy valottak el egymastul.
Elmondta: Lupuj Istvan

Jo baratok

V6t eccer még két jo barat. Ezek is oan tanulofélék votak. Oszt azt
igérték egymasnak, hogy amék hamarébb ndsiil, hijja meg a masikat
a lakodalomba. De az ember halandé. A vot az egyezség, ha meghal
is, hijja meg a masikat a sirjanal, ha el lesz temetve, akkor is.

Majd az egyik hdzasodni akart. Hijna a masikat, de tudomasara
jutott, hogy meghalt. Meghijta a sirjnal igérete szerint. Erre meg-
nyilt a féd, oszt olyan z3d pazsitos ut mutatkozott lefele, ugy a fod
nyilasaba.

— Na, gyere man le, kedves baratom, nézd meg ezt az én 1)
lakasomat.

— Dehat var a menyasszonyom.

Azért csak megindultak mind a ketten lefele. Ahogy lejjebb men-
tek, latja, hogy mindenfelé sok gyertyak égnek. Majd leértek, oszt ott
vot egy szép nagy térség, a banda meg nagyon szépen huzta.
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— Hinyje, én is huzatnék egyet!

El is megy, a banda rahuzta. Vége a notanak.

— Na, huzzon még egyet!

Mert i még nem hallott ilyen gyonyori bandaszot. Elhuzatta a
harmadikat is. Na, azt mondja:

— Elég vot man ez a mulatsag, megyek man, éngem var a meny-
asszonyom.

Hat volegény vot, vartak, menni kellett hazafele. Megindultak
hazafele. Amint mentek, meglatjak a gyertydkat. Az egyik pislakolt,
a masik halvanyan égett, vot amék elaludt, vot amék akkor gyult
megfele.

— Hat komam, miféle gyertyak ezek?

— Hat hallod, megmondom én neked, ha kivancsi vagy. Eza vilag
gyertyaja. Minden embernek van egy gyertyaja.

Az egyik megfele gyult, a masik aludt elfele.

— Hinyje komam, mutasd meg nekem az én gyertyamat.

— O, komam, ne torédj te avval, nem sziikséges azt latni. — Igen,
mert man haldoklott.

Ahogy kiérnek vissza az uton a temetdbe, két gorbe botot megfo-
gott, odaadta neki.

— Itt ez a két bot, oszt vigyed.

Nem akarta elvinni.

— De semmi beszéd, fogd meg, oszt vigyed.

Mikor mennek, felérnek a temetobe. Akkor bezarodott minden.
Oda ért fel vissza, ahunnan elindult. Ekkor az ember elveszett, a
titkos it bezarult. Felért a baratja is vele, oszt eltiint. Akkor latja,
hogy (i man oan oreg, a szakalla is a fédet éri. Itt vot sziitkség a gorbe
botra, alig tudott tamaszkodni, oan oreg vot.

Megy haza. De hat nem tudta magat sehogyse kiismerni. Itt vot az
{i haza. A helyin Uri hazak, oan vérosi villak votak. Nem is tudtak
mén {irulla. Csak valami régi hivatalos konyvben talaltdk meg a nevit.

Mondom, itt oszt a kozséghazan kisult az irasokbul, hogy vagy
haromszaz egynéhany esztendeig vot oda. A cigany mikor huzta,
minden néta szaz esztendeig tartott.

A menyasszony oszt elveszett. Nem kellett méan a neki akkor, hisz
nem ismert magara.

Elmondta: Nagy Sandor
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A Pirosmalac

Eccer vot, hun nem vot, az egyik faluba egy olyan asszony, akinek
sose vot gyermeke. Hat ugyi minden faluba van olyan asszony, mint
itt nalunk Trézsi néni.

Hat mondom, nem vét gyermekek, hogy gyonyorkddnének benne,
mint mas a pulydjaba. Eccer oszt elszolta magat az asszony, nem
banna, ha a joisten egy kutyakolykot adna is, azt is felnevelné.

Telt-mult az idé. Eccer azt mondja az asszony az uranak, hogy:

— Emman biztos allapotos vagyok.

Na, az embernek meglett az 6rome. Orvendett az asszony is, az
ember is, hogy nekiek is lesz man gyermekek.

Majd oszt nemsokdra azt mondja az asszony:

— Hijd el a babat.

Csakhogy szarnyra nem kelt a gazda, olyan 6rome lett. Megkente
a baba annak rendje-modja szerint, csakhogy egy piros malacot
adott az Isten.

Avval a kismalac, mer a malac olyan, mihelyt megvan a csecset
keresi, az annyanak a mejjibe ragadt, oszt szopta.

Hat a kismalac nétton-nétt. Most jutott eszibe az asszonynak,
hogy elszolta magat.

Man iskolaba jartak a hatéves gyermekek. A kismalac is odafejlo-
dott, hogy man egykorba keriilt velok.

Osszeiiltek az asszonyok, ahogy szoktak, beszélni. A Pirosmalac
mindég ott iilt az anyja mellett, mindég ott kuncogott.

— Hallja, komamasszony, ez a kismalac azér visit, mer menne az
iskolaba a tobbi gyermek utan.

De az asszony nagyon elkeseredett. Nagyon is szégyellte, hogy hat
ezt érdemelte G az Istentiil.

— Hat ne lizzenek énbeliillem csifsagot — azt mondja.

Na, csakhogy addig beszélt a tobbi asszony, mig a Pirosmalac is
elment az iskoldba. Ott meg visitott a tanito urra. A tanité cstfsagbul
elibe 16kott egy konyvet. Mindjan elhallgatott Pirosmalac. A kis orra
jart betliriil-betiire, tanult olvasni.

Eccer a gyermekek elindultak, hogy mennek fédiepret szedni, a
kismalac is menni akart, az anyja meg sopankodott:
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— Hogy az Isten csudabul vagy csapdsbul, vagy csufsagtul adtz'a.

De a szomszédasszonyok rabeszélték, hogy eressze, ezt a kedvét
tegye meg. A tobbi gyermek kosart vitt, a kismalacnak is kellett.
Avval a kis orrara tették, oszt elindultak. .

A szomszédba vot egy olyan kisfia, mint Pirosmalac. Az anyja a
lelkire kotodtte, hogy nagyon vigyazzon a kismalacra. A fiu meg 1s
fogadta a szavat.

Majus hénap vot, mikor ért a fodieper. Na, csakhogy kiértek az
erdobe.

Avval a kismalac elmaradt a tobbitiil, levette a malacburt. Ahogy
levetette, hat hetedhét orszdgon olyan szép teremtés nem vOt, sem
Dundn innen, sem Tiszan tul.

A kismalac oszt hamar teleszedte a kosarjat.

Akkor oszt ujra felvette a malacbfirt, de ezt a szomszéd fiu mindet
latta. Mentek a tobbihe.

— Hat a Pirosmalac csuffa tett benniinket.

Akkor oszt mennek hazafele. A sziilok man sokallottak, hogy a
gyermekek odavannak, kialltak az tutra.

— Nézzétek man, nézzétek man, a Pirosmalac is hoz fodiepret!

Avval kérdi az anyja, hogy ki szedte teli a kosart. A kisfiu csak azt
mondta, hogy:

— A Pirosmalac.

De a fogtomig nem mondta ki, hogy  mit latott.

Mikor osztan kikeriiltek az iskolabul, el-elmentek a janyokho
estézni.

De a Pirosmalac is n6tton-nott.

De a fiti meg elment estézni a Pirosmalacékndl. Az apja meg az
anyja csak nézték, sopankodtak, vajon mit akarhat ez a szegény ﬁ}'l
ettiil az oktalan allattal. De a fii nem tagitott, csak jart. Még meg 1s
cirokazta a legény, hogy ott iiltek a lidan, még meg is csokolta.
A Pirosmalac meg visszacsokolta az orraval.

Hat ével6dtek a Pirosmalac sziilei, hogy ez egy oktalan allat, meg
szégyellték. A legény ahogy ment elfele, a Pirosmalac mindétig kiké-
sérte, mindég ment utanna. :

Eccer oszt eljott az id6, hazasodna a legény, azt mondja a sziilei-
nek:

— Hat én meghazasodok.
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— Kit veszel el, fiam?

— A szomszédba val6 Pirosmalacot.

— Ne hozz szégyent a fejlinkre, fiam! Ladd, tisztességbe megvé-
niltink, most man akarsz hirbe tenni benniinket?

De a fiti csak nem tagitott. Osszeszedte a komdjait, hogy menjenek
kérobe. Ezel6tt nem ugy vot, mint most, az emberek is jobbak votak,
a pajinka is husz-harminc krajcar vot. Csakhogy kérobe mentek. Azt
mondja az apja, mikor odaértek:

— Az én fiam sose hazasodik meg, ha Pirosmalacot hozza nem
adjak.

A Pirosmalacho szoélottak, az a fejit ingatta, meg mozgatta, hogy
igen.

Jegybe votak oszt meddig-meddig nem, nem tudom. A lakodalom-
ba oszt ott vot a falu, meg a szomszéd falu.

Na, ha eddig nem lattak csudat, hat latnak most. Mindenki csak
tatotta a szajat, még ilyet nem lattak. A Pirosmalac a legény mellé uilt
a mennyegzObe. Akinek kedve vot, mulatott, akinek nem, hat nézte.
Hogyhat ha csudat nem latott, hat lat most.

A templomajtoba felkérdi a pap, mikor odaértek, hogy nem vette-¢
ra valaki, hogy elvegye. De még nem adta ki magat. A legény min-
denre felelt, a malac csak a fejét mozgatta. Na, egybetette tikot a pap.

Tudod, kedves fiam, hallgato tarsaim, sok nem azér ment, hogy
lakadalomba legyen, hanem ha eddig nem latott még csudat, hat lat
most. Vot is ott elég csuda.

A volegény-elfoglalta a féhelyet, hozzafogtak vacsorazni. Azeldtt
mikor megvacsoraztak, a haszijara kellett menni a fiataloknak fekiid-
ni.

Ekkor az anyjanak megmondott a fia mindent, meg azt is mondta,
mikor 0 leloki a malacbiirt, égesse el a kemencébe.

Hogy aludtak, mint aludtak, vagy aludtak-¢, vagy micsinaltak, én
nem tudom, nem votam ott.

De a fit olyan menyasszonyi ruhat csinaltatott, hogy gyonyoriség
vot nézni. Na, amikor fel6tozott, hetedhét orszagon, csonka, széles
Magyarorszagon olyan szép nem vot. Bandaszonal mentek fel, avval
jottek le.

Vo6t banat, amilyen vot, de lett 6rom, ki se lehet mondani. Minden-
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kinek tetszett, mindenki csudalkozott, mer még senki se latott olyan
$z€p menyasszonyt.

Na jo, kedves hallgat6 fiaim! Vot a faluba egy olyan oreg legény,
mint Szakacs Janos. Azt mondja az anyjanak, hogy:

— Anyam, én meghdzasodok.

— Kit vennél el, fiam?

— A szomszédba van egy koca, azt.

Nahat az id6s legény 6t-hat embert kért meg, hogy kérjék meg a
szomszéd kocdjat. A szomszéd csak eréskodott, hogy:

— Oktalan éllat az, nem a Pirosmalac. Szaporara tartjuk mi azt,
nem férhe adni.

De a kérék csak mondtak a magukét. Mennek az 6lba, a koca
ugrott az ajtora. A hordokatelet el6keritették a haszijarul, a bakjat
a fejire tették. Igy né. A disztonak o6sszekototték a négy labat, de
kegyetleniil visitott. Na, e nem elég, a legény csokolni akarja megfele,
hit uramfia, leharapta az orrat.

Na, most man befejezem, evvot az utésé szavam. E nem a Piros-

malac vot! Eddig van e, fiaim.
Elmondta: Petruska Pal

Két arva gyermek

Eccer vot, hun nem vot, vét a vilagon két arva gyermek, egy !(i.s'ﬁﬁ
meg egy kisjany. Az édesapja belefogott, hogy siit, mondta a kisjan-
nak, hogy menjen at a szomszédba, kérje el a piszkafat meg a szénvo-
not, mer siitni akar. ;

Mondja a szomszédasszonynak, mikor atalment, hogy azt iizeni az
¢édesapja, hogy:

— Tessék ideadni a szénvonot meg a piszkafat.

Azt felelte az asszony:

— Mondd meg apadnak, vegyen el éngemet, lesz piszkafdja is, lesz
szénvondja is.

A kislany hazament, mondta az apjanak, mit mondott az asszony:
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— Azt Uzente, hogy vegye el ltet, lesz piszkafa is, meg szénvond
is.

Meg is gondolta az ember, at is ment. Megbeszélte az asszonnyal,
és clvette feleségiil.

Annak az asszonynak is vot két gyermeke. Szintén egy kisfia és egy
kisjanya. Es ekkor felfogadta, hogy nagyon hiiséges lesz a férfinek a
két gyermekihez. Soha nem bantja, tejbe-vajba firiszti ikot. Az
ovének napjaba csak eccer ad enni.

Maj telt-mult az id6, az ember odajart, ugyi, dologra. Akkor man
kezdett szigoru lenni a gyermekekhez. Maj hazament az ember.
Akkor azt mondta:

— Hallod te, én ezt a két pulyat megdlom, mer nagyon rosszak.

A kisjany figyelmes vot man. Megfigyelte, és maj mondta a kisfiu-
nak:

— Hallod csak, mint mondott a mostohdnk az édesapanknak,
hogy megol bennitinket?

Maj mondta a kisjan a kisfianak:

— Mikor fésiil a mostoha, a galandot rateszi a térgyire, te kapd fel,
oszt szaladj vele, de hatra ne nézz. En meg szaladok utdnad, oszt
kiabalom, hozd vissza a galandom, add vissza a galandom. De te ne
nézz hatra, te csak szaladj, maj én szaladok utanad.

A mostohdjok is szaladt, oszt avval atkozta meg ik6t, hogy ami-
lyen nyombul isznak, olyanna valjanak.

Akkor oszt man lattak, hogy nem szalad a mostohdjok utanokfele,
ik is lecsendesedtek. Mentek oszt lassan. A kisjan ment el6l, a kisfia
hatul. A kisjan nem nézett hatra, a kisfii ivott az 6z nyomabul, és
rogton kis 6znek valott. Akkor oszt nagy banatba esett a kisjany,
hogy most man a vadaszok megliivik a kisoccsit. Mondta is neki,
hogy:

— Na latod, a mostoha megatkozott, mondtam, ne igyal semmifé-
le nyombul.

Akkor osztan mentek-mendegéltek. Elértek egy erdot, annak az
erdonek a kozepin vot egy lapos, oan fiives, és ottan vot egy boglya
széna. Mikor odaértek, rajok esteledett.

— Hallod — mondja a kislany a kisdccsének —, man ne menjiink
schova, bujjunk ez ala a boglya ala.

Maj masnap reggel megyen a kiralyfi lovagolni a lovaszlegényével,
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és ment vele egy nagy bogarkutya is. Es ott letelepedett a kirdlyuarfi.
Min oszt a bogarkutydnak is szelt a lovaszlegény egy karé kenyeret.
Az az ogarkutya a szajaba vette a kenyeret, és elvitte a boglyaho, ott
letette, az a kislany csak kinyult, oszt bevette a karé kenyért. Avval
kétfele torte, kisdcesének adta felét, a masik felét megette. Akkor azt
mondta:

— Most man evvel tiirjiikk egy darabig.

E meg olyan feltiing lett a lovaszlegénynek, hogy a nagy ogarkutya
hova tette a kenyeret, hogy csak elvitte, oszt visszafordult, és akkor
gondolkozott a lovéaszlegény, hogy hova tehette a karé kenyért, de a
kirdlynak nem szolt semmit. Maj elment haza a kiralyfi a lovdszaval.

Mas reggel ira mennek oda lovagolni. Akkor a lovaszlegény mar
figyelt, leszelt Gra egy karé kenyeret, oszt odadta neki, ura elvitte a
boglydho, oszt csak odatette az arva kisjannak. (Jo érzéki kutya vot
szegén!) Akkor man a lovaszlegény ezt figyelte, hogy egy gyonyori
hofehér kar csak kinyult, felvette a kenyeret, oszt ura behuzodott a
boglyaba. Mikor oszt mennek hazafele, mondja a kiralyurfinak:

— Kirdlyatyam, gracia fejemnek, mit lattam.

Akkor oszt mondja a kiralyurfi:

— Mit lattal?

— Egy gyonyori hofehér kart, kinyult a boglyabil, az ogarkutya
odavitte a kenyeret.

Mas reggel alig varta a kiralyarfi, hogy vérradjon, ura mentek
lovagolni fele. Akkor man nem gydzte varni a kiralyurfi, hogy adja-
nak az ogarnak, hogy vigye a kenyért, hogy lassa. Odaadtik a
kenyeret, ment az ogarkutya egyenest a boglyahoz, letette a kenyeret.
Avval a kar kinyult, és bevette a kenyeret.

Mikor meglatta a kiralyfi, hogy egy gyonyorit hofehér kar kinyilt,
azonnal ment a boglyaho, és mondta, hogy:

— Szivem, én szerelmem, gyere ki! (Az arva kisjany!)

De a kisjany csak mondta:

= Rongyos vagyok én.

Hat szégyellte, mer man nagyon lerongyolédott. De ugyis nagyon
$zép vot.

— Nem baj, csak gyere ki!

— Kimennék, de vit egy mostohaanyam, elatkozott, a kisocsém
0znek valt, félek, hogy a vadaszok megliivik.
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De csak rimankodott neki:

— Gyere ki.

— Na j6. Ha haromszor megeskiidol, hogy nem lesz semmi baja a
kisocsémnek, kimegyek.

Akkor oszt kiment. Megkapta a kiralyurfi.

— En a tiéd, te az enyém, hottig, halalig.

A lovaszlegént kiitte haza, hogy azonnal a legszebb hint6ba fogjon
be hat lovat, az édesanyjanak a legszebb ruhajat hozza magaval, a
legszebb cipdvel egyiitt.

Mikor megjott, feliiltek a kocsira, a kis 6zikét is maga mellé vette.

Hazamentek, meglett oszt a nagy lakodalom. Osztan, mikor el-
mult a nagy lakodalom, a kiralydrfinak be kellett mennie katonanak.
Az asszony oszt ottmaradt, a kiralyné, dzvegyen.

Maj osztin leveleztek a kirdllyal, az uraval. Maj megjott a kiraly-
nak, hogy sziiletett egy aranyhaju kis kirdlyurfi. Akkor oszt maj
hazajott a kirdly, nagy 6rome lett a kis kiralytrfiba, csak meg lett oszt
a nagy banatja is, mer csunya lett az asszony. Mer hogy gyermekagy-
ba fekiidt, a babaasszony jart hozza, és annak vot egy pocsék janya.
A badba azon gondoskodott, hogy kéne a kirdlynét elpusztitani, hogy
mire a kiraly hazajon, az (i pocsék janya legyen a kirdlyné. A kastély
alatt folyt a Szenke vize. Maj elment egy szép napon a kiralyného, és
mondta neki, hogy hagy tapogasson i a fejibe. Ugy babrilta a fejét,
oszt elszenderedett, elaludt a kiralyné. Kinyitotta az ablakot, belokte
a Szenke vizébe. Ott meg egy aranytollas gacsinak valt, a lett a
kiralynébul a vizbe. A pocsék babajan fel6tozott a kiralyné ruhajaba,
és belefekiidt a kiralyné agyaba.

Maj oszt a kirdly hazajott, latja, hogy milyen pocsék lett az
felesége:

— Jaj, fiam, de elvaltoztal!

— El biza, mer nagy beteg votam.

Na csak a kis kiralyarfi mindig sirt, mer nem tudta szoptatni, mer
nem vot teje. Hat nem az 6vé vot a gyermek.

Majd a kis 6zike mondja, hogy a kis kiralyurfit kossék az G szarva
koz¢é, hogy vigye mulattatni. Vitte ode le a Szenke partho. Ott vot egy
ficfabokor. Es az az aranytollas gacsi kiszallt a vizbil, a vot a
kiralyné. Megcsokolta a kisdcesét, majd felfalta a gyermekét. Akkor

50



megszoptatta a kis kiralyurfit, visszakototte a szarva kozé, (i meg
vissza belement a vizbe. . oy

Eztet egy kertészlegény észrevette, és megfigyelte, mfaj a kiralyt
leste, hogy hogy tudjon fivele beszélni, hogy mit latott . ;

Maj a kis 6zike hazavitte a kirdlyurfit. Akkor oszt hallgatott a kis
kirdlytrfi. Masnap délig aludt édesdeden. oty

Majd djra sirt, mer csak mindég sirt, mindég sirt. A le‘ 9211((;
mondta, hogy hagy vigye {i mulattatni. De man a pocsék klralyfle
észrevette, hogy man valami baj van, ott a dolog nem jol van. Man
nem akarta engedni, hogy vigye, hanem azt mondta a kirélyna,k,
hogy hat meg kell 61ni a kis 6zikét, mer @ annak a szivibiil, majabul,
chetnék.

Akkor azt mondja a kiraly, hogy:

— Mikor elfele vettelek, haromszor eskettél meg, hogy annak
semmi baja nem lehet, most meg meg akarod 6letni? Hat csak nem
Oljik meg, hanem oda kell kotni a szarva kozé, hogy hagy vigye
mulattatni a kis kiralyurfit. ;

Avval levitte oda tira a Szenke vizihe, a ficfabokorho. Ura kiszal-
lott a kiralyné, az aranygacsiruhat levetette, megszoptatta a kiralyur-
fit, avval visszaktotte, ujra megesokolta, beleugrott a vizbe, ura egy
arangacsinak valott. Eztet a kertész megén megleste, és csak varta a
kirdlyfit, hogy tudjon vele beszélni. -

Mondta neki: ;

— Kirdlyatyam, gracia fejemnek, mit lattam? Mit lattam, mit
lattam ki se merem mondani.

Azt mondja a kiraly:

— Mit lattal, mondjad?

— Azt lattam, kirdlyatydm, hogy a kis 6zike a kiralyurfit ide és ide,
a Szenke vizéhez, ehhez a fickabokorho hozta. Kiszallott egy arany-
tollas gacsi, megrazkodott, egy gyonyoru kiralynénak valt.

Akkor osztén a kiraly eztet végbe hallgatta, gondolkozott, hogy ez
az 1i felesége lehet. Elment haza, de akkor éjjel nem tudott aludni,
csak gondolkozott a kiraly. Més reggel még (i maga mondta, hgg?,/
kossék a kiralyurfit az 6zike szarva kozé, hogy vigye mulattatni, u
pedig elment egy tudods asszonyho, és annak lepanaszolta, hogy u
hogy van. Az adott neki egy palcat, hogy avval menjen le oda a ficfa
bokorho, és amikor kijon a vizbiil szoptatni a kiralyné, akkor huzzon
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végig rajta a palcaval, akkor valik egy gorongyi békanak. Akkor
hiizzon végig rajta még ura, akkor oszt valott egy gyonyorti kiralyné-
nak.

Akkor oszt megkapta, megélelte, megcsokolta. A kiralyné elpana-
szolta, hogy hogy jart {i a babaval, hogy belelokte a vizbe, és a janyat
Otoztette fel az G ruhdjaba.

Akkor oszt felmentek a kirdly palotajaba. A baba janyat kétfele
hasitotta a kiraly, a kastély két sarkara kiakasztotta. A babaasszonyt
pedig a szilaj csiko farkaho kototte, oszt addig menjenek vele, mig
egy darab lesz beliille a szilaj csiko farkanal.

Még ma is mennek vele.

Az én mesém eddig vot.

Elmondta: Gyulai Miklésné

Hajnalpelika

Eccer vot, hun nem vét, az Operencids tengeren is tul, még azon is
tul, ahun a kurta farka malac tur, vot egy nagy vizimalom.

Nagy gyaszkoporso uszik a vizen. A kiraly parancsa, fogjak ki.
Kifogtak. A vilag legcstinyabb embere fekszik benne, amit a kiraly az
orszagaba még nem latott. Gondolkozik magaba, mitévé legyen:

— Akasszak fel!

A csunya ember egy szot se szol, tiirelmesen hallgatja a koporsdba.
A legkdzelebbi véros végin varjak a hohérok. Lassan uszik a kopor-
s0. Gondolkozik a csiinya ember. Egy papirra rairja, mintha a kiraly
irta vona:

,,Mire hazamegyek, evvel a férfivel a janyomnak a lakodalmat
tartsak meg.”

Mikor kifogtak a koporsot, elolvastak a levelet, a kirdlyné banata-
ban Osszerogyott. Egyetlen janyat ehhe a pocsék emberhez adja
hozza? De a férjének a kivansagat teljesiteni kell.

Mig a ziirzavar tart, hazaérkezik a kiraly. Diihébe elsdpad. A csu-
nya ember dllitja, hogy a levelet a kiraly irta.
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Hét man nincsen mit tenni.

— Hozzad adom a janyomat, ha Hajnalpelikdnak hdrom tollat
elhozod. — Gondolta a kiraly, hogy olyan ugysincs.

Kapott egy szdzad katonasagot, vilagnak indult.

Ment, mendegélt. Elérkezett egy varosba. Nagy gyészpompév’al
fogadtak (ikot, mer az ottani kiralynak egyetlen janya huszonnyoc
éve man, hogy beteg.

Jelentkezik a kiralyndl, mondja, mi jaratba van, hova megy. A ki-
raly fele kirdlysagat neki igérte, ha megtudja, hogy a janya meddig
lesz még beteg.

Megént kap egy szazad katonat. Elindul. Hétorszag hataran meg
se all.

Egy varos végén egy nagyon oreg asszonyra tanal, aki mondja
neki:

— Ebbe a varosba, fiam, be se menj, mer itt a madar se jar.

Kérdezte:

— Mi baj?

— Kikotoztek a varosbil. Hét éve nincs viz, de ha oda menc,
ahova indultal, kérdezd meg, hogy mikor lesz.

JO szerencsét kivant, és ballagott tovabb a fit.

Mendegélés kozben Oriasi viz partjahoz értek, melynek partjan egy
szaz év koriili Sregember reszketett. Illedelmesen koszont, JO egészsé-
get kivant. Elmondja, mi jaratban van, és hova akar menni. Az oreg
megorvend:

— Segitek rajtad, ha megkérded, meddig reszketek én még itt?

Katondit a viz partjan hagyja, az Oregember atviszi a folyon.
A parton letette, amig visszajon, meg fogja varni.

Hét évi vindorlas utan elérkezett egy rengeteg erdobe. Messze
valahon pisldkol6 vilagot latott meg. Gondolta magaba, ha életibe
keriil is, akkor is odamegy. Nagyon faradt és éhes. Bekopogtat, egy
vén banya fogadta:

.~ Szerencséd, hogy mamadnak szolitottal, mer a haldl fia lennél.
En vagyok Hajnalpelikanak az édesanyja. :

— Még az 6regasszony is elcsodalkozott ezen a végtelen rut arct
emberen. _

; De az ember elmondta neki a sorsat. Az oreg megkonyoriilt rajta,
Janya eldl elbujtatta.
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Harom torténetét elmondta neki, melyet az 6regasszony almaba a
janyanak elmondott.

Irtézatos szélviharral megérkezett Hajnalpelika. Mondja az anyja-
nak, idegen szagot érez, mondja meg, ki van a haznal. De az anyja
a jany elott eltitkolta. Belenyugodott, és lefekiidt aludni.

Alig alszik el, az oregasszony Hajnalpelikanak kihuz egy tollat,
mire felébred. Irtd dithbe gurul, hogy az anyja nem hagyja aludni.

— Hadd el, kedves janyom, rosszat almodtam. Mintha egy kiraly-
nak egyetlen janya huszonnyoc éve beteg lenne, meddig fog még
sinyl6dni?

— O, anyam, 6 de butak azok. Mikor a kiralyjany legelsGbe
aldozott, a kis kenyeret nem tudta lenyelni. A templomajtoba a
szajabul kilokte. Egy nagy varangyos béka — amék a templomkii-
szOb alatt van — lenyelte, azt assak ki, ¢s még eccer megeszi, hétszer-
te szebb lesz, és nem lesz beteg tobbé.

Végtelen 6rome lett a csinya embernek, és egy toll man meg van.

Alig alszik el Pelika, megén dlmodik az anyja. Addig forgolddik az
agyba, mig megén kihuz egy tollat. Megént elmond neki egy almot.
Azt dlmodta, mintha egy varosba mar hét éve, hogy nincs viz, a
lakossag otthagyta, mikor mehetnek azok vissza, mikor lesz viz?

— O, anyam, maga mindég bosszant ezzel a sok dlommal. Hisz a
butdk nem lattdk meg a varos végin azt a nagy dombot. Abba
verekedik két kecske. Ha azt kiassak, agyonitik, elviszi a varost a
viz.

Boldog a pocsék ember. Két toll man megvan.

Hajnalodik. Pelika nemsokara megy a hajnalt hasitani.

A vén asszony megént almodik. Almodta:

— Mintha egy viz partjan jartam vona. Szazesztendds oregembert
tanaltam, aki Otven év 6ta reszket, meddig fog az még ott reszketni?

Evvel Pelika felkelt, é¢s elment. A fia a harom tallut a kalapjahoz
teszi. Nagy orommel elindul hazafele. Elgondolkozott az almokon.
De az oregen aggddott, mer Pelika azt mondta:

— Amikor az 6reg megsziiletett, egy nagy fa belediilt a folyoba, a
man rothado6félbe van. Ha annak egy agat leszirja, az kihajt, nem fog
tovabb reszketni.

— Gondolta magaba, az oregnek csak akkor mondja meg, ha a
vizen vissza fogja vinni.

54









A viz partjan nagy 6rommel fogadta az 6reg, hogy latta a harom
tollat.

— Na, fiam, megkérdezted-¢, hogy meddig reszketek itt?

— Meg, apam, csak vigyen altal, addig nem mondom meg.

Sok rimankodas utin az oreg atvitte. A viz szélin megbotlott,
egyenesen belehasalt a vizbe, csakigy loccsant.

A pocsék emberbiil hétorszagra sz616 dalids vitéz lett.

— Na apam, megkérdeztem, azt mondta Pelika, itt van ez a szaraz
nyarfa, ha egy agat leszur, az kilevelezik, nem fog tovabb reszketni.

— Na fiam, ha tudtam véna, én sose hoztalak vona altal.

Elk6szont tiille, de a katonaiblil man alig votak. Elindult hat
hazafele.

Az elsé varos végin diadalkapuval fogadtak, az 6regasszony azt
mondja:

— Megkérdezted-¢, hogy miért nincsen itt viz?

A kirdly iinnepi ebéddel latja el, ebéd kozben elmondja, hogy a
varos végin a nagy dombot hanyjak szijjel, benne lesz két kecske,
ussék fiibe.

Kivonul a varos, a dombot szijjelhanyjak, a kecskét agyoniitik.
Majd elvitte a vérost a viz! A kiraly fele kiralysagat adna, de a vitéz
nem fogadta el.

A masik kirdlynak is elmondta, hogy a janya mitil lett beteg.
Kivajtik a békat, megette a kenyeret. A jany meggyogyult, még
hétszer szebb lett, mint azelétt vot. Ez a kiraly is neki akarta adni a
fele kirdlysagat. Megkoszonte, de nem fogadta el. A kirdly is megko-
szOnte a szivességet, és elindult a vitéz harom talluval hazafelé.

Hirt kap a kiraly, hogy a végtelen csiinya ember hozza a hirom
tallut. Seregestiil kivonult elibe, nem gondolva azt, hogy milyen szép
deli vitéz lett beldle.

Mikor a janya meglatja, mondja az apjanak, hogy neki senki mas
nem kell, csak az.

Oromibe a kiraly hozzaadta a janyat.

Hét évig tartott a lakodalom.

Vot ott csicsinke, csunka palacsinta, tiszta viz hét tallal, ettek-
ittak, faggyut sz. .tak, avval vilagitottak, még most is élnek, ha meg

nem haltak.
Elmondta: ifj. Szilagyi Ferenc
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Ludorf

V6t egy negyvennyocorszagos kiraly. Negyvennydcorszdgos ki-
ralynak vot egyetlen egy fia. A fia mindenaron katona szeretett vona
lenni. Abba az iidébe toborzé katonak votak. A toborzo katonak
olyanok votak, aki bement katonanak, annyi idot szogalt, arra az
idore, ami ruha rajta vot, aztat oda is adtak neki. A kiralynak az
ablaka alatt vonultak el minden reggel a gyakorl6 mezore. De a
katonai viselet igen szép vot. A kiralyfig, akinek neve vot Ludorf, az
nagyon szerette a katonai viseletet. Majd eccer is megy az apjahoz.

— Felséges kiralyatyam, gracia fejemnek.

— Grécia gyermekem, nem vétettél. Mi a bajod?

— Semmi mas bajom nincs, csak én szeretnék lenni katona.

— Ugyar, gyermekem, hat pont neked kell katonanak lenni, mi-
kor te parancsolhatsz nekiek, nem tik neked?

No, de a kiralyfia nem hallgatta meg az apjat, elment Onként
katonanak. A kiraly megtudta, azonnal ment a fiaért. Hazavitte a
fiat. Ebbe az 6raba hazavitte, a masikba mén csak a katonasagnal
vot a fia. Haromszor szokott el az édesapjatil. Mind a haromszor
visszavitte. Negyeccer is ment érte, a szazados elébe allott.

— Felséges kiralyatyam, gracia fejemnek.

— Grécia szazados, nem vétettél.

— Nem vétettem, csak egyet akarok mondani, tessék a tanacso-
mat elfogadni. A felséges kiralyfiut hiaba teccik hazavinni, ugysem ér
vele semmit, mer a felséges kirdly fia nagyon szereti a katonaéletet.
Azt teccik elnyerni, hogy ongyilkos lesz.

— Na, nem bay. Eppugy tigyelj rd, mintha csak ott vonek.

Na, meglett a fitnak a nagy orome, man 0 katona.

Telnek-mulnak a napok, jonnek az esztendok, kozbe jott egy
parancs, abbul a varosbul egy masik varosba kellett elmenni a kato-
nasagnak. De abba az iddszakba tiz évet kellett szogalni egy katona-
nak, akkor kapta el azt, ami ruha rajta vot, ha huszar vot, akkor a
lovat is elkapta, ha gyalogos vot, akkor csak a ruhat kapta meg.

Na, de térjiink a kiralyfiuhoz.

Votak nalanal idésebb katondk itt, ugy kozlegeny, mint tisztes,
teljes csufsagra jartak a kiralyfianal. Semmit nem engedtek neki
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csinalni. Csak vécét pucolni. Csak vécét pucolt, és utcat, udvart
sepregetett, szobakat surolt, méga legrongyabb katonanak is pucolta
a labbelijét. Majd eccer leiilt, gondolkozott: ,,’Sz, ha én eztet tudtam
vona, hogy igy megy a katonai élet, sose mentem vona a katona-
sagra. *Sz meg is veri az isten azt a gyermeket, aki nem hallgat a
sziild szavara.” Gondolkozasaba irt egy lapot haza. Ez két év eltelti-
vel vot.

_Kedves kiralyapam, tudésitom velek, érnagy vagyok.” (Egybil
Ornagy lett!)

Hat itt az apja mégiscsak Oriilt, hogy _halistennek ott is csak
parancsol a gyermekem!” A levélben kért csomagot, pénzt, kiittek is
neki. Megérkezett a csomag. Miga csomagbul tartott meg a pénzbiil,
addig kedves fiu vot a Ludorf. Elfogyott a csomag, a pénz, lejart a
becsiilet. Elfogyott a csomag, lejart a becsiilet, szintén a hivatdsara
oda 16kték vissza, amit folytatott, oda 16kték vissza.

Hat szintén az évek tottek lefele, majd odaért, hogy lejart a tiz
esztendd. Ugyan azok az iid6s katonak, akik {ivele eccerre bevonul-
tak, fivele eccerre szereltek le. Latta, hogy mindenki abba a ruhaba
indul elfele, ugyanazt a lovat adtak oda neki, amékkal szogalt. Utet
nem hittak sehova. Elment kérdezni a szazadparancsnoktul, hogy
minek nem kapja eztet.

— Miér? Miér? Mert te nem szogaltal meg erte.

— Hat én katona votam.

— Nem, csak utcaseprd és vécépucolo.

Evvel nagy lesiitott fejjel elment. Egy ingbe-gatyaba engedték
haza. Megindult mendegélni gyalog hetedhét orszag ellent, az Ope-
rencias-tengereken is tul. Sokaig utazott, mig a varossara elért. U
egyenesen ment az U apjanak a lakasahoz, a kiralyi palotahoz. Mikor
belépett a palotdba, a kastély udvarra, négy zsidofiu korilvette.

— Mit akarsz te itt, ennek a kastélynak az udvaran?

— Mit? Tik mit kerestek itt? Itt az én apam egy negyvennyécorszé-
gos kiraly, a palota az¢!

— E csak vot az apadé, ezt megvette az én apam, mer a te apad
ezel6tt 6t esztenddvel meghalt, s az édesanyad cladta az én édes- .
apamnak.

Na, erre meg is értette Ludorf.

— Na — azt mondja —, akkor édesanyam hol lakik?
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— Van nektek itt egy fenyves a kert alatt, és az a fenyves a tietek,
és ott lakik édesanyad egy kis kéregkunyhoban.

Ugyi, a fiinak nem kellett magyarazni, hogy merre van, és tudta.
Egyenesen ment az édesanyjanak a kis kéregkunyhojahoz.

— Szerencsével, kedves édesanyam!

— Isten hozta a fiatalurat is.

— Na, édesanyam, hat nem osmér?

— Honnét 6smerjem én a fiatalurat, mikor nem lattam sohasem.

— Hat — azt mondja —, hogy nem emlékszik, hogy maganak vot
egy fia?

— Az katona — azt mondja.

— Hat mégis miriil ismerné meg maga a fiat?

— Arrul, hogy a bal hona alatt van egy arany szemolcs. Az arany
szemodlcsben van egy arany hajszal.

Akkor a fiu felemelte a bal karjat, és ugy mutatta meg az anyjanak.

Erre mikor az dregasszony meglatta, azonnal elajult. Ugy locsolta
fel a fia. Az 6zvegy kiralyné észretért.

— Kedves Ludorf, gyermekem, mi votunk, s mivé lettiink!

— Na, nem baj, édesanyam. Nincs jobb a jo Istennél. Mik is
megéliink Gigy, mint a tobbi szegények. Na, de térjiink is arra ra, hogy
mibiil élt maga eddig?

— Ugy éltem, gyermekem, hogy azok a jo asszonyok, akiknek én
sokat adtam, azok taplalgattak éngemet.

— Na, nem baj, édesanyam, csakhogy eccer is hazajottem.

Csinalt Ludorf maganak nyilat, de olyan szegény vot a vén kiraly-
né, meg se tudta a fiat kinalni, mikor hazament. Még egy kis pogacsa
se vot nala. Ludorf megindult a fenyvesbe verebészni. A fenyves tulso
szélinél vot egy halasto. A halasto mellett vot egy kerek domb.
A domb aljaban négy juharfa, kozotte vot egy marvanyasztal. Oda
Ludorf leiilt a marvanyasztalhoz. Elkezdett zokogva sirni, hogy mivé
kellett nekiek lenni.

Sirasaba, gondolkodasaba elaludt. De man mellette vOt egy negy-
ven-otven darab veréb, dssze-vissza vot flizve egy madzagra. A ha-
lasté széliben vot harom jegenyenyarfa. A harom jegenyenyarfara
raszallott harom tiindérjany hatty képiben. Feleli a legvénebbik
tiilndérjany a két huganak:

— Hejj, kedves két testvérem, mi nagyon jol tudjuk, hogy Ludorf
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mi vot, és mivé lett, de ha esze vona, és nem félne a dologtul, még
hétszerte gazdagabb vona, mint vot.

Ugyancsak kérdi tillle a kozépsoé huga: '

— Ugyan, kedves néném, hat hogy lehetne még gazdagabb, mint
vot? ’

— Ugy, hogy még az apjanak megvan az aranylegeldje, ahun vot.
Még az aranyhodaly tele van ganéval, azt neki ki kellene talicskazni,
kellene neki egy villa, egy talicska.

Feleli a legkisebbik lany:

— En attdl egy masikat mondanék.

Kérdezi a kozépso:

— Na, hat mit?

— A halast6 szélibe van harom szal nad, a kdzépsét kitdrné,
onnan kijonne egy kisegér, s amerre az a kisegér menne, arra menne
U is.

Erre Ludorf felébredt. De mar akkorara a harom tiindérjany
elment.

— Hejj, hejj, istenem, vajon almodtam én ezt, vagy igazat mond-
tak? — No, de nem baj. Aki Istenben bizik, nem csalatkozik. Hal
istennek, ép, egészséges ember vagyok, mit nekem abbul a hodalybul
azt a ganét kitalicskdzni. Na, de man megyek is.

Elindult a kis kéregkunyho felé, mondja az anyjanak:

— Kedves édesanyam, menjen el ahhoz a jo asszonyhoz, a Juli
nénihez, és mondja meg neki, adja ide a talicskat meg egy vasvillat.
Es ha kérdi, hogy mire kell, mondja, hogy cserelevelet megyek kapar-
ni.

Fogta is magat az dregasszony, elment Juli nénihez. Elkérte tiille
a talicskat meg a villat.

~ Hogyne, adom, felséges kiralyné, hova megy a Ludorf?

— Megyen napszamra, cserelevelet kaparni.

— Es van-¢ neki mit enni?

— Hat nincsen, Juli néni.

— Na, itt van egy kenyér, vigye el, €s itt van €z a szalonna. :

Az breg dzvegy kiralyné megindult 5rommel menni a kéregku’nyho
felé. Ludorf levagott maganak két karé kenyeret, és igy szolt az
¢desanyjahoz:
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— Na, kedves édesanyam, addig maga evvel megeri, mig én haza-
jovok.

— Aldjon meg a joisten, fiam.

Megindult Ludorf a talicskaval, és a villaval egyenesen az arany-
hodaly felé. Hat éppen naplemente felé ért az aranyhodalyhoz. Mi-
kor elért a hodalyhoz, ott lepihent. Megpihent erdvel, Istenhez fo-
haszkodva nekifogott a munkahoz. Mire a hajnal hasadt megfele, 0
is kivitte az utols6 talicska ganét. Akkordra mar utdna jott négy
aranybarany kifele. Maga elibe vette az aranybaranyt, mind a né-
gyet, és hazahajtotta. Két nap elteltevel az aranylegelot ellepte az
aranybarany. Juhészt fogadott mellé. Avval 1 szintén elkoszont az
anyjatul:

— Na, most megyek a masik probat megcsinalni, mert egyik
besikertilt.

Ment egyenesen a halastohoz. Letorte a kozépsé nadat, azonnal
kijott egy kisegér a nad koziil. A kis egér ranézett szembe, s megin-
dult menni napfeljottnek, hetedhét orszag ellen, erdén, mezon. Lu-
dorf utana. Ahun beesteledetek, Ludorf a kalapjat ratette a kisegérre,
ott aludtak meg. Majd egy erddségen keresztiilmentek, kiértek egy
gyonyori szép legelore. Alighogy az erdén tul a legeldig mennek,
otszaz méterre megtanaltak egy kerek dombot. A kisegér korilsza-
ladt a dombon, megtanalt egy kis lyukat. A lyuknal megallott, mig
Ludorf odaért. Mikor odaért Ludorf, i azonnal bement a kis lyukba.

— Na, itt erriill vot szo, hogy amerre €z a kisegér megy, én arra
megyek. Hat én egy tiszta siilt bolond vagyok, én elindulok az egér
utan. Na, de mindegy. Veszni tértem, hadd vesszek. Megprobalom a
kezemet, vdjom ezt a lyukat.

Alighogy lenyilt a lyukhoz, a domb kétfele valott, rogton termett
egy vasajto. A vasajté sarkanal vot a kisegér meghuzodva, varta
Ludorfot, Ludorf ranézett a kisegérre:

— Itt vagy?

Ezzel a kisegér azonnal el is tiint.

— Nahat ez — azt mondja —, ide ment be valahova, biztos itt a
lakdsa. Man most én hogy menjek ezen a vasajton keresztiil?

Probalta fesziteni, hogy leloki a sarkéarul. Erre az ajto rogton ki is
nyilt. Kinyilt, 4 oszt rogton ralépett egy gyonyori szép z6d pazsit-
gyepre. A kisegér ott varta. Mikor megérkezett, ranézett. Vot egy
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gyalogdsvény a varoshoz. A gyalogdsvényen mentek mindentutt a
varoshoz.

Mikor a varost megkozelitették, lattak, hogy fekete gyasszal van
koriilhtizva. Egyenesen mentek a kiralyi palotaba.

Mikor beléptek az udvarra, a kisegér rogton eltlint az elészoba-
ba. Hat persze, mar Ludorf tudta az G dogat. Egyenesen ment,
nyitotta az ajtot. Nyilt neki az ajto. A kisegér ott varta bent. Egyene-
sen megindult a kisegér, ment szobakrul szobakra. Ludorf utana.
A hiromszazhatvanhatodik szobaba dlltak meg. Bementek. Vot egy
sezlon, egy varroasztal, egy szék, egy tucat kartya.

Erre megszolalt a kisegér Ludorfhoz.

— Haj, haj Ludorf, ne ijedj meg, én szolok hozzad, ne ijedj meg,
mi fog veled torténni, mert semmi bajod nem lesz. Csak amit én
mondok, keresztil ne hagd. Most, ma este lefekszel. Mikor reggel
ébredsz felfelé, a jobb karodon lesz egy nd. Mikor csokolod megfele,
valik egy gorongyi békanak. Es neked meg kell, hogy csokold harom-
szor. Ha ezt keresztiilhagod, neked tiiz, nekem fist.

Ezzel elment a kisegér. Ludorf magaba maradt a szobaba. Mit
tudott csinalni egyes egyediil magaba, kartyazott.

Eljott az este, rendes idobe ment neki a vacsora, de hogy ki vitte,
azt nem latta senki. Hat estézett, ameddig fent estézett, elalmosodott,
lefekudt.

Na majd elaludt, megébred reggel fele. Erzi, hogy a bal karjan
fekszik egy nd. De mikor ranézett, hétszer lelte ki a hideg Ludorfot,
olyan szép vot. ,,Mindegy, ha az én karomon tanaltalak, én meg is
csokollak.”

Ahogy csokolta megfele, egy nagyon csunya gorongyi békdnak
valott. Ludorf azonnal lelokte maga mellél. A béka nagy morogva
kiugralt, s maga utan nagyon bevagta az liveges ajtot.

Hat nem vot mit tenni, Ludorf reggel felallott, mire felallott a
mosddviz bent vot, megmosakodott rendesen, utdana ment a reggeli.

Hat egész nap ott foglalkozott a kartyaval. Ebéd, vacsora rendesen
ment. Mds reggelre szintén csakigy tandlta a not a karjén_. I?e
csakugy jart vele. Mikor csokolta, gorongyi békava valtott. Szinten
lelokte maga mellél. A béka nagy dithdsen csak kiugralt.

Alighogy kiugralt a béka, termett a kisegér vissza.

— Ludorf, baj van. A harmadik proba jon. Most mar nincs tobb

65



proba, csak ez az egy utolsé este van. Tudom, hogy félsz tiille, de van
ra egy mod, amit meg lehet csinalni. A nének a felso balfeldli zsebibe
van egy diszzsebkendd. Miel6tt megesokolnad, kiveszed a zsebibiil,
és mikor békanak valik, a zsebkendot raterited, haromszor megcso-
kolod a zsebkend6n keresztul.

Nem vot mas kiut, muszaj vot neki igy csindlni.

Amikor megesokolta haromszor, szépen letette, a béka kiugralt.
Erre két perc mulva azonnal megszolalt a katonabanda. A varos
felszakadt a gyasztul, és azonnal termett Ludorf elibe egy gyonyori
szép teremtés. Mondotta Ludorf:

— Te az enyém, én a tied, hottig-halalig, 4s0, kapa valasszon el
benniinket egymastul. Engem senki mas nem érdemel meg, csak te.

Azonnal meg is eskudtek.

Mostman, ugyi, tik élnek bu nélkiil. Feleskette Ludorfot hét kard
markolatjara, hogy tvele Tiindérorszagba templomba nem megyen.
Hat persze, ugyi, Ludorfnak eszibe jutott az anyja, €s hat i nagyon
gondolkozott. Feleli neki a felesége:

— Min gondolkozol, szivem sz€p szerelme?

— Gondolkozok édesanyamon.

— Ne busulj, honap délbe édesanyadnal esszilk meg az ebédet.
Eridjél be abba a szobdba, ahun engemet te megvaltottal, ugyanabba
a marvanyasztalnak a fiokjat te huzd ki, abba van egy aranyszal
vesszd, iisd meg ennek a varnak a négy sarkat, s ez igy, ahogy all ez
a porta, valik egy aranyalmanak, beleteszed a zsebbe, s maris me-
gyunk.

Alighogy beszélgettek néhany szot, mit veszen észre Ludorf? Man
az aranylegeldjén vannak, ahun U kihdnta a ganét a hodalybul.
A legeld ugy vot a varoshoz, mint itt van az a sz6loskerti legelo
Rozsalyhoz. Kérdi tiille a felesége:

— Hallod, szivem szép szerelme, ezek az aranyjuhok ki€?

— Ez az enyém.

Na, azt mondja neki a felesége:

— Nekem latasom szerint ezen a szép legeldn szeretném, ha lak-
nank.

— Semmi kifogasom ellene, ugy csinald, ahogy te akarod — felelte
Ludorf.
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— Na, vedd ki az aranyalmat, amilyen magasra fel tudod hajitani,
olyan magasra hajitsd fel.

Mire leesett az alma, haromszazhatvanhat emeletes lakas le’tt "
almabul. Ugyanaz a palota termett oda, ami vot Tundérorszagon.

Evvel azonnal mondotta a Ludorf felesége Ludorfnak:

— Rogton eridj édesanyadeér.

Azonnal ment Ludorf az dreg édesanyjacr. Pillanatilag* tejbe-
vajba fiirdsztotte meg a menye. A legeslegfelsobb emeletre aranykar-
székbe iiltette ki a folyosora, arany meséskonyvet adott a kezibe,
hogy olvassa. Nagy hire ment a varosba. Ugyi, visszamegy a ViZ 4
folyasara. Iszen Ludorf man még hétszerte gazdagabb, mint vot!

Igy szolt Ludorfhoz a felesége:

— Na, szivemnek szép szerelme, én eljottem veled, most eskiidjél
fel a hét kard markolatjara, hogy éngemet magaddal templomba nem
viszel.

Fogadta. :

Teltek-multak a napok, jottek az esztendok, Ludorf minden vasar-
nap ment a templomba. De nagyon rosszul jott ki neki, hogy minden-
ki a parjaval megyen a templomba, csak (i nem mehet. Buslakodva
ment minden vasarnap a templombul hazafele. Majd eccer is egy
vasarnap délbe hazament, bement, leiilt az asztalhoz, nekikezdett, de
nagyon, busulni. Hijja a felesége ebédelni, nem megyen.

— Ugyan, szivem sz€p szerelme, minek adtad magad ily busnak?

Mondotta Ludorf:

— Van nekem miér.

— Ne busulj, szivem szép szerelme, ha csak pontaza hiba. Mdhoz
egy hétre te is paroddal mécc a templomba.

Felelt Ludorf vidaman:

— Parommal?

— Paroddal! Csak oszt meg ne sirasd.

Eljott a vasarnap. Fel6tozott Ludorf feleségestiil.

— Na, menjiink. ;

Mikor a kiralyi palota elibe értek — az i regapjatil egy masor-
szagi nétlen kiraly vette at az orszagot —, jott a notlen kiraly a
palotabil kifele, a templomba késziilt. Mikor Ludorf odaért a felese-

* Helyteleniil hasznélt drias kifejezés. firtelme: abban a pillanatban, nyomban.
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givel, a nétlen kiraly meglatta a Ludorf feleségit, hasra esett. Ludor-
fék nem torédtek vele, ik csak mentek a templom fele. A notlen
kiralynak lement arcarul a biir, tiszta sar lett, igy ment a templomba
Ludorfék utan.

Ludorf bement a templomba feleségestiil, a templomba az els6
padtil a masodik padba iilt be Ludorf feleségestiil. A nétlen kiraly
bement utanok, szembe iilt velek, hattal a papra. Az egész nép mind
Ludorfnak a feleségét bamulta. A pap ahogy felment a katétraba
prédikaciot tartani, ugy ottmaradt, egy sz6t nem tudott szolni a
bamulastal és a szépségtiil, annyira nézte Ludorf feleséget.

Délutan egy 6ra, senki nem mozdul a templombul. Az itthon 1évo
népek, akik odahaza maradtak, mentek nézni, hogy micsoda isteni
csapas lett a templomba. De aki a templomba ment, az is ott maradt
a templomba.

A Ludorf felesége mar nem tudott micsindlni, és {i is megunta man
a templomba lenni, elment a katétraba fel, és elmondta a prédikaciot.
Leszallott, megfogta az urdnak a kezét, és kimentek a templombul.

Csak ekkor indult ki a nép a templombuil. A ndtlen kirdly minde-
niitt utanuk szaladva. Ludorfék elmentek a kiralyi palota elott,
tilhaladtak rajta, a nétlen kiraly bement a palotaba. Szolott a jagerji-
nek:

— Jager, gyer ide. Nesze, itt van egy faflirész, itt van egy fabalta,
és menc rogton ahhoz a kiralyhoz, és megmondod neki, az én paran-
csomra, ott van a nagynémeti erdd, honap reggel nyoc orara az erdo
le legyen vagva, olbe legyen rakva, gallyai mind kulon rakva, a
torzsokok kiszedve, a helyin hegy legyen, szol6hegy, €s egy liter must
nyoc Orara az asztalomon legyen.

Ez is jo fogas vot, ugyi, egy fabaltaval, egy faftirésszel.

Na, hagyjuk a jagert, az megyen az utjara. Hazamentek Ludorfék.
Mikor az elsé kanal levest Ludorf a szajaba tette, kopogtatnak.

— Tessék, itt a cédula.

Belenéz a cédulaba, ldssa, hogy mi van beleirva. Mingyan szol a
felesége:

— Ugye, szivem szép szerelme, megmondtam neked, engem temp-
lomba ne vigyél. Neked tliz, nekem fiist.

— Most mit tudjak veled csinalni? — mondotta Ludorfnak a
felesége.
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Feleli Ludorf:

— Veszni tértem, hadd vesszek.

— Na, ne vesszél el. Tucc te arrul, hogy neked van harom lovad?

— Hunnet tudjam, mikor még nem is lattam kot?

— Eridj be az istalloba, szoljal a falnal 1évé legvénebbik lovadhoz.
Mondd meg neki az esetedet, ha nem tud rajtad segiteni, akkor
engedd magad kardodba.

Megyen be az istalloba. Vitt harom véka piros buzat, harom hordo
piros bort. Igy sz6lt a lovakhoz:

— Eltek-¢, lovaim?

— Ideje mar, kedves gazdam, hogy megemlékezel rullunk. Mar
pedig nem kicsi ideje, hogy gazdasszonyommal lakol. Lassan hét éve
lesz.

— Hogy is tudtam vona rullatok, lovaim, mikor gazdasszonyotok
nem mondta, hogy még ti is vagytok a vilagon.

Ez alatt az id6 alatt megették az ennivalot.

— Kedves lovam, tehozzad fordulok panaszkodva. Ez a kutya
ndtlen kirdly idekidetett egy fafiirészt, egy fabaltat, hogy a nagyné-
meti erd6t reggel nyoc orara vagjam le (Itt a sarerd6t!), és rakjam
Olbe, torzsokét szedjem ki, a helyén sz616hegy legyen, egy liter mustot
nyoc orara az asztalara tegyek. (Nem rossz kis feladat vot, ugyi? —
Nem, megjar.)

Felelte a Iu:

— Csak ennyi a hiba, gazdam? Eridj, futyilj, tancolj, aludj, félti-
zenkettOkor gyere ki, nyergelj fel, és megytnk.

Bement a feleségihez vissza. Kérdte a felesége:

— Mivel biztatott a lovad?

— Joval!

— Akkor hiba nincs!

Eljott az id6, kiment az istallohoz, felnyergelte a lovat. Felelt a lu:

~ Ulj fel ram, kedves gazdam!

Felrepiilt vele a fekete felhébe, mondta neki:

— Na, kedves gazdam, hogy menjek veled, mint a szél, vagy mint
a gondolat?

Mondotta:

o Ugy, hogy se énbennem, se tebenned hiba ne legyen.

Elérték a nagynémeti erdét. Mire man a masik végiril visszafor-
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dult, mar ezen a végin danoltak, sziireteltck a sz016t lefele. Megalltak
egy borhaz elétt, jo0 mustot ittak, egy literes Uveget megtotetett
musttal, tovabb jott hazafele. Megalltak az istallo elott:

— Na, kedves gazdam — felelte a lu —, reggel nyoc orara ezt a
liter mustot az asztaldra teszed, szolacc hozza:

— TItt van a must, te ndtlen kiraly. Fogja neked mondani, na igyal
beldle egyet. Te feleld neki, igyék tebelSled a kutya. En faradtam
ezért, nem te. Szoval otthagyod.

Ugy is tett, elvitte, igy, ahogy a 14 mondta. Reggel nyoc orakor
bekopogtatott a nétlen kiralyhoz:

— Szerencsés joreggelt kivanok, felseges kiralyatyam.

— Tisztelettel megérkeztél, Ludorf?

— Parancsodat végrehajtottam.

— Na, hallam, hat milyen mustot hoztal?

— Tessék parancsolni, itt van.

— Hat j6 kézbe van, igyal egyet beldle.

Mondotta Ludorf:

— Igyék tebeldled a kutya, én faradtam ezért, nem te.

Avval felelte:

— Tisztelettel maradok!

Erre hosszasan nézett utana a ndtlen kiraly:

— Azt a betyar anyjabul teremtését — mondotta a noétlen kirdly.
— Még egy olyan parancsot is végre tucc hajtani? No, de nem baj!
Jager! Rogton vigyed ezt a cédulat.

Elvitte a cédulat a jager. Bekopogtat Ludorfnal. Felelik:

— Szabad.

— Szerencsés' jo reggelt kivanok, felseges kiralyatyam.

— Isten hozta, jager, magat is. Mi hirt hozott?

— Tessék, itt a cédula.

Olvassa a cédulat Ludorf:

— Hallod, te kutya Ludorf, apadnak van az a feneketlen halasto-
ja, az reggelre ki legyen szaradva, koles legyen bele vetve, két kilo
kolest az asztalomon akarok latni. (Na, e se vOt rossz feladat, ugyi?)

Mutassa a feleséginek.

— Nem baj, szivem, szép szerelme, eridj a kozépso lovadhoz —
mondotta a felesége Ludorfnak. — Na, eridj, mondd el a kozépso
lovadnak.
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Ugy is tett Ludorf. Bement az istalloba, felelte a kozépso 1onak:

— Kedves egy lovam, ez a nétlen kiraly azt koveteli tilem, van itt
egy feneketlen halasto, aztat én szarasszam ki, kolest vessek bele,
reggel nyéc rara két kilo koles az asztalan legyen beldle.

— Csak ennyi a hiba? Eridj be, danolj, fiitytlj, tancolj. Fél tizen-
kettdkor gyere ki, nyergelj fel, és megyiink.

Ugy is lett. Pontosan fél tizenkettékor kiment, felnyergelte a lovat,
felillt r4, korilment a halastén. Mire koriilment, az egyik végén
vagtak, masik végén gépeltek. A két kil6 kolest kivette. Megindultak
hazamenni. Mikor leszalltak az udvaron, bevezette a lovat az udvar-
ra, felelte neki a lova:

— Na, kedves gazdam, reggel nyoc érdra ezt a kolest elviszed neki,
elibe teszed az asztalra. Itt van, felséges kiralyatyam, lakjon jol
beliille!

Ugy is tett Ludorf. Reggel pontosan nyoc érara idejébe bekopog-
tatott a notlen kiralynal:

— Szerencsés joreggelt kivanok, felséges kiralyatyam.

— No, isten hozott, Ludorf, megérkeztél?

— Meg, végrehajtottam a parancsot.

— Na, hat vidd haza egyik kilot beldle, fézzétek meg.

— Tépjen téged a kutya széjjel, nem te faradtal azért, hanem én.
Minden jokat kivanok — azzal elment.

— Hm! Ez a kutya Ludorf ez mindent megteszen, amit én mondok.

Sz0l a jagerhez:

— Jager, azonnal nesze, itt van ez a papir, vigyed Ludorfnak.

Megyen a jager, kopogtat Ludorfnal:

— Szerencsével, felséges kiralyatyam.

— Isten hozott, jager.

— Na, valami jo hirt hoztal?

— Jot, maj megmondja ez a kis cédula.

Léssa, bele van irva: ,,Ludorf, honap délre tizenkét ordra, ha itt
nem lesz a Joisten ebédre, a fejed nem lesz ott, ahun most van. De az

asszonyt meégis elveszem tiilled.*

Ludorf sirva fordult a feleségéhez. Mondotta Ludorf a feleségé-
nek:

— Nagyon megszenvedtem érted, de ugy latom, man nem leszel az
enyém!
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— En mondtam neked, ugye Ludorf, szivem szép szerelme, hogy
ne vigyél a templomba, mert neked tiiz, nekem fiist. Nem tudok veled
mit tenni, eridj, kérd meg a legkisebbik lovadat. (Még oda is felme-
gyen, a Joistenhez! Hat ez jo kis 14 vot)! Ha az nem tud rajtad
segiteni, akkor engedd magad kardodba. (Minden aron el akarta
tiille venni az asszonyt!)

Na, most erre nagy szomorun kiment Ludorf. Szl a legkisebbik
lovahoz:

— Kedves kis lovam, most tehozzad fordulok. Ha tucc, most
segitsetek rajtam.

A kisebbik 14, ez tokéletlenkedett. Magyarazza neki, hogy milyen
feladatot adott neki a kiraly, tizenkét 6rara hijja meg a Joistent hozza
ebédre.

Feleli a kis lu neki:

— Kedves gazdam, ez nagy poblénya*. Evvel nem tudlak biztatni.

Ezzel megfogta magat, és kiment vissza a szobajaba. Kérdi a
felesége:

— Na, mivel biztatott?

— Semmivel — azt mondja. — En akkor — azt mondja — enge-
dem magamat a kardomba.

Feleli a két Iu a kisebbiknek:

— Te, szégyeld meg magadat, mikor man mind a ketten segitet-
tiink rajta, és pont te nem akarsz rajta segiteni. Mikor hat nekiink
védeni kell, mer a gazdaasszonyunkkal lakik.

Mondotta a kis lu:

— Hat tudjatok, hogy @i hany évig nem gondolt mirank?

— Iszen hat — azt mondja —, annak nem 0 vot az oka, annak
gazdaasszonyunk vot az oka, hogy nem mondta meg neki, hogy még
harom lova is van.

Ez alatt az id6 alatt kiment Ludorffal a felesége a luhoz. Felelte
neki:

— Azonnal segiteni rajta, mert ha nem, akkor tik is elpusztultok.

Vissza bement a felesége hozza:

— Eridj csak, szivem szép szerelme, oszt kérd meg mégeccer a kis
lovadat.

* probléma
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Be is ment azon a pillanaton, nagy sirdnkozva keérte meg a kis
lovat. Mondotta neki a kis 1a:

— Kedves gazddm, segitek rajtad, csak azt a zsebkendot, amivel
gazdaasszonyomat megvaltottad attdl az elatkozott allattul, a béka-
tdl, azt a zsebkendét hozzad magaddal. Es azt a fejrevalo kendot,
amikor megeskiidtetek, legelsSbe a fejire kototte, azt fogod hozni. Es
{i meg pediglen, mikor mink elindulunk, ameddig minket belat, addig
fog leeresztett hajjal, térgyepelve imadkozni, napfeljottnek fog for-
dulni. Es az indulds pontosan tizenkét orakor lesz éccaka. Amikor
mink elérjiik a mennyorszag ajtajat, nem egyenesen az ajton me-
gylink be, én téged beleloklek egy kutba és te akkor fogo[ odaesni,
ahova neked be kell kopogtatni. Atyam-teremtémhoz. Es — azt
mondja — mielétt Atyam-teremtdmhoz akarsz menni, a fejrevalo
kenddvel bekotdd a szemedet. A zsebkenddt meg réterited a seré-
nyemre, hogy te azt meg fogod mutatni Atyam-teremtémnek, hogy
te mivel valtottad meg a feleségedet. S kérdeni fogja tiilled, mikor
elibe menc, hogy minek kototted be a szemedet, te fogod felelni, hogy
én azzal a két blinds szememmel ne nézzek a te szemed koze.

Na, mikor e megtortént, megmondta neki, eljott a tizenkeét ora,
addig feszt imadkoztak feleségestiil, lura iilt, felesege rogton kiment
leeresztett hajjal, napfeljottnek letérgyepelt, i meg felreppent a fekete
felhébe. Amig csak az asszony beldtta, mindég imadkozott.

Felértek a mennyorszagba, ott mindjar megtanaltak egy kutat.
Azonnal belelokte a ktba. U mindjan bekopogtatott a mennyorszag
kapujan. Feleli Atyam-teremtom szent Péternek:

— Eridj, Péter, nézd meg, ki jar itt.

Megyen Péter, nézi, szol hozza:

— Hat te mit keresel itt? Hunnen jottél?

— En a fédrél jottem Atyam-teremtdmhoz.

— Hat mit akarsz te Atyam-teremtémnél?

— Beszélni akarok vele.

Megyen Atyam-teremtdmhoz szent Péter. Kérdi tiille:

— Mi van, Péter?

Mondja:

— A f8driil jott egy ember, Atyam-teremtommel akar besz¢lni.

~ Eridj, vezesd be.

Bevezette, koszont neki:
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— Szerencsés jo napot kivanok, Atyam-teremtém, kezét csoko-
lom.

Azér kellett bevezetni, mer a szeme be vot kotve.

— Na, mi jaratban van? — kérdi Atydm-teremtom.

— En Atyam-teremtémhoz jottem — feleli Ludorf.

— Mi tgyben?

— Abban, hogy nalunk van egy nétlen kirdly, az mindenaron el
akarna éngemet veszteni. Mert az én feleségemet el akarja éntiillem
venni: Erd6t levagatott mar velem fafiirésszel, fabaltaval, feneketlen
tot kiszarosittatott velem azzal az erével, meg reggelre kolest kellett,
hogy vigyek. Ezeket mind megcsindltam, most meg ide kildott fel,
hogy Atyam-teremtémet hijjam meg hozza ebédre tizenkét Orara.

— Na, nem baj — feleli Atydm-teremtém —, Péter, erid] fogjal
meg egy verebet.

Megfogta Péter a verebet, kivett a verébnek egy sodorat, azt
becsomagolta kilon:

— Na, ezt — azt mondja — elviszed annak a kirdlynak, odaadod,
és megmondod neki, hogy ebbdl a sodorbol annyi hust csinaltasson,
hogy az egész népje, az egész negyvennyoc orszagba jollakjon, de
még maradjon is. Ebbiil legyen tétottkaposzta, leves, mindenféle. Na,
most eridj, Péter — mondotta Atyam-teremtém szent Péternek —,
hozzal be egy szem buzat.

Odavitte neki a buzat, Atyam-teremtém odaadta Ludorfnak,
mondotta neki:

— TItt van ez a szem biiza, vidd el csak a kiralynak, oszt éresse meg,
és ebbdl annyi kalacsot, siiteményt siittessen, hogy ebbiil lassa el az
egész negyvennyoc orszagjaban a népet, és engem is, mire ott leszek,
ebbiil kinaljon meg, de még maradjon is.

— Nesze, itt van ez a szem sz010, eztet odaadod neki, s megmon-
dod neki, hogy ebbiil annyi bort csindltasson, hogy az egész negy-
vennydc orszagjaba a rugjon be, aki akar, de még maradjon is.

Es azt kérdi tiille:

— Mondd meg nekem, mi van a lovadnak a serényire takarva?

— Az a zsebkendd, amékkel megvaltottam a feleségemet az elat-
kozott békabul.

— Tehat — azt mondja — mas poblényad nincs, semmi panaszod?

— Nincsen.
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— Na, most elmehecc egész nyugodtan haza, én honap délre fél
tizenkettére man ott leszek a te udvarodon. Eridj Péter, 16kd ki —
mondotta Péternek.

Egyenesen rdesett a lovanak a hatara. Megindultak jonni hazafelé
szépen csendesen. Mire a hajnal meghasadt, akkorara hazarepiilt az
udvardra. A kis lovat bekototte az 6lba, enni adott nekie, s akkor
ment be a feleségéhez.

— Na, szivemnek szép szerelme, megérkeztél?

— Meg, hala istennek.

Eljott a nyoc 6ra, egyenesen kopogtatott Ludorf a notlen kiraly-
nal:

— Szerencsés jo reggelt kivanok, felséges kiralyatyam.

— Isten hozott, Ludorf. V6tal-é, ahun mondtam?

— Voétam — azt mondja —, egyenesen most jovok haza. Hanem
megjott a valasz. Azt lizente Atyam-teremtém, hogy van ¢z a sodor,
ebbiil annyi hus legyen készletbe, az egész negyvennydc orszagba a
nép jollakjon, de maradjon is.

Feleli a nétlen kiraly:

— Meg van ii bolondulva? Hat azt gondolja, hogy én isten vagyok,
hogy ebbiil tudok teremteni?

— TItt van ez a szem buza, azt iizente, hogy eztet megdrni, ebbiil
csak ami létezik tésztaféle: kenyér, kaldcs, ebbiil j6jjon ki minden. De
annyi, hogy az egész negyvennydc orszagodba a nép jollakjon, de
maradjon is, mert i se fog masbil enni, csak amit U kadott. Itt van
ez a szem sz0616, ebbiil annyi bort csindltass, hogy az egész nép reszeg
legyen, de még maradjon is.

— Hat 1 tiszta bolond. Majd fog azt enni-inni, ami lesz.

— Es honap délre haromnegyed tizenkettdre itt lesz Atyam-terem-
tém tizenketted magaval, és maradok tisztelettel a tovabbig.

Hazament Ludorf a feleségihez. Tizenegy orakor napfeljottnek
mind a ketten letérgyepeltek, ¢és leeresztett hajjal imadkozik. Fel-
tizenkettére megérkezett Atyam-teremtém, galamb képébe szalltak
lefele. Gyonyoru szervétaval vartak, s nem engedték meg Atyam-
teremtdmet, még a fédre sem, hogy leiiljon, kettdjiknek tilt a vallara,
s ugy vitték be a varosba, a kiralyi palota elibe. ;

Mikor megérkeztek a kiralyi palota elibe, az egész nép ott vot,
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mind arccal borult a fédre. Es mikor megérkeztek, a szervétat leteri-
tették a gyepre, és arra ultették le Atydm-teremtomet.

Megy a kiraly, nyuccsa a kezit:

— Szervusz, kérlek szépen, megérkeztetek?

Feleli Atyam-teremtom:

— Szerencsés jo napot kivanok, felséges kiralyatydm, megérkez-
tiink.

Megyen a kiraly a szakdcsnékhoz, hogy:

— Igyekezzetek, nagyon siessetek, mer itt van a Joisten, megjott az
ebédre.

A szakacsnék mozogtak, de mindég egyhelybe votak. A platton
olyan tiiz vot, hogy tiszta veres vot a platt, de a viz a be vot a
fazokakba fagyva. Mar egy 6ra, még nincsen schun semmi ebed.
Megyen a nétlen kiraly, karomkodik a szakdcsnékra:

— Mozogjatok, fézzetek kifele, mer man egy ora, man fel kellett
vona talalni.

Fél kettdkor odahijta Atyam-teremtém a nétlen kirdlyt magahoz,
igy szolt hozza:

— Felséges kiralyatyam, az ebédid6 lejart és azt hiszem, elég
idejibe megérkeztem, haromnegyed tizenkettére, én tovabb nem va-
rok, mert nekem menni kell.

Feleli a kiraly:

— Hat idehallgass, kérlek szépen, mas egyebet nem tudok veled
csinalni, hanem itt van kenyér, szalonna, hozok nektek, és egyetek.

Mondja Atyam-teremtom:

— Helyes, eszek, de csak abbul, amit én kiittem neked.

Feleli neki a kiraly:

— Hogy lehetsz te — azt mondja — ilyen bolond! (az Istennek!)
Hat te azt gondolod, hogy én isten vagyok, hogy tudok neked
teremteni?

Mondja neki Atyam-teremtom:

— Hat Ludorf isten vot, hogy fafiirésszel, fabaltaval levagta neked
azt az erd6t? Most hol van az a his, amit kiildtem, hogy abbul
csinaltass hust?

— Na iszen — feleli a nétlen kiraly —, csuda, hallod, hogy el
birtad kiildeni azt a madarsodort. Azt gondoltad, hogy én isten
vagyok, hogy fogok neked teremteni hust meg pecsenyét?
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— Hat Ludorf isten vot, hogy kiszaritotta a feneketlen tét — feleli
Atyam-teremtdm —, bele kolest vetett, és két kilot az asztalodra tett?
Most hun van, kmalj meg engemet abbul a borbul, amit sz616t én
kiidtem neked!

— Ne légy te olyan tuil okos — feleli a kiraly Atyam-teremtom-
nek —, mint amilyen okos vagy. Hat nem vagyok én isten, hogy
teremtsek bort a vizbil is.

— Te Ludorfot fel tudtad hozzam kiideni, hogy engem hijjon meg
ebédre tehozzad, mert te minden aron el akartad Ludorf feleségit
venni, és el akartad Ludorfot pusztitani! Dehat mos man nem kell az
ebéded, minden jokat kivanok, most man elutazunk.

Megindultak menni. Mondja Atyam-teremtom szent Péternek:

— Nézz¢l hatra, Péter! A kiralyi palota elsillyedt. Lett egy nagy
feneketlen td, a ndtlen kirdly a feneketlen to kozepibe maradt egy
csadékoronak —, evvel elindultak Ludorféknal.

Most Ludorf elmagyardzta Atyam-teremtémnek, hogy i milyen
szenvedésen ment keresztill, G a feleségit hogy valtotta fel. Es a
felesége elmagyarazta, hogy flitet elatkozta egy huszonhétorszagos
kiralyfi, hogy 1i addig ne legyen szabad a gérongyi békatul, mig ttet
egy olyan kiralyfiti fel nem szabaditja, akibiil katona lesz. Dehat
pontosan Ludorf vit az, aki katonanak elment onként, és Ludorfot
egy klseger vezette erre az utra, améken (i ment, hogy tira tanaljon ra.
Es titet tigy valtotta fel, azt mondja, hogy gorongy1 béka vot. Harom-
szor kellett megcsokolni Ludorfnak ltet, és ugy szabadult meg a
gorongyi béka atoktul.

Akkor Atyam-teremtém megeskette (ikot sajatosan, elkoszont
tullok, és akkor ezek utbaindultak tizenketted magaval Atydm-
teremtém. Es Ludorf feleségestiil térgyepelve imadkoztak, mig csak
beldttak tikot. Es még a mai napig boldogan élnek, ha meg nem
haltak.

U osztan megnyerte azt az orszagot is, €s ez a negyvennyoc orszag
is ira maradt.

Elmondta: Lakatos Péter
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Kirdly Kis Miklos

Derék ember vot ez a Kirdly Kis Miklos. Egy huszonnégy orszagos
kiraly vot az apja.

Dehat vot neki harom janytestvérje, Kiraly Kis Miklosnak. Kiraly
Kis Miklésnak az apja megbetegedett. A fiat behivta a szobaba:

— Kedves gyermekem, most mar én meghalok. Kiralysagomat
terad hagyom, huszonnégy orszagnak te leszel a fejedelme, de légy
elatkozva, mind istentél, mind embertiil, ha harom lanytestvéredet
nem ahhoz adod férjhez, aki az ablakon kéri ki.

Par nap mulva elhalt az oreg kiraly. Eltemették. A négy testvér
egyiitt maradt.

Teltek-multak a napok, jottek az esztendoOk.

Eccer egy hajnalra megverték az ablakot.

— Alszol-é Kiraly Kis Miklos, sogorkam?

Feleli nagy meglepddéssel:

— Aludtam, de man nem alszom.

— Add ki nekem nagyobbik lanytestvéredet feleségiil.

Felallott nagy szomorun, szolt a lanytestvérjének:

— Allj fel, testvérem, eljottek a kezedet megkérni. De hogy ki, azt
nem tudom. De hiaba, apam atkat meg nem szeghetem.

Fel6tozott a lany sirva elbucstizott a testvérektil. Utra késziilt. Az
ablakba ment, man tovabb nem is lattak.

Masodik éjjel szintén tizenegy-tizenkét ora kozott megverték az
ablakot.

— Alszol-¢, Kiraly Kis Miklds, sogorkam?

— Aludtam, de man nem alszom.

— Add ki nekem kozéps6 lanytestvéredet feleségl.

Sz6lt neki, man tudta, hogy mi a helyzet.

— Késziilj lanytestvérem, mer menc a testvérem utan.

Mondotta a lany neki:

— Ugyan, ugyan, te engemet is adol, de nem tudom, hogy kihez.

— Hiaba — azt mondja —, apam atkat meg nem szeghetem.

Ez is bucstt vett a testvérektiil, szépen elutazik.

Harmadik éjjelre keriil a dolog. Szintén megverik az ablakot tizen-
egy-tizenkét ora kozott. Feleli:
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— Alszol-¢, Kiraly Kis Miklds, sogorkam?

Feleli:

— Aludtam, de nem alszom.

— Add ki nekem kisebbik lanytestvéredet feleségiil.

Most erre elfogta a siras.

— Istenem, hat man kettét odadtam, de azt se tudom, hogy kinek.
Most man még ezt a kisebbiket is elviszik. Annyi se lesz, aki egy kis
pogécsat meggyirjon. De mind hidba, apam atkat meg nem szeghe-
tem.

Elment a szobaba, felkototte a lanytestvérjét.

— Késziilj, testvérem, eridj két nénéd utan.

Felkésziilt a lany, bucsut vett a batyjatul, utra kelt, elment a
lakastul.

Kiraly Kis Miklos egyediil maradt a kastélyaban.

Felvérradt, puskajat kezibe vette, megindult az erdébe vadaszni.
Ez igy ment neki, a vaddszat ideje, hetekig, honapokig, majd kapott
U egy taviratot.

Negyvennydc orszagos kiralynak volt egyetlenegy hajadon leanya,
az egyetlenegy hajadon leanyat felajanlotta olyan vitézeknek, hogy
az U kertibe van egy kortefa, hét esztendeje, hét pillantasa hogy az ott
van. Allandéan terem a kortefa, de gyiimolcsibiil sose eszik. Aki
annak a gytimoélcsibiil hozna egy parat, fele kiralysagat és hajadon
lednyat adna oda.

Ezt Kiraly Kis Miklos figyelembe vette és (i tovabbitotta huszon-
négy orszagba, negyvennyoc orszagos kiraly mit adott ki parancsba.

Persze G se vot lusta, mondotta a pradés kocsisnak:

— Kocsis, nyergelj lovat, mer elutazok hazurul.

Felelte a pradéskocsis:

— Ugyan, felséges kiralyatyam, hova teccik utazni? 'Sz nagy uta-
zasra a maga szamara itt nyerges 16 nincs.

— Kocsis, még az én ¢édesapamnak megvan a legénkori hatilova.

— 'Sz megnek megvan, felséges kiralyatyam, de az oan 6reg man,
hogy az nem birja magat elvinni.

— Nem baj, kocsis, addig viszen, amig viszen. Csak eccer az apam
legénykori hatilovan induljak el. Ahun nem bir, leteszen. S ha meg-
doglik, eltemetem. Mer én azon akarok elindulni vilagot latni, sze-
rencsét probalni.
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Ment a kocsis, felnyergelte a hatilovat, igen de a lu olyan kedvibe
vot, két lovasznak kellett kivezetni az istallobul.

Kivezették. Ekkorara a Kiraly Kis Miklos el vot készitve, felpat-
tant a lovara, megegyengette magat rajta:

— Mehetiink is, lovam — felelte a kis lunak.

— Kedves gazdam, meg ne ijedj, mer én szélok hozzad. Hogy
menjek veled? Mint a szél, vagy mint a gondolat?

— Csak 1ugy, kedves kis lovam, hogy se tebenned, se énbennem
hiba ne legyen.

Erre felpattant a fekete felhobe. Leszallott negyvennyoc orszagos
kiralynak az udvaran. Lovat megkototte, egyenesen bement a kiralyi
palotaba. Bekopogtatott a kiralynal:

— Szerencsés jonapot kivanok, kirdlyatyam, gracia fejemnek.

— Gracia, gyermekem, nem vétettél. Mi jaratban vagy?

— Jottem szerencsét latni, vilagot probalni.

— Ugyan, Kiraly Kis Miklds, gyermekem, hisz nekem mar nem
olyan sok az életem, ’sz nekem mar arra nincs sziikkségem, hogy te
vitézséget probaljal, hisz én tehozzad ugyis hozzdadom a gyermeke-
met, mer a te apad nekem jo legénykori cimbordm vot.

— Nem, felséges kiralyatyam, én azért jottem, hogy szerencsét
préobaljak, vilagot lassak.

— Nahat, ’sz ha éppen annyira vagy, meg lehet probalni. Most
pedig mi az 6hajod? — felelte negyvennydc orszagos kiraly Kiraly
Kis Miklosnak.

— Semmi 6hajom nincs, tizenkét bivajat levagni, annak felit kistit-
tetni, felit kifézetni, tizenkét kemence kenyeret kisiittetni, tizenkét
hordo bort, a tizenkét bivajbiirt megvarratni tarisznyanak. Ehhez
tizenkét par vasbocskort, tizenkét vasnadragot, tizenkét par vaskala-
pot.

Akkor letiltek a szerzOdést irni.

Amikor az tbul visszatér, fele kiralysagat, hajadon leanyat adja
feleségul.

Ezeket amiket feladott neki, minden elkésziilt, ¢lelem, ruha, leszal-
litotta mind a fanak a tovihez.

Mikor a fahoz ért, annyi volt a halott a fa tovinél, hogy (i maga is
megijedt. A fa olyan vastag vot, tizenkét ember még altal nem birta
elérni. De 4gat sehol a vilagon nem tanalta ezen a f6don. U nekikez-

80



dett, a halottakat elszedte a fa toviril. Elkdszont az emberektlil és az
oreg kiralytul, az élelmet magahoz szedte, fokosat belevagta a faba,
fellépett a fokara, megindult menni a fan, hetedhét orszag ellen, az
Operenmas -tengereken is tul.

Ugyannyira utazott, hat bizony mar az ¢hségtiil le akart esni a
farul.

Vette a fokosat, Istenhez imadkozott, belevagta a faba, letlt a
fokara, letilt enni.

Megevett egy kemence hist, egy kemence kenyeret, egy hordo bort
megivott.

Ezzel megimadkozott, s megindult tovabb mendegélni. Mendegelt,
utazasa kozben meg-megpihent a fin. Megint csak eljott az Udo,
hogy enni kell. Megént leiilt enni, jollakott, megindult csak tovabb
mendegélni a fan.

Megmdult mendegélni, mikor jollakott. Mendegélt megeént, heted-
hét orszag ellen, tul, az Operencias-tengereken is tul. Ugyannyira
utazott, elért a fanak két hajlasat, két agat.

Két aga kozé ért, ott megpihent. Mondotta magaban, ,,Mdr ha itt
megpihentem, mar eszek is!”” (Mar megént eszik — Hun vot az man,
mikor 1 itt evett.)

A fanak a két dga egyik hajlott napfeljottnek, a masik naplement-
nek. Gondolkozik magaba: ,, Azt hallottam a régi emberektiil, ha
naplementnek megyek, hamarabb ér a hideg. Ha napfeljottnek me-
gyek, hamarabb ér a meleg. (Ez igy van valahogy!) Dehat megyek
napfeljottnek.”

Na, most megindult menni napfeljéttnek a fanak egyik agan.
Ugyannyira utazott, hogy man bizony nagyon megéhezett, megallt,
szintén csak nekikezdett enni.

Na, most azon az egy agon mindaddig utazott, hogy mar odaért,
hogy meglatta a fanak a levelit. De méar akkor az ennivalonak az
utdjan jart. Az oszt meg is allott, meg is ette, és az utolso vasruhat
fel is vette, és azzal megindult menni.

Ugyannyira utazott, hogy man annyira megéhezett, man a baltaja
sarkaval tamaszkodott.

De mar a kortét is latta.

Feleli: ,,Edes jo Istenem, annyira segitsél meg, legalabb annyira
érjek, hogy abbul a kortébiil egyet ehessek meg!”
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Meg is segitette a jo Isten, leért annyira, vot nala egy karoskosar,
a fokosaval felnyult, mikor mar annyira ért, hogy eccerre két kortét
bele tudott szakasztani a karoskosarba. Beleharapott egyet a korté-
be. Mintha az egész vilag ennivalojat megette vona, annyira jollakott.
Felérkezett a fanak a tetejibe. A fanak a tetejiriil harom ut vezetett.
Egyik ut vezetett Szentfodre, a masik ut vezetett Pokolba, a harma-
dik ut vezetett Tiindérorszagra.

Gondolkozik most 6 magaba. ,,Istenem, most mék uton induljak
én el? Szentféddre nem mehetek, mer bilinés vagyok, Pokolba, az
ordogok kozé megént nem akarok menni, indulok én csak Tiindéror-
szagba,” s ralépett Tiindérorszagnak az utjara.

De 0 ott man olyan rendes uton ment, mint mik ezen az Gton itten.

Megindul (i menni hetedhét orszag ellen, az Operencias-tengereken
is til. Ugyannyira utazott, hogy bizony mar el is faradt, és meg is
¢hezett. Azzal leiilt, megpihent, harapott egyet a kortébiil, megindult
tovabb mendegélni.

,,Istenem — gondolkozik magéban, mikor megyen —, hat én itt
megyek, de se vildgot, semmit a vildgon nem latok. Tehat mindegy,
csak addig megyek, mig valami hazat nem tanalok.”

Ahogy mendegél magdba, nem is sok idére eléretekint az titon, egy
kis halvany vilag kezdédik eldtte.

— Na, hadla legyen az Istennek — azt mondja —, man mégis egy
kis vilagot latok.

Nem is sok iidore elérte a vilagot. Mikor elért a vildgsaghoz, mit
lasson? Egy gyonyori szép kastélyt. Felirva: Itt lakik Tiindérszép
Ilona, Tiindérorszagnak a kirdlya.

Gondolkozik a fiu pillanatig

,,Istenem, hogy tudjak én ide bemenni, mikor meztelen vagyok.
Mindegy. Ad isten, amit ad, elmegyek, ¢s lefekszek a szobaajtoba.”

Elment, és lefekiidt a szobaajtoba. Majd megyen a szobajany
kifele. Ahogy kinyitotta az ajtot, mindjan az a Kiraly Kis Miklos ott
fektidt. Ezzel hamarosan nagy hirtelen visszaugrott, megyen Tiindér-
szép Ilona elibe.

— Felséges princeszné, gracia fejemnek.

— Grdcia, te szobajany, hat nem vétettél, mi a baj?

— Semmi baj nincs, csak itt az ajtoba fekszik egy ember.
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Tiindérszép Ilona azon a pillanaton sem vot rest, fogta a piszto-
lyat:

— Sz0lj, ki vagy, mer agyonliilek, rossz I¢lek vagy jolélek? Ha
joféle vagy, gyere be, ha rosszféle vagy, akkor tavozz.

— Hat rosszféle nem vagyok, joféle vagyok.

— Akkor pediglen gyere be — feleli Tiindérszép Ilona.

Feleli Kiraly Kis Miklos:

— Bemennék, de meztelen vagyok.

Ezzel fogta magat Tiindérszép Ilona, egy labravaldt, egy inget
kidobott neki. Mondotta neki:

= Vedd fel, és gvere be.

Kiraly Kis Miklds felvette, és hozza bekopogtatott. Felelték neki
beldriinnet:

— Szabad.

Bement, mondotta:

— Szerencsével felségedné.

— Isten hozott téged is. Eridj, ott az gy, fekiidj le, reggel nyockor
beszélek veled.

Eljott a mas reggel nyoc ora. Kiraly Kis Miklos felallott, megmo-
sakodott, s hozzdkezdett Tiindérszép Ilonaval beszélgetni.

Feleli neki Tiindérszép Ilona:

— Mi jaratban vagy?

— Mit tirém, mit tagadom, felségedné, szogalatot keresek.

— Rendben van, éppen ma tétt ki a szogamnak az ideje, felfogad-
lak a helyibe.

Feleli Kiraly Kis Miklos:

— Mi a munka?

— Eridj, ott az istalléban van hdrom 14, a ganét ki kell aloluk
hanni.

Fogta magat Kirdly Kis Miklos, kiment az istalloba. Mikor az
6lajtot kinyitotta, akkor rakezdte a sirast: vot harom I az olba,
annak csak a filehegye laccot ki a ganéjbiil. Gondolkozik ott magaba:

— Edes j6 Istenem, ezt a rémtelen ganét kihanyni, mikor énnekem
sose vot villa a kezemben!

Feleli a falnal valo 1u:

— Haj, haj kedves gazdam, ne ijedj meg, mer én szolalok hoz-
zad, eridj csak, nyulj fel a mestergerenddba, ott van egy nadszal,
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iisd meg ennek az 6lnak a négy sarkat, és kimegyen az a gané maga-
tul is.

Ugy is tett a fi. Azon a pillanaton megiitotte az olnak a négy
sarkat, tiszta aranyhidlason all a lu.

Visszatette a fit a nadszalvesszGt a mestergerendara.

— Na, most eridjél, kedves gazdam, és kérdezd meg a gazdaasszo-
nyomtul, hogy mit szoktak kapni ezek a lovak enni.

Mindjart be is ment:

— Felséges princepné, az istallotakaritassal rendben vagyok, most
man azt kérdem, hogy mit szokott ez a harom Iu enni?

— Eridj le a pokolba, hozz4l fel nekiek harom véka parazsat, s
megitatni velek a harom vizeletjeket.

Gondolkozik a fiu: ,,Na megallj, te piszkos, ha te ilyen hiilye allat
vagy, hogy te ezeknek ilyesmi ennivalot adol, én meg csak azért se azt
az ennivalot adom nekiek.”

Fogta magat a fiu, lement a pincébe, felhozott harom hordo piros
bort, bement a kamraba, kihozott harom véka piros buzat, elibéjek
tototte. Mikor a buzat megették, vitte nekiek a bort. Pont vasarnapra
kerekedett a dolog, Tiindérszép Ilona ment Tiindérorszagra a temp-
lomba. Behijta Kiraly Kis Miklost.

— Kiadom neked a féznivalot. — Most egy véka hamuba beleon-
tott egy liter lencsét. — Itt van ez a hamu, ezt a lencsét kivalogatni
beldle, mire hazajovok a templombil, akkorara nekem olyan ebédet
f6z01, ami se hideg, se meleg nem lesz. Megértetted?

Feleli:

— Meg!

— Na, isten veled, a viszontlatasra.

Fogta magat a fiu, sirva ment le az 6lba. Mondja:

— Edes jo istenem, az életemben sose féztem, kalan nem vot a
kezembe, csak ha ettem. Mikor, vagy hogy tudom ¢én ezt megf6zni?

Feleli a falnal valo lu:

— Eridj, kedves gazdam, ne gondolkozz, ne sirjal, puculd a csiz-
madat kifele, mer mik is megyink Tiindérorszagba a templomba.

Fogta magat, ment. Mire még a fél csizmajat ki se pucolta, man
akkorra készen vot az ebéd.

Feleli neki a lu:

— Kész vagy-¢, kedves gazdam?
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— Kész vagyok, kedves kis lovam.

— Gyer ide, allj elibem.

Tiszta eziist ruhat fuhintott ra. S mondja neki a kis lu:

— Mindent ugy tégy, ahogy mondok. Most, mikor bemegylink
Tiindérorszagba a templomba, akkor teveled Tiindérszép llona nagy
beszédbe fog elegyedni. Az mar ott neked a szerelmet meg is fogja
igérni. Mar egy jegyzsebkenddt fog is adni. Csak arra figyelj, mikor
a félmisét szogaljak, hogy te mar akkor is a templombul kint legy, te
mar akkorra iljél is rajtam, és menjiink is. Es mikor megérkeztiink
haza, akkor mikor i jon, te menc ki elibe, az ajtot kinyitod neki, €s
danolva mensz ki elibefele, és azt a notat danolod neki:

,,Barcsak mindég szombat este lenne,

Hogy a babam mindég velem lenne.”

A fiti ugy is tett. Mikor megérkezett Tiindérszép Ilona, ment, és a
kisajtot kinyitotta néki:

— Barcsak mindég szombat este lenne,

Hogy a babam mindég velem lenne!

Feleli Tiindérszép Ilona:

— Kutyak, ebek igydk meg a véredet, hollok hordjak csontodat,
nagyon nagy kedvvel jossz te én elibém fele! Nem latod, hogy én
milyen szomoru vagyok?

— Ugyan, felséges princeszné — azt a fi mondta —, minek olyan
szomoru maga?

— Hogyne voénék szomort, mikor egy mdsorszagi kirdly vot a
templomba, és ha én azt hitvestarsamnak tehetném, nem adnam ma-
gamat semmiér.

Feleli neki Kiraly Kis Miklos:

— Felséges princeszné, ha az isten maganak rendelte, akkor az ott
lesz mahoz egy hétre is.

— Akkor nincs semmi hiba, gyere be, kész van-e az ebéd?

— Kész — azt mondja —, lehet ebédelni.

Mas vasarnapra telt a dolog, megén behivatta a szobdba. Egy liter
kolest dsszekavart egy véka hamuba:

— Abbl olyan ebédet csinaljal nekem, ami se hideg, se meleg nem
lesz, megeértetted?

— Igen, megértettem!
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S azzal fogta is magat, és 1 el is indult. Fogta magat a fia, ment be
az istalloba. Mondta neki a falndl valo 1a:

— Na, mi a parancs, kedves gazdam?

— Ugyanazt a féznivalot kell megesindlnom, mint ma egy hete.

— Eridj, pucold a csizmadat, mer mi is megyiink Tiindérorszdgba
templomba.

Mindjan a lovat el is otta a jaszoltul, fél csizmajat még ki se
érkezett pucolni, man kész vot az ebéd.

Rogton szolott is neki:

— Kész vagy, kedves gazdam? Mert man megyiink is.

— Igen, kész vagyok.

— Gyere, 4llj elibem — tiszta rézruhat fuhintott ra.

— Na, most allj meg itt eléttem, figyeld meg jol, hogy most mit
magyarazok neked. Most mikor bemegyiink Tiindérorszagra a temp-
lomba, te mihelyt belépel, azon a pillanaton szerelmes lesz beléd
Tundérszeép llona. Akkor megint fogja adni a masik jegyzsebkendét.
Csak arra vigyazzal, hogy mikorra a félmisét szogaljak, akkordra
man kint légy. Es ugyanakkor mikor hazaériink, te mensz szabalyo-
san a kisajtot nyitni, és ezt a notat danolod, hogy:

,.Barcsak mindég szombat este lenne,

Hogy a babam mindég velem lenne.”

Mikor rad kiat, te csak annyit felelj neki:

— Ugyan, ugyan, felséges princepné, ha az Isten maganak rendel-
te, a magaé lesz az.

Szogaltak a félmisét. Nem vot hamvéba hott gyerek, mire a pap
nekikezdett félmisét szogalni, akkorra mar kint is vot. Felreppent
vele a lova a fekete felhébe, leszallott vele otthun a kastély eldtt. Alig,
hogy a lovat beko6totte az 6lba, mar Tiindérszép Ilona ment. Ez mar
ment rogton elibefele, nyitotta a kisajtot neki, danolta a notat:

— Barcsak mindég szombat este lenne,

Hogy a babam mindég velem lenne!

Rakialtott:

— Kutyak, ebek igyak a véredet, hollok hordjak csontodat, nem
latod, hogy milyen szomoru vagyok, oszt te még jé kedvvel jossz én
elibem kifele?

— Ugyan, ugyan, felséges princepné, minek olyan szomorii maga?

— Azért vagyok olyan szomoru, ott vot egy masorszagi kiraly-
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fi, ha hitvestarsamnak tehetném, nem adndm az egész vagyono-
mért.

— Felséges princepné, ha az isten maganak rendelte, akkor az a
magaé is lesz.

— Na, akkor ha igy van, gyere, menjiink be ebédelni. Kész az
ebéd?

~ Kész.

Megebédeltek, a fii ment tovabb ki az istalloba dogat végezni.

Eljott a harmadik vasarnap, Tiindérszép Ilona késziilt Tindéror-
szagba templomba. Behivatta a fiut, Kiraly Kis Miklost:

— Na, idehallgass — azt mondja —, az utolso napod telik lefele.
Most én egy félliter borsot egy kbl hamuba ontdk, s nekem abbul
a borsobul olyan ennivaldt készitel, ami se hideg, se meleg ne legyen.
Ha pedig nem lesz olyan ennivalo, ami nekem kell, kilencvenkilenc
embernek kardba van a feje, a tied lesz a szazadik, értetted?

— Ertettem — feleli a fiu.

Ezzel fogta magat, elment a templomba. A fit rogton ment az
olba. Mondja a kis lunak, hogy mi a helyzet.

— Nem baj semmi, csak te mos man vigyazz nagyon, €z az utolso
préba. Mer mos man — azt mondja — a jegyet is meg fogjatok
valtani.

Na, a templom kiiszobje két méter szélesen le lesz szurkolva. Azér
lesz leszurkolva a templom kiiszobje most utolsélag mar, hogy ha
nem bir szaz tiihosszat ugrani, akkor beleugrik a szurokba, s akkor
{i onnan nem tud kimenni, s akkor Tiindérszép Ilona el is fogja utet.

— Tehat nagyon igyelj magadra, hogy a szaz tii hosszat ugord at,
mikor a félmisét szogaljak. Most nalad lesz a hirom jegyzsebkendo,
nalad lesz az aranykarika jegygyiri, ezzel te felugrassz, mikor a
félmisét szogaljak, a hatamra, s joviink egyenesen hazafele. Mos man
elibe ki nem menc, ha hazajon.

Mondotta a lu Kiraly Kis Miklosnak.

— Ertetted, mirtl van sz?

— Ertettem.

Akkor takarosan felelte a 1a Kiraly Kis Miklosnak:

— Gyere, allj elibem! — tiszta aranyruhat fuhintott ra, ¢és arany-
hajjal maradt.

Feliilt ra, elroppent vele a fekete felhébe, leszalltak a templomnal.
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Mikor bementek a templomba, azonnal Tiindérszép Ilona szembehe-
lyezkedett Kirdly Kis Miklossal, s pillanatilag mar meg is valtottak
a jegyet. Nem is sokdra szogaltak a félmisét, s mar Kiraly Kis Miklos
ugrott a lova hatara, még szaz ti hosszanal is tobbet ugrott. Ezzel ik
elmentek haza. Mire a lovat bekototte, kis idére mar Tindérszép
Ilona mar ment is, de mar akkor 0 ki se ment elibe.

De man akkor megmagyarazta neki, hogy:

— Amikor ebédelsz, a kalapodat le ne vedd. Vizet fog tiilled kérni,
akkor a karikagytrit észrevétleniil beleengeded a poharba. A zseb-
kendét kihtizod a zsebedbiil félig.

Tiindérszép Ilona megérkezett, lassa, hogy az 1 cselédje nem megy
elibe ki, mint ahogy szokott, nem nyitotta neki az ajtot.

Mikor beérkezett az udvarra:

— Kutyak, ebek igyak meg a véredet, hollok hordjak csontodat,
mi dolog lehet az, hogy te most énelibém nem jottél ki?

— Ugyan, felséges princeszné, nem érek én mindég arra ra. Nekem
mas dégom is van az udvaron a lovak koril.

— Jo, megértem, hogy mas dogod is van, de most minek nem jottél
a kisajtot kinyitni nekem?

— Azér, mer nem tudtam a pontos id6t, hogy mikorara fog megér-
kezni, mert el votam foglalva.

— Na, mos man gyeriink be ebédelni! Kész van az ebéd?

— Igen kész, se nem hideg, se nem meleg.

Bementek, az asztal meg vot teritve. Leiiltek az asztalhoz. Tundér-
szép Ilona nagyot sohajtott. Kérdé tiille Kiraly Kis Miklos:

— Minek soéhajtott olyan nagyot, felséges princepné?

— Miér? Te még kérded, hogy miér? — Azt mondja — a templom-
ba lattam egy masorszagi kiralyfit, ha hitestarsamnak tehetném, nem
adnam az orszagomeér.

— Felséges princepné, ha az isten maganak rendelte, az a magaé
lesz.

— Na, ha ez biztos lesz — azt mondja —, akkor nem lesz semmi
hiba.

Nekikezdtek ebédelni.

Ebédkozben mondja neki Tiindérszép Ilona, hogy:

— Kérnék egy pohar vizet.

Odaadta neki a vizet, akkorara a gyiri benne vot.
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Ahogy itta a vizet, az i gylir(ijét megismerte benne. Rogton szem-
kozt nézett vele, akkor vette észre, hogy a sapka a fiinak a fejibe van.

— Hogy gondolsz te ilyet, hogy énvelem leilj a sapkaba ebédelni?
Rogton vedd le a fejedriil a sapkat!

Mondotta a fiu, ti nem veszi le.

— Azonnal a karéba huzom a fejedet, ha nem veszed le.

Akar akarta, akar nem akarta, le kellett, hogy vegye, a sapkat.
Levette, hogy az az aranydltdny, az az aranyhaj rajta vot, ugy
megmaradt neki a fején.

Akkor dsmerte meg, hogy ,,igen, ez vot az a masorszagi kiralyfi,
akivel én a templomba beszélgettem Tiindérorszagba.” Mondotta
neki:

— Hogy keriilt nalad az én gylirim?

— Maga adta ide.

— Hogy keriilt nalad a zsebkendom?

— Maga adta ide.

— O, Kiraly Kis Miklos, szivemnek szép szerelme, te az enyém, én
a tiéd, kapa, 4s6 vdlaszt el benniinket egymastul.

Hohért, papot, vaskalapot, mindjart megfogadtak a rozsalyi ban-
dat, mindjan megvot az eskiivé. Nacceri eskiivot csinaltak.

Most vot kilencvenkilenc szoba, illetve szaz szoba vot, kilencven-
kilenc szobanak odaadta a kocsat, a szazadiknak nem adta.

— Na, szivemnek szép szerelme, gyonyorkodj benne, hogy mi
vagyonod van! — U meg elment Tiindérorszagra a templomba. Most
a Kiraly Kis Miklos micsinalt? Nyitogatta a szobakat. Egyik szobaba
vot arany, masikba gyémant, arany, eziist, igy sorba mindent nézege-
tett. A kilencvenkilenc szobat végignézte. Mikor a kilencvenkilenc
szobat végignézte, kozbe elibe akadt a szazadik szoba is.

Minden kocsot beleprobalt a szazadik szobaba, egyetlen egy se
paszolt neki bele.

— Hej, édes jo istenem — azt mondja —, milyen a huncut fejércse-
1éd! Ebben van a legnagyobb értékje, és nem adta a kocsat ide. —
S micsinalt? Sirdsaba, gondolkozasaba elaludt, ott a kiiszobre ratette
a fejit.

Eccer felébred. Almodta, hogy nyuljon le oda a kiiszob ald, és ott
annak a szobdnak a kocsa. Meg is cselekedte. Alanyult a kiiszob ala,
ott vot a kocs. Mégis beletette, kinyitotta az ajtot.
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— Benézett a szobaba, semmi mas nem vot, csak egy toke és egy
bard. Akkor kezdett gondolkozni. Hogy mar pedig artatlanul ban-
totta a szép feleségit. ‘

,»Na, nem baj”, avval kezdte az ajtot behuzni, felelik beldriil:

— Ne huzd be az ajtét, hanem gyere, nézzél be. Ha férfi vagy,
nalamnal id6sebb vagy, hottig apamnak fogadlak, ha né vagy, velem
egyidOs vagy, hiités tarsamnak fogadlak. Ha idés asszony vagy,
hottig anyamnak fogadlak.

Feleli Kiraly Kis Miklos:

— Hangot hallok, embert nem latok.

— QGyere, nézz¢él az ajtdo mellé.

Mikor benézett az ajté mellé, lassa, hogy egy haromszazhatvanhat
fejii sarkany fel van akasztva harom szem lancra. Ki akasztotta fel,
mint Tindérszép Ilona. Ezért zarta be oda ltet a szobaba orokos
rabszolganak, mer flitet el akarta venni feleségiil.

Azt mondja hat a hdromszazhatvanhat feji sarkany Kirdly Kis
Miklosnak:

— Idehallgass, baratom. Ontsél apad lelkére ra egy pohar vizet.

— Idehallgass, ha az apam lelkiért mondod, 6ntok. Leesett rulla
egy szem lanc.

— Idehallgass — azt mondja —, ha az apad lelkére ontodttél, akkor
ontsél az anyadéra is.

— Tudod mit — azt mondja —, man ha az anyamat mondtad,
akkor csak ontok.

Leesett rulla a masodik szem lanc.

— Idehallgass testvér, man ha az anyad lelkére ontottél, akkor
ontsél a szép feleséged lelkéér is.

Mire kit6totte a vizet, radntotte, akkorara Tundérszép Ilona elfog-
ta az urat, de man késé vot. A sarkany megszabadult. Azt felelte
Kiraly Kis Mikldsnak:

— Na, Kirdly Kis Miklos, koszonj el a szép feleségedtiil, csokold
meg haromszor, s haromszor megbocsatok neked, johetsz a szép
feleségedér. Negyedikszer ha jossz, ugy vaglak dssze, mint a kaposz-
taba a hust.

Kerekedett egy forgoszél, még a lakasnak a helye se maradt ott
tovabb. Kirdly Kis Miklos ott maradt bugafiivel.
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Tehat a sarkdnnak a lova vezérelte itet titra. Az egy tizennyoc labu
tatos csiko vot.

Azér vezérelte litet mindég itra, azér vezérelte, azér segitett rajta,
mer tudta, hogyha Kiraly Kis Miklos megnyeri, akkor az i gazdaja
kiszabadul.

Kiraly Kis Miklost elfogta a siras, és gondolkozott, hogy merre
menjen, kozbe a sarkany megmondta neki, hogyha menni akar a
feleségit felkeresni, tiizes tenger szigetjibe ott van egy orszag, meket
hijjak Sarkanyorszagnak. Evvel elment a sarkany.

Kiraly Kis Miklés megindult menni hetedhét orszag ellent. Se nem
ihutt, se nem ett. Ugyannyira mendegélt i, hogy megtanalt egy
kicsike kunyhdcskat. Mikor odaért, gondolkozik, hogy menjen Ui ide
be, vagy ne menjen. ,,Muszaj vagyok bemenni, mer igy nem lelem
meg sose, ha nem kérdezéskodok!” Bekopogtatott, bement. Felelik
beloriinnet:

% Tessch.

Kihe ment be, kihe nem, hat a nagyobbik lanytestvérinél. Mindj’
a nyakaba ugrott:

— Hun jarsz itt, testvérem?

— Ne azt kérd, hogy én hun jarok itt, hanem ennek ¢és ennek az
orszagnak, Sarkanyorszagnak nem hallottad-¢ hirit?

— En hallani nem hallottam, az uram, a Nap, mindjan hazajon,
hacsak a nem tud rulla valamit mondani.

Nem is sok tidore hazaérkezett a Nap:

— Adjon isten joestét, sogor.

— Adjon isten neked is, sogor, hun jarsz te itt?

— Ne azt kérd, hogy hun jarok, hanem ennek és ennek az orszag-
nak, Sarkanyorszagnak nem hallottad-¢ hirit?

— Idehallgass, én nem hallottam, az dcsém, a Hodvilag egy meér-
folddel tovabb jar, mint én, hacsak a nem tud rulla valamit.

— Az isten megaldjon benneteket, mar én megyek is. Latom bé-
kességbe megvagytok.

Ett, amit ett.

— Man én megyek is.

Alig ment vagy egy par kilamétert, mindjan megtanalta a kozépso
lanytestvérit is. Otthun vot a Hod is. Man ott nagy haldlkodasba
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elegyedtek, nem nagyon halalkodott, mindjar kérdte, hogy nem
hallottak-¢ hirit Sarkanyorszagnak.

Feleli a Hod:

— Sé6gor, én nem hallottam. Ocsém, a Hajnalcsillag, az egy mér-
folddel tovabb jar, mint én, hacsak a nem hallott rulla.

— Na, aldjon meg a jo isten benneteket, laitom békességbe meg-
vagytok, én man megyek is.

Nem is sok idére odaért a Hajnalcsillagnal. Azzal be is ment.

— Szerencsével, kedves testvérem és sogorom.

— Isten hozott téged is, sogor. Ulj le, egyél-igyal.

— Nem nagyon iszok-eszek, hanem Sarkanyorszagnak nem hal-
lottatok-e hirit?

— Ségor, én nem hallottam, nekem van egy santa rokam, az egy
mérfolddel tovabb jar, mint én, hacsak a nem hallott rulla.

— Na, de sogor, hun van a te santa rokad?

— Odavan valahun, de nem tudom, hogy hun.

— Hogy tudnad te aztat megkeriteni?

— Hat sogor, légy tiirelmes, mer a csak akkor jon haza, ha a
szdgalati ideje letelik.

Masnap reggelre a roka meg is érkezett.

Azt mondja neki a Hajnalcsillag:

— Ennek és ennek a Sarkanyorszagnak hallottad-¢ a hirét?

— Hogyne hallottam vona, pont tennap délben akartam a nagy-
kappanjat elhozni és elkergetett.

— Na, ezt az embert el kell oda vinni.

Meg is indultak. Pont tizenkét orara odaértek. Mikor odaértek,
Tiindérszép Ilona ment az aranykorsoval az aranyforras felé vizért.
Feleli neki a Kiraly Kis Miklos:

— Jossz-é, szivemnek szép szerelme?

— Mindhalalig, mindoraig.

Feliiltek mind a ketten a santa rokara. Hat nem mehettek még egy
j6 kilaméterre sem, elnyeritette magat a sarkany lova. Olyat nyeritett,
hogy az istallonak a fél 6dalarul a cserép lehullott. Feleli a sarkany:

— Kutyak, ebek igyak meg a véredet, hollok hordjak a csontodat,
mi ok lehet ra, hogy te most olyan nagyot tudtal nyeriteni?

— Hogyne nyeritenék, mikor viszik a szép gazdaasszonyomat.

— Kicsoda?

94



— Az, akié vot.

— Thatom, ehetem?

— TIhatsz, ehetsz, mégis utolérjuk.

Kett6t-harmat lépett, maris elkapta.

Elfogta.

— Na, idehallgass, Miklés, még kétszer johetsz a feleségedér!

Dehat mind a kétszer csak elfogta.

— Na, idehallgass, tovabb ne merjél jonni a szép feleségedér, mer
ugy vaglak ossze, mint a kaposztaba a hust.

Ugy is vot. Visszament a Hajnalcsillag sogorahoz, mondja neki, mi
a helyzet.

— Hat menc még, sogor?

— Megyek, sogor.

— Nabhat, idehallgassal, sogor — azt mondja neki a Hajnalcsillag.
— Odaadom neked ezt a fako lovat. Odaadom ezt a zséakot, s mielott
még el nem hoznad a feleségedet, mondd meg neki, hogyha szeret
tégedet, ne sajnaljon érted felvenni vagy két-harom pofont. Hogyha
a sarkan téged Osszevag, annyit engedjen meg, hogy a feleséged
szedjen Ossze tégedet, rakjon Ossze ebbe a zsdkba, s majd ez a kis 1u
hazahoz ide téged.

Megindult, mendegélt visszafelé a régi szép feleségihez a kis fako
lovdval egyiitt. Pont akkorara ért oda, Tiindérszép Ilona ment a
forras fele vizért.

— JOssz, szivemnek szép szerelme?

— Mindhalalig, mindoraig.

— Na, de annyit akarok neked mondani, ha te engemet szeretel,
ne sajnaljal énértem, szép szerelmem, két-harom pofont felvenni.
Osszevag, tudom, engem ez a biidés sarkan, annyit engedjen meg,
hogy engemet szedjél dssze, rakjal bele a zsakba, ne biidosodjek itt.
Majd valahun a vadok lehtiznak ennek az allatnak a hatarul.

Evvel megindultak jonni elfele. Elnyeritette a sarkany lova magat,
kimegy a sarkan megén, mondja neki:

— Mit nyeritel man megént ujra?

— Hogyne nyeritenék — azt mondja —, mikor viszik a szép
gazdaasszonyomat.

— Kicsoda?

— Az, akié vot.
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— Vo6t mercsége visszajonni?

Azt mondja:

— Ugy laccik, mer vot.

— Oszt ihatom, ehetem?

— Thatsz is, ehetsz is, egy mazsa dohdnyt elszihatsz, annak a
fiistjét szélnek eresztheted, utolérjiik.

Kettot lépett, elfogta.

— Allj meg, Kiraly Kis Miklos. Tovabb nincs pardon. Szallj le.

Mondotta az asszony(nak):

— Na, nézd meg, asszony, hogy kell egy embert kivégezni a vilag-
bul.

Téke, bard vele vot, koncrul-koncra nyirta. Azt mondja neki
Tiindérszép Ilona, mikor Osszevagta, igy nézte végig:

— Na, idehallgass, szivemnek szép szerelme — azt mondja —,
legalabb annyit engedj meg, man ha olyan bolond vot, hogy eljott,
hiaba tudta, mi var ra, hadd szedjem Ossze, hadd rakjam ebbe a
zsakba bele.

Erre a sarkan csak pofon csenditette, szt azt mondja:

— Szedjed, ugyis tudom, hogy faj, az is jolesik, ha igy darabolva
megfoghatod.

Osszeszedte, belerakta a zsakba, bekototte a szajat, keresztiillokte
a kis lovan. Megindult a kis li vandorolni hazafele vele, Hajnalcsillag
haza fele.

Mikor meglatta Hajnalcsillag, hogy megyen a kis fako 1u, azt
mondja a feleséginek:

— Gyere ki, anyukam, hozza batyad a feleségit.

Kiszaladt a testvérje nagy orommel, akkor oszt mikor meglatta
hogy a 14 a zsakot viszi, akkor kezdte ra a sirdst, hogy mos man
megolték a batyjat.

Mondja a feleséginek:

— Na, ne busulj, mer még eccer tudok beldle embert csindlni.

Ugy is vot. A kis 1t hazament, mindjan megfogta, levette a hatarul,
tekndbe begytirta, szépen kirakta egy hosszu asztalra. Ott egy lelket
belefttt. Két oldalrul megpofozta, megrazta.

— Kelj fel, sogor.

— Hé, sogor, de elaludtam.

— Elaludtal von’, ségor, 6rokre, ha én nem vagyok.
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— Na most sogor, hat menc-¢ a szép feleségedeér?

— Mindhalalig, mindoraig.

De mostan megokositotta Hajnalcsillag.

— Na, s6gor, meg ne probalkozz vele, hogy a feleségedet hozzad,
mer én feléleszteni nem tudlak tdbbet. Hanem mondd meg a felese-
gednek, ha téged szeret, akkor ne sajnaljon érted még tiz po.ont se.
Kérdje meg a sarkantul, hogy azt az aranyos lovat, aki mindent
percen megtud, mikor viszik ttet elfele, hogy hunnan szerezte. Es hat
{i nagyon jol tud irni. Mikor fitet pofon vagja, akkor ahogy megin-
dult az orrabul a vér, ugy észrevétleniil irja fel az inge aljara (Te is
ugy tennél értem? — En is megtenném, ha nagyon szeretlek.), hogy
hunnet szerezte azt a nagyon okos kis lovat. Es akkor oszt, mikor a
kutra megyen, te mar ott varod ftet, tépje le neked.

Ezzel feliilt a kis fako lura, és egykettore elvagtatott abba a varos-
ba. Pontosan ment Tiindérszép Ilona. Mikor meglatta, mindjar a
nyakaba ugrott:

— Jaj, sziivemnek szép szerelme, azt hittem, hogy tobbet nem
fogol €16 ember lenni.

— Nem baj, sziivemnek szép szerelme — mondotta Kiraly Kis
Miklés —, még eccer életbe vagyok. Csak mos man, ha visszamenc,
ne sajnald értem felvenni azt a par pofont, kérdd meg attul a kutya
sarkantul, honnet szerezte {i azt a nagyon okos lovat, amék észreve-
szi, ha téged visznek, és mikor fogja mondani, hogy az téged nem
érdekel. te akkor is szoritsd. Tudom, hogy hamar elindul az orrod
vére, tartsd az orrodhoz a markodat, belecsepeg a vér, €s a véreddel
ird az alsdingedbe, ahunnét i fogja mondani, hogy hunnet hozta.
Majd én akkor elmegyek, és megszerzem ennek a lunak a parjat. Mer
én masképp nem tudlak magaméva tenni.

Na. ezzel Tiindérszép Ilona vissza is ment. Pont dél vot, tizenkét
6ra. Leiiltek az ebédhez, megebédeltek, eddig még sose jatszott Tun-
dérszép Ilona. Mikor elebédeltek, bementek a szobaba, nekikezdett
vele jatszani.

— Hej, te ronda nd, nagyon tisztdba vagyok az asszonyi politika-
val!l Mos man gondolod, hogy a masik nincs életbe, és nem is lesz
tobbet sose, és kezdel velem joba lenni, most pedig nem tudom, mit
akarsz ebbiil kihozni.

— Hat, kedves sziivemnek szép szerelme, pont arra akarok kitérni,
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hogy nekiink van ez a 14, ez nagyon kis okos joszag, hogy ez mindent
megtud a megadott vilagon, hogy hun tudtad ezt te megszerezni, hun
tudtal te erre szert tenni?

— Hej, te ronda no, ebbiil tudom, hogy mit akarsz te kihozni! —
Erre fogta a kezit, és pofon vagta. Rogton elindult az orrabul a vér.

— Isz, amibe te santikalsz, ugysem ér semmit, mer man targytalan,
mer mar férjed ugysem ¢l.

— Nem baj, lelkem, nem is azért kérdem én, hat tudom, hogy
nincs életben, épp ezért szeretném megtudni, hogy hat hunnen is van
ez, hogy tudtal oda eljutni?

Avval fogta a kezit, megint csak pofon vagta.

— Hat, megmondom neked, te ronda nd: isz hidba von’ életbe i,
oda ugyse tudna eljutni, mert oda els6ben is Penyészorszagon, Ka-
szaorszagon, Borotvaorszagon kell keresztiilmenni. — Ezt 1 is irta
felfele — és mikor Borotvaorszagon keresztiilmegy, ott jon egy kis
orszag, ahun ezt a csikot meg lehet tanalni. Egy 0reg vasorru baba-
nal, aki kozvetlen Borotvaorszagnak az szélihez harom és fél kilamé-
terre lakik.

Ezt mindet leirta.

— No, dehat mégis csak ennyit akartal beldle kitudni?

— Ennyit, lelkem, mert ez a mi kis lovunk nagyon okos.

— Tehat, ugyi, te is tisztaba vagy vele, meg én is, hogy hidba von
életbe, oda ugyse tudna eljutni?

Ezzel félbemaradt a beszélgetés. Ozsonnakor fogta magat, ment
vizért. Odament a kithoz, nem szélott egy szot se, megmeritette a két
korsot, fogta az ingealjat, lehasitotta koril, és Kirdly Kis Miklos
Osszegylirte, megesokoltak egymast, és azzal elbucsuztak egyik a
masiktul. Feliilt a kis lovara, és megindult egyenesen a Hajnalcsillag
sogoranal fele vagtatni.

Megérkezett.

— Na, mi van, ségor?

— Itt van, sogor — mutassa —, le van irva.

— Na, idehallgass, sogor, ezt a kis lovat rendelkezésedre adom.
Amerre ez a kis lu megy, csak hadd ra, akar merre megy, mer az ott
tudja a diirgést, akarcsak én. Mikor Penyészorszagba beérsz. Penyész-
orszagnak a kozepire érsz, meg fogod tudni, hun a kozepe, mer ott
a kis 1i megdll. Belenytlsz a bal fiilibe, kiveszel beldle egy kendot,
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elszor megtoriilod a kis lovat, utana megtoriilod magadat. Megin-
dultok tovabb menni.

Mikor Penyészorszagnak kiértek a tilso szélire, akkor ott megent
megallotok, s belenytlsz a kis lunak a jobb filibe, kiveszed a kendot,
el6szor megtorilod a kis lovat, utana megtorilod magadat. Akkor
jon a Borotvaorszag. S elérsz Borotvaorszag sz€lihez, ott egyenesen
menc Hamburbul kovacshoz. U maén ismeri ezt a kis lovat, azt is
tudja, hogy hany mazsas patkot kell egy-egy labara tenni. Harom-
szazhatvanhat mazsas patkot tegyen egy-egy labara. Mondd meg
neki, ahogy acél legyen benne elegendd. Akkor elindulsz a kis laval
keresztiil Borotvaorszagon. Borotvaorszdgon keresztiil menc, Ka-
szaorszagnak a szélén megént megdllsz, megént csak bemenc a ko-
vacshoz. Az is dsmeri ezt a lovat. Ugyanannyi sulyu patkoval megva-
saltatni, akkor indulsz tovabb.

Elment a kovacshoz, koszont nagy erélyesen.

— Adjon isten jo estét, mester ur. Osmeri-€ ezt a kis lovat?

— Osmérem bizony, draga j6 emberé. Sokat vasaltam a Hajnal-
csillagnak.

— Na, most akkor vasalja be a Hajnalcsillag sogoranak is.

Bevasalta, feliilt a kis fako lura.

— Menjlink, fako, mer nem haladunk.

Mar mikor megindultak menni, mar akkor mondta a kis faké 1a:

— Kedves gazdam, ne ijedj meg, én szolok hozzad. Latod amott
azt a nagy fényes kaszat, amely olyan fényesen jar le meg fel?

— Latom, kedves kis lovam.

— Na, tedd Ossze a kezedet, imadkozz, ha addig ki birlak vinni.

Mar koriilbe a szélihez egy j6 masfélméterre vot, mikor oda elér-
tek:

— Na, kedves gazdam, latod amott azt a pazsitgyepet?

— Latom!

— Ha oda ki tudlak 16kni, akkor megnyered, ha nem tudlak
kilékni, akkor te is elpusztulsz, én is elpusztulok. (Ez man jo biztatas
vot, ugyi?)

Sikeriilt neki kilokni a pazsitgyepre. Akkor a kis 10 hanyatt vagta
magat abba a kaszaba, és még csak a bélit is laskara vagta. Ezt meg
a fii sirva nézte, hogy az (i draga kis lovanak el kellett, hogy pusztul-
jon.
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Nincs mit tenni. Megfordult, megindult menni a kozség felé. Alig
ment két-harom kilamétert, megtanalta (i a kicsike kis hazik6t. Beko-
pogtatott, bemegyen. Lassa, hogy ott iil egy vén vasorru baba egy
kandallo el6tt, egyik laba egyik vilagszélén, a masik laba a masik
vilagszélén (jo nagy laba vot!). Az alsé ajaka a fédnek vetve, a fels6
ajaka az égnek vetve, az orraval a tiizet piszkalja, igy melegszik a
kandallo elott. Most gondolkozik a fia pillanatig*, hogy hogy is
koszonjon 1 ott. Rafeleli:

— Adjon isten j6 estét, te fiatal menyecske.

Rénéz hatalmason a vén vasorru baba. Azt feleli:

— Isten hozott tégedet is, te lidésszerti ember.

Mondja neki a vén vasorra baba:

— De te is j6 anyacsecset szoptal, hogy engemet fiatal menyecské-
nek szolitottal, mer most biztos, hogy behdrpentettelek vona.

Feleli neki Kiraly Kis Miklos:

— De te is jo anyacsecset szoptal, hogy engemet iddsszerti ember-
nek szolitottal, mert ha felrugtalak vona, a tulso vilagszélen estél
vona le.

— Na, akkor iilj le, gyermekem, beszéld el, hogy mi jaratban vagy.

— En kedves 6reganyam, szégalatot keresek.

— Rendben van, gyermekem, éppen tennap tétt ki a sz6gamnak
az1do, jo leszel helyibe. Na, fekiidjél le, tudom, el vagy faradva, majd
reggel nyoc orakor beszélek veled.

Még abban az idében harom napbdl allott egy esztendd.

Eljott a reggel nyoc ora. Felallott a fia, kérdi az 6regasszonytul:

— Edes 6reganyam, mi lesz mdma a munka?

— Itt semmi munka nincsen, fiam. Az istalloba van a harom 4, azt
ki kell vinni a legelore gyepeltetni.

— Es merre kell ezeket vinni?

— Majd tudjak a lovak, fiam, bizd rajuk, oszt iiljél ra fel.

Avval mig 0 elkésziilt, csinalt maganak egy kis nyilat.

— No fiam, gyere, hadd tegyek neked tokot meg szalonnat a
tarisznyadba. Amikor megéhezel, eszel.

Feliil a Iu hatara, megindul egy nagy erdon keresztil. Egy nagy

* itt: egy pillanatig




Iénian szalad keresztiilfele az uton egy nyil. Evvel mindjar felfogta a
nyilat, a G megallott.

— Haj, haj, Kiraly Kis Mikl6s, ha ide nem liittél, ide ne 1tijj. Nesze
ne, itt van egy sip, ha valami bajod lesz, ott leszek mentségedre.

Kivitték a fiat egy erdének a szélibe, egy legelére. A harom la
megcikazott, a fiat mikor f6dhoz vagtak, délutan négy orara ébredt
fel. Keresi a lovat, tiivé teszi, nem leli sehun. De man csiszik a nap
lefele.

Majd eszibe jut neki, hogy a nyul adott egy sipot. Belefuj a sipba,
megyen eldl a nyulkiraly:

— Mit parancsolsz, kedves gazdam?

— Egyebet semmit se, csak a harom lovamat keritsétek meg.

— Na gyere, kedves gazdam, ott van a toparton harom szal nad,
vagd hozza a kotoféket, fordulj fel ra, vidd haza.

Megérkezett a fiu az udvarra, a lovakat bekototte az olba, bement
az Oregasszonyhoz:

— Joestét, oregmamal

— Joestét, gyermekem, a lovakat hazahoztad?

— Be vannak kotve az olba.

Megyen az dregasszony az Olba, csitt-csatt a harom lovat.

— Hat a legels6 nap nem tudtatok elpusztitani?

— Nem bizony, mer ha maga tud kettdt, az tud harmat.

Maisnapra telik az idd, felallott a fit, a lovakat kivezette az olbul,
ment tovabb a lovakkal étetni. Az uton keresztiilfele szaladt egy
farkas, rafogta a nyilat.

— Haj, haj, Kiraly Kis Miklos, ha ide nem littél, ide ne Iiijj. Nesze,
itt van, adok neked egy sipot, ha valami bajod lesz, fujj bele, ott
leszek mindjan.

Mikor kiért a tetthelyre, ott gy a f6dho vagtak, délutan 6t orakor
ébredt fel. De i man nem is sokadozott, mer (i man tudta, hogy mi
van a zsebibe. Kivette a zsebibiil a sipot, belefujt, ment eldl a farkas-
kiraly:

— Mi a bajod, kedves gazdam?

— Elveszett a harom lovam.

— Eridj csak, kedves gazdam, litod azt a csapat juhot? Mik
odamegyiink, azt a csapat juhot koriilvagjuk, ott lesz az a harom
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nagy juh, te odarohanc gyorsan, a kétoféket hozzavagod, fordul;j fel
ra, s vidd haza.

Ugy is tett. A farkasok odamentek, korilvagtak, a fii odament, a
kotoféket hozzavagta, az udvaron széllott le rulla. Bement az Oreg-
asszonyhoz:

— JO estét, oreganyam!

— A lovakat hazahoztad, fiam?

— Hazahoztam, 6reganyam, be vannak kotve az dlba.

Az Gregasszony kiment az 6lba, jol eldvette a harom lovat:

— Ugyi, hogy nem tudjatok elpusztitani sehogyse! Nekem most
man ha hénap el nem pusztitsatok, tik is elpusztultok a haztul.

Elj6tt a harmadik nap. A fia nyoc orakor felallott, feliilt a lovara,
és megindult, mendegélt kifele a tetthelyre.

Mikor a Iénia uton mendegélt keresztiilfele, szalad egy roka, avval
fogja a nyilat, hogy leliivi. Feleli a roka:

— Haj, haj, Kiraly Kis Mikl16s, ha ide nem Littél, ide ne 1tjj! Nesze,
itt van egy sip, ha bajod lesz, ott leszek mentségedre.

Ahogy 1 kiért a tetthelyre a laval, ugy a fédho vagta, hogy hét
orakor ébredt fel. Mar G tudta a kotelességit, nyult a zsebbe, vette a
sipot, belefuijt, ment el8l a rokakiraly:

— Mit parancsolsz, kedves gazdam?

— Egyebet semmit, csak a harom lovat megkeriteni.

— Idehallgassél, kedves gazdam, nagyon iigyes embernek kell
lenned. A te harom lovad otthun van, a vén vasorri béba iil rajta a
harom tojason. (Azt mar csak kunc v6t onnet kivenni!) Hanem te ha
hazamenc, megallacc a konyhaajté sarokba, a vén vasorri babanak
a nagyanyjanak vot egy kokasa, az azt nagyon félti. Dehat mik
bemegyiink, és azt a kokast megfogjuk. Meg fogjuk vérnyogtatni, @
hijaba mondja nekiink onnet a tojasrul, hogy héss, te roka, hoss, te
roka. Mik annal jobban fogunk vérnyogtatni, és akkor mar megunja,
és akkor csak feljon a padlasra, te meg ezalatt az id6 alatt, mig u
kijon, te menc egyenesen a tojashoz, hozzavagod a kotoféket, beveze-
ted az olba.

Erre a roka mindjar fel is ugrott a padlasra, nekikezdett a tytuko-
kat vérnyogtatni, de annyira vérnyogtatta, hogy a vénasszony nem
allotta, muszaj vot neki feallni a tojasrul. A fit ugyesen beugrott, a
kotoféket hozzavagta, bevezette az istalloba. De még a roka csak
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vérnyogtassa a tyukot, azért, hogy a fiu tudjon elhelyezkedni rende-
sen.

No most, a legvénebbik lu ellds vét. Pont a harmadik éccaka ellett
meg. Itt a roka elszaladt, a vén vasorru baba leszallott, a fia kint allt
az ol elott.

— Ugyan, mama, hun teccet jarni a padlason, nem teccet félni,
hogy leesik?

— Felmentem, fiam, a tyukokat nézni, hogy eliiltek-¢ rendesen.
Na, gyere bé, vacsordazzal meg.

— K06sz6ndm szépen a vacsorat, én mos man nem megyek be, man
nékem a lovakat kell itatni eldszor is, és lealjazni.

Erre az idére meglett egy huszonnydc labu kiscsiko. A legvéneb-
bik lunak. Azt feleli a legvénebbik 1u:

— Mikor reggel kérdezni fogja tiilled az a vénasszony, hogy mivel
tartozik, te mondjad, hogy semmivel se, csak azt a kiscsikét adja
neked, amit az éjjel ellettem. Fogja neked mondani, hogy van neki
egy meénese, eridj és valasszal, de mondjad, neked nem kell, ha azt
nem adja, €ljen vele, legyen vele boldog. Es ha odaadja, akkor
pediglen meg ne engedd, hogy simitsa, mer akkor nem érsz vele
semmit, mer az erdt kiveszi beldle. De semmiféleképpen ne fogadj el
mast. U akdrmennyi pénzt igér, ne fogadd el.

Eljott a negyedik reggel, kérdi a vénasszony:

— Na, fiam, mi a koveteléséged?

— Nekem, 6reganyam, semmi mads, csak amit az éccaka ellett a
legvénebbik 1u, azt a csikdt tessék nekem adni.

— A, kedves gyermekem, hat micsinalsz te evvel a gyenge csiko-
val?

— Hat ha ezt nekem nem adja, akkor ne adjon semmit, maradjon
magaé minden, amiér eddig szogaltam.

— Nahat, ha épp annyira vagy, gyermekem, ha te avval is meg-
elégszel, legalabb annyit engedjél meg, hogy hagy simitsam meg.

— Hat simitsa magat, kedves édes Oreganyam, a kutya a gyepen,
nem maga szenvedett azért, hanem én.

— Nahat akkor gyere, fiam, igyuk meg a békepohart, adjon az
isten neked sok szerencsét.

Kitotott neki egy pohar bort, avval a fiu tette magat, hogy meg-
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issza, a vén vasorri babat szemkdzt ontotte vele, kiégett a vénasz-
szonynak mind a két szeme.

Avval a fia odament, a kiscsik6t kivette a gané sz¢libil, felvette a
kiscsikot a nyaka kozé, megindult vele menni hetedhét orszag ellent,
az Operenciés—tengereken is tul. Ugyannyira utazott, megtanalt egy
gyonyorii szép pazsitgyepet. Feleli a kiscsiké neki:

— Tegyél le, édes gazdam, hoztal man eleget, pihenj, most man
viszlek én.

Letette.

— Eridj, hantsd le a fahdncsot arrul az ot kis farul.

A fiu ment, meghéantotta az 6t fat, megfonta egy kotélnek.

— No, kedves gazdam, egyik veégit kosd a fahoz, a masik végit az
én nyakamho. Ha egy ugrassal elszakitom, akkor viszlek én! De ha
nem szakitom el, akkor még te viszel, annyit, mint amennyit hoztal.

Mikor a csiké egyet ugrott, a fat tovestiil egyitt vette ki. Feleli a
gazdajanak:

— Na, kedves gazdam, mos ma4n jol késziilj el, mer én viszlek
téged, nem te éngem.

A csiko6 keresztiilbuckazott a fejin, megrazkodott, aranyszerszam-
mal fel vot nyergelve.

— Tucc-¢ lovagolni, kedves gazdam?

— Lovagoltam eleget.

— Na, fordulj fel ram. Hogy menjek veled, mint a szél, vagy mint
a gondolat?

Felelte neki:

— Csak ugy, kislovam, hogy se tebenned, se énbennem semmi
hiba ne essen.

Felreppent vele a fekete felhébe, leszallott vele Sarkanyorszagba,
az aranforrasnal. (Na, mos lép bajba a sarkan!)

Eppen Tiindérszép Ilona ment a kutra, az aranyforrasra vizért.
Kiat neki Kirdly Kis Miklos:

— Jossz-¢, sziivemnek szép szerelme?

— Mindhaldlig, mindoraig.

Osszeiitotte a két arankorsot, pozdorjara ment, feliilt Kiraly Kis
Miklos elibe.

Felroppent a fekete felhbe, megindult ott koriilfele jarkalni a
sarkannak a kastélya felett.
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Elnyeriti magat a sarkannak lova, kiugrik a sarkan, mer kidilt a
nyeritéstiil a kastélyanak a fél odala.

Kiugrik a sarkan:

— Kutyak, ebek igydk meg a véred, hét esztendeje, hét szempillan-
tas, hogy nem nyeritetted el magad, most pedig megint elnyeritetted,
mi ennek az oka?

— Hogyne nyeritenék, mikor viszik a szép gazdasszonyomat.

— Hat kicsoda?

— Az, akié vét.

— Hat én aztat Gsszevagtam!

— De életbe van.

— Thatom, ehetem?

— Ihatsz is, ehetsz is, azt csinalhatod, amit csak akarsz, mégse
érjik utol.

= De minek?

— Mer az 6¢sém viszi.

— Az dcséd? Hat hogy tudott (i oda elmenni, mikor én azt dssze-
vagtam?

— Az feléledt, és elment oda.

— Na, de akkor ne is sokadozzunk, hanem menjiink.

— Elmehetsz te man, meg vissza is johetsz.

Kivezette a sarkan lovat, felfordult ra, megindult utanafele vag-
tatni.

De annyira sarkantyuzta a kislovat a sarkan, hogy még a béle is
csungott. Akkor a sarkan lova nyeritett a Kiraly Kis Miklos lovanak,
hogy varja meg, mer man nem bir teljesen menni.

Visszanyeritette, hogy:

— Akkor megvarlak. Keresztiilmegyek a tiizes tengeren. Mikor
jossz utdnamfele, mikor a tiizes tenger kozepire érsz, kiugracc aldla,
az eccer hagy essen a tiizes tengerbe, hadd vessen egy langot a
kozepibe.

Ezt meg is tette. Mikor a tiizes tenger kozepire ért, kiugrott alola,
a sarkdn beleesett a tiizes tenger kozepibe, egy langot vetett.

Kiraly Kis Miklosnak a lova akkor leszallott ugyanannal a kas-
télynal, amékbe a sarkan lakott. Megiitotték a kastélynak a négy
sarkat, valott egy aranyalmanak, zsebekbe tették. Tiindérszép Ilona
ult a sarkdn lovara, s igy egyiitt indultak el a Hajnalcsillag ségora-
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hoz. Igy mind a hdrom testvérjineck bemutatta, hogy hozza a szép
feleségit.

Onnan ugy mentek vissza Tiindérorszagba. (A messzebb van, mint
a Hugat. — Meg a ciganysornal is messzebb van.)

Mikor megérkeztek a tetthelyre, ugyanazt a kastélyt épitettek
vissza, amit elvittek.

Akkor 1jbol megeskiidtek, megiitotték a hétorszagi dobot, hant-
vetett ciganylegények, valogatott grofok, jojjenek a mulatsagra.

(De én muzsikaltam, Béres ur.)

Akkor mondta meg a feleséginek, hogy még neki erre az orszagra
is le kell hogy j6jjon. Felmutatta a szerzodést, hogy mivégett kell neki
lejonni.

Akkor 1 felnyergelte a lovat, amit G nyert, a két kortét becsoma-
golta, és zsebretette, uigy indult vissza, ahunnet elindult.

Mikor megérkezett, a kiraly olyan vén vot man, negyvennydc agu
vasvillaval kellett a szemit feltamasztani, ugy latta meg a szerzodést.
Akkor atadta neki a kortét. Egyet harapott a kortébil, tizennyoc
éves gyerek valt belole. Akkor kezdte mondani:

— Kiraly Kis Miklés, az egész kiralysagom a tiéd és hajadon
lanyom.

— Nagyon szépen megkdszonom, felséges kirdlyatyam, nekem
van kiralysagom, s van szép feleségem, nekem nincsen sziikségem
sem az egeész kiralysagra, sem hajadon leanyara. Szerencsés jonapot
kivanok, mer nekem utazni kell visszafele.

Avval fogta magat feliilt a lovara, felroppent a fekete felhdbe,
leszallt ugyanabba az orszagba, ahunnet t elindult, az i huszonnégy
orszagaba. Ott atadta a kiralysagot a segédtisztjinek.

Onnen is elkoszont, feliilt a lovara, ujfent elreppent a fekete felho-
be, leszallott Tiindérorszagon sajat kastélya elott. Oszt mondotta
feleséginek:

— Szerencsével, kedves feleségem, az utambdl visszatértem.

Mai napig is élnek, ha meg nem haltak.

Elmondta: Lakatos Péter
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Egy disgazdag rézkiraly

Ennek a kirdlynak vot harom fia és harom janya. A kiralynak a
felesége elhalt. A gyermekek szépen nevelkedtek. Az oreg kiraly
csaladja kozt tovabb iilt a tronon. De ugy elérte man az Oregség,
beteges lett, dgyban fekvé. De az oregnek az egyik szeme mindég
kacagott, a masik mindég sirt. Ezen a harom fitk mindég gondolkoz-
tak, mi dolog lehet, de nem merték megkérdeni.

Majd egy alkalomkor mondja a legkisebb fiu:

— Halljatok, én megkérdezem.

Meg is kérdezte. Az dregapja felkapta a nagykést, utana vagta.

— Tlyet, fiam, ne kérdezz éntiillem. Hidd be két batyadat is, mer
én ugy érzem, hogy mar mindjan meghalok.

A fit behijta a két batyjat.

— 1tt vagyunk, kedves apam. Mit tetszik mondani?

— Azt az egyet mondom, fiaim, nektek van harom lanytestvére-
tek, azt ne nézzétek, hogy kihez adjatok, csak mikor kérik ukot,
adjatok oda.

Az breg kiraly masnap meg is hott. Par nap mulva, egy ¢jjel, csak
beszélnak az ajton:

— Adjatok ki a legnagyobb testvéreteket.

A janyt ki is adtdk. De nem tudték, kihe, csak annyit tudtak, hogy
elvitték.

Mas éccaka ismét jottek az ablakra:

— Adjatok ki a kozépsé testvéreteket.

Harmadik éccaka ismét eljottek, és el is vitték a legkisebbiket.
Hérom fin testvér magok maradtak. De a két nagyobbik tidobe
menendék votak, mindég zaklattak a kicsit:

— Ndsiilj meg, mer mik soha.

A kisebbik kiralyfi felelte a batyjainak:

— Ugy nem ndsiilhetek meg, mig szét nem nézek a vilagba.

Két nagyobb feleli neki:

— Kaoss kardot, végy puskat magadhoz, teljes felszerelést, és eridj,
probalj vilagot.

A kis kiralyfi meg is indult. Ment, mendegélt, vdrosrol varosra,
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tartomanbul tartomanba. Mar ugy elment, még fel se tudta venni,
merre van az (i tartomannya.

Ahogy mendegélt, eccer egy kegyetlen nagy erdobe éccaka elté-
vedt.

— Most man igazan nem tudom, hol vagyok —, de 1 csak ment.
Ahogy ment az erd6be, meglatott egy kis pislakol6 vilagot. — Me-
gyek oda. — Meg is indult a pislakolo vilagnak. Mikor man szemmel
belatta, jo tiz mellett tizenkét orias, karikaba tltek, beszélgettek,
pipakoltak. De neki nagy passzidja vot a liivés, nagyon jol tudott
ltini, célba vette egy Oridsnak a pipajat, ahogy rajta vot egy zsarat.
Leltitte a zsaratot. Az oriasok megrebbentek, s kiattyak:

— Akarmi fodi féreg vagy, vagy ember, vagy mi, gyer’ eld, nem
lesz semmi bantodasod!

A kis kiralyfi oda is ment, jo estét koszont, leparolazott mindegyik-
kel. Kérdik az oriasok:

— Hogy hijnak? Hunnen jossz?

— En a hazambul jovok.

— Es ki fia vagy?

— En a rézkiraly fia vagyok.

— Hallottuk apadnak hirét, csak nem tanalkoztunk vele. De most
téged arra kériink, ha kivansagunkat nem teljesited, halal fia leszel.

Kérdezi a kiralyfi:

— Mi von a kivansagtok?

— Nem nagyon messzi van hozzank egy kiralyi palota, mink aztat
szeretnénk kirabolni, és a kiralykisasszonyt magunkkal hozni. De a
varnak a tetejin van egy torony, annak a toronnak a tetejin van egy
vaskokas. Mikor a varat megkozelitjik egy mérfodnyire, a kokas
elkukorékolja magat, nem tudunk tovabb menni, mer elfognak ben-
niinket.

A kiralyfi feleli:

— Ez nem olyan nagy feladat. En ezt nektek megteszem, leliivom
a kakast.

Meg is indultak. Mikor még egy mérfédet kellett von menni, man
latja a kiralyfi a kakast, hogy man késziiloben van, szarnyat kezdi
lebegtetni a kukorékolasra. Kapta a fegyverét, pillanatba leliitte.
Oridsi 6rom lett az 6ridsok kozt. — Mos man batran mehetiink. —
Mikor a varoshoz értek, nagy csend van a varosba. Tanakodtak,
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hogy von’ j6 betdrni. Kitanaltak, hogy vajnak egy lyukat a varnak
az 6dalan, ahun a kis kiralyfi legelébb beférne, €s szétnéz.

Meg is vajtak a lyukat.

— Na, bujj be, kis kiralyfi, hagy’ ki kardodat, fegyveredet.

— Kint nem hagyom, mer nem tudom, ha bebujok, hogy nem
lesz-€ ra sziikségem.

Az 6ridsok megengedték neki, bevitte fegyverzetét. Mindjan gyu-
fat gyutott, szétnézett. A szobaba szép berendezés. Gyertya vot az
asztalon, meggyujtotta a gyertyat. Ezalatt az oridsok megbdvitették
a lyukat, hogy ik is egymas utdn bebujjanak. A kiralyfi odalépett a
lyukhoz, felkototte a kardjat, kiszdlott csendesen:

— Johettek egyenként.

Mikor az elsd buijt, egyenesen levagta a nyakat, behizta a lyukbul.
Félretette, kiszolott:

— Johet a masik.

Hasonloképpen annak is levagta a nyakat. fgy sorba becsalta mind
a tizenkettét. Mikor a tizenkettediknek levagta a nyakat, maglara
rakta (ikot, és akkor megindult a gyertyaval szobarul szobara. Eccer
ratanalt a szobalanyok lakdsara, szobajara. Azok megrémiiltek:

— Hun johetett ide ez a fiatalember, mikor minden ajté be van
zarva?

— Entiillem meg ne ijedjetek, rablo nem vagyok, se nem gyilkos,
hanem megmentettem életeteket. Eriggyetek, koccsétek fel a kiralyt.

A lanyok szot fogadtak. Felk6totték a kiralyt. A kirdly fel is kott.
Jon a szobalany utan. Mikor a terembe ér, latja, hogy egy szép
Stozet fiatalember all a szoba kozepén.

— Mit keresel itt, fiam?

— En megmentettem a felség életét és a janyanak az elrabldsat.

— Hogy tortént-e fiam, mondd meg né¢kem?

— Tessék utanam jonni, felség, megmutatom.

Bevezette abba a szobaba, ahun az oridsokat legyilkolta. Latja a
kiraly, megborzad, hogy egy nagy rakas halott egymasra van rakva.

— Hogy tortént ez, fiam, mondd meg nékem?

— Felség életére tortek, és a lanya rablasara, de nem tudtak a
varho jutni. Engemet a sors hozzajok vetett egy nagy erddbe. Mivel
6 16v6 vagyok, elmontdk nekem, hogy mi a szandékok. De nem
tudtak a varat megkozeliteni, mer a var tetejin van egy toron, a toron
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tetejibe egy vaskokas, és azt liijjem le nekiek. Szot fogadtam, mer azt
mondtak, szijjeltépnek. Akkor lellittem, s nagy 6rom lett, éngemet
kézriil kézre emeltek, ¢ljeneztek, ember vagy rézkiraly fia. El is jot-
tink a varhoz. Tanakoztak, hogy kéne beférni. Kitanaltak, vajjunk
egy lyukat a var édalan, és te bebijsz elébb, mer te kicsi vagy, s nézz
széjjel a szobaba, hogy ¢és mint van. Be is bujtam. Fegyveremet nem
akartak, hogy behozzam magammal. De én azt mondtam, hatha
szitkség lesz ra. Be is hoztam magammal. Gyujtottam egy gyufit,
lattam a berendezést, a szobat, lattam, gyertya van az asztalon,
meggyujtottam. Kardomat felkotottem, odaallottam a lyukho, és
ahogy bujtak befele, egyenként lefejeztem. Le én mind a tizenkettot.
Nézd meg, felség, maglara raktam. Ha nem hiszel szavamnak, olvasd
meg.

A kiraly megolvasta, pontosan tizenkettd.

— Ember vagy, fiam. Hunnen szarmaztal? Milyen csaladbul?

— En a rézkiraly fia vagyok, a legkisebbik.

— Kedves fiam, ha igy van a dolog, megmentetted az életemet,
Janyom elfosztasat, matul fogvast a lanyom a tiéd és fele kiralysa-
gom.

A fid nagyon megkdszonte, a kiralyfi, az ajanlatot, de az oreg
kiraly azt mondja:

— Fiam, azonnal meg is eskiidhettek.

— Nem lehet, felség, mer nekem még odahaza van a két batyam.
Nekem eztet azoknak meg kell mondani, és elhijni magammal, hogy
lassanak biztost.

Meg is engedte a kirdly: — Hazamehetsz fiam, de parolas gyerck
legyél.

Haza is vandorolt a kiralyfi, de ebben nem egy par nap tétt bele,
mer man nagyon messzi vot. Mikor hazaért, dsszecsokoldzta batyja-
it, elmondta minden torténetét. Két batyja nagyon megorvendezett,
hogy milyen testvérjek van. A kis kiralyfi elmondta, hogy hogy jart,
megkapta egy kiralykisasszony kezét.

— Szeretném, ha batyaim eljonnének velem.

Pihent egy par nap, akkor tutra keltek, el is mentek. Mikor megér-
keztek, nagy 6rom lett a két batyjanak is. Nagyon tetszett az alka-
lom.

— Mos man, kedves testvérem, megndsiilhetel. Mink is megvarjuk
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a mennyegzGt, mer mos man nagy ut, hogy hazamenjiink, egy par
nap mulva meg visszajoviink.

~ Meg is csaptak a nagy lakodalmat, ettek-ittak olyat, hogy még a

szamdr is bort ivott. Lakodalom elmulta utan dsszeiiltek, tandcskoz-

tak. A két batyja azt hatarozta:

— Testvériink, te itt nem maradhatol, neked haza kell jonni felesé-
geddel egyiitt, mer mink médn 6regek vagyunk, nem trénra valok
vagyunk.

Nehezen beleegyezett az Sreg kiraly, hogy a lanyat a hazabul
elvigyék. Ezutan két batyja dsszeszedte magat, és utnak indult. Haza
is mentek. Par hét mulva a fiatal par Osszepakoltatott, ami a lany
hummija vot, utra keltek egy harminc kocsi podgyadsszal. Ahogy
mentek hazafele, egy erdébe kifogtak, hogy mar étetnek, s meg-
ebédelnek. A kis kiralyfi feleségével férébb mentek, szedegették az
erdei virdgot, lepihentek egy kicsit, el tanaltak szunnyadni. A kis
kiralyfi feleségit elloptdk. (Na tessék!) Felébred a kiraly, szétnéz,
szaladgal a kocsik kozt, sehun nem tanélja. Eljajditja magat:

— Istenem, de szerencsétlen tudtam lenni! Ahogy megadtad a
szerencsémet, ugy elvetted tiillem!

Parancsolja a fogatokat.

— Parancsszora forduljatok vissza, nekem mar erre a hintora
nincs semmi sziikségem, mer a feleségem elloptak.

U pediglen megindult hazafele sirva, sirdogalva. Haza ért. Latja
két batyja egyetlen testvérjét, sirva jon hazafele. Kirohannak elibe:

— Mi baj, testvériink?

— Nagy baj van, ahogy jottiink hazafele, egy erdObe étettiink,
ebédeltiink, lepihentiink egy kicsit, de elaludtunk. Feleségemet ellop-
tak. Mammost nem tudom merre menjiink, hova tekeredjiink. De
mig jottem az uton, mindég azon tdrtem az eszemet, ha életembe
keriil, akkor is felkeresem.

Két batyja vigasztalja, de csak nem ért semmit.

— Hatdrozatomnak ura akarok lenni.

Parnap mulva utrakelt. Ment orszagokon keresztiil-kasul. Eccer
egy reggel koran ment egy erd8ségen, egy gyalog Osvényen ratanalt
egy forrasra. Gondolja magéba, j6 von’ megmosdani, s megfriisto-
koIni. Megmosdott, imadkozott a jéistenbe, hogy flitet megsegitse.
Tizet rakott, belefogott friistokolni. De mar hetek 6ta embert nem
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latott. Ahogy friistokolt, eccer felnéz, latja, hogy egy fejércseléd
kozeledik, két korso a karjan. Gondolja magaba: ,,Ez ide jon, vizet
mer. Mar itt kell lenni egy varosnak, vagy falunak.”

Mikor kozeledik a fejércseléd, jobban megnézi, latja, hogy az a
legkisebbik testvérje. Odament a testvérje, felugrik a kiralyfi, csokol-
Jak egymast.

— Hun lakol, testvérem? — kérdezi a kiralyfi.

— Itt lakok nem messze, de te hun jarsz itt?

Elpanaszolja neki:

— Meghazasodtam, szép kiralylednyt vettem, mikor hazafele k-
toztink, egy erddbe ebédeltiink, erdei viragot szedegettiink, leiiltem
a feleségemmel, el tanaltunk aludni. F eleségemet elloptak. Hét te hun
lakol, testvérem?

— Nem messze lakok.

— Ki az urad?

De a testvér csak nagyon sirt, hogy:

— Engemet odaadtatok egy hatfejii sairkannak.

Feleli a kiralyfi:

— Akkor megyek nalatok.

Testvérje eljajgatjia magat:

— Jaj, ne gyere nalunk, szijjel tanal tépni.

— Elmegyek, barmi torténik.

El is ment. Sarkdny nem v6t odahaza. Kérdezi a testvérjitl:

— Hun van?

— Nem tudom — feleli testvérje —, nekem nem szokta megmon-
dani, hova megyen, merre jar, csak annyit tudok, ebédre hazajon.

Feleli a kiralyfi:

— Akkor megvarom.

Eljétt az id6, mikor hazafele Jjott. Arrul tudta meg a felesége.
buzdogdnyat mindég haza szokta dobni. Mikor a buzdogan megdob-
bant, mondja a testvérje:

— Mindjar itthun lesz.

Kiugrott a kiralyfi, felkapta a buzdoganyt, még annyira tovabb
hajitotta.

Eldormogta a sarkany magat:

— Valami nagykutya lehet a haznal.

Utana donnyogott a buzdoganyanak. Felvette vallira. Mdn nem
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merte hajitani, hogy még ura visszahajitjak. Mikor megérkezett,
elorditja magat:

— Feleségem, idegen szagot érzek, ki van itt?

Feleli a felesége:

— Nem tagadhatom, a legkisebbik testvérem van itt.

Ekkor a sarkdny nem tudta 6romibe, micsinaljon. Ugralt, tancolt,
csakhogy sogorat meglathatta.

— Hun jarsz itt, sogorom?

Feleli a kis kiralyfiu:

— Itt jarok, nagy bajba vagyok, feleségemet elloptak, nem tudol-é
rulla valamit?

Feleli a sarkany:

— En semmit nem tudok, hacsak a batyam nem tud.

— Merre lakik a te batyad?

— En elviszlek téged, ameddig nekem szabad menni, onnan meg-
magyarazom, hun tanalod meg.

Ment is a kis kirdlyfi a magyarazat utdn, meg is tanalta a varat,
latja a k6z€psd testvérit, egy ablakba varrott. Lenéz testvérje, meglat-
ja a kis kiralyfit, visitva szalad le:

— Hun jarsz itt, testvérem?

Panaszt emel neki:

— Szép feleségem vot, ellopték tiillem, de te hon jarssz itt? Kinek
a felesége vagy?

Sir a testvérje:

— En annak vagyok a felesége, akinek az ablakon kiadtatok.

— Hat ki az?

— Az én uram egy nyocfejii sairkany, de kommendalom neked, fel
se JOjj a szobdba, mer nagyon mérges, széjjel tanal tépni.

Feleli a kiralyfi:

— Nem félek én tiille, Isten adta erdm, megvijok én vele.

Kérdezi kiralyfi:

— Mikor jon haza?

— Ebédre hazajon.

El is jott az ebédidd. Nyoe mérfédriil dobban a buzdogany. Kiug-
rik a kis kirdlyfi, felkapja a buzdoganyt, Isten erejével még nyodccal
hatrabb dobta. Felmordul a sarkan:

— Nagykutya van a hazamnal!
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Utana diinnyogott buzdogdnyanak, vallara vette, és hazament
vele. Elorditjia magat:

— Ki van a hazamnal?

Feleli a felesége:

~ Nem tagadhatom el, legkisebb testvérem éngem keresett fel.

Oriil a sdrkan, hogy ldssa meg sogorit, dombol, tancol.

— Hun jarsz itt, sogor?

Panaszt emel a kis kirdlyfi:

— Szép feleségemet elloptak, nem tudol-¢ rulla?

— En nem tudok rulla, az én batyam a tizenkétfejii sarkany, ha
csak a nem tud rulla.

— Hogy tandlndm én meg? — kérdi a kiralyfi.

Feleli a sarkany:

— Elviszlek én, sogor, ameddig nekem szabad menni.

El is vitte a sarkan, ameddig szabad vét vinni, onnen megmagya-
razta az utat, hun tandlja meg.

Ment is a kiralyfi, r4 is tanalt. Latja testvérjit egy ablakba horgolni.
Lenéz testvérje egy ablakbiil, meglatja testvérjit, elorditja magat,
leszalad, megolelik egymast.

Kérdezi testvérje:

— Hun jarsz itt?

Panaszt emelt kiralyfi:

— Elloptak feleségemet. Es te kinek vagy a felesége?

— Akinek az ablakon kiadtatok.

— Es ki az?

— Egy tizenkétfejii sarkany, de javaslom neked, ne gyere bé na-
lunk, mer ha haza tanal Jjonni, majd szijjeltép téged.

— Nem banom, térténjen akarmi, isten erejével, megvijok én véle.

Diibben a buzdogany, jon a sarkany. Kiugrik kiralyfi, felkapja a
buzdogdnyt, mégannyira visszadobja.

Dérmog a sarkan:

— Nem tudom, ki lehet a hazamnal, sokkal nagyobb kutya, mint
én vagyok.

Megérkezik sarkan, ordit az udvaron:

— Ki van a hazamnal?

Feleli a felesége:
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— Akik az ablakon kiadtak, legkisebbik sogorod. Megoriilt a
sarkany, meglathatja sdgorat, tancol az 6romtiil.

— Mi a bajod, sogor?

Feleli kiralyfi:

— Feleségem elloptak, nem tudol-¢ rulla?

— Az én batyam egy huszonnégyfejii sarkany, nekem nem szabad
i orszagaba maszkalni, de azért elviszlek, meddig szabad mennem.
Onnen megmagyarazom, merre tanalod fitet.

Meg is indult a kiralyfi, meg is tandlta a varat. Latja a feleségit, az
ablakban zokog. Lenéz felesége meglatja az urat, elorditja magat:

— Istenem, istenem, segits meg benniinket, hogy még eccer mink
egymasé lehessiink.

Kérdezi az ura:

— Hogy és mint van dogod?

— Azén dogom nagyon rossz, mer az én férjem egy huszonnegyfe-
jui sarkany, manmost nem tudom, mi lesz veletek.

Feleli az ura:

— Akarmi is lészen, elviszlek én tiille.

Dobban a buzdogdny. Kiugrik kiralyfi, még huszonnéggyel visz-
szabb hajitja. Morog a sarkany:

— Nagykutya van a hazamnal, de életére torok.

Meg is érkezett, kérdi:

— Feleségem, ki van a haznal?

Feleli felesége:

— Az van itt, akitil elloptal.

Diihos lett a sarkany:

— Készits ebédet azonnal, mer megvijok azonnal vele.

Kész lett az ebéd, megebédelt. Hijta a kiralyfit is, de a kiralyfi nem
ment. Gondolataba mindég imadkozott. De mig a sarkan meg nem
érkezett, kérdezte feleségit, nem tudja-€, miben lehet az ereje?

Feleli a felesége:

— De tudom. Itt van egy piros zsebkendd, evvel szokta magat
megtordlni, mikor el van faradva. Ezt tedd a zsebedbe, és ha kimen-
tek vijni, mikor man gyengiilsz, csak evvel toriild meg magad. Min-
den erejét elveszti.

Mikor az ebéd elmult, kérdezi a sarkan:

— Hogy megyiink, olre vagy kardra?
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Feleli a kiralyfi:

— Akar olre, akar kardra.

Ki is mentek az acélszériire. Belefogtak a birkézasba. Megkapta
sarkan a kis kiralyfit bevdgta bokaig, kiugrott a kis kirdlyfi, belevagta
térgyig. Kiugrott sarkan, belevdgta gatyakotésig. Gyengiil a kis ki-
ralyfi. Akkor jut eszibe, »»zsebemben a kend6”, megtorili arcat.

Elorditja sarkdn magit:

— Megoltél, te kutya!

Megkapta a kiralyfi, belevagta nyakig. Felkototte kardjat, lesze-
dett tizenegy fejét.

Rimankodik a sarkan:

— Hadd meg a t6bbit.

De a kiralyfi nem engedett, levagta huszig. De sarkan akkor se
vallott meg semmit. Levagott még kettét:

— Visszaadod a feleségem?

— Soha nem adom — feleli a sarkan.

Még levagott egyet. Feleli a sarkan:

— Visszaadom feleséged varammal egyutt, csak ezt az egyet hagyd
meg.

Feleli a kiralyfi:

— Hogy vigyem el a varad?

Azt mondja a sirkany:

— Szobéba a gerendén egy aranyalma, egy aranypalca mellette.
A pécaval iitogesd meg a var négy szegét, s tedd a zsebedbe az almat.
Ahun le akarod tenni, veregesd meg pacdval az almat, ismét ilyen
varnak valik. Egyebet nem tudok, elmehettek.

Kapja a kis kiralyfi kardjat, levagta a nyakat, zsebébe tette az
almat pacaval egyiitt, s megindultak egyiitt hazafele.

Mikor a legnagyobbik testvérjéhe értek, meglett a nagy Oroém,
hogy megtandlta a feleségit. De a kirdlyfinak az vot az eszibe, hogy
testverjit is magdval vihesse. Maj hazajott a sarkén, jelenti neki a
kirdly, hogy:

— En testvéremet tovabbra itt nem hagyhatom.

Diihos lett a sarkan:

— Kimegyiink birkézni, csak ugy viheted el, ha erésebb leszel.

Kimentek birkézni. Kapja a sirkén a kiralyfit, belevagja bokdig.
Kiveszi kiralyfi zsebkenddjit, megtoriili magat, megkapja sarkant,
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belevagja nyakig. Szedegeti a fejét. Levagott tizenegyet. Feleli a
sarkany:

— Sogor, hadd meg ezt az egyet.

Feleli kiralyfi:

— Mi a vdradnak a titka?

— A varamnak a titka egy szép aranyalma. Ott bent van a geren-
dén, paca mellette. Utdgesd meg a varnak négy sarkat, az almat tedd
zsebedbe. Ahun le akarod tenni, iitogesd meg az almat, palota lesz
beldle.

Felkoti kardjat kiralyfi, levagta fejét. Osszecsokolodzott testvérji-
vel.

— Na, mos mar mehetiink.

— Vagyunk mén hiarman. De még ketté mindég odavan. El is
értek kozépsd tesvérjihez. Ott is hasonloképpen a dogat végezte.
Nyocadik fejét meghagyta, s kérdezi téle:

— Mi véradnak titka?

— Varamnak a titka egy szép aranyalma, mellette az aranypaca.
Pacaval verd meg négy sarkat, tedd zsebedbe az aranyalmat.

S levagta a fejét. Osszeborultak, csékoloztak.

— Feleségem, tesvérem, elmehetiink, de még hatra van egy, mer
amék legkedvesebb vot, a legkisebb tesvériink nincs keziinkben.

Oda is elértek. Feleli sarkannak:

— Viszem tesvéremet. Elég vot man neked.

Diithonk6dott sarkan, de nem ért semmit. Kis kiralyfi isten erejével
odavagta, ot fejét leszedett, hatodikat meghagyta.

— Mi véaradnak titka?

Feleli a sarkan:

— Hadd meg ezt az egy fejemet. Varamnak a titka egy szép
aranyalma.

Levigta a hatodik fejét is. Megiitdtte a varnak mind a négy szegle-
tét, zsebibe tette az almat, utra keltek. Meg lett mentve mind a hirom
tesvérje és kedves felesége.

Megérkeztek. Mikor két batyja meglatta harom jéntestvérjit, az
oromtil nem tudtak hova lenni. Mindjan kis kiralyfi széjjelnézett az
udvaron, hova telepitse a harom kastélyt és harom tesvérjit. Vette
legnagyobbiknak az aranyalmajat, a kinézett helyre épitett palotat.
Vette kozépsdnek szép aranyalmdjat, kinézett helyre tette palotajat.
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Letette kisebbiknek szép aranyalmajat, letette ennek is szép palo-
tajat.

Kis kirdlyfi ismét elmondta feleségivel a hiitét. Megcsaptak a
lakodalmot, ettek-ittak, mulattak. Még a mai napig is mulatnak, ha
meg nem hottak. (Megemeli a kucsmajat.) K$szondm szépen, vége.

Elmondta: Lupuj Istvin

Nagyon, nagyon szegény ember

Vot eccer egy szegény ember. Hat annak a szegény embernek vot
egyetlenegy tehene meg egy lova. Hanem a szegény apa elgyengiilt,
meghott, a fia magdra maradt. Eladta a joszagokat, a pénzit rak6tot-
te a temetésre. Csak egyetlenegy forintja maradt.

Hat ahogy eltemette az apjat, elmult a temetés, nagy banatjaba
mos man micsinaljon a szegény fil, elindult vilagga.

Megy, mendegél. Ma j6 messzire haladt, hat latja, harom oregasz-
szony pihen az Giton, éppen fat szedegetni vétak az erdén. Pihentek.

— Gyere man, fiam — szolt oda az egyik —, segits feladni ezt
a fat.

A fitl odament, a fat felloditotta a hatara. Az oregasszony kihuzott
egy vesszot, nyirvesszt, mer az vot, oszt asz mondja:

— Erre még sziikséged lesz.

A masik kettének is felsegitette a rozmdjit. Azoktul is kapott
egy-egy vesszot. Itt osztan harom vesszdje vot.

— Erre vigyazz, sziikséged lesz ra.

Ahogy mendegélt, nemsokara elért egy falut. Eppen templomba
votak a népek. U is bement. Hat latja, hogy a templom piacan egy
terité van, rajta kiteritve egy hott ember. Mikor a templomi szogdlat-
nak vége vot, mindenki megindult kifele, pedig ott maradt a
leghatulsé padba, gondolta, még imadkozik.

Eccer csak bejon egy mérges ember nagy bottal. A hétt ott fekiidt
a teritdn, elkezte itni, verni, csépelni, ahogy csak tudta.
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— Ha életbe nem adtad meg a forintomat, na, most leverem rajtad
még utdljara.

Hat oszt man csak nem nézhette a szegény fiu.

— Megadom én helyette, csak ne lsse, verje a hottot. — Odaadta
az utolso forintjat.

Mikor megimadkozott, kiment a templombuil. Csak ment, mende-
gelt tovabb. Amint ment, mendegélt, latja, hogy hat valami idegen
litet nyomozza. Na, csakhogy elérte.

— Hova, hova bajtars?

— Megyek vilagga. Nekem egy apam vot, az is meghott. Eladtam
a tehenet, lovat, abbul eltemettem. Csak egy forintom maradt, azt is
odaadtam. Igy oszt semmim sincsen, hét vilagga megyek.

~ En is éppen ugy vagyok, menjiink egyiitt.

Megindultak. Estére beértek egy varosba. Egy vénasszony iilt kint
a padon. Megkérdezték tiille:

— Nincs-¢ valami kiilonos ujsag?

— Hogyne vona, mégpedig nagyon nagy tjsiag van. Van itt egy
kiraly, van annak egy gyonyoriiséges janya, de csak ahho megy férhe,
aki az i gondolatjat kitandlja.

Jottek a kérdk, de nem tudtak a kirdlykisasszony gondolatjat
kitanalni. Aki nem tanalta ki, karéba hiztak a fejit.

Uk meg beszallasoltak az oregasszonnal.

Azt mondja az utitars:

— Na testvér, eridj, probalj szerencsét.

— Nem megyek én, mert még valami bajom lesz.

— Ne torédj semmivel, ott leszek én, ha bajod lesz.

Jelentkezett is, hogy i megfejti a kiralykisasszony gondolatjat.
Reggel nyoc orakor kellett jelentkezni. De hozzateszem, harom pont
vot, harom kérdést kellett kitanalni. Aki a harom kérdést kitanalja,
a kiraly annak adja a janyat meg fele kiralysagat.

(Azt mondja az utitars:)

— Na de semmi, vegyél fel egy nyirfavesszot, allj a kiralykisasz-
szony ablakara, de most mindjan. Kirepiil egy fekete sas, a nyirfa-
vesszovel iissed-vdgjad. Majd ott leszek én, ne félj semmit.

Efél fele nyilik az ablak, kirepiil a sas. U meg csakannak valott,
utotte, ahogy érte. Egy hegyddalba vot a vasorri baba haza, oda-
ment a kiralykisasszony. Ahogy bement a hazba, man kezdi is:
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— Jaj, jaj, 0reganyam, éngem, ahogy jottem, valami jégesd, zapor
Osszevert.

Kapja magat a boszorka, kiment, felnézett az égre:

— Adta Osszeteremtette, hat hogy lehet a, mikor csillagos az ég?

— Hat mire gondoljak, kedves 6reganyam?

— Hat semmi madsra, csak a cipddre, azt ugyse tanalja ki.

A fit ott alt az ajté mellett, mindent hallott. Visszafele is vigta,
ahun érte. A sas mikor az ablakra ért, megrazkodott, oszt mindjan
jany lett beldle.

Eljott a reggel nyoc ora, jelenkezni kellett.

— Felséges kirdlyom, gracia fejemnek.

— Na — azt mondja a kiralykisasszony —, mire gondoltam?

— Csak a cipgjire, felséges kisasszony.

— Na — azt mondja a kirdly —, szavamat adtam, van még egy
proba hatra.

A baratja csak azt mondja:

— Masnap ujra odahuzodol.

Mas este megént odahuzodott, de a vastagabb vesszot vette eld.
Megén kirepiilt a sas, el a vasorri babaho, keni kegyetlen. Mikor
odaér, megén csak avval kezdi a jan:

— Jaj, jaj, oreganyam, éngem oan nagy jégeso, zapor ért, ahogy
jottem.

— Adta disztoteremtette, hogy lehet a, mikor csillagos az ég?

— Jaj, kedves oreganyam, ez a diszto kitalalta, most mire gondol-
jak?

— Ne busulj, csak véletlen vot, semmit, gondolj csak a kesztylidre.

Kifele a vénasszony hajtogatja:

— Gondolj a kesztytdre.

Visszafele megént kapott. Berepiilt az ablakon, megrazkodott,
megént jany lett beldle.

Masnap jelenkezett a fiu.

— Mire gondoltam?

— Felséges kisasszony, csak a kesztyfijire.

Harmadnap ura odamegy az ablak ala a harmadik vesszével. De
a baratja adott neki egy gyozhetetlen rozsdas kardot.

— Na, erre még sziikséged lesz.
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Ura nagy zapora vot a kiralykisasszonynak a harmadik vesszovel
meg a kardlappal is, mig az 6regasszonho nem ért.

— Jaj, jaj, kedves oreganyam, hova legyek, ez a huncut megént
kitanalta.

— Na, hat nincs mit tenni, gondolj csak az én fejemre, azt ugyse
fogja kitanalni.

Erre a fiu, mikor kikésérte a vénasszony a kiralykisasszonyt, egy
nyisszantasra levagta a fejit, bele a tarisznyaba.

Visszafele is Utotte-verte.

Masnap megént felmegy a palotaba.

— Mire gondoltam? — kérdi a kirdlykisasszony.

Ekkor kivagta a tarisznyat.

— Erre né, felséges kisasszony — Kkitette a fejet az asztalra.

Tgy oszt az 6reg kiraly nekiadta a janyat meg a fele kiralysagat. Hat
mos man nagy ur lett vona hotta napjaig is, boldogan élhetett vona,
de eloallt a koma:

— Hat, kedves baratom, mos man hogy egyeziink meg? Mer én
mindenbe segitettem néked, most oszt egyezziink meg békességbe.

De sehogyse tudtak szegeletre jutni.

Kimentek a varosbul, elmentek a folyoho, hogy ott egyezzenek.

— Na, én azt tanacsolom — asz mondja a barat —, hogy a jant
kétfele hasitjuk, igy ha meg tudunk egyezni.

Avval kihuzta a kardjat — szép fényes kardja vot —, kétfele vagta.
Akkor fogta a testet, mosta kifele a folyoba. Szépen kimosta mind a
két odalat. Szegeny fiu, nagyon sajnalta a kiralykisasszonyt, hogy
mos man se nem az Ové, se nem a bardtjaé. A meg csak mosta
megfele, csak mosogatta. Eccer csak fogta, oszt Osszeallitotta. Rale-
helt, hat hétszerte szebb lett, mint azelott vot.

A barat oszt a vot, akit megvaltott azér a forintér. A tisztitotta meg
a jant az 6rdongossegtiil.

Az oreg kiraly meghott, ové lett a kirdlysag.

Na latjatok, milyen nagyot nyert a fiu.

Boldogan éltek oszt, mig meg nem hottak.

Aki az én mesémet meg nem hallgatta,

Sose lassa meg a mennyorszag kozepit.

Aki meghallgatta, annak meg honap reggelre kilencszazkilencven-
kilenc balha csipje meg a bal odalat. Elnondtn Nogy Sdndor
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A szegény ember hdarom fia

Vot eccer, hun nem vot, a vilagnak a tulso szélin vot egy embernek
harom fia. Olyan szegények votak, hogy semmijek se vot, csak a
kozség hataraba egy kazal szalmajok. Egy reggel kimegyen a gazda.
Latja, hogy a szalmat valami széjjel durta. Kihijja a harom fiat,
Osszerakjak a szalmat. Masnap reggel ugyancsak széjjel van durva.
A legid6sebb fii mondja az apjanak, az éjjel kint alszik, megfogja, ki
durja széjjel a szalmat. Ordmmel veszi az apja a fiu vallalkozasat.

Anyja sit neki hamuba egy pogacsat, és kimegyen a szalmat
megOrizni.

Eccer megéhezik, belefog vacsorazni. Vacsorazas kozbe egy kis-
egér odamegy hozza, alamizsnat kér az isten nevébe, s a deli legény
el akarja taposni.

Vacsora utan lefekszik, reggel felkél, szerteszijjel van hanyva a
kazal, még sokkal jobban, mint azel6tt vot. Szomoruan ballag haza-
felé, az apja mar messzire jon elibe.

— Na, fiam, mi van a szalmaval?

— Hat apam, mire felébredtem, még rosszabbul széjjel vot durva.

Aznap Osszerakjak.

Este jelentkezik a kozépsé fin. U fogja megdrizni. Ez is kimegy egy
hamupogacsaval. Tanalkozik a kisegérrel, alamizsnat kér tiille. Irto-
zatosan lekorholja, sot eltaposassal fenyegeti, €és vacsora utan lefe-
kidt.

Mire felébred, alig birt kibujni a szalmabiil. U is szomorian ballag
hazafele. Elibe megy a batyja és az apja, kérdik:

— Mi van a szalmaval?

Szomortian mondja:

— Még én is alig tudtam kimaszni beliille, még énrajtam is vot.

Aznap Osszerakjak.

A legkisebbik fiu, akit a batyjai lenéztek, és allanddan korholtak
a piszoksagaért, jelentkezett, hogy G meg fogja Orizni. Az anyja egy
hamuba siilt pogacsat siit ennek is. Kimegyen, vacsorazik. Jelentke-
zett a kisegér. Alamizsnat kér tiille. Kiveszi a pogdcsat, odaadja az
egérnek.

— Akar mindet is elfogyaszthatod, mer én nem vagyok ¢hes.
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— Na, ecsém — mondja a kisegér —, batyaid lenéznek, de ha
ember leszel, vilaghirii embert csinalok beloled.

Vacsorazas kozbe a kis egér elmondja neki: ;

— Egy pillanatra se fekidjél le. Eridj fel a kazal tetejire. Oridsi
diiborgéssel jon egy rézlu, rajta nyereg, felkantarozva, és fogja rugni
a szalmat. Ne ijedj meg tiille. A vezeték szarat kapd el, jo erével rants
a szajaba, és megall.

Irton fél a kisfia, de batoritja az egér. Csak felmegy a kazalra.

Eccer csakugyan megérkezik a l4. Rugkapal, durja a szalmat.
Felugrik a fit, és elkapja a szajat, jol belerant, és megall a lu. Mondja
neki:

— Bator fiti vagy, ecsém. J6 tettedér jot varj. Eressz el, adok neked
egy sipot. Ha bajod lesz, ott termek mindjart.

A sipot eltette. A 10 elment és G aludt masnap reggel tiz oraig.

Az apja és batyjai tiirelmetlenck. Kimennek megnézni. Hat akit
annyira lenéztek, alszik a szalmakazal tetejin, €s egybe all a kazal.
A batyjai kezdtek irigykedni. Szégyelték a vilagtul, hogy ehin-né, a
legmocskosabb koztiik, e meg tudta Srizni, €s lik mint dalias vitézek,
még (ik is be votak takarva szalmaval. De az apja irtoan megdicsérte:

— Fiam, ma este is te fogol kinnhalni.

Estére ugyancsak elindult a legkisebbik fiu a hamupogacsaval.
Tanalkozik egy éhes kutyaval.

— Hova, ecsém, olyan szomoruvan? Adj valamit ennem a tarisz-
nyabul, mer éhen pusztulok el. — Es mondja neki — a szalmat menc
Orizni, ugyi?

Veszi a pogacsat, és mondja neki:

— Akar mind meg is eheted, mer én nem vagyok ¢hes.

— JO tett helyibe jot varj. Nagyon vigydzz magadra. Egy cseppet
se aludjél el, vilaghiri embert csindlok beliilled. Ma este jon egy
eziisttel felnyergelt, felkantdrozott 10. Rugja, vagja a szalmat, te csak
kapd el a szajat, rdnts bele, megall rogton, és beszelni fog veled.

Nagyon félt a fiu, de mégis felmdszott a kazalra. Féltségibe arra
lett figyelmes, hogy rettenetes diiborgéssel jon az eziistlu. Odaugrik,
elkapja a szajat, jol belerant és megall a lu.

— Ember vagy, ecsém — mondja neki a 10 —, de eressz el, adok
neked egy sipot, ha bajod lesz, fujj bele, ott leszek mingyan.

A 10 elment. A fit lefekiidt, aludt masnap kilenc ordig.
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Jon a két batyja az apjaval, és bosszankodnak a batyjai, hogy a
kazal egészbe all, és a fiu alszik nyugodtan tovabb. Az apja felkoti,
nagyon megdicséri, hogy a kazal egészbe all.

Orémibe mondja:

— Harom az isten igazsaga, fiam, még az éjjel te halsz kint.

A fiu vonakodik, de az apja szavat nem haghatja at.

Hazamennek mind a négyen, batyjai suttognak, mindennek el-
mondjak, hogy egy ilyen tehetetlen, piszkos, rongyos, jobban meg
tudta Orizni a szalmat, mint uk.

Hazaérnek. Az anyja Ossze-vissza csokolja. Még nagyobb poga-
csat sut neki, amivel elindul estére a szalmakazlat Orizni.

Oszies, borongds id6 van, senki a hataron nem jar, i még talan fél
is tan. Szakad az es6, mikor tanalkozik egy oregemberrel, akin alig
van egy darab rongy, ugy fazik, reszket az ¢hségtiil. Koszon neki.
E szivesen fogadja:

— Ocsém, adj valamit ennem, és adj valamit rdm, mer megvesz az
isten hidege.

Fogja a fiu, leveti a felsOujjasat, és odaadja az oregnek még a
pogacsat is.

— Ha jol esik, egye meg akar mindet is, mer €én nem vagyok ¢hes.

— Nagyon rendes ember vagy, fiam — szolt az oreg. — Jotett
helyébe jot varj. Tudom, a szalmat menc Orizni, de ide figyelj. Ez az
egy €jjel van man. Ha kiallod, vilaghirii ember leszel. Jon a la. Tiszta
arany minden szerszam rajta. De ez még rosszabb, mint a masik kettd
vot. El ne aludj egy pillanatra se, akarhogy tdncol, csak rants a
szajaba, megall, és besz¢l veled.

Irté alom jOn a fiara, de kitart, varja a lovat. Eccer diiborog a fod,
oriasi szélviharral megérkezett a 1u. A fiu egy kicsit megijedt, mer ez
még kutyabb a tobbitiil, de a batorsaga nem fogy el. Nagy nehezen
elkapja a szarat, megrantja, megall a 14, és mondja neki:

— Na, ocsém, ember vagy, adok neked egy sipot, ha bajod lesz,
fajj bele, ott leszek mindjan.

Evvel a 10 elment. Jon reggel az apja batyjaival. Irté dithbe a
batyjai, hogy a kazal egészbe all, és a fiu alszik édesden. Az apja
megdicséri:

— Na, fiam, este is te leszel, te fogsz kint halni.

Mondja a fit, G nem hal, mer nem lesz ennek semmi baja.
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Na jo, de ha reggel szijjel lesz hanyva — fenyegeti az apja és
batyjai —, irt6 ki fogol kapni, és a haztil vilagra menc.

Ahogy mennek hazafele mind a négyen, dobolnak a faluba.

,»,FFolyé hé nydcan itt meg itt az orszagba van egy tveghegy, az
uveghegynek a tetejin egy fenyéfa, a fenyodfa tetejin egy nadszdl, a
nadszal tetejibe egy aranyalma. Hirdetteti a kiraly, hogy azok a
dalids vitézek, akik azt az almat egy luugratassal le tudjdk venni,
annak adja a janyat feleségiil és fele kiralysagat.”

Késziil az egész orszdg, st az egész vildg erre a versenyre. Grofok,
barok, nagykalapu tétok, valogatott ciganylegények, st ennek a
szegény embernek a két nagyobbik fia is. Apjokat korholjak, adjanak
el mindent, még a hazat is, vegyenek két lovat, egyiket az 6cesének,
a masikat neki, és ha megnyernék ezt a rettenetes nagy dijat, az
apjokat foispannak teszik meg. Ilyen szavakra rélett az 6reg. Abra-
koltak, jartattak, csutakoltak. Késziiltek a versenyre. Occsoket be se
engedték az 6lba, nehogy a lovakkal valamit csinaljon.

Eljott a varva vart idS, amit a dijasok alig vartak. Reggel man
mennek is. Egész éjjel csak sziintelen mosdottak, 6ltozkodtek, csuta-
koltak. Reggel elindultak a vilaghirii nagy mérkézésre.

Ezer és ezer tomeg ujjongva éljenzi a kirdlyt és a bator lovasokat,
akik minden percbe jottek a vilig minden tajardl. De még az uveg-
hegynek a kdzepéig se tudtak Jjutni, visszacsusztak.

Otthun maradt a mocskos fiu, gondolkozott magaba: ,,Bemutat-
kozok a vilagnak, de ezt senki se tudja meg.”

Kimegy a hatirba, egy fiizesbe elbujik, belefuj a rézsipba, hat
uram, ugy jon a 14, mint az itélet. PriiszkSlve megall elStte, és mondja
neki?

— Mit parancsolsz, gazdam? Menni akarsz a vilaghirii versenyre?
Jol iilj meg a hatamon, mert kiraly lesz belSled. Veregesd meg a
nyerget.

Ugy tett, ahogy a 14 mondta. Gyonyéri ruha, csizsma hullott ki
beldle. Gyonyoriien feltozik a fid, és feliil a 1a hatara, és megy vele
erdén, mezén keresztiil, mint a gondolat. Oriasi lelkesedéssel fogadja
a tomeg, mindenki bamulja, hogy ilyen lovast nem latott senki se a
vilagon. Nekiugratta lovat a hegynek, ¢és ugy dtugrotta, hogy még a
patdja se érte. Lovat megforditja, visszafelé Gjbol atugrotta. S mint
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a szélvész, a szelitiil még bukdacsoltak a parasztok, egy rettenetes
erdo felé tartott, és az erdébe eltiint.

Rulla beszél az egész vilag, hogy ilyen lovast még nem lattak.
A kiralyjany is bankodik, hogy ki lehetett az a lovas, még ilyen szépet
sose latott! Az apja az Oriasi tomegnek kihirdeti, hogy a verseny tart
még honap is. A fiut a 1u visszavitte a bokorho, leszallott rulla,
felvette a régi rossz ruhajat, és elment haza. Estére megérkezett a két
batyja a versenyriil. Nagyon lehangolva jon a két dalias, botorkazik
alattok a konyi. Kérdezi az apjok:

— Na mi vét, fiaim, az tinnepélyen?

Kozbe megy az dccsok, kérdi hogy:

— Nem nyertétek meg?

Irté dithbe gurulnak. Az egyik jol nyakon vagja, és elhallgattatja.
De ii csak bennmaradt, hallgatja, amit a batyjai mondanak. Kérdi az
apja:

— Na, mi vot fiaim? Man csak nekem elmondhatjatok, mint
apatoknak. Kodussa tettetek, leadtatok rullam a hazat ezér a két
gebéér, és mégsem fogtok nyerni.

Hallgat a kisebbik is, és mondja:

— Apam, honap j6jjon maga is, ott lesz az egész orszag-vilag. Mer
vot egy lovas mama. Az dldojat, hat nem atugrotta a hegyet, és ha
akarta vona, le is vehette vona az almat. De olyan biiszke, olyan
délceg vot, hogy még az iiveghegyen megforditotta a lovat. Ezér lesz
még honap iinnepély, mer varja az egész vilag.

Mondja a kis mocskos:

— De szeretnék én is ott lenni, apam, vigyen magaval.

Raformed a két batyja:

— Hat csak nem aljasittatjuk magunkat veled. Mi meg is nyerhet-
jiik honap, és a kiraly el6tt kell jelenkezni az egész csaladnak. Sz¢-
gyent vallunk veled.

Gondolja magaba: ,,Hamarabb ott leszek én!”

Még akkor éjjel elindult az apjok gyalog, reggel a fiuk lahaton,
mert még aznap tart a vilag legnagyobb eseménye.

Rugja az dreg az orszagut poros Utjat, azon tori a fejit, ha csak
egyik fia megnyerné a versenyt, @i féispany lenne.

Megérkezett a kitlizott helyre, szemit-szajat eltatja azon a rettene-
tes sok ugratason. De senki még két métert se tudott felugrani.
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Addig a kis mocskos lemegy a kertbe, belefuj az eziistsipba, hat
uram, jon a lu.

— Mit parancsolsz, kedves gazdam? — Es mondja neki: — Jol
vigyazz, le ne ess rullam. Tudom, az iinnepélyre akarsz menni. A fe-
nyofa tetejit fogom dtugrani, de ne nyulj az alma utén.

Gyonyorien felStozik.

Az apjok gyonyorkodik a tomegbe. Eccer jon a két fia. Neki
ugratnak az iiveghegynek, hat uram, egy méterriil visszacstsznak.

Irté dithds az 6reg. Odamegy, korholja tikot:

— Tonkretettetek, mindenembiil kiforgattok ezér a két dogér, és
egy métert se birnak ugrani.

A nagyobbik fit erdlteti a lovat, nekiugrott az tiveghegynek, 6ssz-
rogyik alatta a 14, és 6dalra borulva csak lecstiszott rulla, eltort a laba
a lunak.

Visit a tomeg, ordit, éljenez. Mint egy fergeteg, megén jon egy
lovas. Ez még szebb a tennapitil is. Kiabaljak:

— A hegyddalbul huzzék el azt a dogét!

Mindenki ordit, hogy az a dog megakaddlyozza ezt a lovast, aki
mint egy vitéz, teljes pancélzatba megérkezik. Atugorgya még a
batyjait is lovastil. Egyet szokik, atugorgya a hegyet feny6fastul
egyitt, lovat megforditja, és a porfelhdbe eltiinik. Mindenki rulla
beszél, hogy ilyet ember még nem latott, és i eltiint a szemok eldl.

Hazament, ugyancsak levetkezett, és a rossz ruhdjaba varta a
batyjait és az apjat. Sok idé mulva megérkeztek. Beszéli az anyjanak,
mivel az apjok és a nagyobbik fit gyalog jottek haza. Kérdi a kis
mocskos:

— Batyja, a te lovad hun van?

Irté karomkodik, jol belerug. Kirtgja a hazbul. De (i csak vissza-
megy, meghallgatja, hogy mi vot még azutan. Ugy az orszag, mint a
falu és az G csaladjuk, csak erriil a vilaghiri cselekményriil beszélt.
S mondja az apja nagy szomortan az anyjanak:

— Na, h¢, még ott vot csak sok ember, és ennek a szerencsétlennek
ott doglott meg a lova. Ez a masik még két métert se tudott ugratni,
hat igy én sose leszek fSispany.

Még az anyjok is korholja ikét, és mondja a kozépso fiu:

— Egész éjjel csutakolok, itatok, ¢tetek, még honap megpro-
balom.
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Akkor mondja az oreg:

— Na, feleségem, ha ott lettél vona, olyat még soha nem lattal.
Jott egy lovas, még a mi kolykeink for se hozza. Tudod, feleségem,
egy olyat ugratott, tan ha akarta vona, le is vehette vona az almat —
¢s nem akarta.

Erre kozelebb 1ép a kis mocskos, apja elibe 4ll, tatja a szajat, hogy
még U ilyet sose latott.

— Hadd menjek el én is honap.

— O, ne egyél meg, ne vedd fejemet, ilyen mocskosan egyetlen
egyet se lattam ott.

Es arra az reg folytatja tovabb.

— Feleségem, annak a lovasnak eziist vot a lova, a nyerge, a
ruhdja. A szemem képrazott, amikor ranéztem, és tudod, ezt a
szerencsétlen fiut lovastdl atugrotta. O, ha eljonnél, feleségem, az
uveghegyhe, latszik a nyoma még most is.

Mondja az asszony:

— Megnézem.

— Mer mondta a kiraly, hogy még hénap is fog tartani, mer ezt a
lovast meg kell tudni, honnet jott, kicsoda, és merre ment.

De még a kiralyi csalad se alszik. Csak az bantja tikot, ki lehetett
a lovas, akirlil még eddig a vilag sose beszélt. Nem lehet tudni,
honnen jott, kicsoda, és merre ment. A kirdlykisasszony banataba
sirt, hogy (i csak annak lesz a felesége, de a honapi nap folyamén, ha
még megjonne, a kirdly katondival fogatja el.

Elindult az ember feleségestiil erre a nagy tnnepségre, és a nagyob-
bik fit gyalog, a kozépsd lahaton ¢jféltajba.

Gondolkodik, még eccer megerdlteti ezt a rossz lovat, hogy az
almat levegye, mer (i mindendron kiraly akart lenni.

Megérkezik a két oreg. Szemit-szdjat tatja az asszony, amikor
jonnek a grofok, bardk, nagykalapu totok, valogatott ciganylegé-
nyek. Nekiugratnak a hegynek, és mint falevelek hullanak le.

Gondolta az asszony: ,,Jaj istenem, ez a szerencsétlen fiu csak
nyerné meg. De gydnyori ez a kiralykisasszony. A korona a fejin,
alabardosok 6rzik.” O, ha az neki menye lehetne, most 1 is a kiralyi
paholyba foglalna helyet.

Mig gondolkozik, latja, jon a szép deli fia, nekiugrat a hegynek.
Lova, mint a colostok, esik dssze.

128



Irt6 bosszus az 6reg. Két fia mindenibiil kiforgatta, se I, se (i nem
lett féispany, se haza, se szalmaja, legkddusabb a vildgon. K6zépsd
fidba vot még egy kis reménye, de annak a lova is megbotlott.

De az ugratds csak tart tovabb.

Otthun a kis mocskos lemegy a kertbe, beleflj az aransipba. Mint
a sz€lvész, diiborogve megérkezik az aranyos 14, elétte megall.

— Mit parancsolsz, kedves gazdam?

Megbeszélik a dogot, a 10 megrazkodik, gyonyorii szép ruha hull
ki beliille meg a nyeregbiil, még a gombok is aranyok, hat még a
luszerszam, csattok. A fi ruhdja csillog, mint a napsugar, csakojat
lobogtatja fejin a szél. Alig hiszi el, hogy még talan 1 is tan, mikor
a csizmdjéra ra se mer nézni. Es mondja a 1u:

— Na, gazddm, most le fogod venni az almat. De nagyon tgyelj,
mert egyet birok ugrani csak, és ha az almat le nem veszed, mind a
ketten, ott pusztulunk el.

Elindultak, mint a fergeteg.

A verseny csak tart tovabb, folyik az élet a kiralykisasszonyért, aki
olyan szép, hogy a vildgon parja nincs. Szomortan nézik az apja, az
anyja, hogy ettiil ik man elbuktak.

A kirélykisasszonyt man nem érdekli semmi, csak azon jar az esze,
hogy eljon-¢ mama az a lovas. De a nép is az erdd felé figyel, mikor
latjak, porzik az orszagut. Hej, orditanak, ¢ljenzik. Jon a lovas.
A kirdlykisasszony nem leli helyit, csak latna meg.

Hat uram, szem olyat nem latott. Mindenki csak azt nézi, amikor
egy olyat ugratott, hogy ecceribe lekapta az almat.

Ordit a kiraly:

— Katonak, fogjak meg!

De mint a szélvész, igy elvagtatott, csak a lova labanyoma maradt
meg, amikor elrigta a hegynek a tetejit. A katonasag még csak elibe
se tudd allni. Bevagtatott az erdébe, és eltiint.

Sir a kirdlykisasszony, az apja mérges, hogy nem tudtik meg, ki
vot, hunnet jott, és merre ment.

Kidoboltatja az orszagba, hogy hénap mindenki otthun legyen, az
aranyalmat el6 kell adni.

De irulla beszél az egész vilag.

Hazaérnek, megveregeti a lovat, atoltézik a rossz ruhajaba. Nem
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tudta hova tenni az aranyalmat. Egy rossz kis tokhaj kalapja van,
abba teszi, és a fejibe boritja.

Este megérkezik a csaldd, beszélik a napi esemént. Két batyja
hallgat, de az 6reg nem 4llja. Nem tud aludni, csak azt fujja hogy:

— Az Isten hogy tudott egy olyan lovast teremteni, hogy még a
csizmdjara ra se tudtam nézni?

Hallgatja a kicsi mocskos:

— Jaj, apam, de szerettem véna ott lenni!

— Eridj dégodra, még ilyen mocskost ott nem is lattam.

Masnap seprik az utcat, az egész falu diszbe van, mer j6n a kiralyi
csalad, az asszony csak fujja:

— 0, be jol jar, akinél meglelik az almat.

A mocskos hallgat és lefekszik.

Masnap megérkezik a kiraly, hazral hazra Jar, mindenkivel kezet
fog, és érdeklédnek az alma utan. Déltajba megérkezik ehhez a
csaladhoz is. Mind a négy a kiraly elibe 4ll, csak a mocskos nem.
A diszt6sol mellél lesi, hogy milyen is lehet egy kiraly. Kérdi a kiraly
az Oreget:

— Nem tud-¢é az almarél?

— Hat csak annyit, felséged, hogy lattam, levette egy lovas, de
hogy ki vot, merre ment, azt nem tudom.

— Van-€ még tobb gyermeked? — kérdi a kiraly.

— Van még egy, de annak nincs ruhdja, meg osztan olyan tutyi-
mutyi, meg se érdemes nézni.

— Mindegy, hidd ide azonnal! Mindenkit akarok latni, ahogy
megmondtam.

Sok kiabalas utan tudjdk megkeriteni a mocskost. Nézi, hat rossz
kalap a fejibe, még meg se piccenti, hogy koszonne a kiralynak, csak
mint egy bamba, odadll a kiraly elibe, még a szajat is eltatja. Megha-
ragszik a kiraly:

— Te bandzsi, hat még kdszonni se tuce?

Haragjéba gy sutabil j6l nyakon vagja. A kalap leesik a fejiriil.
Kigurul az aranyalma.

Megijed a csalad, hogy ez a kis rongyos hunnet keritette meg az
almat. A kiralykisasszony sir banatdba, hogy apja nem szegheti meg
a szavat. U ennek a mocskosnak a felesége nem lesz sose.
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A kiraly katonaival el akarja fogatni, és el akaja vétetni a fiutil az
almat. A fii mondja:

— Egy kis tiirelem.

Beleftj a harom sipba, ugy jott a harom I, hogy a kirdly seggre
esett a szelitiil, és mondja a harom lu:

— Ez az a vitéz, aki levette az almét, ha akarjatok latni, fel6tozik
mindjan.

Mind a hdrom megrazkodik, olyan ruha hullott ki a nyeregbiil,
még a kiralyon se vot olyan. Olyan deli vitéz lett beliille, hogy a
kirdlykisasszony haromszor ment vizelni eléle.

Hozzdadta a janyat feleségiil a kiraly, atadta fele kiralysagat.
Harom évig tartott a lakadalom. Vot ott tiszta viz hét tallal, hat még
az a sok hus nélkiil valo 1é. Tancoltak ott hercegek, gréfok, barok,
nagykalapu totok, valogatott ciganylegények, az ti két batyja, az apja
mint f6ispany az anyjaval. Ettek-ittak, faggyut sz. .tak, avval vilagi-
tottak, még maig is élnek, ha meg nem hottak.

Elmondtac: ifj. Szilagyi Ferenc

Hamupipoke

Vot eccer, hun nem vot, egy kiraly. Annak vt egy selyemrétje, de
arrul a szénat mikor lekaszaltak, boglyaba gytijtotték, mindég ellop-
tak. A kiraly mindenfele kidoboltatta, hogy fiatalembernek, vagy
akarkinek a fele klrdlysagat meg a janyat hozzaadja, aki meg tudja
azt a boglyat Srizni.

Egy szegény ember vt a faluba, hdrom fia vét. Kettd nagyon szép
vot, derék, egy meg olyan vét, gy is nevezték, hogy Hamupipodke.
Mindég benne iilt a hamuba.

Na, man odakeriilt a sor, hogy a szegény ember fiai is mentek a
boglyat megorizni. Elészor is a legnagyobbik. Dehat attdl is csak
elloptak, elvitték a boglyat mindég.

Telt-milt az id6, megént lett egy boglya a selyemréten. Azt mondja
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a kis Hamupipéke, hogy készitsen az anyja neki tarisznyat, mert az
éccaka i megyen a boglyat megdrizni.

Ki is ment, a két nagy batyja csufsagolt vele, hogy:

— Te 6rized meg? A falu embere, derék emberek nem tudtak, ilj
le te is, te se leszel okosabb.

Kiment a kis HamupipSke, mindjin a boglya mellett leiilt, szede-
getett egy kis fat, rakott tiizet, siitott szalonnat. Amikor megsiiti a
szalonnat, odakeriil egy kis egér, oszt ott szaladgal Ossze-vissza.
Raszalad tra is. Kérdi tiille, hogy ott szaladgal:

— Ugyan mit szaladgalsz Ossze-vissza, édes kis egerem? Ehes
vagy? Megkindllak egy kis siilt szalonndval, szereted?

A kis egérnek, ahogy 1 ett, csipett, oszt tett a szajaba. A meg
megmaradt nala, oszt egyiitt megették a kenyeret, szalonnit. Ahogy
ett, ment az arokszélire, meritett a kalapjaba vizet, megitatta a kis
egeret is. Mikor elpakolt a fia, azt mondja a kis egér:

— Na, édes kis gazdam, jol jartal. Most idehallgass énram. Adok
neked egy nyilat, oszt evvel fogol alliini, mikor a boglyat fel fogjak
emelni.

Mondja a fi, hunnan tudja @ azt meg, hogy mikor, milyen idé-
szakba jonnek a boglyaért?

Azt mondja neki a kis egér:

— Amiért te olyan jészivii v6tal énhozzam, itt maradok veled.
Alhatsz nyugodtan, majd én felkStelek, mikor a boglyaér jonnek.

Hat el is aludt a fia. Jonnek a boglyaér. Szaladgal a kis egér a fiun
Ossze-vissza, nem tudja felkSteni. Eccer man tették a boglyat a
szekérre felfele, a kis egér belebiitt az 6rra lyukdba, megcsipte.

— Gyorsan lijj a boglya al4, mert elviszik.

Ala is litt. Letették a boglyat, vissza.

Na, azt mondja neki a kis egér:

— Fekiidj le nyugodtan. Reggel felkelsz, bejelented a kiralynak,
hogy a boglyat megérizted. De akarmivel kinal is a kiraly, ne fogadi
el semmit. Neked el kell, hogy vandorolj.

De még a kis egér azt is mondta neki, hogy amit a boglya alatt
tanal, vegye fel. Hat egy nagy tallut tanalt. Azt tegye a tarisznyaba,
azt itthun ne hagyja, mikor indul Gtnak.

Na, hazamegyen reggel a fiu. Kérdi a két nagyobbik:

— Na, szerencsétlen, megdrizted?
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— Meg biza!

Csufsagoltak vele. Kiment a két nagyobbik, latja, hat csakugyan
megvan. Jelentették a kiralynak. Mondja is a kiraly, hogy ezt-azt ad
neki, de nem fogadott el semmit. Hat (i nem igyelt semmire se.
Mondta az anyjanak, hogy készitsen tarisznyat, neki el kell vando-
rolni. De a két nagyobbik is nagyon ment vona. Hat el is indultak
mind a harman menni.

— Hat gyertek tik is, megtértek, elég széles az orszagut!

Ahogy mentek, mendegéltek, man nagyon messzire mentek, meg-
tanaltak egy godrot. Abba meg tébekasa fott. Teli sziniiltig vot a
godor, fott benne a jo tébekdsa. Azt mondja a nagyobbik testvérje:

— En, 6csém, sehova nem megyek addig, mig ebbiil a kasabul tart.

— Hat, ha nem jossz, itt maracc.

Mennek tovabb hetedhét orszagon. Megént tanalnak egy rekeszt,
a kardja sodor vot, kolbasszal vot befonva. Azt mondja a masik
testvérje:

— Na, 6csém, mig ebbiil a rekeszbiil tart, én nem megyek sehova.

— Ha nem j6ssz, maracc.

Na, (i csak ment magaba tovabb, eccer elért egy nagy varosba. De
a varos tiszta fekete gydszba vot behuzva. Hat igy gondolta magaba:
,»Mi lehet ennek az oka? Kitiil kéne ezt megtunni, hogy mitil van ez
a varos fekete gyaszba behizva?”

A varos végin lakott egy oregasszony egy kis hazba. Igy gondolta
magaba: ,,Bemegyek oda!” Ment is. Hat bekopogtat, mondjak hogy:

=T ensek.

Hat egy Oregasszony egyediil vot ott.

— JO estét, oreganyam.

— Adjon isten, fiam. Hanem hallod, fiam, jol jartal, hogy oreg-
anyadnak szolitottal.

— Na Oreganyam, legel6szor is azt kérdem, hogy miér van ez a
varos ilyen nagy fekete gyaszba?

— Hm, fiam, a kiralynak kilttték az ddalbordajat, elhoztad?

Mindjan gondolkozik, mit lelt (i a bogja alatt. Feleli:

— Elhoztam.

— Na, fiam — azt mondja —, be kell menned a kirdlyho, és én
megmagyarazom neked, hogy tedd az odalbordajat a helyire. U
goromban fog neked beszélni, de te ne hallgass ra. Kdszonsz neki
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annak mddja szerint, akkor — azt mondja — odamensz, oszt azt a
talluszalat odailleszted az 6daldhoz. Akkor ii mondani fogja, hogy
véka pénzt fog adni, de te ne fogadj el semmit.

Be is ment a fiu.

— Na, te kutya, itt vagy?

— Itt vagyok, felséges kirdlyom.

— Elhoztad-é az 6dalbordamat?

— Elhoztam! — azt mondja.

— Na, gyere, tedd a helyére, ha elhoztad.

Mihinst odatette a fia, rogton feliilt a kirdly.

— Na, mivel tartozok?

De eszibe jutott, hogy az Oregasszony azt is mondta, hogy csak azt
kérje, azt a tudomanyt, amit a kirdly tud, hogy azt tudja 1 is. Hat
mondja is a fit a kiralynak.

- 0, fiam, az nem neked valo.

— Na, ha az nem, akkor nem kell semmi. Nekem csak az kell, amit
a felséges kiraly tud.

Harom véka pénzzel kinalta, de neki nem kellett. Na, azt mondja
a fiinak a kiraly:

— Hat, ha ennyibe tétt, megprobaljuk.

Akkor megparancsolta az udvarba a cselédeknek, hogy rakjanak
az udvarba harom szekér szalmat, harom szekér fat és harom szekér
gallyat. Kivitték a mezé kozepire, és i meg a fit mentek utdna.
Leraktak az emberek egy szekér szalmat, ra még masikat két szekér-
rel, de a fiut a kozepibe fektette. R4 a fat meg a harom szekér gallyat.
Akkor a kirély alagyujtott. Az ott ¢gett harom nap.

Mikor a kirély kiment, azt a pernyét a gorbebotjaval megkaparta,
kipattant beldle két szem bors.

- O fiam, még felit se tudod annak, amit én tudok.

Felvette a két szem borsot, és megparancsolta az embereknek,
hogy rakjanak kilenc szekér szalmat, kilenc szekér fat, kilenc szekér
gallyat. Azt ismét kivitette oda. Mikor felét lepakoltak, akkor azt a
két szem borsot oda belelkte.

Na, az égett ott vagy kilenc nap. Akkor ismét kiment a kiraly, a
pernyét széjjelkaparta, kipattant beléle 6t szem bors.

— Hoho fiam, man eggyel tébbet tucc, mint én! — Akkor a kiraly
ralehelt arra az 6t szem borsra, gyonyori szép fiu lett beldle.
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Na, akkor oszt megkoszonte a fiu, oszt elindult utnak. De a kiraly
nem mondta meg neki, hogy hasznalhatja ezt a tudomanyt. Bement
az Oregasszonyhoz, akinél az elobb bent vot. A mondta meg neki,
hogy i most man mindenféle joszdgnak elvaltozhat, s hajtsdk a
vasarra. Valhat egy aranyszorii csikonak, mindennek. De ha a kote-
let vagy a kotoféket odaadjak vele, akkor neki vége lesz.

Megkdszonte az 6regasszonynak, ment az (i apjahoz. Az apjaék
nagyon szegények votak, alig vot a mindennapi €16 kenyerek.

— Ne busuljon, apam, Most lesz egy nagy vasar, én valok egy
aranyszOru disznonak, és elhajt maga engem a vasarra. De éngem
akarki meg fog venni, a kotelet oda ne adja annak, aki éngem
megvesz, mert akkor soha vissza nem jovok magokhoz.

Na, el is hajtotta az apja a vasarra. Mikor beallott a vasarba,
mindjar ment egy nagy tri ember, de i nem tudta kicsoda.

— Jonapot, oregapam!

— Adjon isten.

— Ejnye, de szép joszagot arul, éregapam.

— Hat bizony, e szép — azt mondja.

— Mennyi von ennek az ara, oreg?

— Hat ennek harom véka arany az ara.

— O, oreg, én adok ezér hat vékat.

— Nem kell nekem csak harom véka.

Na, mindjan kimérték neki az aranyat. De az 6reg otta lefele a
labarul a kotelet.

— Hat a kotél a disznoval jar.

— De nem adhatom, mer nekem arra még sziikségem van.

Mire az 6reg hazament, a fia man otthun vot.

— Na, van mibiil élni, ugye apam?

— Van gyermekem, van draga fiam.

Mindent megszereztek éltek, éltek, de nem éreztek sziikséget.

Megén jott egy vasar. Valott egy aranyszorii bikanak. De meg-
mondta az apjanak, hogy a kotelet oda ne adja, mer neki vége. De
man akkor hat véka penzer adja oda ftet.

Ugy is vot. Mikor a vasdrra behajtottdk, alig allottak meg, megént
ott vot egy vevo:

— Nahat, 6regapam, megen nagyon szép joszaga van!

— Hat nekem a van. En ilyen szép joszagokkal foglalkozok.
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— Mennyi von ennek az ara?

— Hat véka aranypénz.

— Adok kilencet.

— Nem kell csak hat.

— Kilencet mériink, csak a kotelet is adja.

— Nem, azt nem adom.

Megegyeztek, el is adta. Mire az reg hazament, a fii otthun vot.

Na, van mibiil éIni, semmi gondjuk nincs. (Hej nekem is jo von
ugy, ha egy olyan helyre keriilnék!)

Teltek-multak a napok, megén jott egy vasar.

— Na, édesapam, most egy aranyszérii paripa leszek, de nagyon
rimankodok maganak, hogy a kotéféket oda ne adja.

De man az 6regapja kicsiforman torédétt vele, vot pénze. Elhaj-
totta a vasarra. De man ott vot a vevd, aki megvette ezelott is.

— Na, 6regapam, gyonyori szép paripat arul, mi lenne ennek az
ara?

— Hat ennek kilenc véka aranypénz.

— Jaj, adok én még kilencet, csak a kotéféket is adja.

Elébb az 6reg nem akarta, de addig rimankodott, odaadta a
kotoféket is. Az apja man nem sokat torédott vele, nem banta, ha
nem lesz fia is, odaadta a kotéfékestiil. Na, akkor felilt a kiraly a
lura, meglovagolta. Egész orszagot-vilagot belovagolta vele akkor
¢éccaka. Akkor hazament vele, és bekototte a f6d alatt vald pincébe.
Igy mondja a mese, hogy tiizes zsaratott tett elibe, a faraho meg hideg
vizet, oszt otthatta.

A kirdlynénak akkor lett egy fingyermeke, mikor 1 ott jarkalt a
tudoményért. De ebbe is évek teltek, hogy (i a pincébe vot. A kis fiu
man nagy lett. Vagyott, hogy i megy vilagot latni. Hat nem vot mit
tenni, ha el akar menni. De neki kell egy JO hati lu. Behajtotta az apja
a ménest, olyat valasszon, amék neki tetszik. Na, el is indult a
kiralyfi. Mikor az éregasszony hazanal ment, az kijott, mondja neki:

— Jaj, jaj, felséges kiralyfi, nem ilyen lovon kell a felséges kiralyfi-
nak elmenni!

Hét azt mondja:

— Milyennel menjek, 6reganydm? Apam behajtotta a ménest,
abbul valasztottunk, amék legszebb vot.
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— Jaj, felséges kiralyfi, van még a felséges kiralynak ettiil szebb
lova is.

— Hat hun van, 6reganyam?

— A pincébe van lezarva, azt kérje.

Na, mindjan vissza is ment a fia, és mondja az apja neki, hogy:

— Miér jottél vissza, fiam?

— Hat én evvel a luval nem megyek sehova.

— Gyermekem, mindet behajtottam, azt valasztottad, amék tet-
szik.

— Na, mer van apamnak egy lezarva a pincébe.

— Jaj, fiam, az nem neked valé 1.

Hat (i nem bdnja, hat evvel nem megyen! Ha neki nem adja az apja
azt, amék a pincébe van, evvel nem megyen sehova. Hat 1 igy
gondolta, az apja, ha man ennyibe tott:

— Nagyon iigyelj ra. Ha vizen mécc keresztiil, a szajat le ne
engedd, hogy igyon, mert akkor téged lelok, ott ahun tanal.

Na, mikor mentek az apjaval, meglatta a lovat, a gyonyorii szép
aranyszOrl paripdat, nagyon megorvendett neki, hogy milyen szép
lova van az {i apjanak. Avval oszt elindult. Mikor az dregasszony
hazahoz ér, vizen megyen keresztiilfele. Megén kimegy az oregasz-
szony:

— Na, ugyi, felséges kiralyfi, vot a felséges apjanak szép lova? De
milyen szomjas az a szegény lu, tessék leengedni a szajat, hadd igyon.

— De felséges kiralyatyam azt mondta, hogy ha leengedem, lelok
engem.

— O, hat egy kis vizet is tetszik sajnalni tiille?

— Igazsaga van, Oreganyam. Le is engedem, én nem banom, hadd
igyon.

Mikor leengedte a szajat, jot ihutt, jol megrazkédott, egy szép
fianak véltozott. Bement az dregasszonyhoz. Az 6regasszonyt mind-
jan magdval vitte, mer az szabaditotta meg. Az apjara tobbet nem
gondolt, mer az litet nem szerette. Ezt az 6regasszonyt vette maga-
hoz, aki kiszabaditotta.

Majd meghazasodott, oszt boldogan éltek.

Elmondta: Toth Balintné
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Vilaghiri Janos

Vot egy ember, Vilaghiri Janosnak hijtdk. Hire vot mindenfele,
mer amibe belefogott, végre is hajtotta. S vot egy kiralyfi, akinek vot
egy nyaj vadnyulja. Aztat kellett megérizni, hogy annak hidnya ne
legyen. El is ment Janos, beszegddott. Masnap Janos kihajtja a
nyulakat a kijelolt legeldre, letlt friistokolni egy kis forras mellé.
Eccer csak jon egy nagy sas, kering a nyulak felett. Janos kapja a
puskajat, hogy leliivi. A sas meg feleli:

— Ide ne 1djj, Janos, inkdbb adjal valamit, mer éhes vagyok.

Adott is Janos neki. A sas tollabil kihuzott egy szalat.

— Eztet tedd el, Janos, mer még erre sziikséged lehet. Ha bajba
leszel, csak eztet fujd meg, mert ez szolani fog, mint egy sip, ott leszek
mentségedre.

Eltott a nap, Janos hazahajtotta a nyulakat. Kérdi a kiralyfi:

— Megvannak, fiam, a nyulak?

— Igenis megvan, felség.

— Derék ember vagy!

Masnap ismét kihajtja a nyulakat, ismét tiizet rak. Eccer latja,
hogy egy roka lapulva megyen a nyulakho fele. Kapja a puskat, hogy
leliivi, megszolal a roka:

— Ide ne 1djj, Janos, inkabb adj valamit enni, és itt egy sip, ha
bajba leszel, csak ezt fujd meg. Mentségedre ott leszek.

Maisodik nap este is hazahajtotta Janos a nyulakat.

Kérdi a kiraly:

— Megvannak a nyulak, Janos?

Feleli Janos:

— Megvannak, felség.

Harmadik nap ismét kihajtja a nyulakat, ismét leiil friistékolni.
Ahogy friistokol, latja, hogy a forrasban egy kis aranyhal uszkal.
Kapja a puskat, hogy megliivi:

— Janos, ide ne 1ijj, inkabb adjal valamit, itt van egy kis sip, ha
bajba leszel, ott leszek mentségedre.

Hazahajtja este a nyulakat, kérdi a kiraly:

— Megvannak a nyulak, Janos?

— Megvannak, felség.
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Ekkor a kiraly nagyon megdicsérte, s felkérdezte, hogy:

— Az uradalomba amék hivatalt valasztod, azt adom neked. De
még van egy kérésem. Mer, ha eztet megtetted (ti. a nyulak Orzését),
akkor azt is meg kell tenned.

— Mi véna a, felség?

— Itt és itt van egy vasorru baba, annak van egy janya, aztat ha
nékem elhozod.

Ugy is lett. Elment Janos, és beallott cselédnek. A vénasszony
megmondta neki:

— Fiam, itt van ez a harom lu, eztet fogod gondozni. Kiviszed
kot a selyemrétre, este hazahajtod, ennyi lesz a dogod.

Ugy is lett. De Janos nem tudta, hogy mi a harom lu. A harom lu
harom janya vot a vénasszonynak. Ahogy kivitte, csak a hatan iilt,
nem mert lefekiidni, hogy ellopjak a lovat. A harom jiany megcsipte
Janost, hogy alszik-¢, oszt ratiltették egy gorbe ficfara. A ficfa, ahogy
a sz¢l lengette, 16gott csendesen. Janos azt hitte, hogy a lovon iil.
Felebredt, latja, hogy 1 egy gorbe ficfan Gil. Ekkor nagyon megijedt.
Gondolkozott, mitévé legyen. Ki lophatta el a lovat? Eszibe jut,
mikor i legelsébe kihajtotta a nyulakat, egy sas el akart lopni beliille,
U meg akarta lini, de a sas felelte:

— Ne bénts, Janos, adj valamit, mer éhes vagyok, itt egy tallu, ha
bajba leszel, ezt fijd meg, mindjar ott leszek mentségedre.

Megfujta a tallut, a sas azonnal ott termett.

— Mi a baj, Janos gazdam?

— Nagy baj van, elloptdk a hdrom lovat. Mdn most a fejem
karoba huzatik.

Feleli a sas:

— Ide figyelj énram. A te harom lovad, nézz csak fel, ott repdes,
hiarom galamb. De én most felillkerekedek rajtok. Addig vagom,
addig hajkurdszom, le verem ide neked a fédre. Csapd hozzd a
kotofeket, mindjan harom lunak valik.

Ugy is lett. Janos hatara kerekedett, hazavitte, megpucolta a lo-
vakat.

A vénasszony felvett egy vasrudat, iitotte-verte a lovakat.

— Ringyok, kurvak, szeretitek a kocsist!

Estére keriilt a dolog. Megén kivitte Janos a lovakat. Hasonlokép-
pen megint ratették a gorbe ficfara. Elaludt. Felébred Janos, nincs 14.
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Eszibe jut neki, hogy 4 egy rokaval jot tett. Megfijja a sipot, mindjar
ott terem a roka.

— Mi baj, Janos gazdam?

— Nagy baj van, elloptak a harom lovat tiillem. M4n most az én
fejem karoba hizatik.

Feleli a roka:

— Igazan nagy baj, Janos, de fogadd meg az €n szavamat. Gyere
velem. Menjiink haza. A te lovad most szoros helyen van. A te lovad
harom tojds, és a vénasszony rajta iil az agyon. De én, a vén-
asszonynak van egy aranykokasa, én addig nyaggatom, mig csak a
vénasszony ki nem jon a hazbul. Te meg ugorj be, csapd oda a
kotofeket a hdrom tojashoz, mindjén harom liva valik.

Ugy is lett. Kivitte az istalloba, belefogott pucolni. A vénasszony
hasonléképpen felvette a vasrudat, utotte-vagta.

— Ringydk, kurvdk szeretitek a kocsist!

Harmadik éjjelre keriilt a dolog, ismét kivitte Janos, de litet csak
a ficfara tették. A harom la elszokott. Ott vot egy nagy patak, abba
harom halnak valott. Felébred Janos, belefog busulni: ,,Kettét ki-
totottem, de man most mi lesz velem!” Eszibe jut, hogy 1 egy kis
aranyhalat meg akart I{ini, de az azt felelte:

— Janos, meg ne liijj, inkabb adj enni valamit, ¢s itt a kis sip, ha
megfujod, ott leszek mentségedre.

Ugy is lett. Megfujta a kis sipot, mindjan ott termett az aranyhal.

— Mi a baj, Janos gazdam?

Feleli Janos:

— Harom lovamat elloptak, most mar fejemet karoba huzzak.

— Tudom, Janos. A te harom lovad ebbe a nagy folydvizbe harom
kis hal. De én most egy nagy cethalnak valtozok, én addig-addig
forgatom a vizet, csapom, verem, mig csak ki nem verem a partra.
Csapd hozza a kotéféket, azonnal harom linak valtozik. Vidd haza,
pucold meg.

Hazavitte Janos a lovakat. A vénasszony bement, mikor pucolta,
az istalloba, felvette a vasrudat, addig utotte-verte ikdt, hogy a
kozépsu labul kivert egy 6tlabu csikot. A vénasszony bosszisagiaba
mondja Janosnak:

— Fogd meg, és vidd ki a ganédombra és temesd el.

De mikor kifele vitte, stigta a kiscsiké Janosnak:
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— Semmii fizetést ne fogadj, ne torédj semmivel, mondd a vénasz-
szonynak, én az idémet kitétdttem, nekem nem kell semmi fizetés,
csak az Otlabu rossz kiscsiko, amit elastam a ganéba.

De a vénasszony semmi modon nem akarta adni, azt felelte, hogy
ott van az a harom szép, azt valassza, améket szereti. De Janos csak
az oOtlabut kérte. Nagy nehezen ralett a vénasszony. Janos meg
felvette a vallara, és vitte a dogot. Mikor kifele ért a hatarbul, sugja
a kiscsiko Janosnak:

— Vagj oda a f6dhoz, mindjar egy tatosnak valok.

Ugy is lett.

Janos mondja oszt a kis tatosnak, hogy ttet a kiralyfi a kisasz-
szonyér kiitte. ;

— Nem baj, Janos — felelte —, majd elmegyiink az éjjel. En
odaadllok az ajtoba, te pediglen bemész csendesen, és oOleld fel a
kiralykisasszonyt, és 1épj ki vele. Mikor man kiviil lesz az ajton,
akkor man a miénk.

Ugy is lett. Szerencsésen megnyerte. Hazavitte a kiralyfinak a
kivansagat. Feleli a kiraly a kisasszonnak:

— Szivem, szép szerelme, te az enyém, én a tied, hottig nem
hagyjuk egymast, eskiidjiink meg.

— Nem lehet — feleli a kirdlykisasszony —, nem lehet, mer még
a horgol6étiim ott maradt a mestergerendan.

— Hat ki hozza azt el?

— Aki engem idehozott.

Felhivatja a kiraly Janost, hogy a kisasszonynak a horgoldti
ottmaradt a gerendan, aztat kell elhozni.

Janos ekkor megijedt, kiment az istalloba, s elkezdett keservesen
sirni. Kérdezi a kislu:

— Mi baj, Janos?

— Ez és ez. Ott maradt a horgoloti, a kisasszonyé, azt kell elhoz-
ni. A tli a gerendan van.

— Nem baj, Janos, elhozzuk. Mondjad, hogy adjon a kiraly neked
egy csapat juhot, és utra keliink.

Ugy is lett.

Utra kelt Janos egy nagy csapat juhval. A kislu valtozott egy
szamarnak, és vitte a podgyaszt, a Janosét. Mikor odaértek, ahun a
vénasszony lakasa vot, olyan rossz idot eresztett a szamdr az orra
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lyukabul, hogy ég-féd majd 6sszeszakadt. Janos meg egy 6reg juhdsz
vot, ott kinlodott a juhokkal a kapuba. Semerre nem tudta hajtani.
A vénasszony sz6galoja kiment, latta, hogy az oreg juhdsz milyen
bajba van, bement a vénasszonyhoz, mondta neki, hogy milyen bajba
van itt egy Oreg juhasz.

— Eressziik be — azt mondja —; ne 6lje meg az idé.

Be is eresztették, elhuzodgattak az eresz ald, hova. Majd mikor a
vénasszony elaludt, mar akkor a kis szamar egy kis tatosnak valott,
az ajtoba allott:

— Na, eridj be, Janos, vedd le, 1épj ki, és mehetiink.

Ugy is lett. Elvitték a horgolétiit. Atadta a kisasszonynak.

Feleli a kiraly:

— Szivem, szép szerelmem, eskiidjiink meg.

— Nem lehet.

— Mér nem lehet?

— Mer az arany karajmadar ott maradt a gerendan.

— Na, és ki hozza azt el?

— Aki engem idehozott.

Felhivatja a kirdlyfi Janost, kiadja a parancsot, hogy mi még a
kovetelése a kisasszonynak. Janos ismét kiment az istalléba, szomor-
kodott. Kérdi a lova:

— Mi baj, Janos?

— Nagy baj van. A kisasszonynak ott maradt az arany karajma-
dara a gerendan. ;

— Nem baj, Janos, elhozzuk. Eridj fel a kirdlyhoz, mondjad, egy
nagy csapat disznot adjon a kezedre, te leszel az 6reg kondas, én meg
hasonloképpen kis csacsi, és ttra keliink.

Elis mentek. Mikor odaértek, olyan rossz id6 keletkezett, hasonld-
képpen a szolgalé kiment. Létja, hogy egy 6reg kondas kinlodik a
disztokkal. Bément, mondja a gazdaasszonynak:

— Itt egy oOreg kondas, kinlodik a disztokkal, megoli az idé,
eressziik be.

— Beeresztenok, de hatha az a Vilaghirt Janos lehet.

— Nem lehet, asszonyom, ez egy nagyon 6reg kondas.

Addig rimankodott, beeresztették. Elhelyezkedtek hasonlokép-
pen. Mikor a vénasszony elaludt, a tatos odaallott az ajtoba, Janos
meg bément. Nem jol tanalta megfogni a kokast, elvisitotta magat.
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Megfogtak Janost, gombalyégba kototték. A tatoslova belefogott
szomorkodni. Ismét kozzéallott a nydjnak, varta a kovetkezendot.
Mikor megvératt, hivatja a szogalot a vénasszony, hogy a vaske-
mencét flitse be tiszta pirosra, s mikor legpirosabb, akkor Janost
dobja be a kemencébe. A vénasszonynak valami napja vot, menni
kellett otthonrul. Nem lehetett otthun, mikor a kivégzés vot.

Mikor a szogald megfiitotte a kemencét, odahijta Janost, hogy
iiljon ra a lapatra. De Janos a lapaton keresztiilfele fekiidt, nem tudta
a szogald belokni. Akkor a szogald azt mondta:

— Nem ugy kell, hanem 1iiljon ra.

Akkor hanyatt fekiidt rajta keresztiil. igy se jo vot. Feleli Janos:

— Hat nem tudom, hogy kell odaiilni, mutasd meg.

Mikor a szogalo raiilt, hogy igy kell (mutatja, hogy iilt rd), Janos
bedobta. Akkor az aran tatos kis lova odament, az arany karajmada-
rat hona ala fogta Janos, és utra kelt. A vénasszonnyal talalkozott.
Az elorditotta magat:

— Megoltél, te kutya, elloptad a janyomat, elvitted a legeslegszebb
lovamat, arany karajamadaramat viszed, de adok én neked.

Mindjan haza is ment, lora is iilt, és utana eredt. Mindég kiatotta:

— Csak érjiikk utol, lovam, piros buzaval étetlek, piros borral
itatlak.

De Janos felelte az G kis lovanak:

— Tiszta zabbal étetlek, hideg vizzel itatlak, csak utdl ne érjen.

Nem is érte utdl. Hazavitte szerencsésen. Jelenti a kiralynak,
megérkezett. Mikor meglatta a kirdly a madarat, olyat soha életibe
nem latott.

— Szivem, szép szerelmem, eskiidjiink meg, én a tied, te az enyém,
hottig nem hagyjuk egymast.

Feleli a kisasszony:

— Nem lehet, mer az arany tatosménesem még ott maradt.

Felhivatja a kiraly Janost, hogy még egy kivansaga van. A kisasz-
szonynak az arany tatosménesét el kell hozni.

— Hat ki hozza azt el?

— Aki engem idehozott.

Kimegyen Janos, kegyetlen belefog szomorkodni, hogy man ez a
legeslegnagyobb feladat.

Feleli a kis lova:
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— Nem baj, Janos, eridj fel a kiralyhoz, ¢s mondjad neki, szaz
bivalyblirt varrasson 0ssze, Ontse meg koleskasaval, s nekem olyan
erém lesz, hogy én aztat viszem. Es csinaltasson egy hegyes buzo-
ganyt neked.

Ugy is lett. Utra keltek. Mikor elértek oda, ahun az aranytatos
legelt, lepakoltak, s a kis 10 mondja Janosnak:

— Ebbe a ménesbe van egy cs6dor, az az én batyam, de sokkal
erésebb, mint én. En most tigy beledsom magamat itt a fédbe, csak
az orrom lyuka lesz kint. Es én innen fogok nyeriteni neki, és az
meghallja, s nem fogja tudni, hogy hunnen. Addig fog szaladgalni a
legelon koriil meg koriil, hogy kifarad. Te pediglen eridj fel erre a
kortefara, és onnan nézzed, hogy mi fog torténni. Ezt a buzoganyt
iisd ide bele a fodbe, és ha latod, hogy én man gyengiilok, csak
ugorgy bele. Nem lesz semmi bantédasod, ne félj semmit! En meg
man most kiugrok innen a fédbiil, s elnyeritem magamat, most man
meglat, és nekem jon. Itt fogunk verekedni, de mondtam, hogy
sokkal erésebb, mint én, ha latod, hogy gyengiilok, csak hajitsd
magad a buzdoganyba, és az én kantaromat hajitsd a fejéhez, mind-
jar megall, mint a barany.

Ugy is lett. Megfogtak a nagy csédort, megéllott, mint a barany.
Akkor rapakoltak minden municidjukat, mikor fel vot pakolva.

— Vegyed, Janos, a bicskadat, és lyuggasd ki ezt a bort, hogy
csendesen folyjon a kasa. Es az aranyménes ez utan fog jonni, az
szedegeti felfele.

Ugy is lett. Szerencsésen bevitte a palotaudvarra, de megrémiilt
tillle mindenki, mikor még olyat senki nem latott. A Janos lova valott
egy kis linak, a bevitte a helyére az istalloba.

Jelenti a kirdlynak, hogy itt az arany tatosménes. Meglatja a
kiraly, megborzadt minden szérszéla, hogy olyat sose latott. Feleli a
kisasszonynak:

— Szivem, szép szerelmem, eskiidjiink meg. Te az enyém, én a tied.

— Nem lehet.

— Mért nem lehet?

— Azt még meg kell fejni valakinek.

— Hat ki feji azt meg?

— Aki engem idehozott.
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Felhivatja a kiraly Janost, hogy még a ménest meg kell fejni. Janos
kiment az istalloba, belefogott keservesen sirni. Kérdi a kis lova:

— Mi a baj, Janos?

— Az arany tatosménest meg kell fejni.

— Nem baj, Janos. Kivaltozok egy aranytatosnak, és kérj a kiraly-
tal egy kadat, és addig fogom rigni, vagni mindet, mig idejon a kad
mellé. Egyenkint mindet megfejed.

De a té, mikor fejte, ugy forrott, mint a lig. Mikor megfejte,
felment a kiralyhoz, jelenti, hogy meg van fejve a ménes. Mondja a
kiraly a kiralykisasszonynak:

— Meg van fejve a ménes! Szivem, szép szerelmem, eskiidjiink
meg, én a tied, te az enyém, 4s6, kapa valasszon el benniinket
egymastul.

— Nem lehet — feleli a kisasszony.

— Miért nem lehet?

— Abba meg kell firdeni valakinek.

— Hat kinek?

— Aki engem idehozott.

Felhivatja a kiraly Janost, hogy a tébe valakinek meg kell firidni.
Jdnos nagyon megijedt, hogy latta, hogy forr a té a kadba. Kiment
az istalloba, keservesen belefogott sirni. Kérdezi a kis lova:

— Mi a baj, Janos?

Mondja, hogy a tébe meg kell firidni.

— Nem baj, Janos, eridj a kiralyhoz, mondjad neki, hogy man ha
nekem meg is kell halnom, de legalabb az a kis lovam, aki az istalloba
van, tessék megengedni, hogy hozzik ki oda a kad mellé, hadd lassa
legalabb, hogy mulok ki a vilagbul.

De a kis 10 megmondta Janosnak, hogy:

— Mikor engemet odavezetnek, te vetkezz le tiszta pucerra, hadd
forrjon ott az a té, én olyan hideget eresztek belé a fél orrom lyuka-
bul, hogy kifele ugracc a hidegségtiil tiille. De olyan szép embert,
mint te leszel, soha nem latott senki, nem is lat.

Mikor a kiraly meglatta, hogy Janos milyen szép lett, mondja a
kiralykisasszonnak:

— Szivem, szép szerelmem, hadd firidjek meg benne.

Mikor a kiraly beleugrott, csak ugy forrott a té, és egy pillanat alatt
hulla lett.
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Feleli a kisasszony:
— Janos, szivem, te az enyém, én a tiéd, as0, kapa valasszon el

benniinket egymastul.
Elmondta: Lupuj Istvan

Juhasz Palko

Vo6t eccer, hun nem vot, hetedhét orszag ellen, az ()perenciés-
tengeren is tul, vot egy huszonnégyorszagos kiraly. Huszonnégyor-
szagos kirdlynak vot egy juhasza. Juhasza huszondtéves hazas vot.
Gyermekek sose vot. Gyermekér nagyon haldlba vét, féleg a juhasz.

Majd egy reggel hajtotta a juhokat kifele. Egy hidon kellett neki
keresztiilmenni. No, de a hidon keresztiilment, egybiil elérte a legel6t.
A juh kiért a legelére, mindjan nekiteriilt, nekikezdett a juh legelni.
A juhasz eldvette a tarisznyajat, nekikezdett friistokolni.

Mikor a tarisznyajat eldvette, eccer hallott egy gyereksirast a hid
alatt. Mikor figyelmes lett a sirasra, avval G fogta magat, le is ment
a hid ala. Nézi, hogy ott van egy gyermek, parnaval be van polyalva.

— Hej — mondja a juhdsz —, milyen a jo Isten, tudja, hogy
nekiink gyermekiink nincs, s rendelt nekiink egy gyermeket. Na, de
megnézem haf, hogy fiu-é vagy lany.

Szerencsére fiu vot. Nagy orommel fel is kapta a juhasz, és vitte
magaval.

Mindjar délbe ment a felesége, vitte az ebédet.

— No, kedves feleségem, van egy szép gyermekiink.

Kérdi a felesége:

— Micsoda? Fiu-¢é, vagy lany?

Felesége is nagy orommel fogadta, hogy hal istennek, hogy fit.

— Na, dehat kinek is kereszteljiik?

— Juhasz Palkdnak.

Most szépségesen fogta az asszony, és hazavitte.

Ugyancsak amék napon a juhdsz meglelte ezt a gyermeket, azon a
napon a kiralynénak sziiletett egy leanygyermeke.
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Telnek-mulnak a napok, jonnek az esztend6k, amikor a két gyer-
mek két napos, két esztendd kellett nekijek. ]

Ugyannyira mentek, elértek azt az idét, iskolaba kellett nekugk
menni. A két pulya eccerre ment fel az iskolaba, a kiralyjany is,
Juhasz Palké is. Ezek tigyannyira Osszeszoktak az iskolaba, hogy
azok senkivel a vilagon nem tudtak jatszani, csak tik ketten még az
iskolaba 1s.

Juhasz Palko az olyan szép vot, a nap minden tizenkét orakor egy
félora hosszott allt meg a szépségén.

Teltek az idék elfele, ugyannyira mentek a jany és a fin, szerelmet
is igértek egymasnak. Ez a kiralynak a fillébe ment, a pillanaton
eltiltotta egyik a masikjoktal Gkot.

Igen, de nem ért semmit, mer ezek mindég kerestek maguknak
alkalmat, ahun tudtak érintkezni.

Mar tgyannyira mentek, hogy meg is vot beszélve, mikor lesz a
szOkés. Ezt a kiraly mindjan hamarosan meg is tudta. A pillanaton,
kérem szépen, Juhasz Palkot kiibastya kozé rakatta. Ezt megtudta a
porosz kiraly.

Ez a huszonnégyorszigos kiraly olyan vitéz, hogy 1 az embereket
kiibastya kozé rakatja! Most kiidott neki egy botot.

— Huszonnégyorszagos kiraly, te olyan nagy ember vagy, hogy te
az embereket kiibastya kozé rakatod, akkor dllapitsd meg aztat
nekem, hogy ennek a botnak mék a vastagabbik vége, mék a véko-
nyabb.

Kozbe itt, mikor Juhasz Palkot befalaztak, a kiralykisasszony
beszélt a mesterekkel, hogy egy lyukat hagyjanak azon a kufalon,
ahun G Juhdsz Palkonak ebédet fog beadni.

Hat, hogy megjott ez a bot, a kiralykisasszony egy kicsit az ebéddel
elkésett.

Mikor megérkezett hozza, mondja neki Juhész Palko:

— Sziivem, szép szerelmem, sz elismerem, hogy meguntad hoz-
zam jarni, hagyjal is velem félbe, én is hagy nyugodjam meg magam-
nak.

Mondja a kiralykisasszony:

— O, ugyan, ugyan, sziivem szép szerelme, még te is szomoritol?
Most a porosz kiraly kiidott édesapamnak egy botot, hogy allapitsa
meg, hogy annak mék vége vastagabb, és mék vége vékonyabb.
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— Ugyi, sziivemnek szép szerelme, arra apadnak vot esze, hogy
engem bekiifalazzon, de arra nincs esze huszonnégyorszagos kiraly
léttyire, hogy azt allapitsa meg, hogy annak a botnak mék a véko-
nyabb vége, és mék a vastagabb? Most pedig hazamehetsz, és rogton
mondjad édesapadnak, hogy mit almodtal. S rogton mondjad az
almodat neki elfele. Kérdi tiilled, hogy mi az az alom, janyom?
Akkor te mondjad neki, hogy te azt almodtad, hlizza meg a valut
vizzel, s azt a botot tegye bele, s amék vége lemegyen a vizen, arra a
végére irja ra, hogy az a vastagabbik, masikra irja rd, hogy ez a
vékonyabbik, amek feliilmarad a vizen, és kliggye vissza.

Na, a kiraly mindjan meg is probalta, sikeriilt is. Mindjart a kiraly
fogta is magat, és rairta egyik végire, amék leért a vizen, ez a vasta-
gabbik, a masik végire rairta, amék fennmaradt, ez a vékonyabbik.
Visszaktdte.

Masodik délbe feleli a porosz kiraly:

— Elég jo tehetséggel bir ez a huszonnégyorszagos kiraly. Meg
tudta allapitani, hogy mék ennek a botnak a vastagabbik vége, és
meék a vékonyabbik. Na, te huszonnégyorszagos kiraly, itt kiidok
neked harom egyforma csikot, allapitsd meg nekem, mék az egy éves,
mék a két éves és mék a harom éves.

Ez mar délre meg is érkezett.

A jany akkor is késett az ebéddel, mert nagy zavarba jottek, hogy
ez a porosz kirdly csak elpusztitja a huszonnégyorszagos kirdlyt.
Ahogy megérkezett az ebéddel a jany, Juhasz Palké szintén nekial-
lott, hogy:

— Hagyjal is man félbe, sziivem szép szerelmem evvel az ebédhor-
dassal is, hagy pusztuljak én mar el!

— O, sziivemnek sz€p szerelme, még te is szomoritol, nem elég,
hogy apam ilyen nagy bajba van!

— No — feleli a fia —, mi bajba van?

— Most a porosz kirdly kidott édesapamnak megén harom csi-
kot, hogy allapitsa meg, mék az egyéves, mék a kétéves, mék a
haroméves.

— Ugyi, arra vot édesapadnak esze, hogy éngemet kiibastya kozé
rakasson, de arra nincs esze, hogy allapitsa meg azokat a csikokat,
hogy mék hany éves?. .. Most pedig hazamenc, rogton fekiidjél le.
S eccer csak eljajditod magad, apad fel fog szaladni, mert azt mondja,
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hogy a te szavad szent, amit te 4lmodol. Mondjad neki az dlmodat
rogton elfele. S mondjad neki, hogy azt dlmodtad, hogy téceson ki
az udvarra egy fél véka arpat, fél véka gabondt, s fél veka buzat. Az
egyéves megy a buzara, a kétéves megy a gabonara, a haroméves
megy az arpara. frja ra mindnek a farara, s engedje ket vissza.

Ugy is vot, sikerilt.

Mikor ez visszament, feleli a porosz kiraly:

— Te huszonnégyorszagos kiraly, ez se nem a te eszedtil fiiggott!
Na hat, ha ezt meg tudtad cselekedni, akkor egész biztos, azt is meg
tudod cselekedni, amit most tizenek neked. Na, te huszonnégyorsza-
gos kirdly, mar latom, hogy olyan nagy ésszel rendelkezel, hogy ezt
is meg tudtad allapitani, ezt a harom csikot.

Most pedig buzdoganynak a végire irt egy cédulat. Feltette annak
a buzdoganynak a végire. A cédulara a vot rairva, hogy ,.ezt a kis
cédulat, amit most odahajitok neked, evvel a pacaval fogod honap
délbe a pecsenyés villat a szamtul eliitni. Ha nem, a fejed nem lesz ott,
ahun most van, és késziilj el a haborura!”

Itt minden nagy ricsajba jottek, megfogta azt a haromszazhatvan-
hat mazsas buzdoganyt, mikor odahajitotta, a kiralyi palotdnak a fél
6dalat egészen levitte, és a szoba kozepire esett le, és ott viz jott fel
helyette a buzdogany mellett.

Huszonnégy orszagaba nem akadt ember, aki azt onnan kivegye.

Szalad a janyahoz.

— Gyermekem, nagy baj van, fekiidj le hamar, és almodjal.

— Edesapam, csak délbe tudok almodni.

Eljott a déli ora, a jany kivitte az ebédet Palkonak. A fia akkor is
csak nekiallott, hogy marpedig csak hagyjon tivele félbe, hogy mar ne
is menjen thozza.

Most mondja a jany Palkonak.

— Ugyan, sziivemnek sz¢€p szerelme, még te is szomoritol, nem
eléggé meg vagyok én szomoritva. Man honap tizenkét orara az
orszagunk el is lesz perzselve, ha ¢desapam nem teljesiti azt, amit
lizent a porosz kiraly.

— Nos — kérdi tiille Palko, hogy —, mit lizent?

— Odaldkott egy vasdarabot. Pont a szoba kozepére esett le,
végire ra vot irva egy cédula, hogy avval a vasdarabbal usse ki
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¢desapam déli tizenkét érakor a porosz kirdly szajabul a pecsenyés
villat. Ha nem, akkor elperzseli mind a huszonnégy orszagot.

— Igen — azt mondja —, hat az egy kicsit bajos dolog. Most pedig
hazamenc, rogton fekiidj le, most man neked apad nagyon hiszen, és
mihént lefekszel, rogton allj fel, s apad ha kérdi tiilled, mit almodtal
gyermekem, mondjad, te nagyot almodtéal, mer aki azt meg tudja
tenni, az man tan életbe sincs.

Hazament a jany az ebédvivésbiil, rogton le is fekudt, fel is allott
nem is sokdra, megyen az apjahoz.

— Na, gyermekem, mit almodtal? Mit almodtal, kedves gyerme-
kem, mer a te szavad szent?

— Baj van, édesapam, mer aki eztet meg tudna cselekedni, az mar
talan életbe sincs.

— Kedves gyermekem, hat ki tudna eztet megcselekedni?

— Eztet csak Juhasz Palko.

— Juhasz Palko?

Mindjar megiittette a huszonnégyorszagos dobot. Valamennyi
komiives van a huszonnégy orszagban, a pillanatban ott legyen, és
azt a kifalazatot szedjék onnan szijjelfele, de ugy, hogy ha Juhasz
Palkdra egy szem ki raesik, annak rogton karoba a feje. Mikor
annyira mar szoval érhette a kirdly, rogton megszolalt a kiraly:

— Elsz-¢, vagy halsz, Juhasz Palko, gyermekem?

Felelte Juhasz Palko:

— Hat éppen még a lélek bennem van.

Azon a pillanaton kivették, a kiraly karonfogvast fogta meg, és
ugy vezette fel a kiralyi palotaba.

Mikor Juhész Palko felért a palotaba, mondja a kiralynak:

— Mi van itt felséges kirdlyatyam, ilyen nagy romba van itt min-
den?

Mikor a szoba kozepire értek, lassa Juhasz Palkd, hogy egy karika
ott van a szoba kozepin, felfele all a padlobul.

Mondja Juhasz Palké a kiralynak:

— Hat ez milyen karika itt, felséges kirdlyatyam?

— Jaj, Palk6 gyermekem, pont eztet kéne nekem visszahajitani, de
nincs ember, aki innen eztet kivegye.

— Dehogy nincsen, felséges kiralyatyam.

Palk6 megfogta, a kis ujjaval kivette.
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Még eddig csak felt a kiraly, ameddig félt, de félt mostman.

— Felséges kiralyatyam, a parancsomat teljesiteni.

— Mindent Palkd, ami csak létezik a vilagon.

— Most az acsokat osszeszedni, ami létezik az egeész huszonnégy
orszagon. Es ennek a kastélynak a tetejire haromszazhatvanhat mé-
teres megfigyelSt épiteni, és onnet ide lehet telefont vezetni, és amit
én mondok, azt idele csinalni.

Na, tgy is lett. Megilitotte a huszonnégyorszagos dobot, valameny-
nyi acsok vannak, az mind jelenkezzen a kiralyi palota elott. Ott is
votak az dcsok mind. Mar csinaltak is a magos figyeldt. Kész lett, a
telefont felvezették, és (i mar oda fel is ilt, a telefon a kezibe.

Kivérradt. Vérrad megfele, a porosz kiraly méan kelne felfele. Ez a
magos figyelobiil leszol:

— Szakécsné, szobajanyok, mozogjatok, mer a porosz kiraly szo-
bajaba mar agyalnak befele. Szakacsnék, a reggelit késziteni elfele,
mert a porosz kiralynal készitik a reggelit. Szakacsnek, késziljetek az
cbédhez fele, mer ott készitik az ebédet. Szakacsnek, szobajanyok,
hordjatok az ebédet felfele, mert a porosz kiralynal mar hordjak is
felfele. Felséges kirdlyatyam, uljenek lefele az asztalhoz ebédelni, a
porosz kiraly mar az asztalnal ul.

A legels6t megették a porosz kiralynal. Ment a pecsenye, porosz
kiraly beledugta a villat.

— Na, most szeretném latni azt a vitéz embert, aki ezt a pecseny€s
villat a szamtul eliitné!

Akkorara man Juhasz Palko ki is vagta a szajabul pecsenyével
egyutt.

Feleli a porosz kiraly:

— Hat mos man csakugyan nagy ember ez a huszonnégyorszagos
kiraly.

A porosz kiraly kidott egy taviratot, hogy most azt az embert
kiiggye el neki, aki ezt megtette.

Mikor megérkezett a tavirat, mutassa Juhasz Palkonak a kiraly.
Mondja Juhasz Palko:

— Nincs semmi hiba, felséges kiralyatydm. Most tessék nekem az
egész orszagba, ami van, a katonasagat eldallitani. — Mert G abbul
a katonasdgbul kivélasztott tizenegyet, olyat, amilyen i. De se nem
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magasabb vot, se nem alacsonyabb, mindenféleképpen olyan vot,
mint 4.

Most elindultak mind a tizenketten egyiitt.

Most utkozbe, mig mentek, addig kioktatta mind a tizenegyet,
hogy mikor megérkeznek, eccerre kdszonjenek:

— Szerencsés jonapot, felséges kiralyatyam. Parancsara megér-
keztiink! — ezt eccerre mondani, mind a tizenketten.

Kérdezni fogja a kiraly, hogy:

— M¢ék az az ember, amék idejott énhozzam?

Eccerre felelni fogjuk mind a tizenketten:

— Parancs.

Erre a kiraly azt fogja nekiink mondani, menjiink be.

Bemegyiink, egymas mell¢ leiiliink, egy sorba iiliink. Ha a kiraly
bejon, akkor azt fogja mondani:

— Na, az az ember, akit én hivattam, alljon fel, és jojjon velem
kiilonszobara. Eccerre allunk fel, mind a tizenketten.

Megvot a kioktatas, megérkeztek a kiralynal.

Felelte mind a tizenketto:

— Szerencsés jonapot kivanok, felséges kiralyatyam.

— Szerencsével isten hozott benneteket. Mék az az ember, aki
idejott énhozzam, akit én hivattam, nyuccsa fel a kezit?

Felnyutotta mind a tizenkettd.

Erre a kirdly észhe kapott, s amék szobaba bevitte (ikot, abba a
szobaba bebutatott egy kis ciganyfiit. A ciganyfiunak azt mondta:

— Nagyon meg lesz neked fizetve, csak annak az egy embernek
jegyezd meg a kopenyit, amék beszél.

Beiiltette (ikot a szobaba, a kis ciganyfii man ott elére el vot
készitve, bebujtatta. Borral megkinalta (ikot:

— Na, beszélgessetek, fiuk, mer nekem dogom van — a kiraly
mondotta.

A kiraly kiment, felhivatta a juhaszt:

— Te juhasz — mondotta a kiraly —, van haromszazhatvanhat
csapat juh, de azok koziil a legeslegelsé és legeslegjobb juhot vagd le.

Felhivatta a pincért:

— Pincér, a legeslegelsé bort, a legjobb bort hozd fel a kastélyba.

Most szolott a szakacsnéknak:

— Legeslegjobb siitemént készitsétek ebédre.
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~ Ezel vot készitve. Eljott a déli ido, viszik a draga finom porkoltot,
birkaporkoltot, megebédelnek a filk, feleli Juhasz Palko a tobbinek:
— Na fiuk, ugye j6 vot a birkaporkolt?
Felelik a tobbiek:
— Hat igen, ez nagyon kitliinG vot és jo ézu.
— Mégjobb ézii lett vona, fiuk — Juhdsz Palko mondta —, ha nem
kutyatejen nevelkedett vona ez a birka.
Akkordra a cigany fiu kilopodzott a sarokbul, Juhasz Palkonak
meghuzta a kopenye sarkat krétaval.
Juhasz Palko észrevette, meghuzta mind a tizenegynek. Feleli a
kiraly, mikor bement:
— Fol! Hatra arc!
Latta, hogy mind a tizenkettének meg van huzva a kopenye alja.
Hat ugyi, nem tudott rajta elmenni, hogy mék beszélt. .
Most itt a ciganyfiu, amit Juhasz Palkd mondott lefele ennek a
tizenegynek, ezt mindet irta lefele.
Vitték a tésztat.
Megették a tésztat, utana mondja Juhasz Palko a tizenegynek:
— Ugye fitk, jo vot ez a tészta?
— Nagyon jo vot — felelik a tobbiek.
— De még jobb lett vona, ha nem lett vona benne egy kis csecstej.
Erre egy fekete cérnat rakotott a kopeny sarkara a ciganyfiu.
Juhasz Palké mind a tizenegynek rakototte a fekete cérnat a
kopenyire.
Megyen a kiraly:
— Na fiuk, jo vot az ebéd?
Felelik mind a tizenketten:
— Jo6 bizony.
Mondja a kiraly nekijek:
— Fol, hatra arc!
Lassa, hogy mind a tizenkettének meg van jegyezve. Mondja a
kiraly nekiek:
— Na, vissza, letilni!
Leiiltek. Utana vitték a bort. Elfogyasztottak a fiuk a bort, mondja
Juhasz Palko6 a tobbieknek:
— Ugyi, fiuk, nagyon jo volt ez a bor?
— Nagyon nacceri vot ez a bor — azt mondjak a tobbiek.
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— Még jobb von’, fiik, ha nem von’ benne egy kis embervér.

Erre egy olloval lecsipte a kopenyének a sarkat. Olyan észrevétle-
niil lecsipte a kis ciganyfiu, hogy bizony ezt Juhdsz Palké nem vette
észre.

Akkor utana megén feleli Juhasz Palko:

— Ugyi fiuk, elég rendes fiu ez a kiraly?

Felelik a tobbiek:

— Hat igazan nagyon udvarias és kedves.

— Még kedvesebb vona, fiuk, hogyha nem fattyugyermek vona.

Erre belépett a kirdly. Mondja a kiraly nekiek:

— Na fiuk, megelégedtetek az ebéddel? J6 vot az ebéd?

Felelik rda mind a tizenketten:

— Igen, jo vot.

Mindjar mondja nekik a kiraly:

— Na, fiuk, fo6l, hatra arc!

Latta, hogy Juhasz Palkonak a kopenye sarka le van csipve, de
tobbnek egynek sincs.

— Rendben, a tobbi elmehet.

Most pedig Juhasz Palké megtudta azt, hogy:

— Az anyadba annyi votal, mint egy kasanak harmadrésze, hogy
nekem teveled meg kell hogy vijjak.

Mingyar fogta magat, és Juhasz Palkot be is zarta egy zarkaba.

Juhasz Palko mikor ftet bezartak,  irt egy cédulat, hogy a tizen-
egy ember minél el6bb menjen hazafele, annyit tegyen meg a kiraly
az érdekibe, hogy egy szazad katonasagot tiszta pirosba kliggyon
napfeljottil, egy szazad katonasagot tiszta fehérbe kiiggyon naple-
mentiil, egy szazad katonasagot déltiil tiszta feketébe.

Ennyit még megengedett a porosz kiraly ennek a tizenegy ember-
nek, hogy koszonjenek el Juhdsz Palkotul. Odament a tizenegy em-
ber, kezet fogott velek, ¢és ugy adta oda a cédulat a kezekbe, hogy
adjak oda a kiralynak otthun. Evvel a tizenegy ember elkdszont
tullok, elindultak hazafele.

Mikor ezek elmentek, akkor a kiraly kihijta Juhasz Palkot. Most
kérdi Juhasz Palkotul a kiraly:

— Azt mondd meg nekem, hogy minek mindenféleképpen megjart
a porkolt, csak ne kutyatejen nevekedett vona?

Feleli Juhasz Palko:
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— Tessék felhivatni a juhaszt, majd az megmondja.

Hivassa fel a juhaszt. Mondja a juhasznak a kiraly:

— Te juhdsz, én megparancsoltam neked, hogy a legeslegjobb
birkat vagd le, hat akkor minek nem aztat vagtad le?

Mondja a juhdsz:

— Hat én pontosan azt vagtam le.

— Minek nétt az kutyatejen?

— Hat mit tiirom, mit tagadom, felséges kirdlyatydam, annak a
birkanak, améket én levagtam, az anyja megddglott még kétnapos
koraba. Sajnaltam a baranyt ellokni, és az én pulikutyam éppen
szoptatott, és aldragasztottam, és azon nétt fel a barany.

Feleli tovabb a kiraly:

— A siitemény is nagyon jo volt, azt mondtatok, csak csecstej vot
benne.

— Tessék felhivatni a szakacsnét.

Felhivatta a szakdcsnét:

— Szakacsné, mi vot a hibdja a siiteménnek, mikor én megparan-
csoltam, hogy a legeslegjobb siitemént készitsétek el?

— Felséges atyam, mit tlirom, mit tagadom, a macska felugrott a
kredenc tetejire, legalabb is harom decinyit kiontott a tejbiil. En meg
a csecsembiil fejtem ki a hijat.

— Na jol van, ez rendben van, menjiink tovabb. Na, most mi vot?
— a kiraly felelte — a bornak a hibaja, mikor én a legeslegels6 bort
hozattam fel nektek?

— Semmi mas hibdja nem vot, csak az az egyetlenegy hibdja vot,
hogy embervér vot benne. Nem teccik elhinni, tessék felhijni a pin-
cért.

Hivassa a pincért:

— Pincér, és megparancsoltam neked, hogy a legeslegelsé bort
hozasd fel az embereknek. Minek nem azt kiitted te fel, minek vot
abba embervér?

— Felséges kirdlyatyam, mit tlirom, mit tagadom, amikor sziire-
teltiink, elvagtam a kezemet, koriilbe egy fél decinyi vér belefolyt.

— Eddig rendbe vagyunk. Na most, Juhdsz Palk6, mondd meg te
azt nekem, hogy én mindenféleképpen rendes gyerek vagyok, de még
rendesebb vonék, ha nem fattyugyerek voneék.

— Hat, felséges kiralyatyam, tessck megkérdezni az édesanyjatul.
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— Na, kedves édesanyam, mondja meg csak nekem, hogy minek
vagyok én fattyugyerek, nem az az én édesapam, aki nekem vot?

— O, kedves gyermekem, ez tégedet ne érdekeljen. Hat pont te
akarsz most ebbiil felhajtast csinalni?

Evvel hizta a kezit, jol pofon vagta az anyjat:

— Na, ne sokat beszéljen mellette, hanem mondja meg!

Mindjar mondja neki az anyja:

— Hat, kedves gyermekem, abba az idészakba, mikor a te apad
kiraly vét, ugy harcoltak, hogy apad is elment a haboruba, és jott
arra egy csipkés. Nagyon szép ékszerek votak nala, venni akartam
tillle, de azt mondta, hogy csak akkor ad, ha egy ejjel itt alszik.

— Hat, akkor én nem azé vagyok, aki most apam vot nekem?

— Hat gyermekem, nem.

Erre mindjart hohért rendeztek, Juhasz Palkt azonnal az akaszto-
fa ala allitottak.

Mindjar kurrencset kiidtek, hogy menjenek Juhasz Palkonak az
akasztasara, nézzék, Juhasz Palkonak megadtak minden kedvét.

A hohér mindjar, ahogy huzta vona felfele, a kirdly napfeljottnek
nézett:

— Megallani az akasztassal!

Mindjar kérdi Juhasz Palkétol a kiraly:

— Nézzed mar Palké fiam, hogy mi ez a veres, ami itt jon?

— Az, felséges kirdlyatydm, azok most jonnek azért, ha felséges
kiralyatyam engemet felakaszt, azok rogton lingba boritsak az or-
szagot.

— Hat ezek a feketék, amik innen jonnek, Palké fiam, déltal?

— Ezek jonnek az én mentsegemre

— De nézzed man, még naplementriil is jonnek valami fehérek,
hat azok micsodak?

— Azok meg, felséges kirdlyatydm, azok az angyalok, jonnek
énértem, hogy engemet azonnal repitenek a mennyorszégba felséges
kiralyatyamat meg teszik az én helyemre, €s maga fog én helyettem
meghalni.

— Palké fiam, rogton szallj le az akasztofa alol, és eridj magad-
nak, ahany napos vagy.

Mingy’ a katonasaggal dsszecsatlakozott, megindultak hazamenni
a huszonnégyorszagos kiralynal. Mikor megérkeztek a huszonnégy-
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orszagos kirdlyndl, azon pillanatban meguttette a huszonnégyorszagi
dobot:

., Hercegek, grofok, vilogatott ciganylegények gytiljenek a mulat-
sagra Ossze!”

Megcsinaltak a naccerii lakadalmat. Pillanaton attette Juhasz Pal-
kénak a huszonnégyorszagos kirdlyi csakot, s a hajadon leanyat adta
neki feleségiil.

Mondotta neki:

— Nesze, kedves Juhasz Palko, gyermekem, ezt a huszormf:gyor-
szag kiralyi csakot te érdemled meg — s kezet fogott vele. — Eljetek
boldogul.

Még mai napig is élnek, ha meg nem haltak.

Elmondta: Lakatos Péter
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A szegény ember husvétja

Majd eccer ez a szegény ember egy masik nagygazdanal dogozott.
De nem vo6t neki mit enni, mer olyan szegény vot, mint a templom
egere.

Kozeledett a husvét. Nagypénteken kért a nagygazdatal egy kis
blizat vagy egy kis lisztet, hogy i is hagy siisson egy kis kalacsot. De
nem kapott. Mit vt mit tenni, gondolkozott a szegény ember, nagy-
pénteken szoktak a paszkat siitni, dehat i man nem siithet, mer nincs
mibiil. Elment az erdébe, faragott egy paszkat, mer katolikus vot.
Kellett szentelni. Hat szépen kifaragott fabil egy kalacsot. A felesége
szépen megpiritotta a fakalacsot pirosra, a kemencében. Majd husvét
reggel mennek szentelni. A nagygazdanak teli a kosarja. Ott vot a
kosarba szépen betakarva, az 6vé meg csak tarisznydjaba a fo6don
mellette. :

Mikor a nagygazda bement a templomba, (i meg kicserélte a
kalacsot. Az U fapaszkajat tette oda a masik helyett a nagygazda
kosarjaba.

Megvot a szentelés. Hazamentek, osztan hozzakésziilodtek az
evéshez. De nem fogta a kés a kalacsot. Tiszta fa vot.

— Latod — azt mondja a felesége —, fanak valott, amijér nem
adtal annak a szegénnek. ‘

Erre fogott egy masik paszkat, elvitte a szegény embernek.

— Na, komamasszony, adjon egy zsakot, adok én buzat is.

Adott buzat egy zsakkal, meg egy nagy sddort hozza. gy van e,
mer a zsido pap is azt mondta: ha semmi nincs, de paszkanak lenni
kell. Igy oszt lett mit enni, lett paszka, az Isten a szegénynek kirendeli,
mer szereti.

Elmondta: Tarcza Odon
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Jézus és a kovacs

Egy izben, mikor Jézus Krisztus a {6don jart, i ugy gondolta, hogy
{itiille nagyobb mester nem létezik az egész kerek vilagon. Amint
ment egy kozségbe, a kovacsnak ki vot téve a falitabla, hogy itten
lakik a mestereknek a mestere.

A Jézus odament, és beszegddott a kovacsmesterhe segédnek, hogy
itt lehet valami jot tanulni. Mer a mestereknek a mestere lakik itt.

Reggel behoztak harminckét igaslovat, vasalni kellett von befele.
A Jézus hozzafogott vasalni, térgybe elvagta a lunak a labat (még a
b...ott ki vele), befogta a sotuba, és ligy vasalta (nagy neveteés).
Megmutatta a mesternek, hogy hogy kell, a meg csak nézte.

Estére kész lett Jézus, tovabbment. De a faluba csak ott halt. Egy
szegény fuvaros vitt két lovat a mesterhez bevasalni. A mester szintén
Gigy cselekedett, mint a segéd. Elvdgta térgybe a lu labat, és befogta
a sotuba, ugy vasalta. De mire egy labat levasalt, a lu megdoglott.
Megijedt a szegény ember, hogy neki hun van a lova, hat megdoglott.
De a segéd tudta, mer a faluba halt. Elment a segéd, bevasalta, és
készen felalott a 11, nem lett semmi baja.

Akkor a segéd igy vélaszolt a mesternek, hogy:

— A cégtablat vegye le, és irja ra, hogy itt lakik az inasoknak az
inasa.

Mer tinalla nagyobb mester nem létezik.

Tovabbvandorlasaba akadt cimbora neki, a cigany. Avval vando-
roltak. Amint vandorolnak, mondja a cimbora, hogy 1 ¢hes. A Jézus
azt valaszolta, egy kevés ideig mennek még, az oreg juhasz ott varja
egy siilt barannyal, és akkor lesz az ebéd.

El is értek. A cimbora ment a baranyért. De mire hozta, egyik
veséjét megette. Mikor odavitte, mondja neki Jézus:

— Hun van a ves¢je?

Hat azt mondja:

— Egy veséje van egy juhnak.

Hat latta Jézus, hogy nincs kivel kezdeni, hat megnyugodott. Ebéd
utdn tovabb mentek. Eccer a cimbora megént ¢hes vot. Mondja,
hogy 1 éhes. Azt mondja Jézus, hogy:

— Maj ott var egy oreg juhdsz harom sajttal.
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A cimbora gondolkozott, hogy: ,Ketten vagyunk, a sajt meg
harom. biztos kettd az enyém.” Mikor elment a sajtér, egyet meg is
ett. Kettdt visz visszafele. Kérdezte Jézus, hogy hun a harom sajt.
A cimbora mikor szamolt, kettd, harom, megvan mind. Latta Jézus,
hogy nincs kivel hova menni, hat csak megnyugodott.

Megebédeltek, és utnak indultak. Beértek egy kiralyi varosba.
A kiralykisasszony halalan vot. Nagy hire futamodott, hogy a harom
keleti doktornak egyike itt van. Fel is hivattak rogton, hogy a kisasz-
szonyt gyogyitsa meg.

Jézus Krisztus bevitetett egy dézsa hideg vizet, egy dézsa téfelt. A kis-
asszonyt diribriil darabra véagta, avval a hideg vizzel megmosta, téfellel
megkenegette és Osszerakta. Feléledt a kisasszony. Uk tovabbmentek.

Menetelés kozben elalmosodtak. Egy erdéforma szélén, egy vadro-
zsabokor arnyékanal megallottak. A Jézus azt mondta, hogy ezt a
bokrot vajja ki a cimbora, és sok arany van alatta. De haromfele
rakja. De a cimbora azt mondta, hogy csak kétfele rakja, mer csak
ketten vagynak. De hdaromfele kellett rakni. Mikor készen lett, felko-
totte a Jézust. A Jézus fogott egy csomot, egyet a cigany. Akkor
kérdi, hogy a harmadik kié lesz. A Jézus azt felelte, hogy aki megette
a juhnak az egyik veséjét meg az egyik sajtot.

A cigany mindjan mondja, hogy:

— Vakuljak meg, ha nem én votam. En ettem meg.

Hat tudta azt Jézus. Akkor felvette a két csomo pénzt, és a Jézus
elzavarta magatul, de megmondta neki, hogy semmi félét, amit utiille
latott, ne csinalja, az G keze ald ne kaparasszon. Es elvaltak. A cigany
mikor beért a varosba, azonnal rendezett maganak ruhat, pantallot,
cilindert, mindent, és kijelentette, hogy {i a harom keleti doktornak
egyike, ahol beteg van, U tudja gyogyitani.

Egy helyen egy hercegkisasszony vot beteg, és behittak. Hat 1 is
hozzafogott, Osszevigta, vizzel mosta, téfellel megkenegette, Ossze-
rakta, de nem forrott dssze. Mdn nagyon sokallottak a doktor ur
munkajat, betorték az ajtot, lattdk, hogy a kisasszony aprora van
vagva. Fogtak, oszt fel akartdk akasztani a doktort, de akkordra a
Jézus megjott.

Felélesztette a hercegkisasszonyt, a ciganyt meg oszt elkurgattak,
és nem foglalkozott tovabb a tanulmannyal.

Elmondta: Kis Arpad
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Szent Péter Isten akar lenni

Eccer megint csak mentek, oszt Szent Péter szeretett vona Isten
lenni.

— Uram, csak egy nap hagy lennék én Isten, majd megmutatnam
én — azt mondja —, hogy kell a vilagot kormanyozni.

Azt mondja neki Krisztus urunk:

— Na, Péter, mama kormanyozd, ahogy neked jolesik.

Hat osztan kozbe egy asszony arrafele hajt egy tehenet bornyaval.
Kicsapta a falu végire. Azt mondja Szent Péter:

— Hat erre a tehénre ki fog igyelni? Ki fogja gondjat viselni?

— Majd gondjat viseli a jo Isten.

Azt mondja neki Krisztus urunk:

— Na, hallod, Péter, terad biztak a tehenet!

Akkor a tehén megindult szaladni, Péter utana, allo. Jol lement a
nap, mire megeldzte a tehenet a bornyaval.

Azt mondja neki akkor Krisztus urunk:

— Na latod, Péter — azt mondja —, te a vilagot akartad korma-
nyozni, osztan még egy fias tehénnek se tudod gondjat viselni, annak
se vagy ura. i
Elmondta: Nagy Sdandorné

Szent Péter meg a részeg gazda

Krisztus urunk Szent Péterrel jart a f6don. Mentek, mendegéltek.
Bementek egy hazho szallast kérni. A gazda nem vot otthun, csak az
asszony, oszt az meg nem akart nekik szallast adni, mert az ura a
kocsmaba vot. Nagyon, nagyon vonakodott, hogyha hazajon az ura,
hat mit fog csinalni?

Na, de mégis agyat vetett nekiek, oszt lefektette ikot, Krisztus
urunkat meg Szent Pétert, egy agyra. Hat Szent Péter fekiidt kivilre
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az agyon, Krisztus urunk belilre, mert Péternek a vot a kedve, hogy
{i fekiidjon kivilre az agyon.

Eccer jon az ember részegen hazafele. Szidja az asszonyt agyba-
fiibe, hogy miért adott szallast ezeknek az idegeneknek. Kapott az
asszony. Akkor osztan nekiment Szent Péternek. Csitt-csatt, jol
elverte.

Akkor osztan kérte Krisztus urunkat Péter, hogy hagy menjen
man belilre. .

K 6zbe az ember megén csak felallt, oszt odament.

— Te még nem kaptal ott beliil — azt mondja —, adok én neked
is!

fgy oszt Szent Péter megén jol kikapott, megén csak jol megverte.
Kapott kiviil is, belil is. JOl megjarta!

Elmondta: Nagy Sandorné

Jézus és a részeg asszony

Valamikor, mikor Jézus Krisztus meg Szent Péter a fédon jart,
akkori idSbe a fejérnép vot a hatalmasabb, nem a férj. A vandorla-
sokba Péter mindég mondta Jézusnak, hogy nem jol van, forditsa
meg, hogy a férfi legyen csak a hatalmasabb. Majd eccer ahogy
vandoroltak, elesteledtek, és a Jézus bekiidte a Pétert egy hazho
szallast kérni. A gazda vdlaszolt, hogy U adna, de a felesége korcsma-
ba van, hazajon, akkor baj lesz. De Jézus csak szoritotta, hogy uk
faradtak, megpihennének.

Hat osztan bé is mentek, maj késén jott az asszony danolva
hazafele. Az ura mondta neki, hogy csak csendbe, mer két utas van,
hat hadd pihenjenek. De az asszony bosszis lett, elovett egy csapan-
got. (Nevet a hallgatosag.) Kikapott Szent Peter, mer i vot szélen.

Akkor az asszony elment a kocsmara, a férjinek megparancsolta,
hogy elpucolja {ikdt, mire hazajon, az utasokat. Dehat man nagy éjjel
vot, csak nem mentek. Ott maradtak.

Péter indult vona, dehat a Jézus azt mondta:
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— (Csak maradjunk, hat lesz, ami lesz.

Hajnal felé jott az asszony a kocsmabul. Szintén danolva. (Jokedve
vot!)

A gazda mondja, hogy a két utas csak itt van, hat csendbe legyen
man. De mig az asszony jott, Péter belore fekiidt. Mikor megjott az
asszony, bosszusagaba megén eldvette a csapangot.

— Na — azt mondja —, kapott a sz¢éls6, most maj kap a belso.
(Nevetés: Az isten lovajat neki, mindég Péter kap!)

Csak Szent Péter kapott ki. Mikor oszt megvérradt, elindultak.

— Uram teremtém, forditsd meg, hoccsak a férfi legyen a hatal-
mas!

Elmondta: Kis Arpad

Krisztus urunk meg a lusta fiu

Mennek, mendegélnek tovabb, az ut mellett latnak egy kortefat,
alatta fekszik egy fiu, varja hogy a korte a szajaba pottyanjon.
Megkérdték tiille, merre menjenek, erre, meg erre, merre van a jo ut?
Oszt a fiu felemelte a labat, avval mutatott, igy né.

— Arra né!

Mennek tovabb, oszt egy jany aratott, mert régen ugy arattak
salloval. Attul is kérdték az utat, hogy merre menjenek. Akkor a jany
otthagyta az aratast, szaladt, oszt mutatta:

~yErre:uram, erre.

Szaladt.

— Uram, Jézus Krisztus — azt mondja Szent Péter —, ennek a jo
jannak man egy jo fiut rendeljiink, mert ez nagyon jo is, tigyes is.

Azt mondja Jézus:

— Tudod, Péter, ennek azt adjuk, amék ott fekiidt a fa alatt.

— Jaj, Uram, hat a nagyon rest.

— Dehat ugy kell — azt mondja Krisztus Urunk —, ezek jok
lesznek egyuivé, ugy €lnek meg egyiitt.

Elmondta: Nagy Sdandorné

172



o T

i

Sy R Nt D Myl

MR A

DR b

AR HM






Novellamesék






g v ESEE

i

N g g er s T ¥ T PN S s i 8 5, A AT

o R

b e 0 TR i,

&
7
5

" s, R

e IS ki

st o TDCBONNE S5 S ERETY T 2h







A kirdlykisasszony meg a katona

Vot egyszer egy kiralykisasszony, oszt nem tudtak sehogysem
férjhez adni. Csak ahhoz megy férjhez, aki olyat tud mondani, amit
6 nem hisz.

Jottek hercegek, grofok, nagy kalapu totok, mindegyik akarmit
mondott, azt felelte a kiralykisasszony:

— Nagy a vilag, minden megtorténhet benne.

Egyszer jott két szabadsagos katona, mentek hazafelé. Ahogy
mentek, egy varos szélire értek. Kint ilt egy oregasszony, kérdezik
tille:

— Na, 6regmamam, mi ujsag?

— Hat itt csak — azt mondja — az az egy ujsag van, hogy van itt
egy kiralykisasszony, csak ahhoz megyen férjhez, aki olyat tud mon-
dani, amire 6 azt mondja, hogy ez méan csakugyan nem igaz.

— Hat én jelentkezek a kirdlynal — azt mondja az egyik.

Reggel nyolc orakor kellett szonokolni.

Eljott a nyolc 6ra, bement a palotdba. Hat odament a kiraly lanya
is, még a miniszterekbdl is votak ott. Azt mondja a kiraly:

— Na vitéz ur, mondjon hat valamit, amit tud, hogy az én lanyom
azt mondja ra, hogy ez man csakugyan nem igaz.

— Na, kedves kiralykisasszony, hat én — mikor az én apam
hazasodott, mas falubul hoztdk a menyasszonyt —, én vétam a lovas
legény.

— Hat, az lehet — azt mondja a kirdlykisasszony —, nagy a vilag,
sok minden megtorténhet benne.

A legény folytatta:

— Mikor mentiink, a pap a templomban vét, éppen a legjavaban
prédikalt. Oly hathatosan prédikalt, a cserépzsindely hullott lefele a
fedélrol.

— Nagy a vilag, sok minden megtorténhet benne.

Azt kérdi a kiralykisasszony:
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— Mondja meg hat, vitéz ur, mit prédikalt a pap?

— Azt prédikalta, hogy te a vilagon a legeslegnagyobb ringyo vagy.
Mérgibe felugrott a kiralykisasszony, ugy kiabalta:

— Ez man csakugyan nem igaz.

El kellett a katonanak venni, élte napjaig vele lakni.

Ez a mese eddig vot,

A nadragom tele vot,

Edd meg, ami benne vot.
Elmondta: Nagy Sandor

Nyalka, biiszke kirdly fia

Eccer vot, hun nem voét, vot két kirdly. Az egyiknek vot nagyon
szep )anya a masiknak egyetlen szép fia, de az is nagyon szép vot.
Ugy is nevezték, nyalka, biiszke klraly fia. Es azt a mdasik varosba
val6 kirdlynak a janyat meglatta, és elment megnézni, mer nagyon
megszerette Meg is kérte, hogy elveszi feleségiil.

A jany azt mondta neki, hogy inkabb hozzamenne egy szabole-
gényhez, mint a nyalka, biiszke kirdly fidhoz. U nagyon megszégyell-
te magat, mig hazafele ment az uton, s azt gondolta, hogy: ,,csinalta-
tok magamnak egy szabdruhat, és ismét elmegyek, csak megkérem
magamnak a kirdlykisasszonyt”.

Készen lett a ruha, el is ment. A kisasszony, mindjar hozzament,
mint szabolegényhez. Megvot a nagy lagzi, de nem hazavitte a felesé-
gét a kiralyfi. A szomszéd kozségbe vett egy hazat, abba rendezett egy
varrogépet, egy agyat, egy asztalt, két széket, egy sport.

Na, azt mondja:

— Kedves feleségem, csak azt kell varni, hogy hozzanak nekiink
ruhat, megéliink nyugodtan.

Dehat senki nem vitt nekiek semmi munkat. Man lejart egy hét, két
hét, man ugy kikoptak mindenbiil, hogy teljesen nem vot nekiek mit
enni. Mondja a fiatalasszony, hogy:

— Milyen szabo vagy te, hogy tehozzad nem hoznak semmit?
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— Hat — azt mondja — olyan ismeretlen vagyok ebbe a faluba,
hat kéntelen vagyok, megindulok, keresek magamnak valami munkat.

De {i kézbe nem ment sehova, csak ment a sziilein€l, oszt csak
annyi ennivalot tett a zsebibe, hogy a felesége €16djon rajta.

Hat man ott allottak, hogy hazament az ember, az asszonyka
nagyon szomoru vot. Azt mondja:

— Mit busulsz, feleségem?

— Hogyne busulnék, hogy fogunk mi megélni? Ide munkat senki
nem hoz.

— Na, ne busulj csak. Gondoltam egyet. Ennek a nyalka, biiszke
kiralynak vannak katonai. Veszek két hordd pajinkat, azt te ki fogod
mérni, oszt mindjan lesz mibdl venni valamit. A

U el is ment a sziileinél, el is hozta a két hordé péjinkat. A katona-
kat oda rendezte. A pajinkat megisszak, de megmondta, hogy senki
egy fillért se merjen fizetni az asszonynak.

Mentek is a katonak, oszt reggel mérte a pajinkat. Ittak megfele.
Man az egyik hordoval el is mérte.

— Tessék fizetni, mer az én uram mit mond nekem, hogy senki sem
fizet, nem lesz pénz.

— Majd ha az utoljat is kimérte, fizetiink.

Mikor elfogyott a pajinka, kacagva elfordultak. Az asszony sirt,
rimankodott. Nahat, nem vot neki mit tenni, hat csak letilt és sirt. Az
ura, mikor man gondolta, hogy a katondk elmentek, onnen hazulrol,
elment maganal* a feleségihez.

— Na, feleségem, kimérted a pajinkat? Mennyit kaptdl belille?

— Jaj, hadd el — azt mondja —, ez a nyalka, biiszke kiraly
idekiitte a katonajait, senki egy fillért sem adott, megittak a pajinkat.

— Na ugyi, feleségem, jobb lett vona a nyalka, biiszke kiralyfiho
menni, mint a szabolegényhez?

A felesége azt felelte:

— O hadd el, megérem ¢én teveled is.

Na, megint eltelt két nap, hirom nap. Az ennival6 nagyon vék-
nyan adta. Azt mondja az ura, hogy:

— Hallod, feleségem, gondoltam egyet. Veszek neked egy szekér

* maga; a mesemondo feltehetéen a mese lejtése kedvéért haszndlja a szokott értelemtdl
eltérden ezt a szot.
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edényt*, most vasar lesz a szomszéd kozségbe, és te elméssz ¢€s
elarulod. Mennyi sok jo pénzt fogol érte kapni.

Hat 1 jovahatta, hogy jo lesz. Még addig a fiu sziileje sem lattak
a feleségét a fiinak. Na, mikor odarendezte neki az edényt, a feleségit
kiiiltette a vasarra, akkor elment az anyjaéknal. Akkor i ato6tozott
kiralyi ruhaba, apjat anyjat feliltette a hintoba, s akkor felilt a
bakra, hajtotta a lovakat. Neki az edénynek, megfordult az edény-
hez.

Sirt, rimankodott a felesége, hogy ne bantsa, de a fiu csak ugy
alkalmazta a hajtast, hogy egy darab edény se maradjon. Az anyos
is rimankodott, hogy:

— Ne bantsd, fiam, sajnald meg, hat a te feleséged, nem latod, hogy
mennyire rimankodik.

Nagyon tetszett az dregeknek, mert nagyon sz€ép kis asszonyka
Vot.

Nem vot mit tenni, felvette a kis széket, elment haza. A kirélyfi
hazavitte a sziileit, s rakott egy kis ennivalét maganak, s elment a
feleségihe. Nagyon sirt az asszony, mikor hazament.

— Na, feleségem, hat mi a baj? Hat elarultad az edént?

— Jaj, hadd el, a haldlos nyavalya verte vona ki ezt a nyalka,
biiszke kiralyt. Mind egy szalig dsszetorte az edényt. Nekihajtott az
edény kozepinek.

— Na ugyi, feleségem, jobb lett vona, ha a nyalka, buiszke kiraly
fidho mentél véna, mint a szegény szabolegényhez?

— O, hadd el, megérem én teveled is.

Az urat kegyetlen bosszantotta, hogy mindég azt mondta, hogy
megérem ¢€n teveled is.

Na, megén egy-két nap elteltivel azt mondja az ura:

— Hallod, feleségem, az a nyalka, biiszke kiraly fia valami kalakat
csinaltat, és nagy balt csinal utana. Nagy siités-f6zés lesz, nagyon
sokan lesznek. Latod, hat nem boldogulunk sehogyse, nem hoz ide
senki semmi munkat. A ruhad ajjara varrjal olyan kis zsebeket, hogy
egy-egy literes csupor beletérjen, és én elkisérlek téged oda. Mikor
legjovaba mulatnak, te beméssz a konyhdra, azt a kis csuprokat
megrakod, mindenféle ételbiil teszel, két hétig megeliink vele.

* cserépedényt
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Hat el is ment. De a kiralyfi megparancsolta a konyhaba, hogy
ebbe és ebbe az 6raba mindenki elhagyja a konyhat. Na és a felesege
be is ment. Mindenbiil megpakolta magat. U figyelte, hogy mikor
lesz a felesége készen. Mikor man jott kifele, hogy megpakolta min-
denféle étellel magat, G elibe ment, és meghijta tancolni. (A sajat
feleségit, na jol nézett a ki!)

De sirt, rimankodott, hogy:

— Ne tessék éngemet hijni tancolni, nincs nekem jokedvem!

De {i csak bevitte a mulatsagba. Rogton rahuzatott egy csardast.
J6 két 6dalra megforgatta a feleségét. (Az étel! — Nevetés.) Egyik
csupor erre szaladt, a masik arra. Mikor megtancoltatta, megk0szon-
te neki. A felesége Osszefogta a ruhdja aljat, tiszta kast lett. Elment
haza.

Na, i is ugy alkalmazta, ahogy a felesége elment, (i is nyomba ment
utana. Hogy a felesége at6tozott, 1 is otthun vot.

— Na, feleségem, hoztal valamit?

— Jaj, hadd el, még most jartam meg, az isten a nyavajat hozza
erre a biiszke, nyalka kiraly fiara.

— Na ugyi, feleségem, csak jobb lett vona a nyalka, biiszke kiraly
fiahoz menni, mint a szabolegényhez?

U csak azt felelte akkor is:

— O, hadd el, megérem én teveled is.

Akkor megén eltelt egy-két nap, de man akkor csak annyi enniva-
16t vitt az anyjatidl, hogy csak €16djon az asszony. Azt mondja az ura:

— Hallod, feleségem, gondoltam egyet. Mér nincs mit tenni, min-
den szégyent fére kell tenni, ¢és megindulunk koédulni. Te megindulsz
ebbe a faluba, én meg megindulok a masikba. — S akkor elinditott
két katonat abba a faluba, ahova a feleségit kiidte, hogy ilyen és ilyen
asszony fog menni koldulni, de senki egy falatot vagy egy fillért ne
merjen neki adni.

Reggel elindultak. U is felvett két tarisznyat, a felesége is. U elment
haza. Otthun felvagott egy malékenyeret meg egy bizakenyeret apro
kis darabokra. Kozé egy kis darab kolbaszokat, kis darab szalonnat.
Amikor man gondolta, hogy a felesége otthun lesz, G is megindult
hazafele menni. Felvette a két tarisznyat, oszt vitte.

Mikor hazaért, man a felesége otthun sirt.

— Na feleségem, hat mi a baj. Hat nem kaptal semmit?
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— Nem adtak nekem sehun senki, egy falatot se, se egy fillért se.
— Mindenki piszkolta, ki sepriivel, ki piszkafaval, kikergett¢k az
advarrul.

— Na, ne sirj feleségem, gyere, latod, én kaptam. — Kitototte a
buzakenyeret is az asztalra, a malékenyeret is.

— Na, gyere feleségem, ne sirjal. Uljiink le, és egyiink.

Odaiilt az asztalhoz az asszony is, odaiilt az ura is az asztalhoz.
A felesége felvett egy kis buzakenyeret, egy kis darab kolbaszt. Azt
mondja az ura neki:

— Hoho, feleségem, ezt tedd le.

Mutatott a malékenyérre:

— Ezt vedd fel, mert ezt valasztottad magadnak.

Az asszony rogton odavagta az asztalho, mer nagyon elkeseredett
vot.

— A haldlos nyavalya akkor vert vona ki, mikor tehozzad men-
tem. Miért nem mentem én a nyalka, biiszke kiraly fidhoz. Hogy ¢én
amit szenvedtem man, amidta teveled vagyok. Ha az én sziileim eztet
tudnak, nem is tudom, mit csinalnanak banatokba. (Meg lesz man az
Oorom, ugyi?)

Rogton felugrott az ura, odament hozza, megolelte, megesokolta:

— Na latod, feleségem, ha te ezt kimondtad volna hamarabb, nem
szenvedtél vona annyit. De én teérted latod, szabdlegény is lettem, és
igazan szeretlek. Most man ne sirj tovabb, nem fogsz szenvedni, most
man hazaviszlek az én sziilleim hazahoz.

Haza is ment, befogatott a hintdba, elvitte a sziileinél.

Még ma is élnek, ha meg nem hottak.

Elmondta: Téth Bdlintné

A lusta kiralykisasszony

Eccer vot, hun nem vét, az Operencids-tengeren is tal vot egy
kiraly. Annak a kiralynak vot egyetlen egy janya. Nevel6t tartottak
mellette, mint egy kiralykisasszony mellett. Kicsi koraba kezdték.
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Ahogy nétt, mindég nevelGje vot, és az otoztette, és dédelgette,
beszélgetett vele.

Ugy, hogy notton-nétt a kiralykisasszony. Man kezdtek sok ven-
dégek jarni, man az apja kezdte szégyelleni, hogy az {i jAnya nem tud
enni, mindég a neveld étette.

Eccer gondolkozott magaba, kihirdette a kirdlyok, grofok, herce-
gek kozt, hogy van egyetlen jinya, s nem tud doégozni, még enni se,
de aki megtanitja erre, arra hagyja a kiralysagat, meg egyetlen lanyat
hozzaadja feleségiil.

A grofok, a hercegek mind dsszegyliltek, jelenkeztek, el is vitték a
kiralykisasszonyt, hogy megtanitjak, de nem sikeriilt. Csak lusta vot
tovabb.

Akkor kihirdette a szegények kozt az apja.

Eccer jelentkezett egy szegény legény, hogy (i megtanitja, ha neki
adja a kiralysagat, meg az egyetlen lanyat hozzaadja feleségul.

Nahat, kapott rajta. Ugyse fog ez megtanulni, hat odaadja. Mas-
nap elvitte az apja hintoval. A lanyt felétoztették szépen.

A szegény fii masodmagaval vot. Egy reg anyja vot neki. Nap-
szamra jart a szegény legény mindennap, ugy €ltek.

Ahogy hazavitték a kiralykisasszonyt, lefektették az dgyba, €s az
ott fekiidt mindég, nem szdlt hozza senki. Masnap reggel a szegény
legény elment napszamra, majd este hazament, a kiralykisasszony
fekiidt, de nem szolt hozza megént senki. Ulnek lefele vacsoralni, az
oreganyja fézott. Akkor kérdi a szegény legény:

— Anyam, hanyan dogoztunk?

— Ketten, fiam.

— Ketten esziink.

Akkor masik reggel felkelt megént, elment a szegény legény dogoz-
ni. Este hazament, megént kérdi:

— Anyam, hanyan dogoztunk?

— Ketten, fiam.

— Ketten esziink.

A kiralykisasszony nézte, de man nagyon éhes vot. Man harmad-
napra jott a dolog, de nagyon ¢€hes vot a kiralykisasszony. Gondol-
kodott magaba, ha igy megy, i meghal ¢hen. Leszallott az agyrul,
latta, micsinal az oregasszony. Tiizet rakott, 0 is rakta. Sepregetett,
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{i is sepregetett. A szegény asszony forgacsot szedett a favagiton, a
kiralykisasszony is szedte. Mindég kérdezte, hogy:
— Dolog ez, anyam?

Az Sregasszony mindég mondta, hogy:

— Dolog bizony, janyom.

Akkor sepregetett az 6regasszony, U is sepregetett.

— Dolog ez, anyam?

— Dolog bizony, janyom.

Nagyon oriilt a kiralykisasszony, hogy most man biztoson fog enni
kapni, mert hat azt mondja az oregasszony, hogy ez dolog.

Este hazamegy a szegény legény, azt kérdezi az anyjatul, hogy:

— Anyam, hanyan dégoztunk?

— Harman, fiam, harman.

— Na, akkor harman esziink.

Leiilt a kiralykisasszony, annak is tett tanygyért, ett. Tudott enni
is, fel is 6tozni, meg is fésulodni.

Hetek is elmtlnak, majd eccer csak bemegyen egy koldus az udvar-
ra. Két nagy zsiros tarisznya csiingdtt az 6dalan. A kiralykisasszony
meg kiugrott, mert két nagy kutya vot az udvaron. Kiugrik, ranéz:

— Menjen kend a dogara, dologér adjak az alamizsnat.

Nem kapott semmit. A kiraly gondolkozott, hogy mire i odame-
gyen, a janyat halva tanalja. Akkor kiment az uccara — hat a kiraly
vot, a kisasszonynak az apja —, levetette a koldusruhat, letette a két
nagy tarisznyat, bement. Akkor megdsmerte a lany, hogy az apja.

A kiraly mindjar vitte a nagy hintdt, beleiiltette a vejinekvalot, a
lanyat, nagy lakodalmot tartottak.

Még ma is élnek, ha meg nem haltak.
Elmondta: Béres Janosné

Az egyszeri lany

Egy masik ecceri jany vot, és elment azt a kéré megkérni. De
luhaton vot a kérd. Azt kérdezte a janytul, hogy hova kosse a lovat?
Azt mondja a jany:
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— Akar a télhez, akar a nyarhoz.

De a fid nem értette. Akkor azt kérdi a janytul:

— Hat anyad hun van?

— Az meg a tavalyi jokedvét siratja.

Na, most man a fiii nem értette meg ezeket.

— Hat apad hon van?

— Elment a mindenek éziér.

Most man oszt csakugyan nem értette a fin. Azt mondja, hogy a
lovat akar a télhez, akar a nyarhoz? Akar a nyari jaszolhoz, kint az
udvaron, a tél pedig az istallohoz vald jaszolhoz.

Akar a szekérhez, akar a szanhoz.

Akar a télhez, akar a nyarhoz.

Akkor az apja odavot séér. Az a mindenek €zi, az anyja a pedig
lefele babazott, kinlodott.

Tavalyi jokedvét siratta. Elmondta: Nagy Sandorné

Matyds meg a tandcsos urak

Hat Matyas kiralyt a tanacsos urak mindég nyakargattak, valami
0j torvény megszabasaér. A kiraly kivitte az urakat man eccer a
mezére, hogy mégis egy kicsit hat hagy g6zologjon a fejek. Man ott
tandltak egy 6reg embert szantani négy 6korrel és egy kis ostorossal.
Matyas kiraly megszolitja az dreg bérest, hogy:

— Hé, oreg, késon kott fel.

Az oreg feleli:

— Felkdttem én, uram, de hasra estem.

Akkor kérdi Matyas, hogy:

— Messze van-¢ még a messze?

— Man csak a négy 0kor hossza.

— Hany még a harminckett6?

— Man csak tizenketto.

— Meg tudna még kend fejni harom bakkecskét?

— Meg biz’ én, uram, ha j6 az esztrongahajto.

(Matyas lett az esztrongahajto.)
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— Na, oreg, ezekre a kérdésekre addig ne feleljen, mig az én képem
nem latja.

Matyas kiraly tovabbment a tanacsosokkal, és azt mondta nekiek:

— Kivansagotokat teljesitem, csak azt, amit hallottatok, az oreg-
gel beszéltem, aztat fejtsétek meg.

De a harom tanacsos ur nem tudta megfejteni. Kénytelen votak az
oreg bérest felkeresni, s mondtak neki, hogy késon kétt fel, mit teszen
a? Az oreg valaszolt:

— Kétszaz aranyér megmondom.

(Most feji meg a bakkecskét!)

— Mikor hasra estem — azt mondja —, az azt teszi, hogy az els6
feleségem meghalt. Az ostoros a masodik feleségemtol van. Felkot-
tem én, de hasra estem. A masodik kérdést csak haromszaz aranyér
teszem meg. Hat az a, hogy mig fiatal ember votam, nagyon messze
ellattam, de most mar csak az 6krom hosszaig latok.

— Na, most a harmadik kérdést mondja meg.

— Ezt négyszaz aranyér teszem meg.

— Na jo.

— Mig fiatal ember votam, harminckét fogam vot, de most mar
csak tizenketto.

— Ezt ugyan konnyf lett vona kitalalni — mondja a harom ur —,
de hogy feji meg a harom bakkecskét?

— Azt is megmondom Otszaz aranyér.

Kifizették az Otszaz aranyat.

— Na, urak, maguk azok a harom bakkecskék, mer magokat
fejtem meg.

A harom ur tovabb kullogva a kirdlyi palotaba elmondtik a
kiralynak, hogy tudjak man a kérdések megfejtéseit.

A kiraly azonnal kiment az Oreg béreshez:

— Hé¢ 6reg, mit mondtam, hogy mig az én képem meg nem latja
(mén akkor a markaba vot), addig senkinek meg ne mondja!

Az oOreg béres elovett egy aranyat, mutatta a kiralynak, kinek a
képe van rajta. A kirdly azt kérdezte, hogy jol fejte-¢ meg a harom
bakkecskét?

Az oreg felelte:

— JOl, mert jo volt az esztrongahajto.

Elmondta: Kis Arpad
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A pasztoremberek analfabétak

Mikor Matyas kiraly elindult, azt mondtak neki, hogy a pasztor-
emberek analfabétak. Hat akkor, hogy igaz meggy6zodése legyen,
kiment a pusztara, mint didk. Pedig kiraly vot. Egy oreg gulyasnal
meghalt. J6, izletes vacsora varta {ikot. A bogracsba porkolt his
késziilt vacsorara. Letelepedtek. Ahogy esznek, Matyas kirdly at-
nyult az oreg elibe egy darabka siilt hisért. Erre az oreg gulyas a
penicilus kés nyelét megforditotta, a kezire Utott, oszt azt mondta:

— Mindenki maga elott.

Ekkor Matyas kiraly itt meghalt. Reggeli tdvozasa utan mondja az
Oreg gulyasnak:

— Mikor egy levelet kap, azonnal jelenkezzen a kiralyi udvarba.

Mikor megkapta a levelet, az oreg gulyas el is docogott.

Kérdik a testorok, hogy:

— Kit keres?

U maga se tudja, csak a levelet mutatja. Akkor oszt tudtak, hova
kell vezényelni. Bevitték a kiraly elibe. Ott oszt a kiraly viszonozta az
bregnek a bogracsba késziilt vacsorat. De kozbe nem a kirallyal tltek
egy talhoz, hanem a legf6bb tandcsossal. A kiraly amellé tltette, mer
avvot az, amék azt véleményezte, hogy a pasztoremberek analfabe-
tak. Hanem a szép husokat az oreg elibe raktak a talba. Mikor
leiiltek a vacsoraho, a tanacsos urral az oreg gulyds, hozzafogtak
enni. A tandcsos ur meg atnyult egy darabka husér az oreg gulyas
elibe, mer ott latott szebbeket. Az 6reg nem szolt semmit, hanem kése
nyelit megforditva a tandcsos urnak a kezire Gitott, és azt felelte:

— Uram, mindenki maga elott.

Persze a tanacsos ur nehezen fogadta a szégyent, hogy az Oreg
gulyas a kezire iitott. Panaszt emelt Matyas kiralynal, de Matyas
kiraly azt felelte a tanacsos urnak, hogy:

— Te is elfogadhatod olyan szivvel, mint én kiraly létemre elfo-
gadtam, és legalabb belatod, hogy a pasztoremberek, azok se analfa-
bétak.

Elmondta: Kis Arpad
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A cinkotai fopapsdg

A cinkotai fépapsagon ki vot irva: ,,A cinkotai fOpapsag bu és
gond nélkiil éli vilagat.” Matyas kiraly arra jart, és meglatta, s azt
felelte, hogy 1 egy kiraly, egy orszagnak parancsol, mégis van bu és
gond a fejin. Tehat bement a fopapsagnal és azt felelte, hogy:

— Ki lakik itten?

A valasz az vot:

— A cinkotai fépapsag, bu és gond nélkil ¢€li vilagat.

Matyas kirdly erre igy felelt:

— Ha az én kérdéseimre, gondolataimra meg nem feleltek, akkor
baj lesz. »

Meglett a nagy szomorusag, hogy vajon mit kérdezhet az, vagy mit
gondolhat? Mig ik ott buslakodtak, addig a részeges kantor betért
a papoknal. Latta, hogy szomorusagba tlnek, kérdezi, hogy:

— Mi a baj?

Mondjak a papok, hogy Matyas kirdly milyen parancsolatot
adott.

A kantor azt felelte:

— Ne busuljatok, maj megfelelek én. Csak hat Stoztessetek fel.

Mer nagyon rongyos vot a kantor. Hat megihutt mindent. Masnap
elindul a kantor Budara. Mikor megérkezett, kérdezi Matyas kiraly,
hogy hunnét jott.

— Cinkotarul, hogy felségednek minden kérdéseire és gondolatara
megfeleljek.

Matyas kiraly kérdezi elészor, hogy:

— A tengerbe hany kanal viz van?

A kantor rafeleli:

— A Joisten kanaljaval csak egy, az emberekével mérhetetlen.

Masoccor azt kérdi:

— Mikor van a lin legtobb sz6r?

A kantor feleli, hogy:

— Osszel tobb, tavasszal kevesebb.

Harmaccor azt kérdezi a kiraly:

— Hol van a vilag kozepe?
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A kantor a botjaval a szoba kdzepit koriilkanyaritva azt mondja,
hogy:

— Felségednek Budan, nekem pedig Cinkotan.

Negyedikszer kérdi a kiraly:

— Na, mit gondoltam?

A kantor feleli:

e Felséged azt gondolja, hogy a cinkotai fépappal beszél, pedig
csak a részeges kantorjaval.

— Hogy ezen kérdésemre és gondolatomra megfeleltel, mit ki-
vansz?

Kantor feleli, hogy az icce még eccer olyan legyen, mint akkor vot.

De az arat nem kérte. igy az icce nagyobb lett, az ara kétannyi lett.

Elmondta: Kis Arpad
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A juhasz

Vot egy embernek harom fia. Vot az apanak kis csapat juha.
Odaadta a harom fianak, hogy induljon el vele, menjenek véandorol-
ni. Annyi vagyont tud nekiek adni, menjenek keressenek magoknak.
Ugy oszt a harom fi maga elibe vette a kis csapat juhot, oszt
elindultak vele.

Mentek, mentek, mendegéltek, elértek egy nagy erddbe. De az apja
megmondta nekiek, hogy senki szavara ne szoljanak, csak lik ahova
elérnek, rajok esteledik, csak fekiidjenek le, és senkinek a szavara ne
szoOljanak.

Hat ugy is vot. Elértek egy erd6be, bementek az erd6 kozepére, ott
letelepedtek, oszt majd éccaka valaki szol, hogy:

— Merre vagytok, te?

Azt mondja az egyik:

— Halljatok, én szolok!

Azt mondja a legkisebbik:

— Ne szdljal, mit mondott édesapank, hogy senki szavara ne
szoljunk.

Akkor ujra kialtotta:

— Merre vagytok, te?

Hat az egy o6rids vot. Akkor ujra megmondja a kicsi, hogy hat:

— Ne szoljal — aszondja —, mert mit mondott édesapank, hogy
senki szavara ne szoljunk!

Akkor harmadikszor ujra kiattya:

— Merre vagytok, te?

Akkor csak megszolalt a nagy:

— Brre, erre.

Na, az oriasnak sem kellett tobb. Elindult osztan, ami fak a nagy
erdSbe, oszt fakat tanalt maga el6tt, aztat diitdtte, rombolta lefelé,
hogy (i tudjon odamenni hozzijok.

Majd elért oda. A legkisebbik belefekiidt a juhnak a kozepibe, a
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csapat juhnak a kozepibe. A masik ketto csak ugy szélen fekiidtek.
Mikor odaért az orids, a bogracsot leveszi, tiizet rakott ala, megfogja
az egyiket, ralép a labara, végighasitja kezével, belevagta a bogracs-
ba, oszt ott fott. Akkor ralépett a masiknak is a labara, a masik
testverjinek, kétfele hasitotta, belevagta a bogracsba, oszt akkor ott
sult. Megsiiltek, jo tiiz vot. Jollakott.

A zsir benne maradt a bogracsba. Oszt akkor ott elaludt. A kicsi
meg kijott onnan a juh koziil, oszt felvette a bogracsot, a forrd zsirt
beleontotte a szemébe. Raburitotta.

Kisiilt a szeme az 6ridsnak. Akkor oszt mondja az orias a legkiseb-
biknek:

— Ejnye, de megoltél!

— Te is megolted a két testvéremet — aszondja —, megetted. En
is megoltelek téged.

— Na, de most man — aszondja — én vilagtalan vagyok, vezessél
éngemet haza. Gyonyoru lakdsom van, van vagy szaz arany juhom,
aztat neked adom, csak vigyél éngemet haza.

Nem akarta a fiu. Menekedett, hogy:

— Nem viszlek.

— Nézd — azt mondja —, adok neked egy aranygytrit, itt van,
huzd fel az ujjodra, oszt evvel mehetsz akar merre, sose semmi
bantoédasod nem fog lenni.

Elfogadta a fiu. Felhuzta a gytrit az ujjara. Majd huzna lefelé,
nem jon le a gytrl. Raragadt az ujjara. A fia meg levagta az ujjat a
gyurtvel, eldobta, mert félt, hogy avval litet megrontja, vagy valamit
csinal vele.

Na, nagyon rimankodott, hogy:

— Neked adom a szaz darab aranyjuhot.

Ugy oszt megfogta a fii kezét, oszt vezette hazafele. Arkon-
bokron keresztiil. A gally karcolta, oszt mindég mondta, hogy:

— Jaj, hat megoltél man, ne vezess man, jo Gton vezess man!

— Nem — azt mondja —, te is megolted két testvéremet!

Elérték a lakast. Na, azt mondja:

— Eridjél be ebbe a juh kozé, én az ajtonal allok, oszt atolvasom
neked a szaz darab juhot.

Bement a fiu, adta kifele egyenkint a juhot. De a fiinak esze vot.
Vitt egy juhbiirt, oszt abba belebujt, mikor a szazadikat adta kifele,
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hat & vot a szazadik. Mert ugy tett az 6rids, hogy a szajan bekapta,
as...in meg kiment. Osztan akkor a szazadikat bekapta, kiment, azt
mondja a fil:

— Na, most man hajthatom a juhot?

— Hejnye — azt mondja —, szazszor 6rdogebb vagy nalamnal!
Na — azt mondja —, jol jartal! Vedd magadhoz a juhot, hajtsad,
legyen a tied.

Na, de azt mondja a fiu:

— De man most én nem tudok odamenni, ahunnen eljéttem. Hogy
tudok én oda visszamenni?

Azt mondja az Orias:

— Na, latod, adtam a gyfiriit, most is sziikség lett vona ra. Hanem
tudod mit? Egy hollé fog tégedet oda kisérni. Azt mindig ott fog
repdesni a fejednél. Te csak arra menjél, amerre az téged vezet.

Ugy is vot. Hajtotta a juhot. A holl6 mindég ott repdesett a fejénél,
hogy odavezesse az Ui juhahoz, ahunnet eljétt. Mikor megyen, odaér,
man most mit csinaljon? Muszdj neki megaludni. Ott megaludt.
Reggel gondolkozik, hogy most man van szép csapat juha, arany
is van szdz darab, hat most man @ haza akar menni a szilei ha-
zahoz.

Maga elibe vette a juhot, ment, ment, mendegélt, kiert az erdobil.
Hajtotta hazafele.

Mikor hazaért a kisajtohoz, kinyitotta a kisajtot, beengedi, kijon
az apja, man nagyon Oregek votak, meg az anyja. Azt mondja neki
az apja, hogy:

— Jaj, fiam, hat te vagy a?

— En, édesapam. Megjottem, de csak magamba. A két testvérem
odamaradt. Megette az Orias likot. Megsiitotte, oszt megette.

Hat nagyon bankodott az apja:

— Na, hat nem baj, fiam, csak hogy te hazajottél. Mégis oregsé-
giinkre hat lesz gondviselonk. Hazajottél, fiam, marmost megno-
stilsz.

De a holl6 azt mondta, neki, hogy meg ne probaljon ndsiilni, mer
akkor halal fia lesz. Hat nem akart a fiii. Hidba ndsitette vona az apja
meg az anyja, hogy man ha hazajott, hat ndsiiljon meg, mert ik mar
oregek, nem akart. A sziilei majd panaszkodtak a tisztelend6 urnak,
hogyhat:
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— Tess¢k rabeszélni, mert nem akar megnésiilni, hat man nincs
gondviselonk, oregek vagyunk, oszt hidba mondjuk, hogy nosiljon!

Nem mondja ki, hogy a hollé mit mondott neki, hogy nem szabad
megnosiilni, mert akkor a haldl fia fog lenni.

Nahat oszt a papnak megmondta a fiu, hogy azért nem tud megno-
stilni, mert Otet egy holl6 kisérte haza, és azt mondta, ha meg fog
nosiilni, hat halal fia fog lenni.

Azt mondja a tisztelendd ur:

— Babonasag, ne t6rédj vele, nem lesz az igaz, csak meg kell
nosiilni!

Na, ugy is vot. Rdgondolta oszt magat. Rabeszélték, hat megné-
sult. Majd megeskiidtek. A templombul hazamentek, all a vacsora.
A nasznép ott vacsoraznak. Egyszer az ablakot megveri a hollo.
Odarepiil, veri ott az ablakot. Jaj, megijedt a fit, hogy most man
meghal. De azt mondjak, oszt neki:

— Ne busulj, semmi bajod se fog lenni, csak vacsoralj nyugodtan.

Ahogy vacsoralnak, vot egy gyonyori komakaldcs, hat az megszo-
lal, mert a hollé6 mondta neki, hogy:

— Na, mondtam neked, hogy meg ne nésiilj, mert halél fia fogol
lenni.

Akkor raszol a komakaldcs:

— Ide figyelj! Engem a fédbe elvetnek, akkor lekaszalnak, akkor
elvisznek a gépre, kinyomtatnak, akkor elvisznek a malomba, leda-
ralnak, betesznek a tiizes kemencébe, oszt ladd milyen sz€ép vagyok?

— Na, te kutya, jol jartal, hogy vot, aki helyetted megfeleljen, mert
masképp halal fia lettél vona! Most mar mulassatok, ¢ljetek boldo-
gan.

Ma is €lnek, tart a nagy lakodalom, dinomddanom, ma is élnek, ha

meg nem haltak.
Elmondta: Gyulai Miklésné
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Eros Janos

Eccer vot egy fiu. Ugy hijtak, hogy Erés Janos. Kanasz vot. Eccer,
ahogy ott legelteti a nyajat, lelt hat vadruca tojast. Avval U ott
jarkalgatott osszevissza. Valahunnan arra keriilt egy santa ordog, azt
mondja neki:

— Hogy hijnak téged, fiam?

— Engem Erds Janosnak.

— Hat oszt erds is vagy? — mondja az 6rdog.

Azt mondja:

— Erds bizony, hogy a kibill sdrga levet nyomok.

— Na, hadd lam!

Akkor Janos fogta a vadgacsi tojast, odanyomta a kithoz. Folyt is
beliille a sarga 1é. Azt mondja az 6rdog:

— Na, most man én probalom meg.

De akarhogy nyomta a kovet, széjjelmoncsalta, csak nem jott
beliille sarga 1é. Akkor odahijta még 6t cimborajat az 6rdog, €s azt
mondta, nézzék meg, hogy Janos a kiibiil sarga levet nyom. Hat
nyomjanak ik is. Jinos megmutatta, mind az dtnek, hogy jon beliille
a sarga lé. Azok is kiprobaltak, de nem tudtak beldle sarga levet
nyomni. (Boka egy mese!)

Akkor Janost nagyon megszerették, oszt elvittek ik magoknak
cselédnek. Ott vot Janos egy-két nap. Akkor mondtak neki, hogy itt
ez a bivalybiir, hozza teli vizzel. (Hm, hm, Janos most felkotheted a
gatyat.) Na, de Janos olyan gyenge vot, hogy a biirt se tudta felemel-
ni. Akkor fogta az 4sot meg a lapatot, oszt elment a kuthoz, kezdte
vajni koriilfele. Hat az 6rd6gdk man megsokallottak, hogy hun van
ennyi ideig, ilyen sokaig Janos. Elmentek hozza, latjak, hogy Janos
vajja koriilfele a kutat. Kérdik tulle:

— Micsinalsz te, Janos?

_ Hat bolondot csindltok beliillem, hogy maj mindég kiid6ztok
vizér, én nem céklazok veletek, viszem az egész kutat. (Nevetés.)

Mondjak az 6rdogok, hogy:

— Inkabb visziink mink vizet mindég, csak ki ne vajd a kutat. —
Vittek is az ordogok vizet fele.

Masnap elkiitték az erddre, hogy hozzon haza egy szal fat. Hat
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Janos gondolkozott, hogy micsindljon. Szerzett egy csomé kotelet,
oszt fonta koriilfele az erd6t. Azt mondjak neki:

— Micsinalsz te, Janos?

Janos nagyot karomkodik, hogy:

— Azanyatok erre meg arra, én nem céklazok veletek, elviszem az
egész erdot.

Azt mondték neki, inkabb visznek ik fat, csak ne vigye el az egész
erdot.

Mikor hazaértek, este lett. Az ordogok elhataroztak, hogy Janost
eccaka fiibe vagjak. (Nagy nevetés: Jaj, ha tudna Janos!) Janos ezt
megsejtette valahogy, oszt ahun fejének kellett véna lenni, oda egy
nagy kaposztanyomé kovet tett. U meg a masik odalra fekiidt.
Akkor az 6rdogok éccaka mentek, a kaposztanyomo kiinek nagyon
odavagtak. Ugy, hogy még szikrat is 16kott. Erre oszt azt mondjak
az ordogok:

— Na, halljatok, mi erés feje van ennek a Janosnak, még meg se
mozdul.

Erre Janos felugrott:

— Mit akartok? (Tiszta egy pulyamese — a meséls megjegyzése.)

Az 6rdogok riméankodasra fakadtak, hogy ne béntsa tik6t, inkdabb
egy zsak aranyat adnak neki, oszt vigye haza, éljen vele boldogul.

Janos felvette az aranyat, hazavitte. Azota gazdag ember, még
most is van neki vagy tiz vékaval.

Elmondta: Téth Janos

A szegény ember
erosebbé teszi az ordogit

Eccer vot, hun nem vot, az Operenciés-tengeren is tul vot egy nagy
Jegenyenyar, azon a jegenyenyarfan vot kilencvenkilenc varjufészek,
abba vot kilencvenkilenc kis varjui, de aki az én mesémet meg nem
hallgatja, az Isten szoritsa két honaljmankora, aki pedig meghallgat-
Ja, annak kilencvenkilenc varju vajja ki a szemét, hogy a mennyeknek
orszagat soha meg ne lassa.
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Vot a szOloskertembe egy cseresnyefa, annak a tetején vot egy
ringyes-rongyos szoknya, annak a rancai koziil szedem ezeket az
igéket, aki haragszik, veregesse meg az én fenekemet.

Hat, ahogy mentem kifele a mezdre, tanalkoztam egy szegény meg
egy gazdag emberrel. Szantottak. A szegény ember két Okorrel, a
gazdag ember két javorfakkal. Arra ment az 6rdég. Azt mondja,
hogy:

— Te szegény ember, a te 6krod mért megyen jobban, mint azé a
nagygazdaé? Mikor azok milyen kévérek — azt mondja —, aztdn
azok csak szaladgalnak.

Azt mondja:

— Azért, mert az nincs kiherélve, oszt ezek erdsebbek.

— Hallod, her¢lj ki éngem. Adok egy kalap pénzt.

— JOl van, én kiheréllek. Gyere a f6d végire, ott van egy godor,
oszt kiheréllek.

Ki is herélte, de mire kiherélte, a szegény ember kivagta a kalap
tetejét, kilyukasztotta.

Na mikor kiherélte, mondja az 6rdog:

— Na, te szegény ember, még te 16ktél ki énvelem, hat még annyi
erém sincs, hogy menjek.

— Dehogy nincsen, majd megjon az erdd.

— Na, tartsd a kalapodat. — Téti, t6ti. — Te, milyen kalapod van
neked, hogy ez sosincsen tele?

Mire a godor teli lett, teli lett a kalap is.

— Na, de nem baj! Mdhoz egy évre itt legyél, én is kiheréllek téged.

Hat hazament az ember. Hazavitte a sok pénzt. Busult, hogy most
man {tet kiherélik, mi lesz {ivele? Eljott a masik esztendd, busul az
ember. Kovetkezik a nap. De nagyon busul. Aszmondja az asszony:

— Hé, mit busul kend?

— Hat busulok, hallod, mert mos mar holnap kiherélnek — asz
mondja. — Egy 6rdog, amiér a sok pénzt adta ide, én is kiheréltem,
oszt most visszaadja.

— Ne busulj, hé. Kimegyek én — aszmondja — hozza. Oszt nem
te fogsz jonni. Majd szantok én, csak j6jjon az 6rdég — aszondja.

Ki is ment szantani. Szdnt, szant, ballag. Egyszer oda megy az
ordog:

— Na kinn vagy, te szegény ember?
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— Kinn — aszondja.

— Na — aszmondja —, gyere oda, ahun engem kiheréltél, oszt
hagy heréljelek ki.

Elment oda. Mikor megall:

— Na, vessed a nadragod!

Az asszony vonakodott.

— Na, csak vessed, vessed — asz mondja — lefele, majd kiherél-
lek.

Mikor leveti, leiil elibe, aszmondja:

— Jaj, te, hat téged ki herélt ki? Hat tebeléd baltaval van vagva —
asz mondja.

— Dehogy baltaval. Engem igy kiheréltek man.

— Nem baj — aszmondja. — Itt egy bivalybiir, befodjuk.

Belefogott oszt fodani. Fodja.

Mikor 0sszébb tette az asszony a labat, akkor kisebb biirt vagott
r4, beleesett. Mikor varrni akarta, szijjelebb tette a labat, akkor
beleesett a biir. Hat vagott egy nagyobbat. Mikor ujra varrni akarja,
megint Gsszébb szoritotta, akkor mar nagy vot rd. Vigta a kisebbet.
Eccer addig vagja, addig vagja, hogy mar majdnem elfogyott. Eccer
egy nagyott f. . .ott az asszony.

— Jézus Isten, nagyobb 6rddg vagy te az 6rdognél — aszondja. —
Mar a masik lyuk is kifokadt rajtad — aszondja. — Eridj, nem
bajolok én most veled — aszondja.

Igy oszt vége vot a mesének.
Elmondta: Tarcza Antal

A cigany meg az ordog

A cigany meg az 6rdog, mikor elindultak disztot lopni, hat az
uradalomba mentek. Bemennek az akolba. Elkezdték hanni kifele a
disztot az akol 6dalan. Vot egy beteg, sovany, rossz diszto, a cigany
csak azt birta kihajitani, azt is azér, mert nem rugdosott. A tobbit ez
ordog hanta ki.
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Mikor kihantik, akkor azt mondja az 6rdog a cigannak:

— Na, most man hogy tudjuk meg, hogy mek vot a tiéd?

— N4 hallod, én megismerem azs enyémet. En mindnek megteker-
tem a farkat, améket kiloktem.

Vérradatkor nézték, hat csak a dognek vot egyenes a farka.

Mérges vot az 6rdog, hogyhat (i mennyit kihant, oszt csak az az
egy jutott neki.

— Na megallj, te biidos cigany, nem megyek tobbet lopni veled,
mert éngemet is becsaptal.

— Nem szamit, te biidds cigany, azs a fontos, enyém a nyaj.

Elmondta: Kicska Andras

A cigany, amék nem hazudott

Nagyon éhes vot a cigany, oszt bement egy papnal. Mondom,
nagyon éhes vot, oszt eldszor is a konyhara ment. Hat természetesen
egy nagy gazdag romai katolikus pap vot. Oszt derék szakacsnéja
vot.

— J6 napot kivanok, kérem sipen.

— JO napot, te cigany.

— Hul van a fétistelendé ar?

— Bent van a szobaba. Ebédel.

— Tessik beengedni legalabb a soba ajtoig.

Hat nem akarta beengedni. De addig konyorgott, hogy beeresztet-
te a szoba ajtoig. Akkor azt mondja:

— Csak a fél labom hagy tegyem be.

Mikor betette a fél labat, a nagy fétisztelendd ur éppen ebédelt.
Akkor odalépett sz6 nélkil az asztalho. — ,,Na, de ez igaz vot!”
A cigany hozzafogott enni. A f8tisztelendd ur nem torddott vele,
hagy egyen, mer vot sok ennivalo az asztalon. Oszt az ebédnél az
utolso felvonas legféképpen nytlpecsenye vot. Azt mondja a cigany,
hogy:
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— Fétistelendé ur, én nagyon jo6 vadas vagyok, ¢és futtaba elfogom
a nyulat. — De akkor man jollakott.

Délutan elindultak vadaszni. Oan csirittyds vot a hely is. A cigany
szaladt egyik bokorbul a masikba. Eccer felugrott egy nyul. A pap
meglitte, a cigany csakugyan futtaba fogta meg, mer megkeringdso-
dott, ugyis felbukott vona. Nem tudtak megfele egyezni. Végiil abba
allapodtak meg, hogy azé lesz a nyul, aki szebbet fog almodni. Hat
hazamentek. A pap jol megvacsorazott, a cigannak nem adtak enni.
Gondolkodott, hogy mit mondjon.

A szakacsné elkészitette a nyulat, jo pirosra siilt. A cigany csak
gondolkozik, micsinaljon. A pecsenye ott vot az asztalon.

Efél felé nagyon éhes vot, hat a jovat kiszedegette, oszt megette.
A csontjat meg visszarakta. Kenyeret is tett mellé, hogy oan nagy
csomoénak latszon, mint amilyen vot, oszt szépen visszatakarta.
Elébb éhes vot, azér nem aludt, azutan meg azért, mer megette, azért
oszt gondolkodott.

Reggel nyoc orakor felébredt a pap.

— Na, mit almodtal, te cigany?

— Hat man csak a fétistelendé ur mondja elébb — aszmondja —,
mer hat tisztelni kell a tanulmant.

— En azt dlmondtam, te cigdny, hogy a mennyorszagbul egy
aranyos rétoja jott le, tizenkét angyal leszallott, oszt vittek felfele a
mennyorszagba.

— En meg ott allottam, oszt nizstem, mikor a fétistelendé ur
felment, még azs ajtot is betették utana. Azt gondoltam, hogy nem
tetszik man visszajoni, igy oszt megettem a pecsenyét.

gy ment oszt a pap a mennyorszagba.

Elmondta: Nagy Sandor
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A cigany meg a cseresznye

Vot eccer két jobarat. Olyan két uriember, mint Izsak. Vot nekiek
viraghazok is. Osztan abba vot sok mindenféle virag. Meg vot egy
cseresznyefa, amék februarba forman ért. Meg vot otva, osztan nem
termett még sose. Azt mondta a baratjanak, hogy:

— Mikor az legelsébe termésbe lesz, hat kidok neked kostolot.

Majd eljott az id6, hogy februarba forman ért a cseresznye, de csak
6t-hat szem vt rajta. A baratjanak is kiideni kellett. Eppen betoppan
egy cigany, oszt avval akart kiideni cseresznyet.

— Hallod, te cigany, eridj el ide meg ide, ebbe a faluba, oszt ezt a
katujat elviszed, ide meg ide, ennek meg ennek.

— Elvisem ¢én, installom, hogyne vinném.

Man meg is fizetett neki az ur.

Megindult a cigany, oszt ment a masik faluba fele. Utkozbe kivan-
csi vot, vajon mi lehet a katujaba. Megbontotta:

— Hi, hat mi lehet ebbe?

Hat egy par szem cseresznye. Gondolkozott osztan, hogy kén ezt
megkostolni?

Mellette vot egy levél. Na, a cigdny bekapott eggyet. Mdn csak egy
vot. Mondom, mellette vot egy levél.

— .. Kedves baratom, itt ez az egy par cseresznye, igéretem szerint
elkiildom.”

Odaért a faluba, megkereste a hdzat, odaadja a katujat. Olvassa az
ur a levelet.

— . Kedves baratom, itt ez az egy par cseresznye, igéretem szerint
elkiildom.”

Azt mondja az ur, mikor elolvasta:

— Tecigany, itt a levélbe egy par szem cseresznye van irva, de csak
egy szem van, hon van a masik?

— Azs nem baj, instdlom, ha a levelen van, akkor azs jo helyen
van, ott nem vés el.

— Na, hun a masik?

— Hat vakuljak meg, ha tudom.

— Hinnye az anyad ezzit, azzit, hon a masik?

— Hat megettem.
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— Hogy etted meg, te cigany?
Ott az asztalon ott vot a masik. A cigany odalépett, bekapta azt is.
— fgy né!
Megmutatta, hogy ette meg.
Elmondta: Nagy Sandor

A libas cigany

Az urasag hivatja a ciganyt.

— Hallod, te cigany, vidd el ezt a levelet meg ezt a siilt libat ehhe
meg ehhe a ténsurho.

Megy a cigany, man jo messzire haladt, de még messzibbre lakott
a ténsur. De nagyon megéhezett a cigany.

— Hat man less, ami less, én kibontom ezt a csomagot.

Hat benne vot a siilt liba, ami a ciganynak nagyon fontorgatta az
orrat. Nem teketoriazott sokaig, megett egy sodorat. (Avval jollak-
hatott.) Azutdn sz€pen visszacsomagolta, vitte a ténsurho. A ténsur
kibontja, nézi a levelet.

— Te cigany, itt valami libarul is van szo.

— Hat itt van a csomagba.

Kibontja.

— Te, ennek a libanak egy laba van.

— Nem lehet a.

— De biz, cigany, ennek egy van.

— Hat nizzse csak, ott a haz el6tt is all egy, annak is fél laba van.

Persze, man nagy tél vot, azér allt fél labon.

— Na, gyere csak, cigany, én megmutatom neked, hogy annak két
laba van.

Kimennek. Az urasag elkezdi a libanak, hogy.

— Ha, ha!

A liba felrepiilt.

Akkor oszt bemennek.

— Na latod, hogy két laba van.
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— Igen, igen, de hat ha ezst is megijeszti a ténsur, oszt felrepiil,
ennek is két laba less.

Azt mondja ténsur:

— Na, te cigany, annak, akitiil a levelet hoztad, hajtol tizenkét
libat, meg viszel egy levelet.

Meg is indult a cigdny, de itkozben kegyetlen megéhezett. Egy falu
végén a tobbi ciganyokkal megettek egy libat.

Mikor a ténstirhoz ér, atadja a libakat meg a levelet, de man
megyen is elfele.

Kozbe elolvassa a ténsur a levelet, kiattya:

— Gyere csak, te cigany, itt tizenkét liba van irva, oszt csak
tizenegy van.

— Nem lehet a!

Olvassak a libat, csak tizenegy. A cigany mindég mondta:

— Nem lehet a!

Mondja a ténsur:

— Tizenkét embert hivatok. Mindegyik fog egyet. Megladd, csak
tizenegy lesz.

Addig veszekedtek, hogy elhittak az embereket. Behajtsak a kecbe.

— Na, emberek, fogjak csak.

Meg is fogtak, egynek meg nem jutott.

— Na latod, hogy egynek nem jutott.

— Hat tehetek én rulla? Miér vot olyan gyava. Miér nem fogott
egyet 1 is, ne von olyan ugyetlen.

Elmondta: ifj. Szilagyi Ferenc

A komak

Nagyon jo két koma élt egyszer egy faluba. Nagyon szerették
egymast, de irtozatos szegények votak. Igy este, ahogy beszélgetnek,
kérdi az egyik, hogy:

— Na, koma, hénap jossz-¢ a vasarra?
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— Hogyne mennék, koma. Van itt egy zsak szij elado, valami
cseppen belble, hisz ez a pulya itt van hot rongyoson.

— Hat — mondja a koma —, nekem nincs mit enni. Van ott
valami rongy fisii, vot tan egy zsakkal, el kéne adni, hatha keriilne
valami.

Alig varta a koma, hogy elmenjen a koma. Vot ott vagy harom
akdacfaja, kezte hantani a kérgit, oszt rakta zsakra fele. Szedett egy jo
zsakkal. Ugy nézett ki a zsak, mint valami szijak.

Na, fogja magat a masik koma, vot egy nyarja, kivagja, forgacsok-
ra felvagja, ugy nézett ki a zsakba, mintha fisi lett vona.

Egy id6 tajba elindultak a vasarba. A falu végén vot egy keresztut,
ahogy a koma odaért a zsak szijjal, pont a koma odaér a zsak fiisiivel.

— Jo6 reggelt, koma. Azt mondtad, nem jOssz.

— Dehat itt ez a zsak fusii, majd valami lendiil rajta.

— En meg viszem ezt a zsdk szijat.

De mind a kettonek a fejibe ott vot a huncutsag.

— Hallod, koma, én mondanék egyet, milyen jé vona, ha én a zsdk
fasiit eladhatnam.

A masik meg mondta:

— Milyen jé vona, ha én ezt a zsak szijat eladhatnam.

Hat csak nézik sokaig egymast. Azt mondja az egyik koma:

— Mondanék én egyet, kettd lesz beldle. Cseréljiik meg mi ezt a
zsakot.

— Ha te meg fusiit akarsz venni, itt van, én nem banom, ha
megcseréljiik, mer én azt Ggy beszéltem meg az asszonnyal,-hogy ¢én
meg szijat akarok venni.

Megcserélik a zsakot. Erezte man egyik is, masik is, hogy becsa-
pott a koma. Na, de nem baj. Megindulnak hazafelé. Mer mind a
kettének megvan a szerencséje.

Nagy tél vot. Latja az egyik komanak az asszonya, hogy az i ura
man jon hazafele. De a masik komat is igy fogadta az asszony:

— Na hé, hoztam egy zsak flsit.

— Ugyan te, ugyan te, mire vetted ezt a zsak flsit, ezt a rettenetes
sok fiisiit? A vilag végéig elég lesz.

Nekiiil a pulya, bontjak kifele, hat forgacs van benne.

— Nahat becsapott a koma!

A masik komdnak is mondja a felesége:

212



— Mire vetted ezt a sok szijat?

Neki a pulya, bontjdk kifele, hat tiszta kéreg. Neki az asszony:

— Dehat mi van ebbe?

— Inyje, hat becsapott a koma!

Mn este megén odamegy a koma beszélgetni, nem szolnak semmit
egyik a masik dogarul, csak hallgatnak. Egy kis id6 mulva nagy
beszédbe kezdnek. Nagyba beszélgetnek:

— Te koma, nem ér ez az élet semmit. Mer mindég kertil a vasarba
huncut ember, aki becsapja a masikat.

— Ugy van, koma, engemet is becsaptak man sokat, de nem
fognak am tobbet. De mondanék én egyet. Jo komam vagy, meg
olyan szegény, mint én, menjiink vilagga szerencsét probalni.

— Benne vagyok, koma.

— Reggel indulhatunk — mondja a masik.

Reggel el is indultak. Mentek, mendegéltek, hetedhét orszag ellen.
Még egy nagy bardzdat is atléptek, mikor elertek egy kis hazho. Szép
menyecske fogadja ikdt. Ugyan hun jar itt ez a két jambor szegény,
ahun még a madar se jar?

Hat biz (ik szerencsét jottek probalni.

— Na, nincs semmi baj, jojjenek be.

Jol megvendégeli (ikot, és meg is egyeznek, hogy kitotnek egy-egy
esztenddt. Az esztend6 harom napbul all.

— Na — azt mondja az asszony —, itt semmi dogok nem lesz, az
egyik kihajtja a tehenet a rétre, a masik itthun marad, kihanyja a
ganét.

Na, reggel a két koma felkél, megfriistokolnek.

— Na, koma, mékénk megyen a tehénnel?

— Nekem mindegy — azt mondja a koma —, hat kimehetek én is.

Erre jon a gazdaasszony, hogy:

— Megegyeztek, hogy melyik megy a tehénnel?

— Hat meg.

— Na jo, de nagyon vigydzzanak, hogy a tehen a maséra ne
menjen.

— Nem is. Megigyelek én ra.

— A masik itthun marad, felsepri az udvart, vag egy kis fat, oszt
ha nincs semmi doga, leiil.
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Hat erre ment is a két koma. Az egyik kiengedi a tehenet, a masik
koma még segitett kinyitni a kisajtot is.

A tehenet kiengedte a rétre.

Amikor a tehén kiment, feltartotta farkat meg a szarvat, hét falu
hataraig meg sem allt. Hej, szidta a komat, hogy miér nem i maradt
otthun, miér nem a jott a tehénnel. A hab szakadt rulla, pedig még
dél sincsen, mikor lesz este, mikor fog hazamenni? Szidja a komat
alland6an, hogy:

— Hogy becsapott most is!

A koma meg otthun nyugodton fogja a villat, még utdna is nézett
a tehénnek, megyen kihanyni a ganét. A koma kiabalt neki az utcarul,
hogy:

— Gyere te, nem birok a tehénnel, vildggd megy — de a csak nem
hallotta.

Kiviszen a koma egy villa ganét, oszt gondolja, elsepri az udvart,
vag egy kis fat, oszt Ui takarosan letil. Kiviszen egy villa ganét, mire
bemegyen, méan kettével van. Kezdi hanni gyorsabban, még tobb
van. Hanyja a koma, hogy szakad rulla a hab, a gazdasszony meg
jon, hogy:

— Mi lesz man, mikor lesz kiseperve az udvar, még fa sincsen!

Gondolta a koma: ,,Bar én mentem vona a tehennel!” De man a
véggyengiilés elérte, a ganét sose birja kihanni, annyi van.

Eccer nagy kiabalds van a kapundl, hat odanéz, hat ott van a
koma, jon a tehennel. Egyik koma is Osszeszedi magat, a masik is, jO
komolyan tanalkoznak. A tehenet bekotik. Kérdi a koma:

— Jo vot a tehennel lenni?

— Jo biza, de azt banom, hogy nem vittem egy mososzéket, oszt
arra felalltam vona, oszt jobban lattam von a tehenet, mer nagy gaz
van. Még egy csoban vizet se vittem, se Ujsagot, oszt maj megolt az
unalom meg a szomjusag.

,,Hej — gondolta a koma, hogy — hoénap csak én mennék!”

— Na, de ugy lesz, koma, ahogy megegyeztiink, hogy egyik nap te
mégy, a masik nap én megyek.

Hej, mind a ketté kidogolve, alig birtak allni, elaludtak.

Reggel felébrednek.

— Na, koma, mama én megyek a tehennel.
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— J6l van, koma. Majd én kihanyom az egy tehen alol azt a kis
ganét.

Na, man indul is mindjan a tehén.

— Te koma, itt ez a mososzék, kossiik a hatadra, meg ez a csoban
viz a nyakadba, mer ott doglessz meg szomjan, meg itt ez az Gjsag is.

Kiengedte a tehenet. A koma mutatja, hogy csak a rétre eridj. Az
asszony kiattya, hogy csak a masét Ossze ne gazolja.

Ahogy a kisajton kiugrott a tehen, a farkat feltartotta, a fejit is.
Hét falu hatdraig meg se allt. Majd megszakadt a koma a csoban
alatt, meg a mososzék is huzza, csetlik-botlik, atkozza a komat,
hogy iitet hogy becsapta. Mén kiatotta a komanak, de az meg se
hallja.

Megyen az dlba, hogy kihanyja azt a kis ganét, utana letil, kipiheni
a tennapi faradalmat. Kivisz egy villdval, mire bemegy, kettovel van.
Kezdi hanni gyorsan, anndl tobb van. A gazdasszony allanddan jon,
hogy még az udvart se seperte el, fit se vgott, mi lesz man?

Az ember szakadasig hanta, arra gondolt, hogy az isten sz. . jale
a komat, hogy fitet hogy becsapta, kozbe mindég a napot nézi, hogy
mikor lesz man este.

A masik meg fut a tehen utin, de nem meri letenni se a csobant, se
a mososzéket, mer i erre sose jon tobbet, oszt a gazdasszony megoli
utet.

Nagynehezen este lett. A koma kinéz az utca fele, hat jon a tehen.
Ahogy osszetanalkoznak, kérdi a koma, hogy:

— Hogy ett ez a tehen?

— O, nagyon jol, egész nap csak az ujsagot olvastam a mososzek
tetejin.

Alig vartak, hogy megvacsordzzanak, hogy lefekiidjenek, mer Ki
vot dogdlve mind a kettd, de nagyon. Maj azt mondja a koma:

— J6l becsaptal. Ott hurcoltam egész nap a csobant.

— Hat te meg azt mondtad, hogy hamar kilokom azt az egy villa
ganét, oszt szakaddsig hanytam egész nap.

Maj oszt sokara elaludtak. Reggel oszt mikor felkeltek, mondja az
asszony:

— Kiallottak a probat, a harmadik napot nem kell led6gozni, oszt
kifizetem magukat, menjenek isten hirivel.

Elvezette {ikot egy tele pincéhez, a fenekin ott csillogott az arany.
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Ad nekik pesti zsakot, hogy valamék menjen le, szedjen, amennyit
akar. Szedjenek, oszt maj megosztoznak rajta.

Az asszony elment, ik meg ott egyeznek. Azt mondja az egyik:

— Te mentél elé6bb a tehénnel, hat te erid] le.

— Nem megyek, mer akkor is becsaptal.

— Na, most nem csaplak be, mer tgyis kétfele rakjuk, amit bele-
kaparsz.

Na, le is ment a koma. Hat csakugy csillogott a sok nagy darab
arany, csakigy csorgetett, de nem a zsdkba kaparta, csak ott csorte-
tett, rugdosta, (i meg kapta magat, belegugult a zsakba (mutatja), ugy
hirtelenjébe kapott az aljara, a csucsat igy felnyujtotta.

— Na, huzzad, koma!

A meg hirtelen kirantotta, a véllara kapta, oszt vesd el magad, a
falun végig fele. A kutya, valamennyi a faluba, mind utdna. Idekapja,
odakapja, eccer csak megszolal a koma:

— Hiuzd feljebb a zsdkot, mer megharap a kutya. (Nagy kacagas.)

— Ejnye koma, hat te itt vagy?

— Na ugyi, most is be akartal csapni? (Nevetés.)

Mennek tovabb egyiitt, elérnek az erdd szélére. Lelilnek, megosz-
toznak, megolvassak, mennyi arany van. Nekitelepednek, kétfele
rakjak, hat eggyel tobb, oszt veszekednek, mék komaé legyen a tobb.
Az egyik azt mondja, hogy (i tobbet szaladgélt a tehennel, a masik
megén azt mondja, hogy U szaladgalt tobbet.

— Na, nem tgy lesz, komam, mindég megértettiik egymast. Fe-
kidjiink le, tegyiik a fejiink ala az aranyat, amék szebbet almodik,
azé lesz a tobb.

Hat gondolhatjuk, hogy aludtak elfele.

— Te koma, be akarsz csapni.

— Nem a, csak tapogatom, hogy megvan-¢ a fejed alatt.

Addig osztoztak, hogy az egyik koma csakugyan elaludt, a masik
szép lassan felallt, fogta az aranyat, vesd el magad, az erd6be befele.
Milyen jo lesz az (i csaladjanak ez a sok arany. Mennyi mindent
veszen beldle.

Eccer felébred a koma, amék aludt. Odakap, idekap, nincs a ko-
ma. Hej, felugrik, utdna! Man annyira fut, hogy latja a komat a
zsakkal.

Eccer csak gondolja a koma, amék a pénzt vitte, nem szalad, ugyis
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alszik a koma. Nem latja, leiil, oszt megolvassa az aranyat mégeccer.
Le is iilt, oszt meglatta a masik.

A meg olvasas kdzbe gondolta, hogy j6 vona egy lu, még mama
hazamenne.

Erre a masik nyerit:

— Nyihahaha! (Utanozza a nyeritest.)

Gondolta a masik, csak még egyet nyeritene, oszt i 1s kiatana neki,
hogy:

— Nye, sarga, nye!

Megén nyeritett a koma. Amek a pénzt olvasta, felvette a zsakot,
oszt razta:

— Nye, sarga, nye!
A koma meg mindég ment kozelebb a fak kozt. Addig, addig, hogy
j6 kozel értek egymasho. Még egy jot nyerit, a koma meg kozelebb
szalad a pénzzel.

Eccer csak oOsszetanalkoznak.

— Hejnye, koma, hat megén be akartal csapni?

— Te koma, nem lattad itt azt a lovat, amék itt nyeritett?

— Dehogynem, én votam.

— Ejnye koma, ejnye.

— Na, koma, nem tréfilok — azt mondja az egyik —, csakugyan,
egyezziink meg.

Meg is egyeztek. Az aranyat kétfele raktak, boldogan éltek tovabb.

Még ma is élnek, ha meg nem hottak.

Elmondta: ifj. Szi'agyi Ferenc

A szegény ember szerencséje

Egy olyan kozség vot, kegyetlen mulatés. Lakodalmoztak, baloz-
tak. De egy szegény ember vot ebbe a kozségbe, soha se hijtak
sehova. De i eccer gondolt egyet: ,,Probara teszlek benneteket!”” Vot
egy tehene, elhijta a mészarost, levagatta. Akkor 0sszehijt hat sza-
kacsasszonyt, osszeszedett a falubdl nagy fazokokat, ¢s az egesz
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tehenet megfdzette, megsittette. Akkor hdzrul-hdzra az egész falut
meghivatta. El is fogyasztottak. De litet azért csak nem hijtak.

Gondolkozott a szegény ember: ,,Man most még tehenem sincs,
becsiiletem sincs, hova tekeredjek?”

Felvette a tehenblirt:

— Viszem a vasarba, eladom, csinalok egy kis pénzt.

* Ahogy mendegéltem egy erddn keresztiil fele, egy nagy arva ficfa
keresztiilhajlott az Giton, és keservesen nyikorgott, én meg-megallot-
tam. Koszontem neki tisztességesen.

— Meg akarod venni a biirt?

De az arva ficfa csak nyikorgott.

Felelem neki:

— Az arat kérded? Annyi pénzért adom, amennyit elbirok.

Az arva ficfa csak nyekergett. Azt hittem csak megadja, de csak
nyckergett, nem fizetett.

— Na jé van, egy hét mulva eljovok.

El is mentem, kérdeztem tiille:

— Készen a pénz?

Csak nyikorgott.

— Nem akarod megadni? Megént adok egy hetet, de akkor man
fejszével jovok és akkor kivaglak — mondta az ember.**

Mikor a hét eltdtt, vette éles fejszéjét és egy zsakot. Hatha megka-
pom a pénzt. Odamentem, tisztességesen koszontem.

— Megadod a pénzemet?

De az arva ficfa csak nyikorgott.

— Hat te énvelem csufsagolsz! Kivagom.

Nekivetkeztem, hozzafogtam, kifele vagni. Mikor egy parszor
belevagtam, egy lyukon megindult az aranypénz, sziines-sziintelen
folyt. Tartom a zsdkot, tancolok mellette.

— Van man pénzem. De méan annyi van a zsakba, talan el se
birom. — Megkdszontem.

— Ne fizess tobbet, elég e man nékem.

* A mesemondo innen elsé személyben mondja tovabb a mesét, mintha a kalandok vele
magaval estek volna meg.
** A mesemondo kiesik szerepéb6l és dtcsap a harmadik személyvii el6addsba.
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Bekotottem a zsakot, elkoszontem tiille, hazamentem. Mondom a
feleségemnek, megkaptam a pénzt, de a szamat nem tudom mennyi.
— Kiidd 4t a kisjanyt a szomszédba, hozza el a vékat, megmérjuk.

A szomszéd kérdi a kisjanytul:

— Mit akartok mérni?

Feleli a kisjany:

— Pénzt mér édesapam.

A szomszéd atalosont suttyomba. Lesett az ablakon béfele, és
latta, hogy mérik a pénzt. Az asszony clhiresztelte, mi tortént a
szomszédba a szegény embernél. Vékaval mérték a pénzt.* A szegeny
embert felhivattak a bironal.

— Hunnen vetted a pénzt?

— Eladtam a tehenem biirit.

S mennyit kaptal érte?

— Keét véka aranyat.

Osszebeszélnek az emberek a faluba:

— Vagjuk le a tehenet, nekiink szeép teheniink van, még tobb pénzt
kapunk érte.

Le is vagtak. Elvitték a vasarra. De csak par fillérekért keérték.
Nem kellett a biir sehogyse. Hazamentek diihoson.

— Mi csufsagot tudjunk tenni a szegény emberrel?

Gytilést hajtottak. Elhataroztak, egy allo hétig mindenki csaladja-
val egyiitt a szegény ember udvardba jarjon fére vald dogara.

Ugy is lett. De a szegény ember nyugodton mindétig szedte hordo-
ra fele. Mikor a hét eltétt, lett neki harom hordd. De a szegény
embernek vot egy kis mestersége. Befenekelte szépen a harom hor-
dét. Nem érzett rajta semmi. Fogadott egy fuvarost, hogy neki van
harom hord6 méze, azt vissziik vasarra. (Nevetés.) A fuvaros kapott
rajta, mer man tudta, hogy sok pénze van. Van mibiil fizetni. Meg is
indultak. Nagyon messzi kellett menni. Egy csardanal elesteledtek.
A szegény ember bement a csardaba, kérdezi a csaplarostul:

— Bé lehetne-¢ hajtani az allasba?

— Meér ne lehetne.

* A mesemondé innen letesz az elsdszemélyl elbaddsrol, Ggy latszik, nem sikertlt
atforditani az egész mesét.
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— De kérem szépen, csaplaros ur, nagy kincset hozok, hiarom
hordé mézet, nem lopjak el?

A csaplaros feleli:

— En bezarom a szallodat. Van man ott tobb szekér is. Az embe-
rek mind benn halnak. En csukom be, énnalam lesz a kdcs.

Be is hajtott a cslirbe, kifogtak, a linak enni adtak, bementek a
csardaba, jelentik a csaplarosnak:

— Kérem szépen, behajtottunk. Tessék becsukni a csiirkaput.

De a csiirbe vot olyan illetd, megbijt, nem vette észre a csaplaros.
Nyugodton bement.

Hajnalban felkél a szegény ember, megyen a csaplaroshoz:

— Nyissa ki a cstrkaput, mer menni akarunk.

A csaplaros vette a kocsot, mennek ki, nyitva a cslirkapu, csak a
szegény ember fogatja van benne, de a harom hordé6 méz nincs.
Elvitték. A szegény ember elorditja magat, minden vagyonat rarizi-
kézott, harom hordo mézet megvett, €s man most nincs semmi.

— Csaplaros ur, magat beperelem, mer azt fogadta, nem lesz
semmi baj.

A csaplaros megijedt, hogy harom hord6 mézért litet felakasszak.

— Egyezziink ki, baratom.

Feleli a szegény ember:

— Hajland6 vagyok, de csak ha az arat megfizeti.

— Mi az ara?

— Két véka aranypéz.

Gondolja a csaplaros: ,,Megadom, csak fel ne akasszanak!” Kifi-
zette. :

A szegény ember ttra kelt hazafele. [smét atalkiidott a szomszédba
a vékaért. Kérdi a szomszédasszony:

— Mit mértek?

Feleli a kislany:

— Pénzt mér édesapam. :

Lesi a szomszédasszony az ablakbul. Es csak a pénzt mérik. Hire
futamodott a faluban megént. Megént nagy Osszeget hozott a sze-
gény ember, de miér kapta?

Felhivattak ismét a bironal.

— Hunnen vetted megént a sok pénzt?

Feleli a szegény ember:
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— Csufsagot tettetek velem, az udvaromra jartatok piszkolni,
mindent 6sszeszedtem, elvittem a vasarra, harom horddval vot, kap-
tam érte két véka aranyat.

Az emberek csak dsszenéztek. Micsinaljanak mén most? Gytlést
hajtanak. (Mindenki egy helyre sz. .jon!) Micsinaljanak? Elhataroz-
tak, hogy matul fogvast, egy hétig mindenki a pap udvarara jarjon,
azutan a jegyz6 urndl, bir6 urnal, sorba a hutosoknél. (Nagy neve-
tés.) Es azutan sorba mindenkinél.

Ugy is lett. Mindenki Osszeszedte, még az aprajat is Osszeseprette,
mer nagyon draga.

Na, maj mikor ttra keltek vele, az egész kozség, valamennyi 1égy,
darazs, dongd késérte ikot. Mikor beértek a piac kozepire (nagy
nevetés), rangszam szerint felallottak. Mennek a vasaros emberek.
Latjak, hogy nagyon sok a szekér. Mi van a szekeren? (Nevetés.)
Mindenki feleli, amit hozott. Elterjedt a varosba a hir. Botot, villat
kaptak, jol meglazsnakoltak ukot, kiverték a varosbul.

— Na, megallj, te szegény ember, ¢életeddel fizetel!

Mikor hazaértek, felhivattidk a szegény embert, kimondtak az
itéletet. A hatarba van egy nagy folydviz, abba fogjak 1okni.

Ugy is lett. Egy zsdkba bekotottek, kivitték a hatarba, és letették
a hid mellé. S megpiif6lték a dobot, hogy mindenki menjen ki, lassa
meg mindenki, hogy mulik ki a vilagbul. De mig dévankoztak, egy
jomo6da mészaros hajtott szép nyoc tehenet, szép nyoc bornyaval. Ez
a zsakba kiabalja.

— Hiaba 16ktok a vizbe, tgyse leszek vicespan.

Meghallja a mészaros.

— Baratom, itt van szép ny6c tehenem, (nevetés) nyoc bornyaval,
kiodom a zsakot, bujj ki, néked adom, éngem koss a zsdkba.

A szegény ember maga elibe vette a nyoc tehenet, és elhajtotta az
erdébe, varta, mi torténik.

Ekkor oszt a kozség kigyiilekezett. A mészaros csak kiabalja,
hogy:

— Leszek én vicispan, leszek én vicispan!

Tanakoznak az emberek:

— Halljatok, még mit kijabal? Még vicispan akar lenni! — Meg-
kaptak a zsakot, belehajitottak a mészarost.

— Szenvedj, amiér ilyen sok csifsagot tettél rajtunk.
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A kozség eloszlott. A szegény ember pedig mdsnap reggel olyan
nyoc tehenet hajtott nyoc bornyaval, a faluban olyan egy se vot.
Felhivattak a szegény embert:

— Hunnen hajtod a marhat? (Nevetés.)

— A vizbil. (Ugyi mondtam.) Hat tik nem lattatok, hogy mennyi
van ott a vizben?

Osszeszedddik a falu. (Beleugralnak mind!) mennek nézni, hun a
sok marha. (Beleugralnak a vizbe!) Ahogy a partjara allnak, a tilso
odalan a folyonak ott delelt a gulya, és az arnyékot a vizre vetette.
S amikor nézték, ugy lattak, hogy csakugyan a vizben van.

— Nincs semmi baj, man most meglesz a mi teheniink is! De sorba
megyiink, nehogy egyik vagy masik kivalogassa a szinét.

Feleli a pap:

— En megyek eldl, ot jegyzd ur, bird ur és az eskiidt trak. Majd
fogunk mik integetni, akkor jojjenek mind. (Nevetés.)

Akkor a pap, jegyzO, bir6 man halallal kiizkodtek, forogtak a
vizbe, kapdostak. Meglatja a sok nép:

— Menjunk hamar, mer man integetnek. (Nevetés.)

Mind beleugrott, belefordult. A szegény ember pedig még ma is
nyugodton pihen a masvilagon, mer ha tvele csufsigot tettek, Isten
meg nem veri érte, mer U vildgoson adta vissza.

Elmondta: Lupuj Istvan

Csaloka Peter

Vot eccer egy ember, Csaloka Péternek hijtak. Mindenkit becsa-
pott. V6t neki egy bundas sipkaja, elment a faluba inni. Mulatott két
fiatalember is a korcsmaba. Hat Péter is belefogott inni, és a két
fiatalembernek is fizetett. Kérdezte a korcsmarostil minden kor
utan, hogy mivel tartozik. A korcsmaros megmondta az Osszeget,
erre Péter odavagta a sipkajat és kérdezte:

— Ki van-e fizetve?
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Erre a korcsmaros azt felelte, hogy:

G

Minden kor utén a sapkajat vagta oda, és a tartozas ki vOt egyen-
litve. Mondta Csaldoka Péter a két fiatalembernek, hogy neki olyan a
sapkaja, hogyha odavagja, minden tartozasa le van rova. Erre a két
fiatalember alkuba eredt a Péterrel a sapka megvételire. Meg is
egyeztek. Eladta a sapkat nekiek jo dsszegért. Ivott a két fiatalember
a sapka kontojara egész éfélig, s aki bement a korcsmaba, mindenki-
nek fizettek. S {ik is mikor meg-megittak egy kort, odavagtak a
sapkat, és kérdezték, hogy ki van-e fizetve a tartozas, a korcsmaros
azt mondta, hogy:

Lot S B

Mikor nem birtak tobbet inni, elmentek haza. Persze ik a mulatast
folytattak von tovabb mas kozségbe a sapka kontojara, de mikor egy
kort megittak, a sapkat odavagtak, s kérdezték a korcsmarostul,
hogy mivel tartoznak. Persze a korcsmaros mondta az 0sszeget, hogy
mennyivel tartoznak. Erre odaérkezett Csaloka Péter. Kérte U a
kovetkezd kort. Odavagta a sapkdjat, és kérdezte, hogy mivel tarto-
zik. Erre a kocsméros mondta, hogy ki van egyenlitve minden. A két
fiatalember lthaton vét a szomszéd kozségbe mulatni, és az egyik
lovat oromokbe Péternek adtak. Persze Péter a kocsmarossal az
{igyet megddgozta, hogyha a fiatalemberek barmennyit isznak, szo-
galja ki ikot. Majd G a cekket kiegyenliti.

Ugy is tortént. A fiatalemberek ittak, a sapkat odavigtdk, €s
minden tartozas ki lett egyenlitve. A két fiatalember nem elégedett
meg az ivassal, amit ebbe a kocsmaba ittak, elmentek egy masik
kocsmaba is mulatni a sapka kontdjara. Csaloka Péter pedig a laval,
amit kapott, hazament.

A két fiatalember, mikor meguntak az ivast, az egyik odavagta a
sapkat, s kérdezték a korcsmarostul, hogy ki van-¢ egyenlitve a
tartozas. Persze a korcsmaros azt mondta, hogy nincs. Erre a masik
fiatalember azt mondta, hogy:

— Accsak ide azt a sapkat, én is hadd vagjam oda. Hétha te nem
vagtad rendesen oda.

Persze, mikor odavagta a fiatalember a sapkat, a tartozas még
akkor sem vot kiegyenlitve.

A sapkat ugyannyira odaverték, ugy a padloho, mint a korcsmaros

223



fejihe, hogy a sapka szijjelment. Ekkor a két fiatalember észbe ka-
pott, hogy kot Csaloka Péter becsapta.

Kimentek, hogy luhatra iilnek, és elmennek Csaloka Péterhez.
Persze Pétert nem tanaltak otthun, hanem azt mondta a felesége,
hogy kiment a kolesfédre. A két fiatalember el is ment utana, hogy
Pétert megverjék, amiér kot becsapta.

Mikor a koldesfodet elérték, latjak, hogy Péter tamaszt egy nagy
togyfat. Mire a két fiatalember odaért, Péternél kész vot a szamitas,
hogy hogy csapja kot ujra be. Nekiestek ott Péternek, hogyha nem
adja vissza pénzeket, megolik. Péter azt mondja nekiek, hogy hat
olyat ne kivanjanak, hogy a fa alol kimasszon, mer a fa radil a
kolesre, és tonkremegy a koles. Erre a két fiatalember azt mondtak,
hogy uk addig megtartjak a fat, mig 4 hazamegy a pénzért.

Az egyik fiatalember a fa ala allott, tamasztotta, a masik pedig
huzta visszafele. Csaloka Péter feliilt a 14 hatara, és megindult menni
elfele. Mikor man annyira elment tiillok, hogy a két fiatalember nem
latta, a lovat egy kupecnek eladta, de a farkat levagta a lunak, egy
sulyokra kototte, és beleverte egy pocsolyaba, annak is a kozepibe,
ugyhogy a lunak a farka a viz tetejin libegett.

Erre megén megindult vissza a két fiatalemberhez, akik a fat
tamasztottak, s messziriinnen kiatotta, hogy jojjenek, mer a lovok a
sarba fulladt. Az egyik fiatalember, amék a fat tartotta, az elengedte,
és megindult szaladni, a masik pedig, amék a fat tamasztotta, nem
mert kimaszni alulla, mer félt, hogy a fa eliiti. De mikor a fa alul
kiugrott, latta, hogy a fanak esze agaba sincs hogy kidiiljon, hanem
a fa srégen vot ndlve. Szaladt G is, amerre Csaloka Péter és a masik
fiatalember ment. Belefogozott a lunak a farkaba 1 is, hogy kihuzzak
a lovat a pocsolyabul. Huztak, huztak a lu farkat, eccer csak elszakadt.

Na, akkor kaptak észbe, hogy Csaloka Péter ikt tra becsapta.

Csaloka Péter mezitlab vot, fazott a két laba, és a két fiatalember,
ahogy belemaszott a pocsolyaba, nekik is megfazott a labok. A hod-
vilag szépen siitott, erre Csaloka Péter gondolt egyet, hanyatt fekidt,
¢és a két labat tartotta a hod fele.

Kérdezte a két fiatalember:

— Micsindlsz, te Péter?

Erre azt mondta Péter, hogy:

— Melegitem a labom.
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Erre a két fiatalember is hanyatt fekiidt, és feltartottak a labokat
melegiteni. Mikor latta Péter, hogy a két fiatalembert beugrasztotta,
felkapta a fiatalember csizmajat, egyiknek a jobb labost, masiknak a
ballabost, és megindult szaladni. A két fiatalember erre felugrott,
huztak a csizmajokat felfele, az egyiknek hidnyzott a jobbldbos,
masiknak a ballabos. Igy kénytelenek votak felhiizni, ami ottma-
radt.

Feliltek a lu héatara, az egyikre, mer Péter az masikat elfullasztot-
ta. Améknek a jobb laban vt a csizma, jobb ddalrul sarkantyuzta,
améknek bal oldalon vot, bal 6dalrul. De Pétert el is fogtak. Hiaba
probalkozott becsapni ujra, nem sikeriilt, mert a két fiatalember nem
hitt neki. '

Betették Pétert egy zsakba, hogy belelokik Pétert a folyoba. A fo-
ly6 partjan vot egy kis kocsma. S Pétert letették a folyod partjara a
zsakba, mig ik a korcsmaba isznak.

Mig ik a korcsmaba votak, addig arra hajtott egy ember tizenkét
okrot, az is be akart menni a korcsmaba, de mivel Péter a zsakba
nagyon nyifankolt, odament a zsakhoz, és kérdezte Pétertiil, hogy mi
a baja.

Erre Péter azt mondja, hogy el akarjék vinni vicispannak, de (i nem
akar menni. Erre azt mondta az ember, hogy i elmegyen helyette,
bujjon ki a zsakbul, G belebujik. (Jaj, de szamar vot ez a szerencsét-
len. — Nevetnek.)

Kiotta a zsakot, Péter kibujt, i pedig belebujt. Péter bekototte a
zsak szajat, és a tizenkét okrot elhajtotta, amit az ember hajtott a
vasarra fele. Kijott a két legény a korcsmabiil, megfogtak a zsakot,
¢és himbaloztattdk a toparton, hogy belelokjék-¢, vagy ne. Az ember
a zsakba kiabalt, jajgatott (nevetnek), hogy (i nem az, akit a zsakba
bujtattak, hanem fitet becsaptdk (Vicispan! — Nevetnek.), de a két
legény nem hitte. Azt hitte, hogy Csaloka Péter tjra be akarja tikot
csapni (nevetnek), és igy belelokték a folydba. (Nahat, kiszartak
szegénnyel, ha vagyott a rangra.) Mikor belelokték az embert a vizbe,
mint aki jol végezte dogat, megindultak, mennek hazafele. Alig
mentek szdz métert a folyotul, tanalkoztak Péterrel, aki tizenkét
okrot hajtott. Kérdezték tiille, hogy:

— Hunnen az 6kor?

Erre Péter nagy halalkodasra fakadt, hogy (ivele milyen jot tettek,

225



hogy a vizbe 16kték. (Nevetnek: — Man becsapta megén ikot.) Azt
mondta a két fiatalembernek, hogy megmutatja nekiek, hogy hunnen
ez az 6kor, ha nem mondjak el senkinek. Azt mondta nekiek, hogy
az okroket a folyobul hozta, amibe belelokték, s maradt még benne
tizenkét okor, amit egyediil nem tudott kihajtani. (Beleugrassa tiket.)
A két fiatalember mondta neki, hogy mutassa meg, hogy hun van.

Péter odahajtotta a tizenkét okrot a folyo partjara. Mivel szép
hédvilagos éccaka vot, a tizenkét okor a folyoba visszatiikr6zodott.
Erre két fiatalember Péterrel megbeszélte a dogot, hogy mig Uk a
folyoba beleugranak a tizenkét okoreért, Péter addig varja ikot, és
egyiitt az okroket eladjak.

A két fiatalember megfogta egymas kezit, s eccerre beleugrottak a
folyoba. Bele is haltak. Erre Péter fogta a tizenkét okrot, és elhajtotta
a vasarra, ahun rengeteg pénzt kapott érte.

Ahogy jott a vasarbil hazafele, az it szélin a gubajat levetette, arra
radntotte a pénzt, és szamolta. Mig a pénzt szamolta, arra ment egy
nasznép. Mikor meglattak, hogy Péternél mennyi pénz van, kérdez-
ték tiille, hogy:

— Hunnen ez a sok pénz?

Erre Péter azt mondja:

— Menjenek itt végigfele a harmadik kanyarnal, egy kis erdoszélin
van egy kit, az tele van pénzzel.

Erre a nasznép a szekérril leugralt, megindultak szaladni a meg-
adott iranyba, igyhogy csak a menyasszony maradt a szekeren.
(Péternek tobb esze vot, mint az Osszes nasznépnek.)

Erre Péter odament a menyasszonyhoz, és azt mondta a menyasz-
szonynak, hogy ilyen v8legényhez ne menjen, ugyi, itt hagyta, hanem
menjen (ihozz4, neki sok pénze van. A menyasszony bele is egyezett.
Megindult Péterrel menni hazafele. De mire hazaértek, a nasznép a
szekérrel man otthun vot. Kérdezték a nasznéptiil, hogy a menyasz-
szonyt meg a volegényt hun hagytak? A nasznép szégyellte mondani,
hogy ikt hogy becsaptak. Erre azt mondtak, hogy gyalog jonnek,
mer a szekérrazast tovabb nem birtak. Meg is érkezett Péter a meny-
asszonnyal, de nem tudtak megallapitani, hogy az igazi v6legény-e,
vagy nem, mer ezelott a vélegény dlarcban vot. (JOl kikészitette
magat!) A vot a divat. Tehat Pétert az dlarcban nem ismerték meg.
Mikor leﬁltek a vacsorahoz, nem akart enni a volegény, azt mondta,
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hogy ti csak akkor eszik, elfijjak a lampat. A volegény kedviért meg
is tették. Erre Péter az alarcot levette, jollakott, az dlarcot visszatette.

Ezel6tt a vot a szokds, hogy az 0j parok és a menyasszonynak az
édesanyja, mig a lakodalom tartott, a padlason kellett lenni. Mikor
felment az 6romanya, a menyasszony, volegény a padldsra, alig
fekiidtek le, a vlegény azt mondta a menyasszonynak, hogy neki le
kell menni, mer baja van. De hogy menjen, mikor a létrat vagy a
labtét, akkoriba a vot, elvitték? Tandltak egy hordokotelet, és azon
Péter leereszkedett, és azt mondta a menyasszonynak, maj mikor a
kotelet rangatni fogja, huzzak fel.

Péter mikor leereszkedett, bizonyos kis idé mulva egy kecskét
odavitt a kotélhe, és a kotelet rakototte a kecske szarvara. Persze a
kecske rangatta a kotelet. Erre a menyasszony és az OrOmanya
beleragaszkodott a kotélbe, haztak felfele. Mikor man a menyasz-
szony kézzel érintette, érezte, hogy szoros. (Jaj, jaj!) Kérdezte az
anyjatul, hogy:

— Mikor maga menyasszony vot, a volegénye szoros vot-e?

Erre az anyja azt felelte, hogy:

— Ne besz¢lj man olyan sokat, hanem fekiidjetek lefele.

Persze a menyasszony megkérdezte az anyjatil, hogy:

— Mikor menyasszony vot, a vilegénnek vot-e szarva?

— Vot, vot, csak aludjatok.

Mig ezek a kecskével bajlodtak, addig Péter az ablak alatt hallga-
tozott, hogy bent micsinalnak. Kihallgatta, hogy a lakadalmas nasz-
nép mézes bort akart inni, és két fiatalember Osszebeszélt, hogy
hunnen lopnak egy kas méhet, és azt a kast hozzik el, amék legnehe-
zebb lesz. Erre Péter elment oda, és belebujt egy iires kasba. (Bolond
Péter. — Nagyon is okos vot a, hallod.) Mikor a két fiatalember
odaért a méheshe, belefogtak emelgetni a kasokat, persze a vot a
legnehezebb, amékbe Péter vot. Ezek két rudra tették a kast (nevetés)
és vitték. Alig mentek egy par lépést, Péter a labat kinyujtotta, és az
elsot s. . .be rugta. (Nagy nevetés.) Ez hatraszolt a masiknak:

— Ne rugdosod). (Hosszabban nevetnek.) Persze a masik mondta,
hogy i nem rugdosodik, és hasba rugta a hatulsot. (Nagy nevetés.)
Akkor meg a mondta, hogy:

— Te rugdosodol, oszt énram fogod. (Nevetés.)

Ez megismétlodott megént.
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Mikor jol 6sszevesztek, Péter mind a két labat kinyujtotta, az els6t
fencken, a hatsot hasba riigta. Erre a két fiatalember mérges lett, és
a rudat a kasbul kihuztak, egyik egyiket, masik masikat, a kast
ellokték Péterrel (nevetés), és egymast agyba-fobe vertek. (Kutya egy
Péter!) Mikor Péter latta, hogy a két fiatalember oddig van, elszaladt
a lakadalmas hazho, onnan a népet kicsdditette, hogy két fiatalember
verekszik. Mire ezek a két fiatalembert észretéritették, addig Péter a
lakadalmas hazba, amit tudott, dsszeszedett, és mint a ki jol végezte
dogat, hazament.

(Nahat az kiszurt egy jopar emberrel!)

Elmondta: Halasz Gyorgy

Az egyszeri fiu
(Hamupipoke)

Az ecceri fit elment szogalni. Szogalt egy tit. Mikor ment hazafele,
feliilt egy széndsszekérre. A tii szépen elveszett. Hazaért, kérdi az
édesanyja:

— Mit szogaltal fiam?

— Kedves jo anyam, egy tiit, azt beleejtettem a szénaba, ahogy
jottem a szekéren.

— Nem ugy kellett vona, fiam, hanem a kalapod mellé szarni, ott
nem veszett vona el.

— Na j6, anyam, ugy teszek, ha még egyszer elmegyek.

Elment még egyszer. Szogalt egy ekecsoroszlyat. Elindult hazafele,
a csoroszlyat meg a kalapja mellé tlzte. Utkozbe szomjas lett,
megallt a katndl inni. Ahogy ihutt, hat huzta a fejit a neheéz vas.
Fogta magat, letette a kutgargyara, legaldbb addig ne huzza, mig
iszik. Onnan meg beleesett a kutba. Na, most man se kalap, se az
esztendei bér. Elnyelte a viz.

Hazamegy, kérdi az anyja:

— Mit szogaltal fiam?

— Egy ekecsoroszlyat, kedves jo anyam. De ahogy jottem, kegyet-
leniil szomjas lettem, ittam egy kutnal, beleesett a kitba kalapostul.
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Haszen nehéz vot a vas, oszt még a kalapomat is belehuzta, mer
amellé tiztem.

_ Edes fiam, nem ugy kellett vona. Egy kotelet kotni rd, fel a
hatadra, oszt ugy hazahozni.

— Na jo, anyam, gy teszek, ha még eccer elmegyek.

Akkor megén elment, szogalt egy bornyut. Felkototte a hatara,
mire hazaért, megfult.

Bemegyen, kérdi az anyja:

— Mit szogaltal, fiam?

— Egy bornyut, kedves j6 anyam. Letettem ide a tornacra, mert
megfilt, mire hazahoztam.

— Nem ugy kellett vona, fiam. Kotelet kdtni a nyakaba, egy
pacaval hazahajtani, felnevelni, tehen lett vona beliille.

— Na jo, anyam, ugy teszek, ha még eccer elmegyek.

Akkor ment. Elszégélta a szobajant, oszt annak kototte a nyakaba
a kotelet, hazavezette, bekototte az 4lba. A szénat meg, amit elibe
tett, lepeselte, hogy jobban egyen.

Mikor bemegy, kérdi az anyja:

— Mit szogaltal, fiam?

— A szobajant szogaltam el, kedves j6 anyam. Hazavezettem
kotelen, bekotottem az Olba, a szénat lepeseltem eldtte, hogy jobban
egyen.

— Ejnye, fiam, hat nem Ggy kellett véna. Hun van? Eridj csak,
hozd be, megeskiisztok és éltek bu nélkil.

fgy is vot, megeskiidtek. Eldegéltek tgy, ahogy.

Majd a fiatalasszony képosztat f6zott. Az ember nagyon ehetnék
vot. Azt mondta az asszony:

— Addig nem ehetel, mig a kismacska labadra nem lép.

Na, eccer ralépett.

— Na, nézd meg, hé, ralépett, most man chetek?

— Ott a kemence tetején a kaposzta, egy€l.

Dehat hat kis macskafit tanélt, azt ette meg. Mikor a hatodikat
eszi, azt mondja:

— Milyen szOros kaposztatok van néktek, hé. Még nyavog e.

— Tén csak nem a kismacskat etted meg, te?

— Biz én azt, hallod, de most man nagyon szomjas vagyok. (Hat
hogyne, arra a sok husra!)
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— Eridj, ott a rocska, a hordoba meg bor, igyal.

U meg a rocska helyett a rostat vette fel.

— Na, hallod hé, milyen lyukas ez a ti rostatok, majdnem térdig
allok a borba, mégse ittam.

— Te, tan csak nem a rostat tartottad ala?

— Biz én azt, na nézd meg.

— Na eridj, ott a hamu, hozd csak be, hintsd ra, mer az Oregek
megolnek benniinket, ha meglatjak.

U meg felvette a pojarlisztet, avval hintette.

— Nahat, milyen fehér hamutok van nektek.

— Te, tan csak nem a pojarliszttel hinted?

— Biz én avval, nézd meg.

— De mos man menekiljiink a haztil, ma még megolnek az
Oregek.

El is mentek. Utkozbe mondja az asszony:

— Behuztad az ajtot?

— Biz én nem.

— Eridj vissza gyorsan, huzd be.

Visszamegy, levette az ajtot, oszt vitte.

— Csak tan nem hozod?

— De biz én hozom.

— Na, man mindegy, ne menjiink vissza, hozzad.

Gyonyori hodvilag vot, és latszott az arnyéka, ahogy utana ment.
Vot nala egy kendd pogacsa, mindég hatralokott egyet, hogy hatha
elmarad az arnyék, de csak ment utdna.

— Adj abbol a pogéacsabol, hé — mondja az asszony.

— Man csak kettd van, 1add, a tobbit man mind odahantam ennek
az arny¢knak, mégis mindig j6tt utanunk, olyan bitang.

Mennek tovabb. Beérnek egy erddbe. Ott lattak egy nagy fat, arra
felmasztak. Persze az ajtot is felhuztak.

Azalatt a fa alatt éppen betyarok szoktak tanyizni. Mindjén,
ahogy felmentek, megérkeztek a betyarok is. Hoztak két nagy 6krot,
fiibe vagtak, mindjan lacikonyhat allitottak, ettek-ittak. Azok csak
nézték a farul, hogy mi lesz. Még mukkanni se mertek. Eccer azt
mondja az ember.

— En mén nagyon vizelhetnék.
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— Jaj, ne vizelj, te — mondja az asszony —, itt 6lnek meg benniin-
ket, ha észrevesznek.

De akkor man ment is.

— Jaj, hallod, én nagyon sz. . . hatnam.

— Isten ments, a percen kivégeznének.

De man akkor ment is. Mondja az egyik betyar:

— Hullik az égi manna. Hullasd, uram, hullasd!

Oszt szedtek felfele.

De man az ajtot se birta tartani ott fenn a fan.

— Jaj, az istenért, le ne engedd.

De man megyen is az ajtd. A fObetyarnak a szajaba vot éppen a
kés, amikor az ajté a feje tetejire esett, oszt levagta a nyelvit. Tota
lett, és ugy kiabalta:

— Blember vlot, viklési vlot. Blember vot, viklési vot! — igy
oblogetett. A betyarok ugy megijedtek, hogy elszalattak. A fiatal
parok meg ma is ott élnek, ha meg nem héttak.

Elmondta: Kicska Andras
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Roka koma

Vot eccer eggy roka, oszt kifekiidt az orszagutra, tette magat, hogy
megddglott, ugy eleresztette magat. Akkor jottek arunnét tizenkeét
szekér sajttal. Meglatta a komam a rokat.

— Ott van egy doglott roka, eladjuk a biirit, oszt iszunk pajinkat.
Nézd csak, komdm — aszmondja —, milyen j6 lesz ennek a burit
meginni.

Akkor a roka, mikor fellokték a szekérre, hozzafogott, ette a sok
sajtot megfele. Akkor mikor man jollakott, szajaba vett egy nagy
sajtot, elszaladt.

— Hej nézd csak komam, na b. .d meg az anyjat, nem doglott meg
a roka! Ott szalad, nézd csak!

Egyenesen be az erdébe. Osztan arra keriilt egy farkas. De a roka
ette azt a sajtot is megfele. Man csak egy kicsi vot a szdjaba, mikor
a farkas kért tiille. De aztat is moho étvaggyal ette megfele. Nem
akart adni bel6le a farkasnak. Azt mondta a farkas:

— Na komam, ha megetted, nem adtal, én meg megeszlek téged,
kieszem beldled a sajtot.

Hat azt mondja a roka:

— Hallod, ne edd ki beldlem, hanem inkabb mondok valamit.
Tudok én egy monarnak hat malaccat, elmegyiink és megesszik az
éccaka.

Hat most man a farkas nyugodtan vot egy darabig. Korgott a
gyomra. Alig varta, hogy este legyen, man ment odafele.

— Varjal komam, még jar a malom. — Mer vizimalom vot a. —
Ott vannak a sok népek, hogy gondolsz te most ilyenkor lopni menni
— aszmondja —, majd mikor a malom megdll, a népek szétoszlanak
tizenegy-tizenkét ora felé, akkor megyiink. Oan rekettye disztosol
van kis karo kozé fonva, oszt a teteje kiall, csak benytlunk, oszt
szedjiik kifele a malacot.

Na, mikor oszt eljott tényleg tizenegy-tizenkettd, lassan beosontak
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a hazho, a disztoolho. A roka besomfordalt, s egyenként kezdte
kifele adogatni a malacokat. Mikor az els6t kiadta, akkor a farkas
nagy mohon ette vona megfele.

— Haho, varjdl komam, még elébb kereszteljiik meg. Nem szabad
eztet gy megenni. Még elébb meg kell keresztelni.

Mikor kiszedték, elvitték a malomho, ahun a sebes viz szaladt a
kerék alafele. Na, de most man mi lesz? A roka kezdte a keresztelést.
Nekifogott egyet, beleiitotte a fejit a vizbe.

— Na, e man megvan.

Akkor megfogta a masikat. Igy oszt 6tot megkeresztelt.

— Na, most man ezt az utolsét te fogod megkeresztelni — azt
mondja a farkasnak a roka.

Ugy is lett, mikor a viz a legrohamosabban ment, ott ahun a kerék
ki van kotve, akkor a roka meglokte, a farkas beleesett a kerék kozé
a vizbe. Nem tudott kiszabadulni. A réka jot kacagott, elszaladt.
A farkas kinlodott, vergddott, mig oszt reggel kijott a malmos gazda,
a tiltofat leeresztette, a vizét elzarta. Akkor oszt dsszetdrte a szegény
farkast kegyetlen. A roka jo nagyot kacagott, oszt elszaladt, hogy
raszedte a farkast. Nagyon beteg lett a farkas szegény, majd oszt a viz
kivetette a partra. Osztan ott csompolygott dsszetdrve szegény. El-
vanszorgott az erddbe Osszetorve, betegen a szegény farkas.

Amint ott jarkal, eccer nagy idével megtanalkozott a rokaval. Na,
azt mondja neki:

— Te vagy az, aki raszedtél éngem, a vizeskerék ala 16ktél, mos
man csakugyan nem kéméllek, kieszem beldled a sajtot.

Azt mondja a roka:

— Hat, kedves komam, engedj meg, ne edd ki énbel6lem a sajtot.
Most tanaltam ki egyet. Mas este megyiink a faluba, ott van egy
ismerésomnél a sok fiistlt sonka meg kolbdsz a pincébe. De még a
nem elég, bor, pajinka, ott ehetiink, amig éliink, mindég j6 dégunk
lesz. Csak ne edd ki énbeldlem a sajtot.

Ugy is lett. Masnap elindultak, hogy olyan estéreforman oda
¢érjenek, mer nappal nem lehet lopni menni, tudod. Amint mennek,
megtanalkoznak egy kis nyullal. Azt mondjak neki:

— Na gyere, kiskoma, te is koma leszel, megylink. Van itt egy
gazdanal jo sonka, kolbasz, bor, pijinka, esziink-iszunk az éccaka.
Gyere, te is koma vagy.
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Amint mennek, estére beértek a pincébe. Tényleg igazsaga vot a
rokanak. Ott vot a sok sonka, kolbasz. De az ajté be vot zarva. Hat
tudod, komam, a pincelyukon a nyul befért, azt bedugtak, és kinyi-
totta az ajtét. Akkor hozzafogtak pajinkazni, meg a kolbaszt ették
megfele. Azt nem kellett nagyon ragni. Ettek-ittak, eccer csak azt
mondja a kisnyul:

— En man danolhatnam.

Azt mondja a roka:

— En is.

Hat még a farkas:

— De még osztan man ¢én is!

Hozzafogtak osztan danolni. A roka csaholni, a kisnyual vinnyog-
ni, a farkas orditani.

Meghallotta oszt a szomszéd, ahogy kiment a hazbul, ezt a nagy
orditast. Elment, felk6totte a szomszédot. Azt mondja, hogy:

— Keljen fel, komam, mi van a maga pincéjébe, az a rettenetes
orditas? Gyeriink fejszére, villara!

Felk6totték a falut. Hanem a roka se vot rest, mikor a larmat
meghallotta, de a kisnyul se. Allg, ki a vilagito lyukon! Hozzafogtak
{itni-vagni a farkast. Megfogtak, megkototték a katdgasho. Amint
ott vagdalkoztak hozzafele, valamék elvagta a kotelit a fészével,
osztan elszaladt a farkas. Azt mondtak a tobbiek, mikor megfogtak:

— Mit csinaljanak vele?

Vét ott egy cigany, a meg rafelelte:

— Hazasitsak meg, elég less a neki.

Na, csakhogy mondom, ahogy uitotték-verték, valamék elvagta a
kotelit. Elmenekiilt szegény az erdObe. Na, ott bodorgott szegény az
erddbe Osszevissza. Ott bodorgott a farkas magaba. Megént raszedte
a roka. Eccer csak megén tanalkozott a roka komaval. Na, azt
mondja:

— Most man nincs kegyelem, kétszer raszedtél, megeszlek téged is,
kieszem beldled a sajtot.

Azt mondja a roka:

— Tudod mit, komam? Itt van a falu végén a nagy t6. Ott a sok
hal meg a csik. Fogunk annyit, hogy egész télen nem fogunk meg-
éhezni. Elmegyiink, fogunk halat, csikot, ellatjuk magunkat. Tudod,
a csik nagyon jo. Csak ne edd ki beldlem a sajtot.
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Téli id6 vot akkor. A roka koma vagott egy nagy léket a jégen.
A farkast odaiiltette farral a lyukho. A farkat lenyomta a vizbe,
tovig.

— Amikor jo sok lesz, kihuzzuk, teleessziik megunkat, komam, jaj
be jo lesz.

Mikor egy darabig ott vot, man huzta kifele a farkat.

— Hat csak varjal, komam, legalabb vérradatig, akkor lesz sok
rajta.

Ott tartja a farkas, ott tartja a farkas, ott tartja. Na, de természete-
sen nagy vot a hideg, reggelig befagyott a farka. Eccer man vérrad.

— Na komam, most man huzhatod.

Koporcikélte is a jeget a kormivel, de nem tudta kihuzni, mert
befagyott a farka. A roka meg ott kacagta. Az emberek meg észrevet-
ték a falubul, hogy ott a farkas a jegen. Vasvillara, fejszére, oszt
hozzafogtak a farkast elfele fogni. Valamék oszt oda tanalt vagni a
farkara a fejszével. Elszaladtak, osztan még most is eszik a halat, ha
van még a toba.

Elmondta: Nagy Sandor

A kiscsacsi

Teszem fel, vot egy nagygazda juhasz. Megellett a szamara egy kis
rongyos szamarfiut. De nem tiirte. Sajnalta flibe vagni, kicsapta az
erdoszélre. A kiscsacsi ugy Osszeszedte magat, hogy man egész szép
vot. Eccer egy medve hozzéakeriilt, kérdi tiille, hogy:

— Hogy hijnak téged?

Feleli a kiscsacsi:

— En vagyok istennek szamara, juhdszoknak tarszekere.

— Hat oszt mi virtust tudol te tenni, mikor haragszol?

— Kiatok egy nagyot.

Akkor a medve megfogott egy szép fiatal fat, a fédre lehajtotta.
Mondja a csacsinak:

— Na, ezt tedd meg!
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Mondja a csacsi:

— Varjal hat, hagy fogjam meg.

Laba kozé vette, a medve eleresztette, a fa kirugodott, s a csacsit
tulhajitotta. Feleli a csacsi:

— Ezt tedd meg, ha legény vagy, hogy ugord atal.

Felnézett a medve a fara, magosnak latta.

— Megyek én innen, mig szépen vagyok, mer ez még megszabja az
irhamat.

Ahogy ment a medve az erddbe, tanalkozik a farkassal. Kérdezi a
farkas:

— Merre jartal?

Elmondja a medve, mi tortént Gvele. Feleli a farkas:

— Gyere velem, oszt megessziik.

Feleli a medve:

— En nem megyek, én nagyon megijedtem tiille.

De a farkas csak eroltette.

Feleli a medve:

— Csavarok egy jo guzst, 6sszekotom a farkunkat, hogyha szalad-
ni kell, egyfele szaladjunk.

Megindulnak odafele. De a medve csak huzodik.

— Gyere vissza, komam, mer majd baj lesz.

De a farkas nem tagitott.

— Gyere velem, ne félj tiille. A mas héten ettem meg egyet.

Mar kozel vannak a kiscsacsihoz. Eszreveszi a kiscsacsi, hogy baj
van, nem tud hova tekeredni. Mi lesz man Uvele? Mikor man egész
kozel vannak hozza, lesiiti a két nagy filit, laba kozé vagja fejit,.
elorditja magat:

— Jaj, thaj — ihaah — ihd! (Nagyot ordit a meséld.)

Megijed a medve, szalad az erd6be. A farkasnak docog a feje egyik
fatul a masikho.

Maj kifarad a medve, hatranéz, latja, hogy a farkas csikorgatja a
fogat, mer man megdoglott. Feleli a medve:

— Néked csak kacagas, nékem meg szivrepedés. Bocsasd hamar a
farkomat elfele, mer most is latom filét flibe fele veregeti.

Ez is egy igaz torténet vot. Hat ebbe lehetett igaz, mer a medve
mindent meg tud csindlni, mint az ember.

Elmondta: Lupuj Istvan
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Miér haragszik a kutya a macskdra,
a macska az egérre?

Mikor még a kutya, a macska meg az egér j6 baratsagba votak,
odaadott a kutya a macskanak egy fontos iratot, hogy tegye el. Tegye
fel a mestergerendara, de jol vigydzzon ra. Ugy is lett. Az egér meg
Osszeragta.

Majd eccer a kutya kérte azt a fontos iratot, mer valami sok
pénzriil szolt.

— Add ide, hé, mer utazni kell.

A macska meg mondta:

— Osszeragta az egér.

A kutya mérges lett. Elkezdte hajkuraszni a macskat. Azt mondta
neki, ha megfogja, szijjeltépi. A macska meg az egérre haragudott
meg. Megigérte neki, ha megfogja, szijjeltépi.

Azota oszt sziint meg a baratsag.
Elmondta: Kicska Andrads

A madarak versenye

Asz mondjak, hogy mikor a madarak versenybe votak a repiiléssel,
el6bb is a gélya ment a legmagosabbra, tgy, hogy mindenféle szar-
nyas allatot feliilmult, de késdbb a fecske nyerte meg a legmagosabb
repiilést, mer amikor a gélya felrepiilt a magosra, a fecske a golyanak
a szarnya ala bujt, egy ideig pihent, amikor kipihente magat, a
golyatul feljebb repiilt. Es igy azota a fecske tud a legmagasabbra
repilni.

Ez a tény ¢és valésag. Alig-alig latszik, mikor felrepiilnek. Takaro-
san feljebb repiilt a szarnya alol.

Elmondta: Molnar Laszlo
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A bikabornyu

Eccer vot, hun nem vot, az Operencids-tengeren is tul, ahun a
farkatlan malac tur, vot egy szegényember. Vot annak egy riskatehe-
ne. A tehén megellett, egy bikabornytit. A bikabornyu ndtton nott,
valamennyi széna, szalma vot Magyarorszagon, mind megette, de
nagyon nagyra nott.

Vot a szegényembernek harom fia is. Elévették a bikat, el akartak
hajtani a Tiszdra inni, mert a kitbdl egy horpintésre kiitta a vizet.
Telefont szereltek a hatara, ugy hajtottak. Egy ilt a nyakéan, egy a
derekan, egy meg a farkan, oszt ugy hajtottak, hogy beleszoltak a
telefonba:

— Ussed man a farkat, iissed man a derekat, iissed man a fejit! —
olyan nagy vot.

Mikor odaértek a Tiszahoz, megkinaltak vizzel. Mikor ihutt, meg-
kototték egy ficfabokorhoz. Ok oszt leiiltek szalonnat siitni. Ahogy
ott siitik a szalonnat, hat arra repiilt egy nagy sas, lecsapott, korme
kozé kapta és elragadta a bikat. Utkdzben, ahogy vitte a sas a bikat,
leejtette az egyik hatulso sodorat. Egy gulyas éppen arra legeltette a
gulyat, ahogy leejtette, beleesett a gulyas szemibe. — Harom hétig
keresték nagyitoliveggel a szemibe, mig meglelték. Bevitték a varos-
ba, mert épp ott vot kozel, a varos harom honapig nem birta fel-
emészteni, annyi hus lett beldle. A csontjat meg eldobtak. Olyan
homokos vidék vot. A szél fjta a homokot. A csontja megtartotta
a homokot, olyan egy homokhegy lett, hogy egy varost épitettek ra.
Ezek a huncut rokak nagyon ligyesek, bejartak a varosszélre tyukot
lopni. Egy megéntelen bevdjta magat a varos ala. Eszrevette, vagy
hogy meglelte a csontot, beleragott a végibe. A fogaval kezdte htzni.
Kirantotta. Osszedilt a varos. Még most is lathatod, ha arra jarsz.

Ha nem hiszed, kérdezd meg éntiillem.

Olyan igaz, mint az 6klom.

i it]e onyokom.
Blzonyltjd a kony Elmondta: Nagy Sandor
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Utoszo

Tisztelettel ORTUTAY GYULA emlékének

Sziiléfalum Rozsdly legszebb népmeséit kapja kezébe az olvaso. Az
1948-ban megkezdett, kisebb-nagyobb megszakitasokkal tobb éven
at folytatott gyijtémunka is nagy élmény volt szimomra. Nagy
mesemond6 egyéniségekkel ismerkedhettem meg, s tapasztalatokat
szerezhettem a mese életérdl, egy falukdzosségben betdltott szerepé-
rél, egy a felszabadulas utén kibontakozo 1j élet kapujaban. Csoda-
latos, gazdag vilag tarult elém. Odavald 1évén, minden zarkozottsag
felododott eldttem. Nem a mashonnan jott ,,nadragos embert” lat-
tak bennem, szivesen tarulkoztak ki el6ttem, de enyhén szolva nehe-
zen értették meg, miért van sziikség arra, hogy ezeket a csacska
meséket megdrokitsem. Ma mar nem csak én tudom, de remélem,
Rozsalyban is tudjak, hogy egy elmult vilag potolhatatlan kincseit
sikeriilt a kivalo adatk6zl6k, mesemonddk segitségével nem csupan
a tudomany, de a felndévé j nemzedékek szamara is megdrokiteni.

Ma is nagy szeretettel, tisztelettel emlékszem és mondok kdszone-
tet a még é16, vagy mar régebb 6ta nem €16 dolgos embereknek, akik
nyari dologidben, a tobb pihenést és alkalmat nyu;jté téli napokon,
tarsas munkakon, osszejoveteleken nem sajnaltak sem az idot, sem a
faradsagot. Koszonom, most méginkabb koszonom. Gyermekko-
rom emlékei segitségiikkel biztos uton vezettek a mese nyomaba, s
igy valhatott lehetdvé, hogy egy szatmari kis falu népkoltészeti ha-
gyomanya része lett a magyar és az egyetemes emberi kulturdnak.

Rozsaly kiskozség Szabolcs-Szatmarban, a korabbi Szatmar me-
gye csengeri jarasaban, az Erdéhaton fekszik. Lakosainak szama
1945-ben 815, az 1959. évi népszamlalas adatai szerint 970 f6, ma
tobb kozos tanacsi kozség kozpontja. Korai adataink arrdl tanus-
kodnak, hogy mar 1332-ben lakott telepiilés. ,,Rosaly falu, régenten
Nagy- és Kis-Rosalyra osztatott.” A rajta atfolyo Sar vize északi
részén posvanyos, lapos, ,.északi oldalaval pedig Rosaly mezé va-
rost. .. érdekli, ...mely a Szamosnak kiaradasa idején halakkal,
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egyébkor csikokkal bovelkedik™. Vara 1445 elott mar allott, a Sar
vize teljesen koriilvette.

,.Birtokos urai a XVIII. sz. végéig a rozsalyi Kunok voltak, akik
54 kozséget birtak tulajdonul, s az uradalom koézpontjat alkoto
Rozsalyban sancokkal koriilvett kastélyt épitettek.” Ez azonban
1944 oktoberében leégett, helyén ma a kozponti iskola épiiletét talal-
juk. 1944-ben még a kozség 2500 holdnyi hataranak mintegy kéthar-
madat Isaak Elemér, majd veje és orokose, Jékey Ferenc, Szabolcs
varmegye akkori foispanja birtokolta. A lakossag csak kevés foldet
mivelhetett mint sajat tulajdonat. Az 4j idok uj szele meghozta a
valtozast, 1945-ben az egykori urasagi cselédek is foldhoz jutottak,
sajat hazakat épitettek.

A falu lakossaga 90 szazalékban foldmiivelésbol élt. A foldek
egészen a foldreformig, majd a szovetkezeti tagositasig fordulokban
voltak. Ma tobb kozséggel egyiitt egy termeldszovetkezetet alkot.
Lakoinak mintegy 75 szazaléka gorog katolikus 20 szazaléka refor-
matus, mintegy 5 szdzaléka romai katolikus, vagy egyéb vallasu.
Rozsalyba is bevezették a villanyt. Uj kut, jarda, vizvezeték, mozi,
miivelédési haz, orvosi rendeld, konyvtar, szolgaltatohaz épilt s
megindult a rendszeres autobuszkozlekedés. A néphagyomanyok a
hetvenes évek kozepéig még elevenen éltek. 1965 Gta egy ideig radio-
hallgatassal is Osszekototték a fonast, amely korabban a legjobb
kozosségi szorakozasi alkalmat jelentette, vagy valaki felolvasott —
rendszerint novellat —, a televizio megjelenéséig, terjedéséig parhu-
zamosan még élt a mesélés. Mara megvaltozott a kozosségi élet, a
korabbi nagy jelentOségi mesélési alkalmak sora megfogyatkozott.
A mese elvesztette jelentdségét, s a szorakozas lehetdségeit, kevés
rendezvénytdl eltekintve, uralja a tv.

A mesélok kevés kivétellel sokfelé megfordult emberek voltak.
Ezért a rozsalyi mesekincset is tobbrétinek kell tekinteniink. Van
hagyomanyos mesehagyaték, ez kiegésziil a jovevények meséivel,
hozzajarul a rozsalyiak idegenbdl behozott, a helyi sajatossagok kozé
beolvadt meseanyaga is. Az Oslakosokkal a kiillonboz6 idében tor-
tént telepitések soran még harom nép keveredett a faluban. Bukovina
csango, déli szldv és roman bevandorlok olvadtak 6ssze a meggyériilt
Oslakossaggal, s ezt hiven tilkrozi a rozsalyi mesekincs, bar torzs-
anyagat természetesen az Oslakossag Orizte. Késobb az uradalom is

248



vonzotta magihoz a cselédeket, akik elobb sajat koriikben, kes6bb
egyre nagyobb hallgatosag eldtt meséltek. Meséiket a falu lakossaga
érdemiik szerint becsiilte, s olvasztotta sajatjai kozé. Katonasagnal,
tavoli k6zds munkakon, az uradalomban dolgozo matyé summasok-
t6l sokat tanultak a rozsalyiak, s ezzel is gazdagitottak mesekincsu-
ket.

Rozsalyon is van ciganytelep. Lako6i magyar-ciganyok, romung-
rék, pontosabban magyar miiveltségi ciganyok. Ok élnek legrégibb
id 6ta, mintegy négyszaz éve a magyar nyelvteriileten, nagy részik-
nek mar az anyanyelve is magyar. Legeldkel6bbjeik a muzsikus
ciganyok. Szatmarban emellett még sokan mesemondassal is szora-
koztatjak magyar hallgatéikat. Meséik tobbnyire magyar népmesek,
az & sajatos felfogasukban és stilusukban eléadva. Hogy mi mit
kaptunk toliik, azt még nem vizsgaltak ciganykutatoink, aminthogy
egymas kozti mesemonddsukrdl is csak odavald sziiletésti cigany
vagy legalabb is cigdny szdrmazasi kutaté tudna beszamolni meg-
nyugtatdé moédon.

A gyiijtés idején Lakatos Péter ciganyprimas a falu kozkedvelt
hivatdsos mulattatoja volt. Kis haza a ciganytelephez kozel, de azon
kiviil allt. Tindérmeséit a fonoban mondta el, a mesélést gyakran
tanc kovette. O azt kotelességének tartotta, de meg is kivantak tdle,
hogy kezdettdl fogva jelen legyen, és mesével mulattassa a fonokat €s
udvarldikat vagy csaladtagjaikat. Lakodalomban az éjféli zeneszii-
netben, a rostokolas alatt mesélt gyakran tele szajjal is tréfas meséket
és vicceket.

A mese cselekményének szinhelye — mint barhol a vilagon, igy
Rozsalyban is — barmilyen messze tajra vigye is el hallgatosagat a
meséld, mindig a falu vagy annak kozvetlen kornyéke. A -mesei
hetedhétorszag legfeljebb a hetedik falu hatara. A kiraly vagy a
sarkany vara, még ha kacsalabon forog is, ssmmiben sem kiilonbozik
az egykori rozsalyi varkastélytol, s amikor a varosrol esik szo, az
csakis egy kozeli varos lehet. A rozsalyiak nem tudjak elvalasztani a
mesét a mindennapi élet eseményeitdl. A valo életnek szamos mozza-
natdval, pl. helyi szokdsokkal talalkozunk a mesékben. Gyakran
keriilnek bele idegen személyek, akik megfordultak a faluban (pl.
betyarlegény, drotostot, bordas, koldus vagy mas mesterember), s
néha kerek torténeteket alakitanak korilottik.
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A mesélok, de a hallgatok kozott nem egy gondolkozott azon,
hogy vajon nem lehetett-¢ igaz a mese? Egyesek gyakran bizonygat-
tak, hogy igaz, mert ,,minden tréfanak fele csufsag, fele meg igaz-
sag”. Abban mindnyajan megegyeztek, hogy szerették a mesét, szo-
rakoztatonak, egyik-masikat nevel0 hatdsunak, oktato jelleglinek
tartottak.

Nagy résziik, mintegy 65 szazalékuk tiindérmese, de vannak legen-
damesék, novellamesék, tréfas mesék, leanyoktatok, hazugsagmesék,
allat- és csalimesék, hiedelemmondak és valodi torténetek is. A mesé-
16 elébb az érdeklodést igyekszik felkelteni, ahogyan a tancot a
lanyok hangulatkelté karikazoi vezetik be. ,,Ez csak kandizalas az
elokezdésbe”, — mondta Nagy Sandor fafaragd, parasztacs, mesélo.
Hangulatkeltés tehat az is, amivel a mesélés kezdodik. Némely mesé-
16nek sajatosan kialakult mesekezd6 formuldja van, masok igen
feldiszitik a mesekezdetet, amely sokszor a hallgatosag igényéhez
igazodik. A jo mesélok a mesebefejezésekre is kiilonos gonddal vi-
gyaznak. Ahogyan a kezdéshez allando formak alakultak, a befeje-
zésnek is megtalaljuk sajatos formulait. Kevés az olyan mese, amely-
nek legalabb két-harom, vagy tobb valtozata is ne lenne ismerds a
faluban, de minden mesélé megfogalmazasaban masként alakul.

Ha nagysziil6kt6l az unokakig harom nemzedék életében vizsgal-
juk a mesét, fokozatos hanyatlast latunk. Az atadok és atvevok
meséit vizsgalva megallapithato, hogy az atvevé mar szintelenebbiil
mesél. A fiatalok sokszor csak a vaskosabb tréfakat, a csattanos
vicceket szeretik, melyeket a tavolabbi varosokban dolgozo gyakrab-
ban hazatérok hoztak magukkal. Napjainkban legtobbszor a nagy-
sziilok mesélnek nyiladozé értelmi unokaiknak. A sziiloket lefoglal-
ja a mindennapi élet, a munka. Az iskolabol kinétt fiatalsagot mar
nem koti le a mese. Amolyan bolondsagnak tartjak. Mese helyett
néha olvasnak, radiot hallgatnak, szabad idejiikkben néha sportolnak,
legszivesebben televiziot néznek. A mese iranti figyelem az utobbi
harom évtizedben életkor szerint valtozott, a gyermekek a szép mesé-
ket viszont ma is szeretik, szivesen olvassak, hallgatjak.

Rozsalybol ma sem tul nagy a kidramlas. Bar sokan, kiiléndsen a
fiatalok tanulnak, mashova mennek dolgozni, legtobbszor hazatér-
nek. A varosba, nagyiizembe, gyarba keriilt ember tovabb Orzi a
gyermekkoraban magaba szivott hagyomanyokat, de nem egyszer
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arrél panaszkodnak, hogy ezért lenézik Oket, mert ilyen maradiak.
Az is megtorténik, hogy az onnan varosba keriilt ember ugyan meég
61 emlékszik hagyomanyaira, de nem sokra becsiili azokat, ahogyan
tobbre nézi magat azoknal az embereknél is, akik otthon maradtak,
akiknek a mezdgazdasagi munka, a szovetkezeti gazdalkodas jelenti
létalapjukat. Legaldbbis van erre nem egy példa. Sokan tanittatjak
gyermekeiket, kiilondsen az utobbi idoben. Kevesen tanulmanyaik
befejeztével hazakeriilnek, s mint miiveltebb emberek vesznek részt a
falu 4j életének épitésében. Uj hazakat épitenek, komfortosabba
igyekeznek tenni életiiket. Masok a varosi civilizdcio adta lehetdsége-
ket csak felszinesen szivjak magukba, de szégyellik hagyomanyaikat,
nyelviikben a beatzsargon jelentkezik, amit a falusi fiatalsag mint
magasabb rendiinek tlindt atvesz, gyakran hasznalja is az 0j kifejeze-
seket. Nem akar elmaradni a divatos zenei valtozatoktol, a diszko-
ban elterjedt tdncoldsi modtol, a divataramlatok ruhditol, a ma
divatos frizuraktol. S ha valamikor érvényes volt, ma méginkabb az
a régi falucsufold, amely a kornyezd kozségeket igy foglalta ossze:
., Uri Gacsaly, cifra Rozsdly, sovab Zajta,
paraszt Ricse, cigany Berek, rdkos Hodos,
Méhtelek, az arokba szédeleg.”

K 6zérthetd nyelvre forditva ez annyit jelent, hogy a gacsalyiak uriza-
16k, a rozsalyiak cifralkodok, a zajtaiak svabok, a ricseiek egyszeri-
ek, Tisztaberken sok a cigany, a Tur vize melletti hodosiak sokat
rakasznak (hatrafelé mennek, mint a rak), a méhtelekiek sok szilva-
palinkat isznak, ezért szédelegnek. '

Az dtvenes években nem csupan népmesegyijtést végeztem Ro-
zsaly kozségben, hanem az életmdd véltozasa mellett a mese €letét, a
mesélés koriilményeit is figyeltem, amelyek alapjan — ha kis teriiletre
vonatkozdan is — betekintést nyerhettem az é16 népmese vilagaba.

Szamos helyet és alkalmat sorolhatok fel, ahol rendszerint eloke-
riilt a mese, élt a mesélés. A szoszesinalas, fono, tengerihantas (han-
t6), tengerimorzsolas, lekvarfézés mint kalakaban végzett munkak,
mind j6 alkalmak arra, hogy egy-egy mesélot viszonylag sokan hall-
gassanak. De tavasszal kapalaskor, nyaron arataskor a pihenéidd-
ben vagy joszagdrzésnél, tavasztol késd Oszig ugyancsak folyt a
mesélés. Meséltek még a nem munkabir6 éregek a csalad dologido-
ben otthon marad6 gyermekeinek, az anyak kicsinyeiknek, sokszor
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esti altatas kozben. De eléfordult az is, hogy a fiatal hazasok agyban,
lampaoltds utdn egymas szorakoztatasara meséltek. Szivesen hallgat-
tak torténeteket halottvirrasztoban és lakodalomban is. Katonaviselt
emberek gyakran emlegették, hogyan kellett ,,katonaéknal” mesélni.
A faluban €16 ciganyoknal még napjainkban is megtalaljuk a mese-
mondast, tobbnyire téli estéken, kosarfonds vagy gyékénymunka
alkalmaval. Nézziink meg kozelebbrol néhany jellegzetes mesélod
alkalmat.

Az 0Oszi ,,sz0szcesinalas™ kozos, tarsas, azaz kalakamunka volt. A
haziszottes készitéséhez kinyitt, kiaztatott, eltort — sokszor legé-
nyek bevonasaval — megdOrzsolt szoszt az asszonyok kaldkaban
gerebenezték meg. Az 6sszehivott asszonyok magukkal hozott gere-
beniikon tisztitottdk meg a szoszt a pozdorjatol. Munka kdzben
énekeltek, notaztak és mindent megtargyaltak, , kipletykaltak™, ami
a faluban tortént. A héziasszony frissen siilt tésztaval, leginkabb
fankkal kinalta vendégeit, ebédre pedig ,.kitett magaért”. Igy volt ez
mindeniitt, ahova kalakat hivtak. Az igaz torténetek utan kovetke-
zett a mese. Hosszi meséket nemigen mondtak. Ilyen alkalmakon a
rovid, csattanos meséket, tréfakat szerették. Nagy keletje volt a
talalos kérdéseknek, talalos meséknek, s kiillondsen annak, aki sokat
tudott.

Kordbban, amikor még nem volt radio és televizio, a fonoban volt
leggyakoribb a mesemondas. Ennek okat a hosszu téli estéket betoltd
munkaval magyarazhatjuk. Mivel a fonoban nemcsak asszonyok,
hanem lanyok is részt vettek, a mese témaja sokkal valasztékosabb
volt a szoszcsinaloban dolgozo asszonyokénal. Gyakran talalkozhat-
tunk itt oktato célzatu mesékkel, melyekkel a szorakoztatds mellett
a fiatalokat intették a helyes életre.

Az Oszi tengerihantds, a ,,hanto’” mar inkabb a férfiak meséld helye
volt. Lampa vagy mécsvilag mellett sokszor ¢jfélig is hallgattak
egy-egy mesemondo eléadasat munka kozben. A mesemondok egy-
mast valtottak, a hallgatosag szivesen vette, mert ,,ha hangot hall az
ember, nem almosodik olyan kénnyen™.

Télen a tengerimorzsolas, a ,,maléfejtés” a gyermekek orome volt.
Koriililték a ,,fejtoszék” melletti kosarat, s gyorsabban pergett le a
sok tengeriszem meseszé mellett. Nagy Sandor, a kivalo mesélo fiait
szinte kivétel nélkiil mesével szoktatta a mezore. A mar jol dolgozo
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nagyobbak a legkisebbiknek itthon elkezdték a mesét, qsak a mezon
folytattak. Ha nem kapalt velilk, abbahagytak a mesét. [gy mesehall-
gatas kozben Jend szinte észrevétlentil megszokta a munkdt, ahogyan
mas csaladoknal is tapasztalhato volt, hogy a mese volt a gyermek
fokozatosan erésebb munkara val6 szoktatdja. Néha aratasi idGben
is a mese volt az ellenszolgaltats a gyermek szamara a messzebb 1év0
kutrol korsoban hozott friss vizért.

Az aratas utan felszabadult zoldiil6 tarlon is nagy élet folyt. Fiata-
labb legénykék vasdrnap délutanokon Osszehajtottak az okroket
legelni, az eldre megbeszélt helyre. Osszever6dott ilyenkor tizenot-
husz suhanc, negyven-otven 6kor, amelyet felvaltva Oriztek. Kozben
hintat kotottek egy oreg fiizfara, a nagyobbak meséltek, a kisebbek
pedig szaladva téritették az esetleg karba mené okroket, csak hogy
hallgathassdk a mesét. Ha aztan az Oreg bikas, Kis Arpad vagy id.
Szilagyi Ferenc a keriil6 is odakeriilt, , lett mese rogyasig”.

A mezei munkara mend sziil6k kisebb gyermekeiket legtobbszor a
mar csak hazimunkat végzé vagy munkaképtelen dregsziilok gondja-
ira biztak. A megfiradt idés emberek legjobb fegyelmezé eszkoze a
mese volt, tartalma képzeletet lekotd, és csak ritkan oktatd jellegi.

Férfi meséldink nagy része katonaviselt ember volt. Sok érdekes
dolgot mondtak el arrdl, hogyan kellett ,,katonaéknal a régi hadse-
regben mesélni, még az elsé vilaghaboru eldtt, vagy a két vildghdboru
kozotti idében. Ifju Szilagyi Ferenc 1930 kortiil volt katona. Mondja,
hogy akkor is minden este ment a mese. ,,A szobaparancsnok a
sarokban fekiidt, mint az atyaisten. Takarodo utan kérdezte: — Na,
ki tud mesét? — Senki? — Na, akkor megkezdi a sz¢é1s6. Mese kozben
sokszor bekialtotta, hogy csont, korusba kellett felelni, hogy hus. Ha
valaki elaludt, megpokrocoltak.” Még azt is elmondtak a katonako-
rukra emlékezd rozsalyiak, hogy aki nem tudott mesélni, annak a
kalyhaba kellett bekiabalni, hogy ,,anyam, kiiggyon egy mesét”. A
kalyha volt a telefon, azon kellett hazatelefonalni meséért, és elStte
guggolva megvarni, mig megérkezik a mese.

A ciganyok a kosarfonas és gy¢kényfonas téli munkdja kozben
koriiliilték a tiizet kunyhojukban, s amulattal hallgattak az oregeb-
bek, a katonaviselt férfiak meséit. Tudunk arrol is, hogy az Oreg
ciganyasszonyok hazal6 Gtjuk soran gyakran mondtak meset, ha a
haziak megengedték vagy a gyermekek gy kivantak.
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Jo meséloink kevés kivétellel életvidam, jo kedély, tréfas kedviik-
kel a tobbieket feliilmilo emberek voltak. A falubeliek elott tekinté-
lytiik volt, s killonos szeretettel vették koriil Oket. Voltak azonban
olyanok, akik munkajukra vonatkoztatva nem atallottak megjegyez-
ni, hogy ,,amelyik tyuk sokat karal, keveset tojik’.

A mesélési készség mar kora gyermekkorban megnyilatkozik. Egy
alkalommal ebéd utan, amint a féutcan mentem, egy deszkakerités
mogiil gyermekhang titotte meg a fiilemet: ,,Nahat, mondta a kiraly
Janosnak, neked adom a lanyom, meg fele kiralysagom.” Belestem a
résen, és lattam, hogy egy Ot-hat éves kislany a haz utcai tornacan,
hatat a falnak vetve, Olében ringatott rongybabdjanak mondta a
mesét.

Eddigi felsorolasunkbdl ugy latszik, a mesélési alkalmakra na-
gyobb tarsasag jelenléte volt a jellemz6, a mesélét alkalmanként meg
is hivtak. Voltak olyanok is, akik sok mesét tudtak, de nagyobbara
csak csaladi korben meséltek szivesen. A mese hatdsa minden ko-
zOsségben nagy részben a mesélok eléadoi készségetol fuggott. A
j6 mesemondo eléadasa egyben szinjaték is volt, éppen ezért a meséld
arcjatéka, mozgasa kiilon figyelmet érdemel, mert egy-egy gondolat-
menetet megjatszassal mutatott be. Sajnos, ezt az eldadoi stilust a
negyvenes évek technikai felszereltsége mellett nem allt médomban
rogziteni. Ma a videotechnika segitségével ezt mar barki konnyebben
megteheti, ha alkalmas eredeti mesemondora talal. Némelyik mesélo
annyira atélte a mese cselekményét, szinte ugy éreztem, hogy megtor-
tént eseményt adott eld, és maga is résztvevoje volt a cselekménynek.
Az oreg Nagy Sandor egy alkalommal, amikor mes¢jét jegyeztem,
kozben sokszor felkialtott, s ahogy iilt a kisagy szélén, asztalnal vagy
éppen a ladan, gyorsan felallott, hirtelen mozdulatokat tett eldre,
hozzamhajolt, ramkialtott, megragadta a kabatom elejét. Amikor
pedig a mesében a gonoszt elfogtak, megragadta mindkét karomat,
lefogta a kezemet, nem tudtam tovabb jegyezni, mig meg nem nyugo-
dott abban, hogy a mese ellenséges alakjat valoban el kellett fogni,
biintetésiil 16 farkahoz kellett kotni — ¢és el nem eresztette a kezem.
A gyengén laté Lupuj Istvan is a kisagyon iilt mesélés kozben. Labat
a tlizhely alatti faslada szélén nyugtatta. Kezét dsszekulcsolta, térdé-
re konyokolt, ugy nézett maga elé. De amikor érdekesebb dolgokat
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kivant mondani, tapogatdzva a haz kdzepere topogott, megjatszotta
a torténetet, mintegy megszemélyesitve a host.

Azilyen élénk eldadast a hallgatosag nagy figyelemmel kisérte. Sok
volt a felkialtas, kozbeszolas, amely e mese menetét inkabb élénkitet-
te. Van olyan meséld is, aki haragos tekintettel dorgalta azt, aki
megzavarta a mesélés menetét. Azért mindannyian haragudtak, ha
valaki a mese hallgatdsa kozben elaludt. Verdes papo ilyenkor egy
kozbemondott rigmussal tette a szendergot nevetségesse:

,,Gyere be te jo Deme,
Mert elaludt tikeme.”

Tréfas mesék kozben nagy volt a deriiltség, az élénk figyelem
mellett tobb volt a kdzbeszolas. A tindérmeséket nagy figyelemmel,
csendben hallgattak, egyes részeket kulonosen az asszonyok vagy
leanygyermekek meg is konnyeztek.

A j6 meséldk ott meséltek mindig, ahol hallgatésaguk oOhajtotta.
Elmondtak, mert tudtak, s oriiltek, ha 6romet okozhattak. Mar az
tvenes évek elején is tobben voltak, akik bolondsagnak tartottak a
mesét, mégis a jo eldadokat szivesen hallgattak, kilonosen a téli
estéken, amikor mas id6toltés, hasznos szorakozas alig volt. Nyaron
szabadban sportoltak, sakkoztak, kilonosen amig Laczkoé Janos
igazgato-tanito személyében lendité erejii, sportszeretd vezetd egye-
nisége volt a falunak. S bar szorakozasukat — kiilondsen a fiatalok
— egyre inkabb megtalaltak a radiéban, filmben, sportban, tancban,
ma mar a televizidban, azért a jo meséket jo eldadoktol meég ma is
szivesen meghallgatjak. Azt viszont régebben is megvalogattak, hogy
kit hallgassanak, mert erre is igaz a Rozsalyban altalaban, de édes-
anyam altal is gyakran emlegetett mondas: ,,A levest sok gazdasz-
szony meg tudja fézni, de az ézit csak kevés tudja megadni.”

Reméljiik, hogy a rozsalyiak tiszta, szép magyar anyanyelve,
amely a meséken keresztiil a felnovo nemzedékeknek sok Ooromet
okozott, és sikeriilt megorokiteni, most is megtalalja az utat — csak
mar szélesebb korben — azokhoz, akik segitségiil hivjak ezt a nyelve-
zetet kifejezOkészségiik tokéletesitésehez.

Ma is ugy érzem, koszonettel tartozom munkam elinditéjanak ¢és
mesteremnek, Dr. Gunda Béla egyetemi tandrnak, a Debreceni
KLTE Néprajzi Tanszéke ny. igazgatojanak, valamint Kovacs
Agnes népmesekutatonak, aki a rozsalyi gyijtés rendszerezéséhez
nytjtott nagy segitséget.
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T4jszavak és tajnyelvi
kifejezések magyarazata

Ez a szomagyarazat nem nyelvészeti igénnyel késziilt, csupdn a szovegek jobb megértését
szolgalja aziltal, hogy a szavak helyi értelmezését megkonnyiti, vagy feloldja. Azokat a
szavakat magyarazzuk és értelmezziik roviden, amelyek a koznyelvben nem, vagy ritkan
fordulnak el6, mas hangalakban, esetleg mas értelemmel hasznalatosak, végiil azokat,
amelyeket a mesemondok megmasitott hangalakban, vagy dltaluk értelmezett, sajatos
formédban hasznaltak.

ako kb. fél hektoliter folydék (rendszerint bor), azaz 64 magyar itce —
60 pozsonyi itce, pontosan 50.8 liter (2)

alamizsna koldusoknak juttatott adomany, megalazoan csekély segitség (14)

analfabéta valamihez nem ért6, de foként irni-olvasni nem tudo (buta) sze-
mély (29)

baba sziilésznd, tudakos, rontd vénasszony (7)

bikas a falu bikajanak a gondozoéja (Ut6szo)

bak hordokotélen 1évo huzo facsiga (7)

bogarkutya agar(kutya) (8)

boka bolondos, buta, suta, egyiigyii, gyermek, vagy gyermeknek valo
(boka egy mese) (32)

bugafivel hajadon fével, fedetlen fejjel (Kiraly Kis Miklds ott maradt buga-
fiivel) (11)

buzdogany buzogéany, gombfeji vas kézi fegyver (1)

céklaz tréfal, idot tolt, jatszadozik (32)

cifrakotés a toronygomb belsé fa vaza, mesteri igyességet kivano dcsmunka
(te meg felmégy a toronyba, a cifrakdtésnél elbijsz. . .) (3)

colostok mérdvesszo, dsszecsukhatd dcs mérdszerszam, egyik oldalan cm-es,
masik oldalian hiivelykes (3 cm-es) beosztassal (14)

ciinké cinege, cinke (1)

csapang husdng, verekedo eszkoz (22)

csadékoro magkender erds koroja, gyékénykoro, buga, lipos réteken tenyé-
sz0 kaka, vagy sasszerli novény (10)

csakan csakany (13)

csecsté) anyatej (1, 17)

cserépzsindely tetofedo cserép (24)

csik hengeres testii, bajuszos sotétbarna v. feketés szinii moesdri hal
(43)

csirittyas cserjés, bokros hely (35)
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csoban

csompolyog
dévankoznak
diszto
dombol
donnyog
diibben
ekecsoroszlya

eldormog
elkurgat
estézik
esztrongahajto
ett

évelodik

ézi

fasszén

fattytigyermek
ferdinanc
fésze

ficfa
fictabokor
firidik

firiszt
fogtomig

fontorgat
for se hozza

friistok

fush

futil valo fa
gacsi
gacsilab
galand

gebe
gorongyi béka
gracia
griffmadar
guzs

gytlést hajtanak

hajdermenkii

csobolyo, kemény fabol késziilt kb, 20—25 cm széles, 15— 20
literes viztarolo edény, ivo és beontd lyukkal; az oldalara szerelt
kotél a szallitast konnyiti (még egy csoban vizet se vittem. . .) (38)
sompolyog (42)

gondolkoznak, tanacskoznak (39)

diszné (7, 34)

tombol (12)

dormogve ballag (12)

dobban (12)

az eke gerendelyére szerelheté foldhasitd, az ekefej elott foldet
lazito vasszerszam (41)

dormogve, dohogva elballag (12)

elkerget (19)

este tolti az idot, szorakozik (5)

fejosjuhasz kisbojtarja (28)

evett (26)

topreng, buasul (5)

ize (27)

fasszin, labakon allé tetozet, alatta tartottak a télire felvagott
tuzifat (5)

hazassagon kiviil sziletett gyermek, fiagyermek, esetleg legény (17)
ordonanc, szolga, kiszolgalt katona (5)

fejsze (43)

fuzfa (16, 39)

flizfabokor (8)

firdik (16)

fiiroszt (8)

az utolso pillanatig (de fogtomig nem mondta ki, hogy i mit
latott. ..) (7)

csiklandoz, izgat (a siilt liba. . . a ciganynak nagyon fontorgatta az
orrat...) (37)

hozza képest semmiség, kismiska, (jott egy lovas, még a mi koly-
keink for se hozza. .. (14)

reggeli (12)

fabol hazilag készitett hajba valo fési (itt ez a zsak fiisi,. . .) (38)
fejfa (5)

kacsa (8, 32)

kacsalab (2)

szalag (8)

nagyon sovany kiallé csontu 16 (14)

varangyos béka (10)

joindulat, kegy, kegyelem, irgalom (8)

a sashoz és oroszlanhoz is hasonlé mesebeli repiilé allat (2)
fakéregbol, vessz6bol, sasbol, gyékénybol v. borbol csavart kotél,
béklyo (43)

Osszeterelik az embereket gytilésbe (39)

villam, istennyila (2)
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haszija
hékas
hiccel

hodaly
hordokotél

Hugat
hiippogtet
hiitos

icce (itce)

igyel
ihutt
instalom
javorfak
kalan

képoszta nyomo k6

karajmadar
karé (kenyér)
kasornya

kast
katétra
kec

kéreg (kunyho)
keriilo

koma
komakalacs
kommendal
konta (farku)
konyi
koporcikél
koveteloség
kunc

kuncog
kurrencs
katgargya
labravalo
labto

lang

lekorhol
lénia (ut)

héaz héja, padlés (2, 7)

hé, alacsonyabb rangq, ismeretlen személy megszolitasa (2)

a tulizzott vas szikrazik (bedugja az orrat a vén vasorru baba a
tlizbe, csaktgy hiccelt mikor kihuzta. . .) (2)

juhok szdmadra épitett, legel6n 1évé nydri istallo (10)
buzakévékkel, szénaval, vagy szalmaval magasan megrakott sze-
kér lekotésére hasznalt, kb. 9— 11 m. hosszu csigas kotél (7)
hatarrész neve Rozsalyban (11)

donget (5)

hites, valamely feladat ellatasara fogadott, feleskiidt ember (39)
régi tirmérték, ivobeli bormérd edény, 1 magyar icce — 2 meszely
— 0,84 liter (1, 30)

tgyel, vigyaz (20, 38)

ivott (39, 41)

kérem (36)

kihizott, jo er6ben lévo okrok (33)

kanal (11)

kb. két emberfej nagysagi k6, amelyet a hordoban eltette savanyu-
kaposzta tetejére helyezett két keresztbetett deszkdra tesznek, hogy
akdrmennyit is hasznédlnak el bel6le, mindig elfédje a 1é.

karvaly féle mesebeli madar (16)

lekanyaritott, levagott, nagy szelet kenyér (8)

kézzel kotott hald, amelyben mezdre vitték az ételhordo cserép-
edényt, tanyérokkal, kanalakkal (2)

lucsok (25)

katedra, reformatus templom szdszéke (3)

teté nélkili (?) fonott falu malacol felhajthatd tetejii etetovel. Ide
hajtjak enni a malacokat, nyaron itt is alszanak (37)

fakéregbol késziilt kis haziké (10)

falusi csész, aki nappal a hatart jarja koril (Utoszo)
keresztkoma, keresztapa, jobarat, pajtas (5)

lakodalmi lyukas kalacs (31)

ajanl, javasol (12)

kurta, rovid (farku) (4)

16 (oroszul) (14)

kaparasz (43)

kovetelés (11)

kunszt, mivészet (11)

turkalas kozben hangot ad (a malac mindég ott kuncogott) (7)
hirvivé (17)

kutkava (41)

gatya (11)

hdzilag késziilt egyszaru létra a gyari kétszarunal szélesebb fokok-
kal (40)

lang (1)

leszid (14)

mellékut, daléut, (kabolo at) (11)

259



magla
meglazsnakol
megolvas
mercsége
mérfod

meszely

mihinst
mindétig
mondér
municio
négyszegre
nyakargat

nyar
nyekken
nyifankol
nyomoz
odagyut

ogar, ogarkutya

onnen
ostoros

ot
Okrosgazda

Olhaszija
0rdongos
oveg

parolas gyerek
penicilus kés

pergd

pesti zsak

maglya, csomo, rakas (12)

megver, eldonget (39)

megszamol (38)

mersze, batorsaga (11)

tavolsag, (tengeri mérfold 1852 méter, egy magyar mérfold 8354
méter) (1)

régi urmeértek, folyadékmérésre, egy meszely — f€l icce kb. 0.35 1.,
magyar meszely 0.42 1. (1)

mihelyt, amint, amikor (15)

mindig (3)

mundér, egyenruha, katonaruha (3)

16szer, hadi felszerelés (16)

négyszogletiire (5)

nyaggat, sanyargat, (Matyas kiralyt a tandcsos urak mindég nya-
kargattak) (2)

nyarfa (38)

eséstol, itéstd] rovid nyogésszerli hangot ad (2)

nyafog, nyivakol, ficinkol és jajgat (40)

nyomon kdvet (13)

odaiit (A jannak is odagydtott, hat az is kimult az anyja mellett. . .)
(2

agar (kutya) (8)

onnan (12)

gyerek, aki nyeregbdl hajtja a lovakat, ha tobb par van egymads elé
fogva (négyes, hatos fogat). Azért van ra szikség, mert az elsé
parokat nem éri el a kocsis ostora. Okrosfogat esetén kisbéres is a
neve, aki természetesen nem ul az 0kor hatara, hanem oldalrol
biztatja oket, mivel a szanto az ekét tartja és csak szoval tudja
irdnyitani az 6kroket. (28)

osztan, azutan (39)

okrok hizlalasaval foglalkozé gazda (Utdszo) tollkés. Olyan régi
okrok hizlalasaval foglalkozo gazda (Utoszo)

istallopadlas (2)

ordongds, ordoggel cimborald, az 6rdég hatalmaban levo, varazs-
erejli furfangos személy (3)

uveg (1)

szotarto legény (12)

tollkés. Olyan régi fajta kés, amelynek egyik végével irni, a masik-
kal vagni lehetett. Ma zsebkés (29)

rézbol késziilt gombolyl csorgd, vagy kicsi lapos badog kolomp;
kutya, vagy malac, esetleg hataslo nyakaba teszik (2)

gyari készitésdi, ritkabb szovésl, barna szinli, rovid, széles zsak.
Emellett haszndlatban van a magyar zsak, amely keskenyebb és
hosszabb, gyakran nemzetiszin csik is disziti. Ez fehér szinl és
stirtibb szovésu, liszt és szemestermény tarolasdra és szdllitasara
szolgal. A pesti zsakban nagyobb alaku, kevésbé szorodo targya-
kat szallitanak és olykor tartanak. (38)
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pincér
piszkafa

platt
pofon csendit

pohalyliszt
puccos

pulya

princeszné, princepné

rarizikozik
rekesz
rekettye
rétoja
rocska
rostok

rostokolas
rof

rozmé
sokadozik
spor

srégen

sulyok

sutabul
szaporara
széjjel dur
széjjel moncsal
szénvono

szervéta
szorit

tanygyér
tatos

té

tebekasa
templom piaca
ténsur

tiltofa

tollu

pincemester (17)

kb. 3 m. hosszi, 2 — 3 cm atmérdji tlzpiszkalo rud. kemencefiités-
hez (8)

fatiizelésti konyhai tiizhely vas fedélapja. Erre teszik a labosokat,
fazekakat, mikor f6znek. (10)

pofon csap, hogy a fiile is cseng (a sarkdn csak pofon csenditet-
e e

finom, nullas liszt (41)

pucér, csoré (a fan vot egy griffmadar fészek, abba csipogtak a
fiokak, a puccosok . ..) (2)

fit vagy leany, kisgyermek (8)

hercegné, nagyasszony (11)

rafordit, kockara tesz (39)

kerités, (a kardja sodor vot. . .) (15)

flizfa bokor, fonott fuzfa kerités (42)

létra (35)

badogbol késziilt, forditott csonka kip alaka fejoedény (41)

kb. féloras éjféli zenesziinet a lakodalomban. Ezalatt vacsoraznak
a zenészek. (Utdszo)

pihenés, sziinet (a lakodalomban) (Utdsz0) ;

kelmék, méteraru mérésére hasznalt régi vasari, bolti hosszmérték,
egy rof kb. 0,78 m. (1)

r6zse, hulladék, holmi (13)

topreng, idot tolt (1, 11)

sparhelt, tizhely (25)

ferdén (40)

suly, nehezék (40)

visszakézbdl, a kifeszitett kézfej hataval (ad pofont) (15)
szaporitani (7)

széttur (14)

szétnyomkod (32)

kemecébdl a pardzs kihuzasara hasznalt hosszua nyelii, merdlegesen
raerositett lappal ellatott kaparo eszkoz (8)

kisméretii, iinnepi alkalmakkor hasznalt szottes kendd (10)
erével ravesz (Jézus csak szoritotta. .. ti. a gazdat, hogy adjon
szallast ) (22)

tanyér (26)

taltos, joindulaty, varazserejli ember és 10, akik egymast kolesond-
sen felismerik és segitik: a mesében a taltos 16 gyakran fontosabb
szerepet jatszik. (4, 11, 16)

tej (16)

tejbekasa (15)

az oltar elotti tér, katedra elotti tér (13)

tekintetes ur (37)

széles, megfeleld hosszasagi fa, amely a malmot hajto viz elzdrasa-
ra szolgal. (42)

toll (15)
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tota
tokhajkalap

tudakos

ujjas

vadonat (erd6)
vasorru baba

vérnyogtat
vicespan
virtus
vitatkozik
zsarat

hibas beszédli, tigyefogyott, egyuigyt (41)

felpodort, keskeny széli szalmakalap, amely valoban egy félbeva-
gott, kivajt uri tok héjara emlékeztet (a stit6tok héja egészen mas
alaku) (14)

tudomanyos, tudos, tudalékos, kuruzslo (3)

gallér nélkili kiskabat (14)

stiri erdo, vadon erdd, rettentd nagy erdé (1)

a mesében boszorkdnyhoz hasonlo varazserejii 6regasszony tithe-
gyes vasorral (2, 11, 13,16)

tyukokat, kakast riadt kiabalasra késztet (11)

alispan (39)

erény, kiemelked6 dolog, vakmeré tigyes tett, hostett (43)
vitazik, vivodik magaban (5)

parazs (12)

A szavak magyarazatahoz flizott szam annak a mesének a sorszama, melyben a —
becslésiink szerint — magyarazatra szoruld szo, kifejezés megtalalhato. A mesék sorszamat

l. a Megjegyzésekben.
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Megjegyzések a mesekhez

Aki a rozsalyi népmesék tudomanyos vizsgdlatat is meg akarja
ismerni, feltétleniil sziikséges kézbe vennie ¢ kotet meséinek forrasat,
az Uj Magyar Népkoltési Gytijtemény XII. kotetét, mely 1967-ben
900 példanyban jelent meg. Ma mar szinte hozzaférhetetlen. Tudo-
manyos szakkonyvtarak, s kevés szakmai érdekl6dd féltve Orzott
konyritkasaga.

Mostani kotetiinkben is sziikségesnek tartjuk, hogy ha réviden is,
de utalas torténjék az adatkozlékre, a meséld személyekre, a mese-
mondasi alkalmakra, hogy az olvaso legalabb ennyi kapcsolatot
talaljon az eredeti forrassal.

Egyidejiileg azt is fontosnak tartjuk, hogy ha rovid utalassal is, de
az Aarne — Thompson-féle nemzetkdzi mesekatalogus, valamint az
elékésziiletben levé Magyar Népmesekatalogus megjelent koteteinek
(MNK 1. Allatmesék, MNK 3. Legenda-mesék, MNK 4. Novella-
mesék, MNK 5. Raszedett-6rdog-mesék, MNK 7A, 7B. Tréfak,
Trufak és Anekdotak Katalogusa) valamint az MTA Néprajzi Kuta-
tocsoport Konyvtaraban orzott kéziratainak tipusszamaira hivat-
kozzunk, amelyek a leglényegesebb valtozatokat tartalmazzak, s
elegendd tampontot nyujtanak az eligazoddshoz.

A Megjegyzések . . . c. fejezetben a kozreadott rozsalyi népmeséek
sorszamat, cimét, adatk6zldjét a legfontosabb adatokkal, a mesék
tipusszamaval egyiitt a mesék sorrendjének megfeleléen kozoljik.

Tindérmesék, hosmondak
1. Huszonot

Elmondta: Lakatos Péter ciganyprimas, 1953. dec. 2-an, bordakotés
kozben. Tipusa: MNK 312E*
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2. Péter és Janos

Elmondta: ifj. Szilagyi Ferenc dolgozo kisparaszt, 1949-ben, egy ju-
niusi vasarnap délelott, haza udvaran, nagyszamu hallgatosag elott.
Tipusa: AaTh 560~ 301A, 321.

3. Hon vagy, vacsoram?

Elmondta: Nagy Sandor parasztacs, 1949 majusaban, esti beszélgetés
alkalmaval. Tipusa: AaTh 307.

4. A zodszakallu kiraly

Elmondta: Nagy Sandor parasztacs, 1951. dec. 19-én, sajat hazanal,
fono alkalmaval. Tipusa: AaTh 313A.

5. Pista és az ordogok

Elmondta: Lupuj Istvan kisgazda, 1951. dec. 21-én, sajat hazanal,
esti beszélgetés alkalmaval. Tipusa: AaTh 326 ~330B, 1159.

6. Jo baradtok

Elmondta: Nagy Séndor parasztacs, 1949. aprilis havaban, sajat
hazaban. Tipusa: AaTh 470, 332.

7. A Pirosmalac

Elmondta: id. Petruska P4l gazda, 1949. jun. 6-an, Béres Janos
hazanal. Tipusa: AaTh 413.

8. Két arva gyermek

Elmondta: Gyulai Miklosné gazdasszony, 1949 dec. 29-én, sajat
hazanal, a fondban. Tipusa: AaTh 450.

9. Hajnalpelika

Elmondeta: if]. Szilagyi Ferenc dolgozo kisparaszt, 1949 juliusaban,
sajat udvaran, vasarnap délutani beszélgetés soran. Tipusa: AaTh
461.

10. Ludorf

Elmondta: Lakatos Péter ciganyprimas, 1955 decemberében, sajat
hazanal, bordakotés kozben. Tipusa: AaTh 935, AaTh 465C.

11. Kiraly Kis Miklos

Elmondta: Lakatos Péter ciganyprimas, 1956. jal. 18-an, Béres Ja-
nosnénal. Tipusa: MNK S552A** ~ 468, 556F*

12. Egy dusgazdag rézkiraly

Elmondta: Lupuj Istvan kisgazda, 1951. dec. 23-an, sajat hazanal.
Tipusa: AaTh 552A ~304, 301A, 302A.

13. Nagyon, nagyon szegény ember
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Elmondta: Nagy Sandor parasztacs, 1949 majusaban. Tipusa: AaTh
507A.

14. A szegény ember hdarom fia

Elmondta: ifj. Szilagyi Ferenc dolgozo kisparaszt, 1949. okt. 30-an.
Tipusa: AaTh 530.

15. Hamupipoke

Elmondta: Téth Balintné, volt uradalmi cseléd felesége, 1952. marc.
20-an. Tipusa: AaTh 530~ 325.

16. Vilaghiri Janos

Elmondta: Lupuj Istvan kisgazda, 1951 dec. 21-én, hazaban. Tipusa:
AaTh 570, 556F%, 328 ~3531.

17. Juhasz Palko

Elmondta: Lakatos Péter ciganyprimas, 1956. jul. 25-én. Tipusa:
MNK 725A* (=AaTh 725+ 655).

Legendamesék

18. A szegény ember husvétja

Elmondta: Tarcza Odon okrosgazda, 1949. junius havaban, okorle-
geltetés kdzben a mezén. A gordg katolikus népi legendakoltészet
egyik darabja. Tipusa: (AaTh 750 ?)

19. Jézus és a kovacs

Elmondta: Kis Arpad bikas, 1951. dec. 21-én, a bikaistalloban, dél-
utani beszélgetés soran. Tipusa: AaTh 753, 785, 785A, (eltér), 753A.
20. Szent Péter Isten akar lenni

Elmondta: Nagy Sandorné gazdasszony, 1949. maj. Tipusa: AaTh
774D.

21. Szent Péter meg a részeg gazda

Elmondta: Nagy Sandorné gazdasszony, 1949. maj. Tipusa: AaTh
791.

22. Jézus és a részeg asszony

Elmondta: Kis Arpéd bikas, 1952. dec. 21-én, a bikaistalloban,
délutani beszélgetés soran. Tipusa: MNK 791,.

23. Krisztus urunk meg a lusta fiu

Elmondta: Nagy Sandorné gazdasszony, 1949. maj. Tipusa: AaTh
822.
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Novellamesék

24. A kiralykisasszony meg a katona

Elmondta: Nagy Sandor parasztacs, 1949 majusaban, esti beszélgetés
soran a hazanal. Tipusa: AaTh 852.

25. Nyalka, biiszke kirdly fia

Elmondta: Toth Balintné, volt uradalmi cseléd felesége, 1951. dec.
22-én sajat hazandl, fonoban. Tipusa: AaTh 900.

26. A lusta kiralykisasszony

Elmondta: Béres Janosné gazdasszony, 1951. dec. 25-€n, sajat hazuk-
nal. Tipusa: AaTh 901B*. (=1370A%)

27. Az egyszeri lany

Elmondta: Nagy Sandorné gazdasszony, 1951. dec. 19-¢n, a fono-
ban. Tipusa: AaTh 876.

28. Matyds meg a tandcsos urak

Elmondta: Kis Arpad bikas, 1951. dec. 22-¢én, a veje, Magyar Endre
hazanal. Tipusa: AaTh 921F*, 922B.

29. A pasztoremberek analfabétdk

Elmondta: Kis Arpad bikas, 1949 jiniusaban a mezon, joszaglegelte-
tés kozben. Tipusa: MNK 921 VI*.

30. A cinkotai fopapsag

Elmondta: Kis Arpad bikas, 1951. dec. 21-én, Magyar Endre haza-
ndl, esti fonoban. Tipusa: AaTh 922.

Tréfas mesék

31. A juhasz

Elmondta: Gyulai Mikl6sné gazdasszony, 1949. dec. 29-én, fonoban,
sajat hazuknal. Tipusa: AaTh 1920H, 1137, 1199A.

32. Eros Janos

Elmondta: T6th Janos, 1951. dec. 23-dn, anyja, Toth Bélintné haza-
nal a fonéban. Tipusa: AaTh 1060, 1049, 1115.

33. A szegény ember erdsebbé teszi az orodogot

Elmondta: Tarcza Antal kisgazda, 1958. dec. 10-én. Tipusa: AaTh
1133, 1130.

34. A cigany meg az ordog

Elmondta: Kicska Andras kisgazda, 1949. junius havaban, Nagy
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Sandor udvaran, disznodl-tetéfedés kozben. (Nem véletlentl itt ju-
tott eszébe a disznokkal kapcsolatos mese.) Tipusa: AaTh 1036.
35. A cigany, amék nem hazudott

Elmondta: Nagy Sandor parasztacs, 1949 marciusdban, sajat haza-
nal. Tipusa: AaTh 1626.

36. A cigany meg a cseresznye

Elmondta: Nagy Sandor parasztdcs, 1949 majusaban, sajat hazanal.
Tipusa: AaTh 1296B.

37. A libas cigany

Elmondta: ifj. Szilagyi Ferenc dolgozé kisparaszt, 1949. oktober
30-4an, sajat hazuknal. Tipusa: AaTh 785A, MNK 1561 IV*.

38. A komadk

Elmondta: ifj. Szilagyi Ferenc dolgozé kisparaszt, 1951. dec. 18-an.
Tipusa: AaTh 1525N.

39. A szegény ember szerencséje

Elmondta: Lupuj Istvan kisgazda, 1951. dec. 23-an, sajat hazanal.
Tipusa: AaTh 1535, 1643.

40. Csaloka Péter

Elmondta: Haldsz Gyorgy postas, 1951. dec. 22-én, Toth Balintné-
nal, fonoban. Tipusa: AaTh 1539, 1535, 1685, 1525H.

41. Az egyszeri fiu (Hamupipoke)

Elmondta: Kicska Andras kisgazda, 1949. junius havaban, sajat
hazuknal csaladi korben. Tipusa: MNK 1684* + AaTh 1691 és
1653A.

Allatmesék

42. Roka koma

Elmondta: Nagy Sandor parasztacs, 1949 éprilisaban, sajat hazuk-
nal. Tipusa: AaTh 1, MNK 122A*, AaTh 41, 2.

43. A kiscsacsi

Elmondta: Lupuj Istvan kisgazda, 1951. dec. 23-an, sajat hazanal.
Tipusa: MNK 118A*, AaTh 78.

44. Miér hara_gszik a kutya a macskdra, a macska az egérre?
Elmondta: Kicska Andras kisgazda, 1949. julius havéban, csaladi
korben. Tipusa: AaTh 200.
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45. A madarak versenye

Elmondta: Molnar Laszlo gepallomam traktoros, 1952. apr. 3-an,
vasarnap délutani beszélgetés sordn. Tipusa: AaTh 221A.

46. A bikabornyu

Elmondta: Nagy Sandor parasztacs, 1950 telén, a fonoban. Tipusa:
AaTh 1960A.
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